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Bitte zuerst lesen

WENN SIE DEN AKKU AUS DEM KARTON ENTNEHMEN, IST ER
NICHT GELADEN. ENTFERNEN SIE NICHT DEN AKKU, WAHREND
DAS GERAT GELADEN WIRD. DIE GARANTIE ERLISCHT, WENN SIE
DAS AUSSENGEHAUSE DES GERATES OFFNEN ODER SONSTWIE
BESCHADIGEN.

DATENSCHUTZBESCHRANKUNGEN

Einige Lander erfordern die volle Offenlegung von aufgezeichneten
Telefongesprachen und schreiben vor, dass Sie Ihren Gesprachspartner
daritiber informieren mussen, wenn das Gesprach aufgezeichnet wird.
Befolgen Sie immer die entsprechenden Gesetze und Bestimmungen lhres
Landes, wenn Sie die Aufnahmefunktion des PDA-Telefons einsetzen.

INFORMATIONEN ZU RECHTEN UBER GEISTIGES EIGENTUM
Copyright © 2008 High Tech Computer Corp. Alle Rechte vorbehalten.

n'!; ". hTc, "’h"c ExtUSB und HTC Care sind Warenzeichen und/oder

Dienstleistungszeichen von High Tech Computer Corp.

Microsoft, MS-DOS, Windows, Windows NT, Windows Server, Windows
Mobile, Windows XP, Windows Vistaa, ¢, ActiveSync, Windows Mobile-
Geratecenter, Internet Explorer, MSN, Hotmail, Windows Live, Outlook,
Excel, PowerPoint, Word, OneNote und Windows Media sind entweder
eingetragene oder nicht eingetragene Warenzeichen von Microsoft
Corporation in den USA und/oder anderen Landern.

Bluetooth und das Bluetooth-Logo sind Warenzeichen im Besitz von
Bluetooth SIG, Inc.

Java, J2ME und alle anderen Java-basierten Zeichen sind Warenzeichen
oder eingetragene Warenzeichen von Sun Microsystems, Inc. in den USA
und anderen Landern.

Copyright © 2008, Adobe Systems Incorporated. Alle Rechte vorbehalten.

Opera® Mobile von Opera Software ASA. Copyright 1995-2008 Opera
Software ASA. Alle Rechte vorbehalten.

Google ist ein eingetragenes Warenzeichen und Google Maps ist ein
Warenzeichen von Google, Inc. in den USA und anderen Landern.



YouTube ist ein Warenzeichen von Google, Inc.

Sprite Backup ist ein Warenzeichen oder Dienstleistungszeichen von Sprite
Software.

Copyright © 2001-2008, Spb Software House. Alle Rechte vorbehalten.
Copyright © 2008, Esmertec AG. Alle Rechte vorbehalten.

Copyright © 2003-2008, ArcSoft, Inc. und seine Lizenzgeber. Alle Rechte
vorbehalten. ArcSoft und das ArcSoft-Logo sind Warenzeichen von ArcSoft,
Inc.in den USA und/oder anderen Landern.

Copyright © 2004-2008, llium Software, Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Alle anderen Firmen-, Produkt- und Dienstleistungsnamen, die hier
angefiihrt werden, sind Warenzeichen, eingetragene Warenzeichen oder
Dienstleistungszeichen im Besitz der jeweiligen Eigentiimer.

HTC kann nicht fir technische oder redaktionelle Fehler oder Auslassungen
in diesem Dokument oder zuféllige bzw. nachfolgende Schéaden, die auf
Verwendung dieses Materials zurtickgefiihrt werden kénnen, haftbar
gemacht werden. Die Informationen werden im “Ist-Zustand” ohne jegliche
Garantien bereitgestellt und kdnnen jederzeit ohne Bekanntmachung
geandert werden. HTC behalt sich auch das Recht vor, den Inhalt dieses
Dokumentes jederzeit und ohne Bekanntmachung zu dndern.

Es ist nicht zuldssig, dieses Dokument ganz oder in Ausziigen in irgendeiner
Form oder mit irgendwelchen Mitteln, sei es auf elektronische oder
mechanische Weise, einschlieBlich Fotokopien, Tonaufnahmen oder
Speicherung in abrufbaren Systemen, ohne die vorherige schriftliche
Genehmigung von HTC zu reproduzieren, zu Ubertragen oder in eine
andere Sprache zu Ubersetzen.



Haftungsausschluss

WETTERINFORMATIONEN, DATEN UND DOKUMENTATIONEN WERDEN IM
“IST"-ZUSTAND BEREITGESTELLT UND HTC GIBT DAFUR KEINE GARANTIEN
UND BIETET KEINEN TECHNISCHEN SUPPORT AN. IM VOLLEN VON DER
RECHTSPRECHUNG ZUGELASSENEN RAHMEN GEBEN HTC UND SEINE
TOCHTERGESELLSCHAFTEN keine Zusicherungen und Gewahrleistungen,
weder ausdriicklich oder angedeutet, weder vom Gesetz noch
anderweitig vorgeschrieben, hinsichtlich der Wetterinformationen,

Daten und Dokumentationen oder hinsichtlich jeglicher anderen
Produkte und Dienstleistungen, einschlieBlich und ohne Einschrankung
jeglicher ausdriicklichen oder angedeuteten Gewahrleistungen tber

die Gebrauchstauglichkeit, die Eignung zu einem bestimmten Zweck,

die Nichtverletzung von Rechten, die Qualitat, die Genauigkeit, die
Vollstandigkeit, die Effektivitat, die Verldsslichkeit, die Nutzbarkeit, und die
Korrektheit von Wetterinformationen, Daten und/oder Dokumentationen
oder jegliche angedeuteten Gewdhrleistungen, die aus der Handhabung
oder Verwendung entstehen.

Ohne die obigen Bestimmungen einzuschranken, sind HTC und seine
Lieferanten nicht fiir lhren Missbrauch von Wetterinformationen, Daten
und/oder Dokumentationen, die daraus abgeleitet werden, verantwortlich.
HTC und seine Lieferanten geben keine ausdriicklichen oder angedeuteten
Gewabhrleistungen, Garantien oder Zusicherungen dartiber, dass das Wetter
so eintritt oder eingetreten ist, wie es in Berichten, Vorhersagen, Daten
oder Informationen dargestellt oder beschrieben wird, und tibernehmen
keine Verantwortung und sind nicht gegeniiber Personen oder Gruppen
verantwortlich fur jegliche UnregelmaBigkeiten, Ungenauigkeiten oder
Auslassungen bei Informationen liber Wetter oder Ereignisse, die fiir
Zukunft oder Vergangenheit vorhergesagt, dargestellt oder berichtet
werden. OHNE DIE OBIGE ERKLARUNG IM ALLGEMEINEN EINZUSCHRANKEN,
ERKENNEN SIE AN, DASS DIE WETTERINFORMATIONEN, DATEN UND/ODER
DOKUMENTATIONEN UNGENAUIGKEITEN ENTHALTEN KONNEN, UND SIE
ERKLAREN, DASS SIE IHREM MENSCHENVERSTAND VERTRAUEN UND AUF
STANDARDGEMASSE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN ACHTEN, WENN SIE DIE
WETTERINFORMATIONEN, DATEN ODER DOKUMENTATIONEN VERWENDEN.



Haftungsausschluss bei Schaden

IMVOLLEN VON DER RECHTSPRECHUNG ZUGELASSENEN RAHMEN SIND

HTC UND SEINE LIEFERANTEN IN KEINEM FALL DEM ANWENDER ODER

EINER DRITTEN PERSON HAFTPFLICHTIG, WENN ES ZU IRGENDWELCHEN
INDIREKTEN, BESONDEREN, FOLGENDEN ODER STRAFENDEN SCHADEN
JEGLICHER ART KOMMT, WEDER BEI VERTRAGSBRUCH NOCH BEI
UNERLAUBTER HANDLUNG, EINSCHLIEBLICH ABER NICHT BESCHRANKT AUF,
BEI'VERLETZUNGEN, GEWINNVERLUSTEN, VERLUST AN FIRMENWERT, VERLUST
AN GESCHAFTEN, VERLUST VON DATEN UND/ODER VERLUST AN PROFITEN,
ODER BEI EINHALTUNG ODER NICHTEINHALTUNG VON VERPFLICHTUNGEN,
DIE MIT DER VERWENDUNG VON WETTERINFORMATIONEN, DATEN ODER
DOKUMENTATIONEN IN VERBINDUNG STEHEN, UNABHANGIG DAVON, OB SIE
VORHERSEHBAR SIND ODER NICHT.

Wichtige Gesundheits- und Sicherheitsinformationen

Wenn Sie dieses Produkt verwenden, sollten Sie die folgenden
Sicherheitsvorkehrungen treffen, um mdogliche Schaden und rechtliche
Folgen zu vermeiden.

Befolgen Sie gewissenhaft alle Sicherheits- und Bedienungsanweisungen
und bewahren Sie sie sorgfaltig auf. Beachten Sie alle Warnhinweise in der
Bedienungsanleitung und auf dem Produkt.

Um Verletzungen, Stromschldge, Feuer und Beschdadigungen am Produkt zu
vermeiden, sollten Sie die folgenden Vorsichtshinweise beachten.

ELEKTRISCHE SICHERHEIT

Dieses Produkt ist fiir den Betrieb mit Strom aus dem Akku oder dem
benannten Netzteil vorgesehen. Eine andere Verwendung kann gefahrlich
sein und zum Verlust jeglicher Garantieanspriiche fiir dieses Produkt fihren.

SICHERHEITSHINWEISE FUR DIE INSTALLATION MIT
ORDNUNGSGEMASSER ERDUNG

ACHTUNG: AnschlieBen an ein nicht ordnungsgemal geerdetes Gerat kann
am Gerét einen elektrischen Schlag ausldsen.



Dieses Produkt ist mit einem USB-Kabel fiir das Anschlieen an einen
Desktop- oder Notebook-Computer ausgestattet. Stellen Sie sicher, dass
der Computer ordnungsgemaf geerdet ist, bevor Sie dieses Produkt an ihn
anschlieBen. Das Stromkabel eines Desktop-Computers oder Notebooks
enthdlt einen Erdleiter sowie eine Erdungsvorrichtung am Stecker.

Der Stecker muss an eine geeignete, ordnungsgemaB installierte und
entsprechend den giiltigen Vorschriften und Gesetzen geerdete Steckdose
angeschlossen werden.

SICHERHEITSHINWEISE FUR DAS NETZTEIL

Geeignete externe Netzquelle verwenden

Verwenden Sie fir das Produkt nur eine Netzquelle, die sich laut der
auf dem Etikett angegebenen elektrischen Werte eignet. Wenn Sie
sich nicht sicher sind, welche Art von Stromquelle erforderlich ist,
wenden Sie sich an einen autorisierten Dienstanbieter oder an Ihr
ortliches Stromversorgungsunternehmen. Bei Produkten, die mit
Akkustrom oder einer anderen Stromquelle betrieben werden, lesen
Sie in der dem Produkt beigelegten Bedienungsanleitung nach.

Akkus vorsichtig handhaben

Dieses Produkt enthélt einen Li-lon-Akku. Wenn der Akku nicht
sachgemal gehandhabt wird, besteht das Risiko von Feuer und
Verbrennungen. Versuchen Sie nicht, den Akku selbst zu 6ffnen
oder zu reparieren. Sie diirfen den Akku nicht auseinandernehmen,
zerstdren, durchléchern, kurzschlieBen, in Feuer oder Wasser werfen
oder Temperaturen von mehr als 60°C (140°F) aussetzen.

WARNUNG: Es besteht Explosionsionsgefahr, wenn ein falscher Akku
eingesetzt wird. Um das Risiko von Feuer oder Verbrennungen zu
vermeiden, sollten Sie den Akku nicht auseinandernehmen, zerstéren,
durchlochern, kurzschlieBen, einer Hitze von mehr als 60°C (140°F)
aussetzen oder in Feuer oder Wasser werfen. Verwenden Sie nur
zugelassene Akkus. Recyclen oder entsorgen Sie aufgebrauchte Akkus
entsprechend der vor Ort geltenden Bestimmungen oder den lhrem
Produkt beigelegten Hinweisen.
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o Zusétzliche VorsichtsmaBnahmen

Halten Sie den Akku und das Gerat stets trocken und verwenden
Sie ihn/es nicht in der Ndhe von Wasser und Flussigkeiten, um
einen Kurzschluss zu vermeiden.

Vermeiden Sie, dass Metallobjekte den Akku oder dessen
Kontaktstellen beriihren, da dies einen Kurzschluss wahrend der
Bedienung auslosen kann.

Verwenden Sie keinen Akku, der beschadigt, verformt oder
verfarbt erscheint oder Roststellen aufweist, sich stark erhitzt oder
aus dem ein ungewohnlicher Geruch ausdringt.

Halten Sie den Akku immer au8erhalb der Reichweite von Babys und
Kleinkindern, die den Akku in den Mund nehmen konnten. Suchen Sie
umgehend einen Arzt auf, wenn ein Kind den Akku verschluckt hat.

Wenn Substrat aus dem Akku austritt:

« Lassen Sie das Substrat nicht mit Haut oder Kleidung in
Beriihrung kommen. Wenn es bereits mit Haut in Berlihrung
gekommen ist, spllen Sie es sofort mit klarem Wasser ab und
suchen Sie einen Arzt auf.

« Lassen Sie das Substrat nicht mit lhren Augen in Beriihrung
kommen. Wenn es bereits mit den Augen in Beriihrung
gekommen ist, reiben Sie NICHT die Augen; spiilen Sie die Augen
mit klarem Wasser aus und suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

« Achten Sie besonders darauf, dass ein auslaufender Akku nicht
in die Nahe von Feuer gelangt, da es zu einer Entzlindung oder
Explosion kommen kann.

SICHERHEITSHINWEISE HINSICHTLICH DIREKTER
SONNENEINSTRAHLUNG

Achten Sie darauf, dass das Gerat nicht ibermaBiger Feuchtigkeit und
extremen Temperaturen ausgesetzt wird. Lassen Sie das Gerat oder den
Akku nicht Uber einen langeren Zeitraum in einem Fahrzeug oder an
anderen Orten liegen, an denen die Temperatur auf Gber 60°C (140°F)
ansteigen kann wie z. B. auf dem Armaturenbrett eines Autos, auf einem
Fensterbrett oder hinter einer Glasscheibe, welche direkt von der Sonne
oder sehr starkem UV-Licht bestrahlt wird. Dabei konnen das Gerat oder das
Fahrzeug beschadigt und der Akku Uberhitzt werden.



VERMEIDUNG VON HORSCHADEN

ACHTUNG: Es kann zu bleibenden Hérschdden kommen,
wenn Kopfhorer oder Horkapseln tiber einen langeren
Zeitraum bei hoher Lautstarke benutzt werden.
HINWEIS: Fir Frankreich wurden Kopfhorer (unten aufgelistet) fiir dieses
Gerit getestet und in Ubereinstimmung mit Grenzwerten fiir Schalldruck
gemal den Normen NF EN 50332-1:2000 und NF EN 50332-2:2003, wie durch

den franzésischen Artikel L. 5232-1 gefordert wird, befunden worden.
+  Kopfhorer, hergestellt von HTC, Modell HS S300.

SICHERHEIT IM FLUGZEUG

Da dieses Produkt das Navigationssystem und das
Kommunikationsnetzwerk eines Flugzeuges storen kann, ist die
Verwendung der Telefonfunktion dieses Gerates in Flugzeugen in

den meisten Landern verboten. Wenn Sie dieses Gerét in Flugzeugen
verwenden mdochten, mussen Sie seine Telefonfunktion ausschalten, indem
Sie den Flugmodus aktivieren.

UMWELTBEZOGENE RESTRIKTIONEN

Verwenden Sie dieses Produkt nicht an Tankstellen, an Treibstoffdepots,
an chemischen Anlagen, an Orten, an denen Explosionen durchgefiihrt
werden, an Orten mit potentiell explosiven Atmosphéren, z. B.
Tankgebieten, Treibstofflagern, unter Deck auf Schiffen, an Orten, an
denen Treibstoff oder Chemikalien umgeschlagen werden, oder an Orten,
an denen die Luft Chemikalien oder Partikel, z. B. Kérner, gewohnlichen
Staub oder Metallstaub, enthalt. Denken Sie daran, dass Funken in solchen
Umgebungen eine Explosion oder ein Feuer verursachen kdnnen.

UMGEBUNGEN MIT EXPLOSIONSGEFAHR

Wenn Sie sich in Umgebungen mit Explosionsgefahr oder an Orten
befinden, an denen brennbare Materialien vorhanden sind, sollte das
Gerat ausgeschaltet werden, und der Anwender sollte alle Schilder und
Anweisungen beachten. Durch Funken in solchen Umgebungen kénnen
Bréande und Explosionen ausgeldst werden, die zu schweren Verletzungen
oder gar zum Tod fiihren kdnnen. Verwenden Sie dieses Gerat nicht an
Tankstellen, und beachten Sie unbedingt die Benutzungsbeschrankung
von Hochfrequenzgeréten in Treibstofflagern, Chemieanlagen und an



Orten, an denen Sprengungen durchgefiihrt werden. Potenziell explosive
Umgebungen sind oft, aber nicht immer, klar gekennzeichnet. Diese
beinhalten Tankgebiete, Raum unter Deck auf Schiffen, Treibstoff- oder
chemische Lagerstatten und Umgebungen deren Luft mit chemischen
Stoffen oder Partikeln, wie z. B. Getreidestaub, Staub und Metallpulver,
kontaminiert ist.

SICHERHEIT AUF DER STRASSE

Beim Steuern von Fahrzeugen ist es von dringenden Notféllen abgesehen
nicht zuldssig, Telefondienste mit Gerdten zu nutzen, die in der Hand
gehalten werden missen. In einigen Landern ist die Verwendung von
Mobiltelefonen mit Freisprechfunktion erlaubt.

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN HINSICHTLICH HOCHFREQUENZ

« Vermeiden Sie, das Telefon in der Ndhe von metallenen Strukturen
(z. B. Stahlgeriist eines Gebdudes) zu verwenden.

« Vermeiden Sie, das Telefon in der Nahe starker elektromagnetischer
Quellen, z. B. neben Mikrowellengerdten, Lautsprechern, Fernsehern
und Radios, zu verwenden.

« Verwenden Sie nur Zubehér, das vom Originalhersteller bereitgestellt
wird, bzw. Zubehor, das kein Metall enthalt.

e Zubehor, das nicht vom Originalhersteller zugelassen ist, erfillt u. U.
nicht die RF-Richtlinien zum Strahlenschutz und sollte deshalb nicht
verwendet werden.

STORUNG DER FUNKTION MEDIZINISCHER GERATE

Dieses Produkt kann in medizinischen Gerdten Fehlfunktionen auslésen.
Die Verwendung dieses Gerdtes ist in den meisten Krankenhdusern und
Kliniken verboten.

Wenn Sie ein anderes personliches medizinisches Gerat verwenden,
erkundigen Sie sich beim Hersteller des Gerédtes, ob das Gerdt einen Schutz
gegen externe RF-Strahlung bietet. Ihr Arzt kann Ihnen evtl. helfen, diese
Informationen zu erhalten.

Schalten Sie das Telefon in Krankenh&dusern AUS, wenn Sie sich in Bereichen
befinden, an denen die Verwendung von Handys nicht erlaubt ist.
Krankenhauser oder medizinische Einrichtungen verwenden u. U. Geréte,
die auf externe RF-Strahlung empfindlich reagieren.



HORHILFEN

Einige Mobiltelefone kénnen Stérungen bei Horgeraten hervorrufen.
Wenn es zu einer solchen Stérung kommt, wenden Sie sich bitte an den
Netzbetreiber, um Losungsmaoglichkeiten zu erfahren.

NICHT IONISIERENDE STRAHLUNG

Das Gerét besitzt eine interne Antenne. Dieses Produkt sollte nur in der
normalen Position fiir den Betrieb verwendet werden, um sicherzustellen,
dass die Grenzwerte fiir Strahlung eingehalten werden und es zu

keinen Stérungen kommt. Wie bei anderen mobilen Geraten fiir die
Funkibertragung auch sollten Anwender aus Griinden der einwandfreien
Bedienung und des persoénlichen Schutzes wahrend des Betriebes einen
Sicherheitsabstand zur Antenne einhalten.

Verwenden Sie nur die gelieferte integrierte Antenne. Die Verwendung
nicht zugelassener oder modifizierter Antennen kann die Qualitat von
Gesprachen beeintrachtigen und das Telefon beschédigen, die Leistung
mindern und héhere SAR-Werte verursachen, die die empfohlenen Werte
Uberschreiten. Dies kann dazu fiihren, dass gesetzliche Bestimmungen in
lhrem Land nicht eingehalten werden.

Um eine optimale Leistung des
Telefons zu erzielen und zu
gewdhrleisten, dass die Grenzwerte
fuir RF-Strahlung eingehalten
werden, sollten Sie das Gerat nur in
der normalen Anwendungsweise
verwenden. Dies kann u. U. zu einer
schlechteren Gesprachsqualitat

und auch zu einem erhéhten
Stromverbrauch fihren. Vermeidung
des Kontaktes mit der Antenne,
WAHREND das Telefon verwendet wird,
optimiert die Leistung der Antenne
und die Nutzungsdauer des Akkus.

Ort der
.~ Antenne
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Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

Vermeiden, iibermaBigen Druck auf das Gerat auszuzuiiben
Uben Sie keinen (ibermaBigen Druck auf das Display und das Gerit
aus, um eine Beschadigung zu vermeiden; nehmen Sie das Geréat
aus der Hosentasche heraus, bevor Sie sich hinsetzen. Verstauen Sie
das Gerat nach Maglichkeit in einem Schutzetui und verwenden
Sie den Geratestift oder Ihren Finger nur fir die Eingabe Gber das
beriihrungsempfindliche Display. Eine Beschadigung des Displays
durch unsachgemafe Handhabung wird nicht von der Garantie
abgedeckt.

Nach langerer Verwendung wird das Gerat warm

Wenn Sie das Gerét lber einen langeren Zeitraum hinweg
verwenden, z. B. wenn Sie telefonieren, den Akku laden oder im
Internet browsen, kann sich das Gerat warm anfihlen. In den meisten
Fallen ist dies normal und sollte nicht als ein Problem mit dem Gerat
gedeutet werden.

Reparaturhinweise beachten

Mit Ausnahme der Anweisungen in der Bedienungs- oder

Reparaturanleitung sollten Sie das Produkt nicht selbst reparieren.

Reparaturen an Komponenten innerhalb des Gerates sollten nur von einem

autorisierten Reparaturdienst oder dem Héandler durchgefiihrt werden.

Schaden, die eine Reparatur erfordern

Trennen Sie in folgenden Féllen das Produkt vom Stromnetz und wenden

Sie sich an einen autorisierten Reparaturfachmann oder den Handler:

o Flussigkeit wurde Uber dem Produkt verschiittet oder ein
Gegenstand ist in es eingedrungen.

« Das Produkt wurde Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt.

« Das Produkt ist heruntergefallen oder wurde beschadigt.

+ Es gibt sichtbare Zeichen von Uberhitzung.

« Das Produkt funktioniert nicht normal, obwohl es ordnungsgemaf
bedient wird.

Warme Umgebungen vermeiden

Das Produkt sollte von Hitzequellen, z. B. Heizkdrpern, Heizungen,

Ofen oder anderen Geréten, die Hitze erzeugen (einschlieBich

Verstérkern), ferngehalten werden.



Feuchte Umgebungen vermeiden
Verwenden Sie das Produkt nicht in feuchten Umgebungen.

Vermeiden Sie, das Gerat direkt nach starken

Temperaturschwankungen zu verwenden.

Wenn Sie das Gerét starken Temperatur- und/oder

Luftfeuchtigkeitsschwankungen aussetzen, kann es zu Kondensation

im Innern kommen. Um eine Beschadigung des Gerédtes zu

vermeiden, warten Sie so lange, bis die Feuchtigkeit verdunstet ist,

bevor Sie das Gerat verwenden.

HINWEIS: Wenn Sie das Gerit von einer kalten in eine warme oder von einer
warmen in eine kalte Umgebung bringen, lassen Sie das Gerat erst
die Umgebungstemperatur annehmen, bevor Sie es einschalten.

Keine Fremdkdrper in das Gerét stecken

Stecken Sie niemals Gegenstande durch die Gehauseschlitze und

andere Offnungen in das Produkt. Schlitze und Offnungen dienen der

Beluftung. Sie diirfen weder verdeckt noch verschlossen werden.

Zubehor zur Befestigung

Verwenden Sie nur stabile Tische, Wagen, Stative oder Halterungen.
Folgen Sie bei der Befestigung des Produktes den Anweisungen
des Herstellers und verwenden Sie nur Zubehor, das vom Hersteller
empfohlen wird.

Stabile Unterlagen verwenden
Stellen Sie das Produkt nicht auf einen instabilen Untergrund.

Gepriiftes Zubehor verwenden
Verwenden Sie dieses Produkt nur zusammen mit PCs und Optionen,
die sich nachweislich zur Verwendung mit Ihrer Ausriistung eignen.

Lautstédrke regeln

Drehen Sie die Lautstarke herunter, bevor Sie Kopfhorer und andere
Audiogeréate verwenden.

Reinigen

Trennen Sie das Gerdt vor dem Reinigen vom Stromnetz. Verwenden
Sie keine Reinigungsfllssigkeiten oder -sprays. Reinigen Sie das
Produkt mit einem leicht angefeuchteten Tuch, aber verwenden Sie
NIEMALS Wasser, um das LCD-Display zu sdubern.



. Magnetlsche Gerate und Gegenstinde

iff;:f:
/0\

Legen Sie keine Gerdte/Gegensténde, die Magneten
enthalten, z. B. Magnetbandkarten, Kreditkarten,
Bankkarten, Audio-/Videobéander oder magnetische
Speichergerate, direkt auf das Gerat oder den Stift.

Halten Sie einen Abstand von mindestens 5 cm zu
magnetischen Geraten/Gegenstanden. Wenn Sie eine
Brieftasche, die Magnetbandkarten enthlt, in der
Néhe des Gerates oder seines Stiftes aufbewahren,
konnen auf den Karten gespeicherte Informationen
verloren gehen.

Stellen Sie immer sicher, dass es einen ausreichenden
Abstand zwischen dem Geréat oder seinem Stift und

auf Magneten empfindlich reagierenden Geraten, z. B.

mechanische Uhren oder Messgerate gibt.

« Herzschrittmacher

®

®

Die Funktion von Herzschrittmachern kann durch
das Gerdt und seinen Stift beeintrachtigt werden.
Halten Sie immer einen Abstand von mindestens 5
cm zwischen dem Gerat oder seinem Stift und einem
Herzschrittmacher ein. Tragen Sie das Gerat und/oder
seinen Stift auf keinen Fall in einer Brusttasche eines
Oberhemdes oder Mantels.

Informationen daruber, ob aktive medizinische
Implantate von Magnetfeldern gestort werden
koénnen, erhalten Sie vom Hersteller des Implantats
oder von lhrem Arzt.
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1.1 Das Touch-Telefon und sein Zubehor

Oberseite

EIN/AUS

Driicken Sie auf diese Taste, um das Display voribergehend auszuschalten. Um
das Gerat vollstandig auszuschalten, missen Sie diese Taste etwa 5 Sekunden
lang gedriickt halten.

Weitere Informationen hierzu finden Sie unter “Bedienungsgrundlagen”in

diesem Kapitel. Lautsprecher
U{ o & ] \
Linkes Feld Rechtes Feld

LAUTER 7 §
Driicken Sie wéhrend eines
Gesprachs oder wahrend
Sie Musik abspielen

auf diese Taste, um die
Lautstarke zu erhéhen.

LEISER

Driicken Sie wéahrend eines
Gesprachs oder wéhrend
Sie Musik abspielen

auf diese Taste, um die
Lautstarke zu verringern.

‘ 4GB INTERNAL STORAGE

l NOILVAONNI DLy

Stift

(Unter “Stift" in
§ Z— diesem Kapitel
) — ~— } finden Sie weitere
Einzelheiten.)




Vorderseite

Horer

Verwenden Sie den
Horer, um ein Gesprach
zu fuhren.

Touchscreen

STARTSEITE
Driicken Sie auf diese

Taste, um zur Startseite
zuriickzugelangen.
Siehe Kapitel 3 fur
weitere Einzelheiten.

SPRECHEN/SENDEN

« Druicken Sie auf diese
Taste, um einen Anruf
anzunehmen oder eine
Nummer zu wéhlen.

« Driicken Sie wahrend eines —

Anrufs etwas langer auf

diese Taste, um Freisprechen

ein- oder auszuschalten.

« Druicken Sie etwas langer

auf diese Taste, um die

A

Sprachwahl zu verwenden.

(Siehe Kapitel 12 fur weitere

Einzelheiten.)

Navigationssteuerung
Diese Navigationssteuerung
reagiert sowohl auf Driicken
als auch auf Berihrung.

Siehe “Navigationssteuerung”
weiter hinten in diesem
Kapitel fir weitere
Einzelheiten.
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Zweite Kamera
Verwenden Sie

diese Kamera fir
Videoanrufe oder um
ein Foto von sich selbst
aufzunehmen.

ZURUCK

Driicken Sie auf
diese Taste, um zum
vorherigen Fenster
zurlickzugelangen.

BEENDEN

« Driicken Sie auf
diese Taste, um ein
Gesprach zu beenden
oder zur Startseite
zuriickzugelangen.

« Driicken Sie etwas langer
auf diese Taste, um das
Gerat zu sperren.
(Siehe “Beenden
lang driicken” unter
“Einstellungen auf dem
Gerat”in Kapitel 13 fur
weitere Einzelheiten.)

Hinweise Wenn Sie die vier Tasten — STARTSEITE, ZURUCK, SPRECHEN/SENDEN
und BEENDEN — und die Navigationssteuerung verwenden, beachten Sie
bitte Folgendes:

« Driicken Sie moglichst auf die Symbole der vier Tasten, um eine genaue
Eingabe zu ermdglichen. Driicken Sie auf der Navigationssteuerung
auf die duBeren Bereiche neben der EINGABE-Taste, um in bestimmte
Richtungen zu gehen.

« Driicken Sie nach Méglichkeit mit Ihren Fingerpitzen. Tragen Sie dabei
keine Handschuhe.
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Riickseite

3.2 Megapixel-Kamera
Siehe “Fotos und
Videos aufnehmen”in
Kapitel 11 fur weitere
Einzelheiten.

Hintere Abdeckung
Schieben Sie die hintere
Abdeckung nach oben,
um sie zu entfernen.

Unterseite

Riemenhalterung
Siehe “Riemenhalterung °
verwenden” weiter unten in
diesem Kapitel fir weitere
Einzelheiten.
Sync-Anschluss/Kopfhorerbuchse
SchlieBen Sie hier das mitgelieferte USB-Kabel an, um Daten zu
synchronisieren, oder schlieBen Sie das Netzteil an, um den Akku zu
laden. Des Weiteren kdnnen Sie auch das mitgelieferte USB-Stereo-
Headset sowohl fiir die Freisprechfunktion als auch zum Hoéren von
Audiomedien anschlieBen.
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Zubehor
Der Produktkarton enthalt die folgenden Teile und das folgende Zubehér:

o Akku

« Netzteil

« Display-Schutz

o Stereo-Headset

»  USB-Sync-Kabel

« Kurzanleitung und TouchFLO 3D-Anleitung

« Begleit- und Anwendungen-Discs

o Zusétzlicher Stift

1.2 SIM-Karte und Akku einsetzen

Schalten Sie das Gerat immer erst aus, bevor Sie die SIM-Karte und den
Akku einsetzen oder wechseln. Sie mussen die Abdeckung auf der Riickseite
entfernen, bevor Sie diese Komponenten installieren konnen.

Abdeckung auf Riickseite entfernen
1. Schalten Sie das Gerét aus.

2. Halten Sie das Gerat mit beiden Handen fest,
wobei die Vorderseite nach unten zeigt.

3. Schieben Sie die Abdeckung auf der
Ruickseite mit Ihrem Daumen nach oben, bis
sie sich vom Gerat |6st, und trennen Sie sie
vom Gerat.

SIM-Karte

Auf der SIM-Karte werden |hre Telefonnummer, Dienstinformationen, das
Telefonbuch und Nachrichten gespeichert. Fiir das Gerat konnen Sie sowohl
1,8V- als auch 3V-SIM-Karten verwenden.

Hinweis Einige veraltete SIM-Karten eignen sich nicht fiir das Gerat. Wenden Sie sich
an den Netzbetreiber, der lhnen dann eine andere SIM-Karte zur Verfligung
stellt. Moglicherweise erhebt der Netzbetreiber fiir diesen Dienst Kosten.
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SIM-Karte einsetzen

1. Schalten Sie das Gerét aus.
Abgeschragte

2. Sehen Sie nach dem
Einschub fir die SIM-Karte,
und setzen Sie die Karte mit
den goldenen Kontaktstiften
nach unten und der
abgeschrangten Ecke nach
aufBlen zeigend in den
Einschub ein.

3. Schieben Sie die SIM-Karte
ganz in den Einschub hinein.

SIM-Karte entnehmen
1. Nehmen Sie den Akku heraus, wenn dieser eingesetzt ist.

2. Schieben Sie die SIM-Karte mit lhrem Daumen aus dem SIM-Karten-
Einschub heraus.

Akku

Das Gerdt besitzt einen Lithium-lon- oder Lithium-lon-Polymer-Akku und
sollte nur mit vom Hersteller zugelassenen Akkus und Zubehor verwendet
werden. Die Akkuleistung hangt von vielen Faktoren ab, so auch von

der Netzkonfiguration, der Signalstarke, der Umgebungstemperatur, der
gewahlten und verwendeten Funktionen und/oder Einstellungen, den an
das Telefon angeschlossenen Geraten sowie der Verwendung von Ton-
/Dateniibertragung und anderen Programmen.

Akkunutzungsdauer (Schatzungen):

« Standby-Zeit: Bis zu 285 Stunden fiir GSM
Bis zu 396 Stunden fiir WCDMA

o Sprechzeit: Bis zu 330 Stunden fir GSM
Bis zu 270 Minuten fir WCDMA

« Sprechzeit bei Videoanruf: Bis zu 145 Stunden fir WCDMA

Hinweis Die Nutzungsdauer des Akkus ist vom Netz und der Art der Verwendung des
Telefons abhéngig.
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Warnhinweis! Um Brandgefahr zu vermeiden:

« Versuchen Sie nicht, den Akku zu 6ffnen, auseinanderzunehmen
oder selbst zu reparieren.

o Der Akku darf nicht zerdriickt und beschéddigt oder in Feuer oder
Wasser geworfen werden. Die Akkukontakte dirfen nicht kurz
geschlossen werden.

« Setzen Sie den Akku nicht Temperaturen tiber 60°C (140°F) aus.

« Verwenden Sie fir dieses Produkt nur Akkus, die speziell daftir
vorgesehen sind.

« Recyceln oder entsorgen Sie aufgebrauchte Akkus entsprechend
der ortlich geltenden Gesetze.

Akku einsetzen
1. Richten Sie die hervorstehenden
Kupferkontakte des Akkus an den
Kontakten im Akkufach aus.

2. Setzen Sie den Akku mit der
Kontaktseite zuerst ein und
driicken Sie ihn dann vorsichtig in
das Fach hinein.

3. Setzen Sie die Abdeckung auf der
Ruckseite wieder auf.

Akku entnehmen
1. Schalten Sie das Gerat aus.

2. Entfernen Sie die Abdeckung auf
der Ruickseite.

3. Oben links und rechts auf dem
Akku gibt es hervorstehende
Kanten. Heben Sie den Akku an
diesen hervostehenden Kanten an, Hervorstehende
um ihn herauszunehmen. Kante
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1.3 Akku laden

Neue Akkus sind nicht vollstdndig geladen. Um das Gerdt verwenden zu
kénnen, missen Sie den Akku einsetzen und laden. Einige Akkus erreichen
erst dann ihre volle Leistungsfahigkeit, wenn sie einige Male hintereinander
vollstandig ent- und geladen wurden.

Akku laden = O
1. SchlieBen Sie den USB-
Stecker des Netzteils an den
Synchronisierungsanschluss am
Gerat an.

2. Stecken Sie das Netzteil in eine
Netzsteckdose, um mit dem Laden
des Akkus zu beginnen.

Hinweis Zur Ladung des Akkus sollten Sie nur
das mitgelieferte Netzteil und USB-
Synchronisierungskabel verwenden.

Der Ladevorgang wird durch ein “atmendes” weil3es Licht um die
Navigationsteuerung angezeigt. Wenn der Akku geladen wird, wahrend
das Gerdt eingeschaltet ist, wird ein Ladesymbol auch ,§' in der Titelleiste
der Startseite angezeigt. Nachdem der Akku voll geladen wurde, leuchtet
die LED der Navigationssteuerung stetig weif3 auf und ein Symbol fiir volle
Akkuladung (Il erscheint in der Titelleiste der Startseite.

Weitere Informationen tiber die LED der Navigationssteuerung finden Sie

unter “LED-Anzeigen” in diesem Kapitel.

Warnhinweis! . Entfernen Sie den Akku nicht aus dem Gerat, wahrend er mit dem
Netzteil oder dem Autoadapter geladen wird.

« Aus Sicherheitsgriinden stoppt der Akku mit dem Ladevorgang,
wenn er zu heifl wird.
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1.4 Riemenhalterung verwenden

Die Riemenhalterung unten am Gerat eignet sich zur Befestigung eines
Handgelenkriemens, eines Halsbandes oder eines anderen Bandes.

Riemen oder Band an der Riemenhalterung anbringen
1. Entfernen Sie die Abdeckung auf der Riickseite.
2. Fuhren Sie die Schleife des
Riemens oder Bandes durch
die Riemenhalterung.

B

[\ \

k:ﬁx |
SN

Tip Um den Riemen
einfacher durch die
Halterung zu fihren,
kénnen Sie einen
spitzen Gegenstand
wie z. B. eine Nadel
oder einen Zahnstocher
verwenden.

3. Befestigen Sie die Schleife
am kleinen Haken unten

Il

T

J

R
D\ \

auf der Riickseite des
Gerates. h/ Al D
. . - T\ |
4. Ziehen Sie vorsichtig am < =~

Riemen oder Band, um
ihn/es festzuziehen.

5. Setzen Sie die Abdeckung auf der Riickseite wieder auf.
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1.5 Bedienungsgrundlagen

Nachdem Sie die SIM-Karte und den Akku eingesetzt haben, kdnnen Sie das
Gerét einschalten und benutzen.

Gerat ein- und ausschalten

Gerat einschalten

1. Driicken Sie fiir ein paar Sekunden auf die EIN/AUS-Taste.

2. Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal einschalten, leitet Sie ein Schnellstart-
Assisstent durch die Einrichtung von Landereinstellungen, Datum, Uhrzeit
und Kennwort. Weitere Informationen zu diesen Einstellungen finden Sie
in Kapitel 13. Nachdem der Schnellstart-Assistent beendet wurde, l1adt das
Gerédt die benutzerdefinierten Einstellungen und startet dann neu.

Hinweis Nachdem das Gerét neu gestartet wurde, werden Sie u. U. aufgefordert, ein
E-Mail-Konto einzurichten. Anleitungen zur Einrichtung eines E-Mail-Kontos
finden Sie in Kapitel 6.

Gerat ausschalten
1. Driicken Sie fiir ein paar Sekunden auf die EIN/AUS-Taste.
2. Tippen Sie auf Ja, wenn Sie gefragt werden, ob Sie das Gerat komplett
ausschalten mochten.

Einstellungen fiir Datenverbindungen automatisch

konfigurieren

Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal
einschalten, sehen Sie eine Meldung des
Verbindungs-Setups. Das Verbindungs-
Setup konfiguriert automatisch die 1AQ041 8
Datenverbindungen des Gerétes wie z. B. I ‘-I' Lf
3G/GPRS, WAP und MMS fiir Sie, so dass Sie

auf dem Gerat keine Einstellungen manuell T T—————
vornehmen brauchen. Vermaumsamsegan "

Verbindungs-Setup

Land: Country Name
Betreiber: Operator Name.

Einstellungen fiir Datenverbindungen Machten S fortfahren?
automatisch konfigurieren
1. Wenn Sie die Meldung des Verbindungs-
Setups sehen, tippen Sie auf Ja.
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Hinweis  Wenn Sie die Meldung nicht sehen, tippen Sie auf auf der
Titelleiste, um die Meldung anzuzeigen.

2. Wenn die SIM-Karte Profile fiir mehrere Netzbetreiber unterstiitzt,
erscheint eine Meldung, in der Sie ein Netzprofil auswahlen kdnnen.
Wahlen Sie das Profil aus, das Sie verwenden mdchten, und tippen Sie
auf OK.

3. Das Verbindungs-Setup beginnt dann mit der Konfiguration der
Einstellungen fir die Datenverbindungen auf dem Gerét.

4. Nachdem das Verbindungs-Setup die Konfiguration durchgefihrt hat,
tippen Sie auf Neu starten.

Weitere Informationen zum Verbindungs-Setup finden Sie in Kapitel 13.

Bei Nichtverwendung zum Standbymodus wechseln
Dricken Sie kurz auf die EIN/AUS-Taste, um das Display voriibergehend
auszuschalten, und den Standbymodus auf dem Gerat zu aktivieren.
Im Standbymodus wird weniger Strom verbraucht, da das Display
ausgeschaltet ist.

Das Gerat wechselt automatisch in den Standbymodus, wenn es fiir
eine bestimmte Dauer nicht bedient wird. Wenn sich das Gerat im
Standbymodus befindet, konnen Sie weiterhin Nachrichten und Anrufe
empfangen. Wenn Sie erneut die EIN/AUS-Taste driicken, oder ein
Anruf bzw. eine Nachricht eingeht, beendet das Gerat automatisch den
Standbymodus.
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1.6 Im Gerat navigieren

Es gibt mehrere Moglichkeiten zur Navigation in und Interaktion mit der
Oberflache des Gerétes.

Fingereingabe-Steuerung

Sie kdnnen rasch und auf einfache Weise mit der Startseite und der
gesamten Oberflache interagieren, indem Sie sie berihren. Sie fiihren die
folgenden grundlegenden Aktionen, die Fingerbewegungen genannt
werden, bei der Interaktion mit lhrem Gerat aus:

Beriihren oder Tippen

Wenn Sie Elemente auf dem Display auswahlen, z. B. die Registerkarten
der Startseite, das Startmen, Programm- und Einstellungssymbole, grof3e
Display-Schaltflichen, beriihren Sie sie einfach mit Ihrem Finger. Uben Sie
mit lhrem Fingerballen etwas Druck aus, wenn Sie ein Element auf dem
Display auswahlen.

Als Tippen wird eine leichte und rasche Berlihrung mit dem Fingerballen
oder der Fingerspitze bezeichnet. Auf Displays, auf denen kleinere Elemente
angezeigt werden, kénnen Sie eine prazisere Auswahl treffen, wenn Sie mit
der Fingerspitze auf das gewtinschte Element tippen.

Finger fiihren

In diesem Fall ziehen Sie Ihren Finger vertikal oder horizontal Gber das
Display. Die folgenden Beispiele veranschaulichen die Verwendung der
Methode Finger fiihren:

« Auf der Startseite blattern

Fuhren Sie Ihren Finger vertikal, um in Ihren bevorzugten Kontakten,
Nachrichten, Musikalben, Fotos usw. zu blattern. Weitere Informationen
finden Sie unter,Die TouchFLO 3D-Startseite” in Kapitel 3.

- Bildlauf

Sie konnen die Kontaktliste, Webseiten, Dokumente und einige
Auswabhllisten auf der Startseite (z. B. die Liste Alle Programme
durchsuchen), indem Sie Ihren Finger langsam vertikal Gber das
Display fuihren, um einen Bildlauf durchzufiihren. Auf diese Weise
konnen Sie seitenweise einen Bildlauf durchfiihren und wéahrend
dieses Vorgangs den Inhalt oder verfligbare Auswahlen anzeigen.
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Die Richtung, in der der Finger gefiihrt wird, entspricht der Art und
Weise, in der Sie ein als Ausdruck vorliegendes Dokument beim Lesen
bewegen. Ausfiihrliche Anleitungen finden Sie unter ,Finger-Bildlauf”
in Kapitel 3.

Finger bewegen

Zu den Fingerbewegungen auf dem Touchscreen gehért auch das Ziehen
mit dem Finger. Hierbei mussen Sie mit leichtem Druck etwas ldnger auf das
Display driicken, bevor Sie ziehen. Lassen Sie beim Ziehen den Finger erst
wieder los, wenn Sie die Zielposition erreicht haben.

Die folgenden Beispiele veranschaulichen die Verwendung der Methode
Finger bewegen:

« Zwischen den Registerkarten auf der Startseite wechseln

Bewegen Sie den Finger nach links und rechts, um zwischen den
Registerkarten auf der Startseite zu wechseln. Weitere Informationen
finden Sie unter,Die TouchFLO 3D-Startseite” in Kapitel 3.

« In der Wiedergabe vor- oder zuriickgehen

Bewegen Sie in Playern, die Uber eine Fortschrittsleiste verfligen, z. B. die
Registerkarte Musik der Startseite und Windows Media® Player Mobile,
Ihren Finger horizontal auf der Fortschrittsleiste, um in der Musik oder
dem Video, die/das Sie wiedergeben, vor- oder zurlickzugehen.

Weitere Informationen liber die Registerkarte Musik der Startseite
finden Sie unter,Musik” in Kapitel 3.

Weitere Informationen tiber Windows Media® Player Mobile finden Sie
unter,Windows Media® Player Mobile verwenden” in Kapitel 11.

Streichen

Das Streichen entspricht in etwa dem Finger fiihren. Allerdings streichen Sie
mit leichten, schnelleren Ziigen mit dem Finger Gber das Display. Der Finger
wird immer vertikal bewegt, z. B. wenn Sie den Finger (iber die Kontaktliste
streichen. Einzelheiten finden Sie unter ,Finger-Bildlauf” in Kapitel 3.

Fingerzoom und -Bildschirmrollen

In Programmen wie Album und Opera Mobile kdnnen Sie beim Zoomen
und Bildschirmrollen Fingerbewegungen verwenden. Einzelheiten finden
Sie in den Kapiteln 3,8 und 11.
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Stift

Sie konnen den Stift zum Navigieren
und Interagieren mit dem Touchscreen
verwenden. Wenn Sie den Stift
verwenden mochten, ziehen Sie

ihn aus dem Stiftfach unten

rechts am Geréat heraus. Wenn die
Hintergrundbeleuchtung ausgeschaltet
ist, wird Sie beim Herausnehmen des
Stifts automatisch wieder eingeschaltet.

Der Stift ist magnetisch und haftet an der Seite, wenn er in die Néhe des
Geréts gebracht wird. Dies verhindert, dass Sie den Stift aus Versehen
verlieren oder verlegen.

Sie verwenden den Stift vor allem, indem Sie tippen, um Programme zu
offnen und Elemente auf dem Display auszuwahlen, oder tippen und auf
dem Display halten, um ein Kontextmend zu 6ffnen. Auflerdem kdnnen
Sie mit dem Stift alle Fingerbewegungen durchfiihren, z. B. Finger tiber das
Display fiihren, bewegen und streichen.

Navigationssteuerung
Auf der Startseite und in vielen Programmen lhres Geréats konnen Sie die
Navigationssteuerung zur Richtungssteuerung verwenden. Driicken Sie die
Richtungspfeile, um auf dem Display nach oben, unten, links und rechts zu
navigieren. Wenn Sie ein Element auf dem Display ausgewahlt haben, driicken
Sie die EINGABE-Taste (die mittlere Taste), um die Auswahl zu bestatigen.

Auch die Navigationssteuerung ist
beriihrungssensibel und kann zum Zoomen
verwendet werden. Bewegen Sie Ihren Finger
im Uhrzeigersinn um die Navigationssteuerung
herum, um hereinzuzoomen, und gegen den
Uhrzeigersinn, um herauszuzoomen.

In den folgenden Programmen kdnnen Sie
mit der Navigationssteuerung zoomen:

e Album

« Kamera

« Opera Mobile Finger gegen den
«  Word Mobile und Excel Mobile Uhrzeigersinn bewegen
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Tipp Wenn Sie eine Software fiir die GPS-Navigation kaufen und installieren,

konnen Sie mit der Navigationsteuerung in der GPS-Software zoomen.
Auf der Registerkarte Musik der Startseite konnen Sie in der Musik, die Sie
gerade wiedergeben, vorgehen, indem Sie lhren Finger im Uhrzeigersinn
auf der Navigationssteuerung bewegen. Um in der Musik zurtickzugehen,
bewegen Sie den Finger gegen den Uhrzeigersinn. Einzelheiten finden Sie
unter,Musik” in Kapitel 3.

1.7 Startseite

Die TouchFLO™ 3D Startseite ist die Standard-Startseite des Gerdtes. Sie
bietet Fingereingabe-Zugang zu den wichtigsten Funktionen, wie z. B.
Kontakte, Textnachrichten, E-Mail, Internet usw.

Lautstérke einstellen
Akkustatus

Signalstarke

Verbindungsstatus

Benachrichtigung
Startmenii

Kurzmeni

TouchFLO 3D- —
Startseite

Telefon Programme

Telefon-Fenster 6ffnen (siehe Gehen Sie zur Registerkarte Programme,
Kapitel 2 fir weitere Einzelheiten) um auf Favoritenprogramme zuzugreifen

Weitere Informationen tiber die Verwendung der TouchFLO 3D-Startseite
finden Sie in Kapitel 3.



38 Erste Schritte

1.8 Statusanzeigen

Wenn Sie auf den Symbolbereich auf der Titelleiste tippen, erscheint das
Systemstatus-Fenster, auf dem gréBere Statusanzeigen zu sehen sind, die
Sie mit Ihrem Finger einfach und genau bedienen kénnen.

Tipp Das Fenster Systemstatus kann in den TouchFLO-Einstellungen deaktiviert
werden. Unter “Einstellungen auf dem Gerat” in Kapitel 13 finden Sie weitere
Einzelheiten.

In der folgenden Tabelle sind einige der Statusanzeigen aufgelistet, die auf
dem Gerét erscheinen kénnen.
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. —
[=] YI'I l‘: m =,

Symbole, die in diesem Bereich Symbole, die in diesem Bereich
angezeigt werden angezeigt werden

Verbindungs-Setup Z:ﬁigsssrceﬁgﬁ:lﬁ':hmng ist

Mehrere Benachrichtigungen;
Tippen Sie auf das Symbol, um
alle anzuzeigen

Neue Textnachrichten;
SMS-Benachrichtigung fir

\ONIC/

Roaming

Signalton

Andere(s) drahtlose(s)
Netzwerk(e) wurde(n) entdeckt

Mailbox Verkabeltes Headset ist
MMS wird gesendet angeschlossen
MMS wird empfangen Bluetooth ist aktiv

Bluetooth Sichtbar-Modus ist
MMS wurde gesendet aktiv

Bluetooth-Stereo-Headset

MMS kann nicht gesendet werden angeschlossen

Neu eingegangene MMS ActiveSync-Benachrichtigung

DD D P @D o=

Neue Windows Live™-Nachricht Synchronisierungsfehler

o pelBK - B BL B [

Verpasster Anruf
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@ [=] YI'I l‘é =,

Symbole, die in diesem Bereich angezeigt werden

[E cprs verfigbar

EDGE verfuigbar

HSDPA verfligbar

B ||

WCDMA/UMTS verfligbar

Mit einem drahtlosen Netzwerk verbunden

-
=

Verbindung ist aktiv

N 1:'

o

Verbindung ist nicht aktiv

X

%

Synchronisierung ist aktiv
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Symbole, die in diesem Bereich
ezeigt werden

G., GPRS-Verbindung wird
" hergestellt

G| GPRSistaktiviert

E., EDGE-Verbindung wird
" hergestellt

E || EDGE ist aktiviert

H., HSDPA-Verbindung wird
+  hergestellt

Hil HSDPA st aktiviert

Symbole, die in diesem
Bereich angezeig

E;'g Vibratationsmodus

’
I': Ton ist eingeschaltet

I{X Ton ist ausgeschaltet

Symbole, die in diesem Bereich
angezeigt werden

,§' Akku wird geladen

as, WCDMA/UMTS-Verbindung
+  wird hergestellt

WCDMA/UMTS ist aktiviert

T||| Maximale Signalstérke

Y  Kein Signal

Yx Telefon ist ausgeschaltet

Y! Kein Telefondienst

T’ Telefondienst wird gesucht

(_:|| Sprachanruf ist aktiv

Anruf in Halteschleife

Rufumleitung ist aktiv

SIM-Karte

r
L
P Wahlen bei nicht eingesetzter
-

Keine SIM-Karte eingesetzt

I:IIII Akku ist voll geladen

I:: Akkuladung ist sehr
1
schwach
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1.9 Startmeni
Uber das Startmenti, das oben links auf dem Display geéffnet werden
kann, erhalten Sie Zugang auf alle Programme und Einstellungen des mit
Windows Mobile laufenden Gerétes. Berlihren oder tippen Sie auf ein
Element im Startmeni.

Offnen Sie das Startmen(i.

Offnen Sie ein zuletzt verwendetes
Programm.

. =
$Gam =

Wenn Sie sich in einem anderen se Provider
Fenster befinden, beriihren
oder tippen Sie auf dieses

Element, um zur TouchFLO 3D- . Office Mobile
Startseite zurtickzugelangen.

" Internet Explorer

Offnen Sie ein : Kalender

Programm. Kontakte
Messaging

Greifen Sie auf weitere Telefon

Programme zu.

Zeigen Sie Einstellungen Einstellungen
an und dndern Sie sie. Hilfe

Programme

. . ) . Telefon Programme
Sehen Sie die Hilfe-Informationen fiir

das aktuelle Fenster.

Das Startmeni wird standardmafig groB angezeigt, um lhre
Fingerberiihrungen bei der Auswahl von Meniielementen im Startmeni zu
vereinfachen. Nach Wunsch kann das Startmeni auch in einem kleineren
Format angezeigt werden. Tippen Sie auf Start > Einstellungen >
Registerkarte System > TouchFLO und deaktiveren Sie anschlieBend

die Option GrofB3es Startmenii aktivieren, um ein kleineres Startmenu
anzuzeigen.
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1.10 Kurzmenii

Im Kurzmenj, das Sie in der oberen rechten Ecke des Displays 6ffnen
konnen, werden die derzeit ausgefiihrten Programme angezeigt. Sie
kénnen schnell zwischen ausgefiihrten Programmen wechseln und
erkennen, wie viel Programmspeicher verwendet wird.

Einstellungen fir Task-Manager Beriihren Sie dieses Symbol, um
benutzerdefinieren. (Siehe das Kurzmen aufzurufen.
“Task-Manager verwenden” in Zeigt den

Kapitel 13.) Gesamtprozentsatz des

) E ¢ am = Programmspeichers, der
Beenden Sie benutzt wird. Beriihren Sie
alle aktuell —— ey S LT — e i das Fenster mit

« Um zu einem
ausgefiihrten Programm

ausgefihrten @Ad_ s M=, den Speichereinstellungen
veSync s
Programme. Y zu &ffnen.
. Aufgaben X
e Internet Explorer
zu wechseln, berihren Sie
¢/ i Kalender den Programmnamen.
« Um ein ausgefiihrtes
Programm zu beenden,

beriihren Sie B4

¥ E/ MP3-Kiirzung

Telefon Programme
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1.11 LED-Anzeigen

Die Tasten unterhalb des Touchscreens und der duf3ere Rand der
Navigationssteuerung, der aus einem LED-Ring besteht, leuchten in
folgenden Féllen auf:

Steuerelemente Verhalten der Leuchten

SENDEN-Taste Bei einem ankommenden Anruf blinkt die Leuchte.

BEENDEN-Taste Bei einem ankommenden Anruf leuchtet die Leuchte.

Navigationssteuerung - Der LED-Ring zeigt ein “atmendes” weif3es Licht,
wahrend der Akku geladen wird.

« Der LED-Ring zeigt ein stetiges weil3es Licht, nachdem
der Akku voll geladen wurde.

- Der LED-Ring blinkt weif3 auf, wenn die Akkuladung
weniger als 10% betragt.

« Der obere und untere Teil des LED-Rings blinkt
zweimal weil auf, wenn es eine neue E-Mail, eine
Sprachnachricht oder eine Terminerinnerung gibt.

- Ein weil3es Licht geht zwei Mal gegen den
Uhrzeigersinn oben beginnend um den LED-Ring
herum, wenn es einen verpassten Anruf oder eine
neue SMS- oder MMS-Nachricht gibt.

Der LED-Ring sowie die Tasten STARTSEITE, ZURUCK, SENDEN und
BEENDEN blinken einmal weiB auf, wenn auf eine der Tasten oder auf die
Navigationssteuerung gedriickt wird.
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1.12 Lautstdrke regeln

Wenn Sie die Systemlautstarke andern, andert sich die Lautstarke fur
Benachrichtigungstdne und die Audio-/Videowiedergabe. Wenn Sie
dagegen die Klingellautstédrke @ndern, andert sich nur die Lautstérke des
Klingeltons. Die Systemlautstarke und die Klingeltonlautstarke kdnnen
unabhéngig voneinander eingestellt werden.

1. Berthren Sie den Symbolbereich auf der Titelleiste und dann das
Lautsprecher-Symbol ( l‘f ) im Systemstatus-Fenster.

2. Um zwischen den Fenstern fir die Klingellautstarke und die
Systemlautstarke zu wechseln, beriihren Sie die Symbole fiir Zuriick
und Weiter ([ / [J) oben auf dem Display.

3. In beiden Fenster kénnen Sie Folgendes ausfihren:

« Um die Lautstdrke zu erhéhen oder zu verringern, ziehen Sie die
Lautstarkeleisten mit Ihrem Finger nach oben oder unten. Sie
konnen auch auf die LAUTER/LEISER-Tasten links auf dem Gerat
driicken.

- Lautstarkenleisten

Vibrieren Vibrieren

Lautlos Lautios

« Berihren Sie Vibrieren, um den Vibrationsmodus zu aktivieren
oder deaktivieren.

« Berihren Sie Lautlos, um sowohl den System- als auch den
Klingelton zu deaktivieren.

4. Das Fenster fir Systemlautstédrke oder Klingellautstarke wird
automatisch ausgeblendet. Sie kdnnen die Fenster auch manuell
ausblenden, indem Sie das Display beriihren.
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Hinweis Bei bestimmten Fenstern, auf denen kein Symbol fiir die Lautstarke
angezeigt wird, mussen Sie die LAUTER/LEISER-Tasten auf der linken Seite
des Geréates verwenden, um die Lautstdrke zu dndern. Verwenden Sie diese
Tasten auch, um die Gesprachslautstarke wahrend eines Anrufes zu andern.

1.13 Gerat als ein USB-Laufwerk verwenden

Um Medien und andere Dateien bequem unterwegs mitnehmen zu
koénnen, verwenden Sie den internen Speicher des Gerates als ein USB-
Flash-Laufwerk. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte
Verbindungen > USB zu PC und anschlieBend auf den Modus
Wechseldatentrager. Sie konnen dann Dateien von einem Computer zum
Gerat und umgekehrt kopieren.

Wenn der Modus Wechseldatentrager aktiviert ist:

« Sie kdnnen das Gerat nicht verwenden, um auf Dateien im internen
Speicher zuzugreifen, wahrend es mit einem PC verbunden ist.

« Der PC wird nur mit dem internen Speicher des Gerétes verbunden.
Wenn Sie vom PC aus auf das Geréat zugreifen, sehen Sie nur den
Inhalt des Gerétes, der sich im internen Speicher befindet.

Wechseln Sie zurlick zum Modus ActiveSync, wenn Sie Daten zwischen
dem Geréat und dem PC synchronisieren méchten.



Kapitel 2

Telefonfunktionen benutzen

2.1 Telefon verwenden

2.2 Sprachanruf

2.3 Videoanruf

2.4 Smart Dial

2.5 Bluetooth SIM Access fiir
Autotelefone einrichten
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2.1 Telefon verwenden

Sie konnen dieses Gerat wie jedes herkdmmliche Mobiltelefon zum Anrufen
und Empfangen von Telefongesprachen und zum Senden von SMS/MMS-
Nachrichten verwenden.

Das Telefon-Fenster
Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus, um das Telefon-Fenster zu
offnen:

« Tippen Sie auf der

Startseite auf Telefon. LEVZan N
< B
« Driicken Sie auf die SPRECHEN/ \ /

SPRECHEN/SENDEN- ~ Sohioen [~ N —
aste
Taste.
PIN eingeben

Den meisten SIM-Karten ist vom Netzbetreiber eine personliche
Identifikationsnummer (PIN) zugewiesen.
1. Geben Sie die PIN ein, die Sie vom Netzbetreiber erhalten haben.
2. Tippen Sie auf Eingabe.
Hinweis Wenn Sie dreimal nacheinander eine falsche PIN eingeben, wird die SIM-
Karte gesperrt. In diesem Fall kdnnen Sie die PIN-Sperre nur mit der PUK

(PIN Unblocking Key)-Nummer wieder aufheben, die Sie ebenfalls von Ihrem
Netzbetreiber erhalten.
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2.2 Sprachanruf

Anruf absetzen

Anruf vom Telefon-Fenster aus absetzen
1. Tippen Sie auf der Startseite auf Telefon.  [FEXE™ [ V)¢ X
2. Tippen Sie auf die Tasten auf dem Tastenfeld, |G [~

um die Telefonnummer einzugeben.

Tipp Wenn Sie eine falsche Nummer
eingetippt haben, tippen Sie auf =, B Adam Smith
um eingegebene Ziffern der Reihe nach
wieder zu lI6schen. Wenn Sie die gesamte
Nummer I6schen mochten, tippen Sie

etwas langer auf | #,

3. Driicken Sie auf die SPRECHEN/SENDEN-
Taste, um den Anruf abzusetzen.

Kontakte

Tipp Verwenden Sie wahrend eines Anrufs die
LAUTER-/LEISER-Taste auf der Seite des
Gerétes, um die Telefonlautstérke zu regeln.

Hinweis Nachdem Sie auf sechs Tasten gedrtickt haben und die Nummer, die Sie
wahlen, nicht in Ihren Kontakten gefunden wurde, erscheint die Taste
Kontakt speichern? liber der Tastatur. Tippen Sie auf diese Taste, um die
Nummer in lhren Kontakten zu speichern.

Anruf von Kontakte aus absetzen
Tippen auf der Startseite auf Start > Kontakte, um das Kontakte-Fenster zu
offnen.
Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:
« Wahlen Sie den Kontakt, den Sie anrufen mochten, und driicken Sie
anschlieBend auf SPRECHEN/SENDEN.

Hinweis  Wenn fir den Kontakt mehr als eine Nummer gespeichert wurde,
drticken Sie links/rechts auf die NAVIGATIONSSTEUERUNG, um
die Nummer zu markieren, die Sie wahlen méchten. Driicken
anschlieBend auf die Taste SPRECHEN/SENDEN.

« Tippen Sie fur weitere Kontakteinzelheiten auf den Kontakt und dann
auf die gewlinschte Rufnummer.
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« Tippen Sie etwas langer auf den Kontakt, den Sie anrufen mochten,
und wahlen Sie anschlieBend im Men Biiro anrufen, Privat anrufen
oder Handy anrufen.

Anruf von der TouchFLO 3D-Startseite aus absetzen
Im Kapitel 3 erfahren Sie, wie Sie einen Anruf von der TouchFLO 3D-
Startseite aus absetzen konnen.

Notruf absetzen
Geben Sie die an lhrem Ort geltende internationale Notrufnummer ein und
driicken Sie auf die SPRECHEN/SENDEN-Taste des Gerates.

Tipp Es ist moglich, dass weitere Notrufnummern auf der SIM-Karte gespeichert
sind. Genauere Informationen erhalten Sie vom Netzbetreiber.

Auslandsgesprach absetzen

1. Tippen Sie etwas langer auf die Nummer 0-Taste im Telefon-Fenster,
bis das (+)-Zeichen erscheint.

Das (+)-Zeichen ersetzt das internationale Préfix des Landes, das Sie
anrufen.

2. Geben Sie die komplette Telefonnummer ein, die Sie wédhlen
mochten, und driicken Sie auf die SPRECHEN/SENDEN-Taste des
Gerates. Zur vollstandigen Telefonnummer gehért die Landesvorwahl,
die Ortsvorwahl (ohne die Anfangsnull, falls vorhanden) und die
eigentliche Telefonnummer.

Mailbox anrufen

Die Nummer 1 ist in der Regel fiir die Mailbox reserviert. Tippen Sie etwas
langer auf diese Taste auf dem Tastenfeld im Telefon-Fenster, um die
Mailbox anzurufen und Sprachnachrichten abzurufen.
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Anruf annehmen

Wenn ein Anruf eingeht, erscheint eine Meldung, die Ihnen die Méglichkeit
gibt, den Anruf entweder anzunehmen oder abzuweisen. Die SPRECHEN/
SENDEN-Taste blinkt auch auf, wenn Sie einen Anruf empfangen.

% | start & Gié % % | Telefon |H RS
Service Provider Service Provider
| Madsen, Elen
o Verbunden:
S 00:04
<~
- 1 +
Madsen, Elen (0 (0 E
T T Hali Anruf hinzuf Notiz
i , O \g‘ ) 2
m Abweisen Mikro aus Lautsprecher Kontakte
Kiingeln unterdriicken Anruf beenden

Eingehenden Anruf annehmen oder abweisen
« Wenn Sie den Anruf annehmen mochten, tippen Sie auf Annehmen
oder driicken Sie auf die Taste SPRECHEN/SENDEN.

« Um den Anruf abzuweisen, tippen Sie auf Abweisen oder driicken Sie
auf die BEENDEN-Taste.

« Tippen Sie auf Klingeln unterdriicken, um den Klingelton zu
unterdriicken, ohne den Anruf abzuweisen.

Tipp Sie kdnnen auch das Telefon auf dem Kopf ablegen, um das Klingeln zu
unterdrticken, ohne den Anruf abzuweisen.

Anruf abweisen und Textnachricht senden
Wenn Sie einen Anruf abweisen, kdnnen Sie dem Handy des Anrufers
gleichzeitig auch automatisch eine Textnachricht senden.

1. Tippen Sie im Telefon-Fenster auf Menii > Optionen > Registerkarte
Erweitert.

2. Aktivieren Sie die Option Anruf mit Textnachricht ablehnen.

3. Andern Sie bei Bedarf die Standard-Textnachricht und tippen Sie
anschlieBend auf OK.
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Wenn Anruf mit Textnachricht ablehnen aktiviert ist, tippen Sie auf Text
senden, um den Anruf abzuweisen und dem Anrufer eine Textnachricht zu
senden.

Einen Anruf in die Warteschleife legen

Das Geréat benachrichtigt Sie, wenn wahrend eines Gespraches ein zweiter
Anruf eingeht. Sie haben dann die Moglichkeit, diesen Anruf anzunehmen
oder abzulehnen. Wenn Sie gerade ein Gesprach fiihren und einen zweiten
Anruf annehmen, kdnnen Sie entweder zwischen den zwei Anrufern
makeln oder mit allen drei Anrufern eine Konferenz aufbauen.

1. Tippen Sie auf Annehmen, um den zweiten Anruf entgegenzunehmen
und den ersten Anruf in die Warteschleife zu legen.

2. Um das zweite Gesprach zu beenden und zum ersten
zuriickzuwechseln, tippen Sie auf Anruf beenden oder driicken Sie
auf die BEENDEN-Taste des Gerétes.

Zwischen zwei Anrufen umschalten
Tippen Sie wahrend eines Anrufes auf

Konferenzschaltung einrichten
1. Legen Sie entweder einen Anruf in die Warteschleife und rufen Sie
anschlieBend eine zweite Nummer an oder nehmen Sie bei einem
laufenden Gesprach einen eingehenden Anruf an.

Tipp Um eine zweite Nummer zu wahlen, tippen Sie auf » " auf dem
Display.

2.2
2=

2. Tippen Sie auf ..

Hinweis Nicht alle Mobiltelefonnetze unterstiitzen Konferenzschaltungen. Genauere
Informationen erhalten Sie vom Netzbetreiber.

Freisprechfunktion ein- und ausschalten

Tippen Sie wahrend eines Anrufes auf i , um zwischen dem Ein- und
Ausschalten der Freisprechfunktion zu wechseln. Das Freisprechsymbol g'.’—
erscheint auf der Titelleiste, wenn die Freisprechfunktion aktiviert ist.

Tipp Sie kdnnen auch etwas lénger auf die SPRECHEN/SENDEN-Taste tippen, um
zwischen dem Ein- und Ausschalten der Freisprechfunktion zu wechseln.
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Warnhinweis!  Um lhre Ohren nicht zu verletzen, sollten Sie das Gerédt nicht an lhr
Ohr halten, wenn Sie die Freisprechfunktion aktivieren.

Mikrofon wéhrend eines Anrufs ausschalten

Tippen Sie auf L , um das Mikrofon ein- oder auszuschalten. Wenn das
Mikrofon ausgesschaltet ist, erscheint das Ton-aus-Symbol Qx auf dem
Display.

Wahrend eines Anrufs die Notizen 6ffnen
Tippen Sie auf F  oderziehen Sie den Stift heraus.

Gerit bei Herstellung einer Anrufverbindung vibrieren lassen

Sie konnen das Gerat so einstellen, das es einmal vibriert, um Sie darauf
hinzuweisen, dass eine Anrufverbindung zu einer anderen Person
hergestellt wurde.

1. Tippen Sie im Telefon-Fenster auf Menii > Optionen > Registerkarte
Erweitert.

2. Wahlen Sie die Option Gerat vibrieren lassen, nachdem
Verbindung hergestellt wurde und tippen Sie anschlieBend auf OK.

Gesprach beenden
Wenn Sie ein Gesprach fiihren, tippen Sie auf Anruf beenden oder driicken
Sie auf die BEENDEN-Taste, um aufzulegen.

Neue Telefonnumer nach einem Anruf der Kontaktliste hinzufiigen
Wenn die Telefonnummer der Person, die Sie angerufen hat, noch nicht in
den Kontakten enthalten ist, kbnnen Sie die Nummer nach dem Auflegen
speichern.

1. Tippen Sie im Telefon-Fenster auf Menii > Optionen > Registerkarte
Erweitert.

2. Aktivieren Sie die Option Nach Anruf neue Telefonnummer zu
Kontakten hinzufiigen und tippen Sie anschlieBend auf OK.
Wenn Sie diese Option aktivieren, erscheint eine Meldung, nachdem Sie

ein Gesprach beendet haben, und Sie kénnen die Telefonnummer den
Kontakten hinzufligen.
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Verpassten Anruf ansehen
1
Sie sehen das Symbol & in der Titelleiste, wenn Sie einen Anruf verpasst
haben. Um nachzusehen, wer Sie angerufen hat, fiihren Sie einen der
folgenden Schritte aus:
« Tippen Sie auf die Titelleiste, anschlieBend auf £} und schlieRelich auf
Ansicht.
« Tippen Sie im Telefon-Fenster auf Menii > Anrufliste und
anschlieBend auf & .

Anrufliste

Sehen Sie in der Anrufliste nach verpassten Anrufen, gewdhlten Nummern
und empfangenen Anrufen. Um das Anrufliste-Fenster zu 6ffnen, tippen Sie
auf Menii > Anrufliste im Telefonfenster.

Kurzwahl

Mit der Kurzwahl-Funktion kénnen Sie hdufig verwendete Nummern mit
einem einzigen Antippen anwahlen. Wenn Sie z. B. einem Kontakt mit der
Kurzwahlfunktion die Position 2 zuweisen, kdnnen Sie auf dem Tastenfeld
im Telefon-Fenster mit dem Stift etwas langer auf Nummer 2 tippen, um die
Telefonnummer des Kontaktes anzurufen.

Kurzwahleintrag erstellen
1. Tippen Sie im Telefon-Fenster auf Menii > Kurzwahl.
2. Tippen Sie auf Menii > Neu.

3. Tippen Sie auf einen Kontakt und markieren Sie anschlieend die
Telefonnummer des Kontaktes, dem Sie eine Kurzwahl zuweisen mochten.

4. Wahlen Sie unter Ort eine verfligbare Taste fur die Kurzwahl aus.
5. Tippen Sie auf OK.

Hinweis Wenn Sie einer bereits belegten Taste eine neue Telefonnummer zuweisen,
ersetzt die neue Telefonnummer die alte Nummer.

Tipps « Wenn Sie einen Kurzwahleintrag von den Kontakten auf dem Gerét oder
auf der SIM-Karte aus erstellen méchten, tippen Sie auf den Kontakt und
wahlen Sie die Nummer, die Sie der Kurzwahl hinzufligen méchten, aus.
Tippen Sie anschlieBend auf Menii > Als Kurzwahl hinzufiigen.
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«  Wenn Sie einen Kurzwahleintrag I6schen mochten, tippen Sie in der Liste
Kurzwahl etwas langer auf den gewtiinschten Eintrag und tippen Sie
anschlieBend auf Léschen.

Telefonfunktion ein- und ausschalten
In vielen Léandern ist es gesetzlich vorgeschrieben, das Telefon an Bord eines
Flugzeuges auszuschalten.

Telefonfunktion aktivieren oder deaktivieren
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Comm Manager.

2. Tippen Sie im Comm Manager-Fenster auf die Taste Telefon, um die
Telefonfunktion zu aktivieren oder deaktivieren. Wenn die Funktion
aktiviert wird, ist die EIN-Anzeige zu sehen.

Flugmodus aktivieren oder deaktivieren
Eine andere Méglichkeit, die Telefonfunktion auszuschalten, ist die
Aktivierung des Flugmodus auf dem Gerat.

Wenn Sie den Flugmodaus aktivieren, werden samtliche Funkfunktionen auf
dem Gerdt, einschlief3lich der Telefonfunktion und Bluetooth, ausgeschaltet.
Wenn Sie den Flugmodus deaktivieren, wird die Telefonfunktion
wieder eingeschaltet und der vorherige Zustand von Bluetooth wird
wiederhergestellt.
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Comm Manager.
2. Tippen Sie im Comm Manager-Fenster auf die Taste Flugmodus, um
den Flugmodus zu aktivieren oder deaktivieren. Wenn die Funktion
aktiviert wird, ist die EIN-Anzeige zu sehen.
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2.3 Videoanruf

Wenn Sie sich in einem 3G-Netz befinden, konnen Sie mit dem Gerat
Videoanrufe absetzen. Fiir Videoanrufe benétigen Sie eine 3G-fahige SIM-Karte.

Videoanruf absetzen
Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

« Geben Sie tiber die Telefontastatur die Telefonnummer ein, die
Sie anrufen mochten, und tippen Sie anschlieBend auf Menii >
Videoanruf, um mit einem Videoanruf zu beginnen.

« Tippen Sie unter den Kontakten etwas langer auf den gewiinschten
Kontakt und tippen Sie anschlieBend auf Videoanruf.

« Tippen Sie in der Anrufliste etwas langer auf die gewlinschte
Telefonnummer bzw. den Kontakt und tippen Sie anschlieBend auf
Videoanruf.

Hinweis Je nach Signalstarke erscheint das Bild des Gesprachspartners 3 bis 5
Sekunden nach Aufbau der Verbindung auf dem Display. Auch die Qualitat
von Streaming-Bildern kann von der Signalstarke beeinflusst werden.

Wenn ein Videoanruf fehlgeschlagen ist, werden Sie gefragt, ob Sie den

Videoanruf wiederholen mochten oder stattdessen einen normalen Anruf

absetzen oder eine SMS/MMS-Nachricht absenden méchten.

Videoanruf annehmen

Eingehenden Videoanruf annehmen oder abweisen
« Wenn Sie einen Videoanruf annehmen mochten, tippen Sie auf
Annehmen oder driicken Sie auf die SPRECHEN-Taste auf dem Gerat.

« Um einen Videoanruf abzulehnen, tippen Sie auf Abweisen oder
driicken Sie auf die BEENDEN-Taste des Gerates.

« Tippen Sie auf Klingeln unterdriicken, um den Klingelton zu
unterdriicken, ohne den Anruf abzuweisen.

Wenn Anruf mit Textnachricht ablehnen aktiviert ist, tippen Sie auf Text
senden unter den Telefoneinstellungen, um den Anruf abzuweisen und
dem Anrufer eine Textnachricht zu senden.

Tipp Sie kénnen auch das Telefon auf dem Kopf ablegen, um das Klingeln zu
unterdriicken, ohne den Anruf abzuweisen.
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Tippen Sie wahrend eines Videoanrufs auf Anruf beenden, um aufzulegen.

Einstellungen andern

Wahrend eines Videoanrufes konnen Sie bestimmte Einstellungen wie
BildgroRe, Helligkeit des Videobildes, verwendete Kamera usw. andern.

Die folgende Abbildung zeigt das Fenster Videoanruf und die Bedientasten,
die wédhrend eines Anrufs zu sehen sind.

7 | Telefon |HEEH
Verbunden:
5
&
) \
A N
] Anruf beenden
3

Wihltast. Menii

1

Bildanzeigebereich. Hier wird je nach
Einstellung unter Bild wechseln Ihr Bild
und das Bild des Gespréchspartners

in unterschiedlichen Kombinationen
angezeigt.

Kamera. Tippen Sie hier, um die
Kamera ein- oder auszuschalten. Bei
ausgeschalteter Kamera wird das

Bild angezeigt, das Sie unter den
Videoanrufoptionen eingestellt haben.
Weitere Informationen findne Sie unter
“Videoanrufoptionen”.

Schalter. Tippen Sie hier, um zwischen
Hauptkamera (hinten) und zweiter
Kamera (vorne) zu wechseln.

Ansicht. Tippen Sie hier, um zwischen
zwei Ansichtoptionen zu wechseln. Sie
konnen sich dafiir entscheiden, das Bild
des Gesprachspartners klein oder grof3
anzuzeigen.

Statusbereich. Hier werden der Name
des Dienstanbieters, die Daten des
Gesprachspartners und der Anruftimer
angezeigt.
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Helligkeit
Driicken Sie rechts auf die

NAVIGATIONSSTEUERUNG, um die Helligkeit

des Live-Bildes zu erhohen, und driicken Verbunden:
Sie links, um sie zu verringern. Wenn Sie

wahrend eines Videogesprachs links oder &

rechts auf die NAVIGATIONSSTEUERUNG =7 ﬁ

driicken, erscheint eine Helligkeitsleiste auf
dem Display.

Hinweise « Sie kdnnen auch auf Menii >
Helligkeit tippen, um die Helligkeit
des Live-Bildes anzupassen.

« Fiir ein Standbild Idsst sich die
Helligkeit nicht einstellen.

Helligkeitsleiste

Videoanrufoptionen
Tippen Sie im Telefon-Fenster bzw. im Fenster des aktiven Videoanrufs auf
Menii > Videoanrufoptionen, um die folgenden Optionen einzustellen.

5% | Videoanrufoptione  [B] Yy 1¢¢ ok %% | Videoanrufoptione  [J] V| ¢¢ ‘oK

Standbild zeigen:

= Um auf Einstellungen eines Dienstes
/oreinstellung (weiblich) - zuzugreifen, tippen Sie auf ihn, und dann auf
“Einstellungen anfordern".

Videobildschirm-Einstellungen: =|

Beide Seiten (mein Video klein) |

Kameraoptionen:

[[] video von zweiter Kamera i
spiegeln Einstellungen anfordern...

Kamera ausschalten, wenn
Videoanruf angenommen wird

Kamera ausschalten, wenn M
Allgemein | Dienste | Info Allgemein | Dienste | Info.
oK i) Abbrechen oK il Abbrechen
Videoanrufoptionen: Videoanrufoptionen:
Registerkarte Allgemein Registerkarte Dienstleistungen

Registerkarte Allgemein
« Standbild zeigen. Wahlen Sie das Bild aus, das angezeigt werden soll,
wenn die Kamera ausgeschaltet wird.
« Voreinstellung (weiblich). Hier wird ein feminines Bild anstelle
lhres Bildes angezeigt.
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« Voreinstellung (ménnlich). Hier wird ein maskulines Bild anstelle
Ihres Bildes angezeigt.

« Benutzerdefiniertes Bild. Hier konnen Sie ein Bild aus einer Datei
als Anzeigebild verwenden. Wenn diese Option ausgewahlt ist,
sind das Feld Dateiname und die Taste Durchsuchen aktiviert
und Sie kdnnen eine Bilddatei auswahlen.

« Letztes Videobild. Hier wird das letzte Bild des zuletzt
aufgenommenen Videos als Anzeigebild verwendet.

« Videobildschirm-Einstellungen. Um die Art der Anzeige lhres Bildes
und das des Gesprachspartners auf dem Display zu dndern, wahlen Sie
die gewlinschte Option in der Liste Videobildschirm-Einstellungen
aus oder tippen Sie im Videoanruf-Fenster auf die Taste Ansicht.

« Kameraoptionen:

« Video von zweiter Kamera spiegeln. Markieren Sie diese Option,
wenn Sie dem Gesprachspartner mit der zweiten Kamera ein
Textdokument zeigen mochten.

- Kamera ausschalten, wenn Videoanruf angenommen wird.
Markieren Sie diese Option, wenn Sie dem Gesprachspartner
beim Annehmen eines Videoanrufes kein Videobild von sich selbst
senden mdchten. Stattdessen wird das Bild gezeigt, das Sie unter
Standbild zeigen festgelegt haben.

« Kamera ausschalten, wenn Videoanruf abgesetzt wird.
Markieren Sie diese Option, wenn Sie dem Gesprachspartner
beim Absetzen eines Videoanrufes kein Videobild von sich selbst
senden mdchten. Stattdessen wird das Bild gezeigt, das Sie unter
Standbild zeigen festgelegt haben.

« Info anzeigen:
« Anruftimer zeigen. Markieren Sie dieses Kontrollfeld, damit im
Statusbereich die Dauer des Gespraches angezeigt wird.
« Telefonnummer und Namen zeigen. Markieren Sie dieses

Kontrollfeld, damit im Statusbereich die Telefonnummer und der
Name des Gesprachspartners angezeigt werden.

Registerkarte Dienstleistungen

Um weitere Anrufoptionen fur die Videoanruffunktion einzurichten, tippen
Sie auf die Registerkarte Dienste. Wahlen Sie im Dienste-Fenster in der Liste
die gewlinschten Dienstleistungen aus und tippen Sie anschlieBend auf
Einstellungen anfordern.
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2.4 Smart Dial

Smart Dial erleichtert die Eingabe einer
Telefonnummer.

v | Telefon

[HRALERES

Service Provider u

& Handers, Rob «am»

Wenn Sie mit der Eingabe einer
Telefonnummer oder eines Smart —
Kontaktnamens beginnen, durchsucht  Dial-Feld || 3ohnson, Hat
und sortiert Smart Dial automatisch

die Kontakteintrage auf der SIM-

Karte, in den Kontakten sowie die
Telefonnummern in der Anrufliste
(inklusive eingehender, ausgehender
und unbeantworteter Anrufe). Sie
kénnen dann die gewlinschte Nummer
oder den gewiinschten Kontakt aus der
gefilterten Liste zum Wahlen auswahlen.

i ns

|8 Winters, Jas

Kontakte

Kontaktnamen oder Nummer suchen

Geben Sie lediglich den ersten Buchstaben des Namens bzw. die erste
Ziffer der Nummer eines Kontaktes ein. Smart Dial sucht dann unter

den Kontakten nach Telefonnummern die mit der eingegebenen Ziffer
beginnen sowie nach Kontaktnamen, die mit dem eingegebenen
Buchstaben beginnen. Es werden auch Kontaktnamen gefunden, in denen
der Buchstabe nach einem Leerzeichen, einem Bindestrich oder einem
Unterstreichungszeichen steht. Wenn Sie z. B. auf dem Telefon-Tastenfeld
die Ziffer “2" antippen, die auf dem Tastenfeld mit den Buchstaben [a, b,
c] verkniipft ist, werden Namen wie “Ben Miller’, “George Adams’, “John-
Carter’, “Carter, Ellen’, “Dixon, Allan’,“Thomas_Clark’, “JaneCampbell” als
zutreffend betrachtet.

Wenn die Liste zu lang ist, geben Sie einen weiteren Buchstaben ein. Wenn
Sie beim oben genannten Beispiel weiter auf die Taste “3" tippen, die mit den
Buchstaben [d, e, f] verkniipft ist, verkiirzt sich die Liste auf die folgenden
Namen “Ben Miller’, “George Adams", “Carter, Ellen’,“Dixon, Allan”.
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Textnachrichten mit Smart Dial erstellen und absenden
1. Tippen Sie auf der Startseite auf Telefon.

2. Geben Sie die ersten Ziffern oder Zeichen ein.

Wenn Sie mit der Eingabe einer Nummer oder eines Buchstabens
beginnen, werden im Smart Dial-Fenster die zutreffenden Eintréage
angezeigt.

Tipp Tippen Sie auf , um die Telefontastatur zu schlieBen und nachzusehen,
ob es weitere Ubereinstimmende Kontakte gibt.

3. Fuhren Sie im Smart Dial-Feld Ihren Finger tiber das Display oder
drlicken Sie oben/unten auf die NAVIGATIONSSTEUERUNG, um die
Liste zu durchsuchen oder einen Kontakt auszuwahlen.

4. Sie konnen folgendermalen vorgehen:
« Tippen Sie auf einen Kontakt, um diesen anzurufen.

« Wenn Sie dem ausgewahlten Kontakt eine Textnachricht zusenden
mochten, tippen Sie auf Menii > SMS senden.

« Wenn Sie eine andere Telefonnummer des ausgewahlten
Kontaktes anrufen méchten, markieren Sie den Kontakt
und driicken Sie anschlieBend rechts/links auf die
NAVIGATIONSSTEUERUNG, um die Nummer auszuwahlen, die Sie
anrufen mochten.

2.5 Bluetooth SIM Access fiir Autotelefone einrichten

Bluetooth-Autotelefone, die die SAP (SIM Access Profile)-Funktion
unterstiitzen, konnen mit dem Gerat verbunden werden und tber
Bluetooth auf die SIM-Karte zugreifen. Sobald Sie eine SAP-Verbindung
hergestellt haben, kdnnen Sie die SIM-Kontakte vom Geradt zum Autotelefon
herunterladen. Sie kénnen das Autotelefon auch verwenden, um mit der
SIM-Karte des Gerdtes Anrufe abzusetzen und anzunehmen.

Hinweis Um das Herunterladen von Kontakten zum Autotelefon zu ermdglichen,
stellen Sie sicher, dass alle Kontakte auf dem Gerat auf der SIM-Karte und
nicht im Geratespeicher gespeichert sind. Konfigurieren Sie das Autotelefon,
um Kontakte nur von der SIM-Karte herunterzuladen.
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1.

Stellen Sie auf dem Gerat sicher, dass Bluetooth eingeschaltet ist und
sich im Sichtbar-Modus befindet. Weitere Informationen liber das
Einschalten von Bluetooth und die Aktivierung des Sichtbar-Modus
finden Sie unter “Bluetooth-Modi” in Kapitel 9.

. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und

tippen Sie auf Menii > Bluetooth-Gerite > Registerkarte SIM Access.

. Wahlen Sie die Option Remote SIM Access und tippen Sie

anschlieend auf OK.

. Verbinden Sie das Autotelefon lber Bluetooth mit dem Gerat. Um

zu erfahren, wie Sie das Gerat anschlieBen kdnnen, lesen Sie die
Bedienungsanleitung des Autotelefons.

. Wenn Sie das Autotelefon zum ersten Mal mit dem Gerét verbinden,

geben Sie das Kennwort des Telefons in das Gerat ein.

. Auf dem Gerat erscheint eine Meldung, die Ihnen mitteilt, dass eine

Verbindung zwischen dem Gerat und dem Autotelefon hergestellt
wurde. Tippen Sie auf OK.

. Tippen Sie im Fenster Bluetooth auf die Registerkarte SIM Access

und anschlieBend auf Verbinden.

Hinweis Sie werden nicht in der Lage sein, Anrufe abzusetzen/zu empfangen,

Nachrichten zu senden/zu empfangen oder dhnliche Aktivitaten auf dem
Geréat auszufiihren, wenn die SIM Access Profile-Verbindung aktiv ist. Dies
ist bei aktiver SAP-Verbindung lber das Autotelefon mdglich. Nachdem die
Bluetooth-Verbindung getrennt wurde, kdnnen Sie das Gerat wie gewohnt
verwenden.



Kapitel 3

TouchFLO™ 3D

3.1 TouchFLO™ 3D
3.2 Die TouchFLO 3D-Startseite

3.3 Fingerbewegungen
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3.1 TouchFLO™ 3D

Unter Verwendung von TouchFLO™ 3D kdnnen Sie das mit Windows
Mobile laufende Gerat mit Ihrem Finger bedienen. TouchFLO 3D besitzt die
folgenden Eigenschaften:

« Ein Startseite-Fenster Uber das Sie per Fingereingabe auf die am
haufigsten verwendeten Funktionen wie z. B. Personen, Nachrichten,
Mail, Musik, Internet usw. zugreifen kdnnen

« Fensternavigation unter Verwendung von Fingerbewegungen

3.2 Die TouchFLO 3D-Startseite

Startseite

rogramme Entfernen

Personen
Nachrichten

Fotos und
Internet Videos Musik

Wetter

Programme

Mail Einstellungen

Zwischen Registerkarten auf der Startseite wechseln
Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

« Tippen Sie mit Ihrem Finger oder dem Stift auf die gewiinschte
Registerkarte auf der Startseite.

« Dricken Sie links oder rechts auf die Navigationssteuerung, um zur
nachsten oder vorherigen Registerkarte zu gelangen.
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« Driicken Sie etwas langer auf die aktive Registerkarte und ziehen
Sie dann lhren Finger nach rechts oder links tiber die Registerkarten.
Lassen Sie die gewiinschte Registerkarte los, nachdem Sie sie
ausgewahlt haben.

Hinweis  Uben Sie etwas Druck aus, wenn Sie auf diese Weise (iber die
Registerkarten ziehen.

El Ve m = [ Y| ¢ am

Internet

Personen

« Fuhren Sie Ihren Finger links tiber das Display, um zur nachsten
Registerkarte zu gelangen. Fiihren Sie ihn nach rechts, um zur
vorherigen Registerkarte zu gelangen.

% | start [HRALH
Nachrichten
Winslow, Karen

Heute 15:39
Nur mal so...
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Startseite

Auf der Registerkarte Startseite wird das aktuelle Datum, eine Uhr im Blatterstil
und ein Wecker-Symbol angezeigt, anhand dessen Sie erkennen kénnen, ob
der Wecker aktiviert oder deaktiviert ist. Verpasste Anrufe und anstehende
Termine werden ebenfalls auf der Registerkarte Startseite angezeigt.

Ein Element auf der Registerkarte Startseite auswéhlen
« Tippen Sie auf ein Element; oder
« Driicken Sie erst oben oder unten auf die Navigationssteuerung, um
das gewiinschte Element zu markieren. Driicken Sie anschlieBend auf
die EINGABE-Taste.

Tippen Sie auf das Datum oder die B¢ @ =

Blatterstil-Uhr um das Uhrzeit &
Wecker-Fenster zu 6ffnen, in dem

B8 [(hren Sie lhren

Sie das Datum, die Uhrzeit und Fingerunach
den Wecker einstellen kénnen. ot'Jen lber da§
(In Kapitel 13 finden Sie weitere Display, um die

kleinere Digitaluhr
anzuzeigen und
weitere Termine zu
sehen.

Einzelheiten hierzu.).

Tippen Sie auf diesen Bereich,
um Einzelheiten Uber verpasste
Anrufe in der Anrufliste
anzuzeigen.

(Weitere Informationen hierzu
finden Sie in Kapitel 2.)

Ein ganztdgiger Termin

und bis zu zwei zeitlich
festgelegte Termine konnen
angezeigt werden. Tippen
Sie auf diesen Bereich, um
einen Termin zu erstellen,
zu bearbeiten oder

Fuhren Sie lhren
Finger nach unten

anzuzeigen. e Uber das Display, um
(Unter “Kalender” in Kapitel ] zur Blatterstil-Uhr
12 finden Sie weitere Telefon [em———— uriickzugelangen.

Einzelheiten hierzu.) . ) o m
Registerkarte Startseite mit kleinerer Digitaluhr
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Personen
Auf der Registerkarte Personen kdnnen Sie die Favoritenkontakte
hinzufligen, mit denen Sie am haufigsten kommunizieren. Sie kénnen
dann schnell Anrufe absetzen und Texnachrichten oder E-Mails an diese
Favoritenkontakte senden.
Tipp Sie kdnnen der Registerkarte Personen maximal 15 Favoritenkontakte
hinzufiigen.
Favoritenkontakte hinzufiigen
Sie mussen bereits Kontakte erstellt oder auf das Geréat synchronisiert
haben, bevor Sie sie der Registerkarte Personen hinzufiigen kdnnen.
1. Gehen Sie auf der Startseite mit Ihrem Finger zur Registerkarte Personen.
2. Tippen Sie auf das kleine oder grof3e Plus-Symbol oder tippen Sie auf
Favoriten hinzufiigen.

Neuen Favoriten

>

Alle Personen

3. Tippen Sie im Kontakt auswéahlen-Fenster auf den Namen des
gewdlnschten Kontaktes.

Tipps + Um einen neuen Kontakt zu erstellen, tippen Sie auf Menii > Neuer
Kontakt. Unter “Kontakte” in Kapitel 12 finden Sie weitere Einzelheiten
hierzu.

« SIM-Kontakte kénnen nicht als Favoritenkontakte hinzugefligt werden.
4. Wahlen Sie eine Telefonnummer oder eine E-Mail-Adresse aus, die mit
dem Favoritenkontakt verkniipft werden soll.

Hinweis  Wenn mit dem Kontakt kein Bild verknupft ist, werden Sie im

nachsten Fenster aufgefordert, dem Kontakt ein Bild zuzuweisen.
5. Wenn Sie einen weiteren Favoritenkontakt hinzufligen méchten,
tippen Sie auf das kleine Plus-Symbol ( ) auf der rechten Seite des

Fensters und wiederholen Sie die Schritte 3 und 4.
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Favoritenkontakte auswahlen
o Fuhren Sie einen dieser Schritte aus:

Um Bild fur Bild durch die Kontaktbilder
zu bléttern, fuhren Sie lhren Finger nach
oben oder unten ber das Display. Sie
konnen auch oben oder unten auf die
Navigationssteuerung driicken, um
durch die Kontaktbilder zu blattern.

Auf dem Bildstreifen rechts im Personen-
Fenster:

« Tippen Sie auf das Bild des
gewiinschten Favoritenkontaktes;
oder

« Driicken Sie etwas langer auf das
aktuell ausgewdhlte Kontaktbild,
um eine Leiste auf der Seite
anzuzeigen, mit der Sie nach
oben und unten durch die Bilder

Alle Personen blattern kdnnen. Heben Sie Ihren

Finger an, wenn der gewtinschte

Favoritenkontakt ausgewahlt ist.

Grace Fuller
m: +1846-5! 2

A O m w

« Nachdem Sie einen Favoritenkontakt markiert haben, tippen Sie auf
das Rechtspfeil-Symbol ( ), die Telefonnummer oder die unter dem
Kontaktbild gezeigte E-Mail-Adresse, um einen Anruf abzusetzen oder
eine Textnachricht oder eine E-Mail dem Kontakt zuzusenden.

« Tippen Sie auf das Bild des Kontaktes in der Mitte des Fensters, um
die Kontaktkarte aufzurufen. Auf der Kontaktkarte werden der letzte
ausgehende oder eingehende Anruf sowie Kontakteinzelheiten wie
z. B. Telefonnummern, E-Mail-Adresse usw. angezeigt.
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Tipps + Tippen Sie auf der Registerkarte Personen auf Alle Personen, um auf
die SIM-Kontakte und alle Kontakte zuzugreifen, die auf dem Geréat
gespeichert sind.

«  Wenn Sie den aktuellen Favoritenkontakt entfernen méchten, tippen Sie
auf Menii > Favoriten entfernen.

Nachrichten

Auf der Registerkarte Nachrichten kénnen Sie SMS-Textnachrichten
lesen, sobald diese eingehen, und Sie kdnnen neue SMS-Textnachrichten
erstellen. Sie kdnnen auch den Text von empfangenen MMS-Nachrichten
auf dieser Registerkarte lesen.

Wenn es neu eingegangene SMS-/MMS-Nachrichten gibt, wird auf der

Registerkarte Nachrichten die Anzahl dieser neuen Nachrichten angezeigt.

Das Symbol E bedeutet z. B., das eine neue Nachricht empfangen wurde.
Tippen Sie auf dieses

Symbol, um eine neue SMS-
Textnachricht zu erstellen.

[HRAE
richten

Um den gesamten
Nachrichtenstrang des Winslow@aren ™ Um durch empfangene SMS-
Senders anzuzeigen H /MMS-Nachrichten zu blattern,
und eine Antwort zu Burmelise fiihren Sie Ihren Finger nach
senden, tippen Sie auf }oben/unten liber das Display,
die Nachricht auf dem tippen Sie auf den Nach-oben/
Display. Nach-unten-Pfeil im Fenster
oder driicken Sie oben/unten
auf die Navigationssteuerung.

Tippen Sie auf Alle
Nachrichten, um auf
alle Textnachrichten
im Posteingang und
in anderen Ordnern
zuzugreifen.

| Tippen Sie auf Menii, um die
aktuelle Nachricht zu entfernen
oder auf weitere Optionen
zuzugreifen.

Weitere

Weitere Informationen tber die Verwendung von SMS- und MMS-
Nachrichten finden Sie unter “Textnachrichten” und “MMS” in Kapitel 6.
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Mail

Auf der Registerkarte Mail konnen Sie E-Mail-Nachrichten senden und
empfangen. Sie konnen auf dieser Registerkarte bis zur vier POP3/IMAP4-
Konten einschlieBlich Outlook-E-Mail und Web-basierte Konten hinzufligen.

E-Mail-Konto hinzufiigen
1. Gehen Sie auf der Startseite mit Ihrem Finger zur Registerkarte Mail.

2. Wenn Sie zum ersten Malo ein E-Mail-Konto hinzuftigen, tippen Sie
auf Neues Konto unten rechts im Fenster.

3. E-Mail-Konto mit dem E-Mail-Setup-Assistenten einrichten

4. Wenn Sie ein weiteres E-Mail-Konto hinzufiigen mochten, tippen Sie
auf Menii > Konten > Neues Konto und richten Sie anschlieBend das
Konto mit Hilfe des E-Mail-Setup-Assistenten ein.

Weitere Informationen tiber die Einrichtung von E-Mail-Konten mit
Hilfe des E-Mail-Setup-Assistenten finden Sie in Kapitel 6.

E-Mails abrufen

Wenn es neue E-Mails gibt, zeigt das Symbol auf der Registerkarte Mail
und die entsprechenden Symbole der E-Mail-Konten die Anzahl der neu
empfangenen Nachrichten an. Nachdem Sie ein E-Mail-

Konto ausgewdhlt haben,
tippen Sie auf dieses
5% start oM TI¢ Symbol, um eine neue
E-Mail-Nachricht zu erstellen
und zu senden.

« Um durch empfangene E-Mails
zu blattern, fiihren Sie [hren
Finger nach oben oder unten =
Uber das Umschlagsymbol Tschessy
oder driicken Sie oben/unten Hoshasey
auf die Navigationssteuerung.

Mail

Dies sind Ihre E-Mail-
Konten. Tippen Sie auf
ein Symbol, um ein E-
Mail-Konto auszuwéhlen
und die neuen E-Mails
anzuzeigen, die Uber
dieses Konto empfangen
wurden.

Hello

- Tippen Sie auf die E-Mail im
Fenster, um die Nachricht zu
offnen und zu lesen.

Tippen Sie auf Posteingang,

um auf alle E-Mail-Nachrichten
des aktuell ausgewdhlten ~ ——
Kontos zuzugreifen.

Tippen Sie auf Menii,
um weitere Optionen
aufzurufen.

Weitere Informationen Uber die Verwendung von E-Mails finden Sie in
Kapitel 6.
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Fotos und Videos

Auf der Registerkarte Fotos und Videos konnen Sie durch Ihre Fotos
und Videoclips bldttern und sie im Vollbildmodus anzeigen. Von dieser
Registerkarte aus kdnnen Sie auch die Kamera aktivieren, um Bilder und
Videoclips aufzunehmen.

Auf der Registerkarte Fotos und Videos werden die Foto- und Videodateien
des aktuellen Favoritenalbums angezeigt. StandardmaBig ist das Album
Kameraaufnahmen, in dem Bilder und Videos gespeichert werden, die mit
der Geratekamera aufgenommen wurden, als Favoritenalbum eingestellt.
Sie konnen bei Bedarf auch zu einem anderen Favoritenalbum wechseln.

Album als Favorit einstellen
1. Tippen Sie auf der Registerkarte Fotos und Videos auf Album, um
das Album-Programm zu 6ffnen.

2. Tippen Sie auf Alben und wéahlen Sie anschlieBend eines der
aufgelisteten Favoritenalben aus.

3. Tippen Sie auf Menii > Als Favoriten einstellen und tippen Sie
anschlieBend im Bestatigungsfenster auf OK.

Fotos und Videos anzeigen

E¢m = Tippen Sie hier, um ein
Tippen Sie auf das Foto aufzunehmen.
Foto oder Video
auf dem Display,
um es im Vollbild
anzuzeigen bzw.
abzuspielen. —

otos und Videos

Tippen Sie hier, um einen
Videoclip aufzunehmen.

Um durch Fotos und Videos zu
blattern, fiihren Sie lhren Finger nach
oben/unten Uber das Display, tippen
Sie auf den Nach-oben-/Nach-unten-
Pfeil oder driicken Sie oben/unten
auf die Navigationssteuerung.

Tippen Sie hier,um

das Album-Programm

zu 6ffnen.

(Unter “Fotos und

Videos im Album Tippen Sie auf Bildschirmpréasentation,

ansehen” in Kapitel — gl EOEE—— um die Fotos in einer

11 finden Sie weitere Bildschirmprésentaiton anzuzeigen.

Einzelheiten.) Wenn ein Video markiert ist, tippen Sie
auf Wiedergabe.
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Tipps -« Weitere Informationen zur Anzeige im Vollbild finden Sie unter “Bild
anzeigen”und “Video wiedergeben”in Kapitel 11. Die Dateiformate, die
auf der Registerkarte Fotos und Videos angezeigt werden kénnen, sind
mit denen im Album-Programm identisch.

« Wenn Sie Mediendateien von einem Computer aus Uibertragen und
auf der Registerkarte Fotos und Videos anzeigen mochten, kopieren
oder synchronisieren Sie sie in einen Ordner unter \Mein Gerat (der
Geratespeicher) oder unter \Interner Speicher (eingebauter Speicher).

Musik

Auf der Registerkarte Musik konnen Sie durch lhre Musikalben und
Musik-Tracks bldttern und Musik abspielen. Die Alben und Musik-Tracks,
die Sie auf der Registerkarte Musik sehen, stammen aus der Liste Aktuelle
Wiedergabe der Bibliothek.

Hinweis Das Gerat sucht nach allen Musiktiteln in folgenden Audioformaten: MP3
(.mp3), WMA ((wma), AAC/AAC+ (.aac) und MPEG-4 (.m4a). Es sucht an
folgenden Orten nach Musik:

Geréat: \Eigene Musik (einschlieBlich aller Unterordner)
\My Documents (einschlieBlich aller Unterordner)
Speicher: \Interner Speicher (einschlieBlich aller Unterordner)

Musik wiedergeben

Blattern Sie auf der Registerkarte Musik durch Alben und alle Musiktitel in
jedem Album. Tippen Sie anschlieBend auf das Wiedergabe-Symbol rechts
in der Mitte des Fensters, um die Wiedergabe zu starten.

FF]hren Sie lhren [HMEXCIE] — Tippen Sie hier, um zum

Finger nach vorherigen Album oder zum
oben/unten vorherigen Musiktitel im

liber daf Displa}l aktuellen Album zu gelangen.

oder driicken Sie ) Tippen Sie hier, um die Wiedergabe zu
ober\/ur'wten auf die L starten oder anzuhalten. Sie kénnen
Navigationssteuerung, zum Wiedergeben oder Anhalten auch

um durch Alben und - auf die EINGABE Taste dricken.
die Musiktitel in einem Tippen Sie hier, um zum nichsten

Album zu blattern. o 1btus Eater P Album oder zum nachsten Musiktitel
" Butter - Fourthity Compilatio... - im aktuellen Album zu gelangen.
P Tippen Sie auf Menii, um die
Musikwiedergabe auf Wiederholen
" einzustellen und Zuféllige
Wiedergabe ein- oder auszuschalten.

Tippen Sie hier, um
auf die Bibliothek
zuzugreifen.
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In Musiktiteln vor- oder zuriickgehen
Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

« Tippen Sie etwas langer auf die diinne Leiste unterhalb
der Albumgrafik, um folgende Fortschrittleiste aufzurufen:
(el ) )
Ziehen Sie lhren Finger auf dieser Fortschrittleiste nach rechts oder
links, um im aktuellen Musiktitel vor- oder zuriickzugehen.

« Fuhren Sie lhren Finger auf folgende Weise um die
Navigationssteuerung herum:

Fuhren Sie Ihren Finger im Uhrzeigersinn tber
das Display, um in einem Musiktitel vorzugehen.

Fuhren Sie Ihren Finger gegen den Uhrzeigersinn Gber
das Display, um in einem Musiktitel zurtickzugehen.

Wiederholungs- und Zufélligmodus einstellen

Tippen Sie auf Menii > Wiederholen und legen Sie fest, ob Sie Musiktitel
einmal wiederholen, alle Titel wiederholen oder Titel nicht wiederholen
mochten. Um den Zufélligmodus ein- und auszuschalten, tippen Sie auf
Menii > Zuféllige Wiedergabe und wéhlen Sie anschlieend Zuféllige
Wiedergabe Ein oder Zuféllige Wiedergabe Aus.

Die Symbole oben rechts auf der Registerkarte Musik zeigen an, ob die
Wiederholungs- und Zufalligmodi aktiviert sind oder nicht.
Wiederholen Wiederholen Zufallige Wiedergabe
[Einmal] [Alle] [Ein]
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Musik in der Bibliothek durchsuchen und wiedergeben

In der Bibliothek wird Musik in Kategorien wie z. B. Aktuelle Wiedergabe,
Interpreten, Alben, Genres, Alle Titel usw. angeordnet. Wenn Sie dem Gerét
mehrere Alben oder Musik-Tracks hinzufiigen, gehen Sie zur Bibliothek, um
die neuen Alben und Musik-Tracks aufzufinden und abzuspielen.

1. Tippen Sie auf der Registerkarte Musik auf Bibliothek, um das
Bibliothek-Fenster zu 6ffnen.

2. Die Registerkarten unten im Bibliothek-Fenster stehen fiir die
unterschiedlichen Kategorien. Wenn Sie Musiktitel einer bestimmten
Kategorie durchsuchen mochten, gehen Sie zur Registerkarte der
gewlinschten Kategorie.

3. Tippen Sie auf einen Musik-Track, um ihn abzuspielen.

Hinweis Wenn Sie eine Kategorie in der Bibliothek wie z. B. Klinstler auswéhlen und
deren Musik abspielen, wird die Liste Aktuelle Wiedergabe durch den Musik-
Track dieser Kategorie ersetzt.

Wiedergabelisten verwenden
Sie kénnen Ihre Favoritenmusiktitel in einer Wiedergabeliste gruppieren
und diese Wiedergabeliste dann abspielen.

« Neue Wiedergabeliste erstellen:

1. Wahlen Sie die gewlinschte Musik auf der Registerkarte Musik
oder in der Bibliothek aus.

2. Tippen Sie auf Menii > Zur Wiedergabeliste hinzufiigen.

3. Tippen Sie auf <Neue Wiedergabeliste>, geben Sie einen
Wiedergabelistennamen ein und tippen Sie anschlieBend auf OK.

« Einer Wiedergabeliste weitere Musikdateien hinzufligen:

1. Tippen Sie auf der Registerkarte Wiedergabelisten auf die
Wiedergabeliste, die Sie 6ffnen mochten.

2. Tippen Sie auf Menii > Bearbeiten.
3. Tippen Sie auf Menii > Hinzufiigen.

4. Markieren Sie die Kontrollkastchen der Musiktitel, die Sie der
Wiedergabeliste hinzufiigen méchten, oder tippen Sie auf Menii >
Alles markieren, um alle Musiktitel zu markieren.
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5. Tippen Sie drei Mal auf OK und tippen Sie anschlieBend auf Nach

oben, um zur Registerkarte Wiedergabelisten zuriickzugelangen.
« Wiedergabeliste wiedergeben:

1. Tippen Sie auf der Registerkarte Wiedergabelisten auf die
Wiedergabeliste, die Sie 6ffnen mochten.

2. Tippen Sie auf den ersten Musiktitel in der Wiedergabeliste. Die
Registerkarte Musik beginnt mit der Wiedergabe des ersten
Musiktitels. Nach jedem Titel wird der nachste Titel in der
Wiedergabeliste wiedergegeben.

Hinweis  Wiedergabelisten werden nicht automatisch aktualisiert, wenn Sie

Musikdateien im Gerdtespeicher oder im internen Speicher 16schen.

Es gibt zwei Arten von Wiedergabelisten, die auf der Registerkarte
Wiedergabelisten angezeigt werden:
« Benutzerdefinierte Wiedergabelisten. Dies sind Wiedergabelisten,
die auf der Registerkarte Musik erstellt werden.

«  Windows Media® Player Wiedergabelisten. Dies sind
Wiedergabelisten, die sich in der Bibliothek des Windows Media®
Player Mobile befinden (die mit dem Windows Media® Player auf
einem Computer synchronisiert wurde). Diese Wiedergabelisten sind
mit dem Windows Media® Player-Symbol ( {&} ) gekennzeichnet. Sie
konnen nicht bearbeitet werden.

EVie¢m =

Wiedergabelisten

My Playlist1
Benutzerdefinierte sy
Wiedergabelisten My Playlist2
Windows PC Playlisti
Media® Player-
Wiedergabelisten ® PG Playlist2

RO E° Nl

Auf Menii

®

O

Hinweis Wenn eine Windows Media® Player-Wiedergabeliste eine Kombination aus
Musik-, Video- und Bilddateien enthélt, werden nur die Musikdateien in der
Wiedergabeliste auf das Gerat synchronisiert. Andere Medientypen werden
nicht berticksichtigt.
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Internet

Auf der Registerkarte Internet konnen Sie das Programm Opera Mobile™
offnen und dann im Internet surfen und Webfavoriten hinzufiigen, um mit
einem Fingertipp auf Ihre Lieblingswebseiten zugreifen zu kénnen.

HRAY e

Fuhren Sie Ihren Finger
Internet nach oben oder driicken
Sie unten auf die
Navigationssteuerung,
um nach unten zu

Tippen Sie hier, um mit
Opera Mobile im Internet —

zu browsen. scrollen und auf
Tippen Sie auf Alle Launch Browser weitere Webfavoriten
Lesezeichen, um Opera zuzugreifen.

Mobile zu &ffen und [ZY YouTube '

Webfavoriten hinzuzufligen,

. " Explore Wig
anzuzeigen oder zu [6schen. [F= -

Weitere Browser

Weitere Informationen tiber die Verwendung von Opera Mobile finden Sie
in Kapitel 8.

Wetter
Die Registerkarte Wetter zeigt Informationen Uber das aktuelle Wetter und
das Wetter der néachsten fiinf Tage der Woche an.

Eine Stadt hinzufiigen

Auf der Registerkarte Wetter konnen Wetterdaten tber Ihren Ort oder
andere hinzugefligte Stadte angezeigt werden. Gehen Sie folgendermalien
vor, um auf dieser Registerkarte eine Stadt hinzuzufiigen.

Tipp Sie konnen auf der Registerkarte Wetter maximal 10 Stadte hinzuftigen.
1. Tippen Sie auf der Registerkarte Wetter auf Menii > Ort hinzufiigen.
2. Eserscheint das Land auswahlen-Fenster. Streichen Sie mit lhrem Finger
wiederholt mit kurzen, schnellen Zligen tiber das Display, um die Liste
mit Landern nach oben laufen zu lassen. Sie kdnnen auch langsam durch
die Liste gehen, indem Sie lhren Finger nach oben tiber das Display
ziehen. Tippen Sie auf das gewiinschte Land, um es auszuwéhlen.

3. Eserscheint das Stadt auswahlen-Fenster. Streichen Sie mit [hrem Finger
wiederholt mit kurzen, schnellen Ziigen tber das Display, um die Liste
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mit Stadten nach oben laufen zu lassen. Sie kdnnen auch langsam durch
die Liste gehen, indem Sie Ihren Finger nach oben tber das Display
ziehen. Tippen Sie auf die gewlinschte Stadt, um sie auszuwahlen.

Wetterinformationen anzeigen

Das Gerét stellt automatisch eine 3G-/GPRS-/EDGE-Datenverbindung oder
eine Wi-Fi-Verbindung zum Internet her, um Wetterdaten herunterzuladen
und anzuzeigen. Die aktuelle Temperatur, der Temperaturbereich, die Art
des Wetters (sonnig, bewdlkt, Schauer usw.) und die Uhrzeit (Tages- oder
Nachtzeit) werden auf der Registerkarte Wetter angezeigt. Um Wetterdaten
fur die nachsten fiinf Tage der Woche anzuzeigen, tippen Sie auf das Display
oder auf 5 Tage unten links im Fenster.

5% | start X Yo Zeigt das letzte Wetter-Update
Wetter an. Tippen Sie auf dieses

Element, um die aktuellsten

Wetterdaten herunterzuladen.

Um zwischen Stadten zu wechseln,
fiihren Sie Ihren Finger nach oben/
unten Uiber das Display, tippen Sie
auf den Nach-oben/Nach-unten-Pfeil

Tippen Sie auf das
Display oder auf
5Tage untenim

. Berlin im Fenster oder driicken Sie oben/
Fenster, um die Sonnig unten auf die Navigationssteuerun
Wetterdaten fiir X e auf g" ) dg.
die néchsten funf ® N W & B Eppen i'e au N‘;enu, ‘;m e}:ne S:f t
Tage der Woche inzuzufiigen oder zu l8schen, die
PPl Anzeige der Temperatur nach Celsius

anzuzeigen. .
oder Fahrenheit zu wechseln usw.

Downloadoptionen auswédhlen
1. Tippen Sie auf der Registerkarte Wetter auf Menii > Einstellungen.
Tipp Sie kdnnen auch zur Registerkarte Einstellungen gehen und dann auf
Daten tippen.
2. Sie kénnen unter folgenden Optionen auswéhlen:

« Wetterdaten automatisch herunterladen. Ist diese Option
aktiviert, werden Wetterdaten immer dann automatisch von
der Website AccuWeather heruntergeladen, wenn Sie die
Registerkarte Wetter auswahlen und die Daten in den letzten
drei Stunden nicht akualisiert wurden. Wetterdaten werden auch
jedesmal heruntergeladen, wenn eine ActiveSync-Verbindung
(liber Funk oder USB-Kabel) hergestellt wird.
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Deaktivieren Sie diese Option, wenn Sie die Wetterdaten lieber
manuell herunterladen méchten.

« Wetterdaten wahrend Roaming herunterladen. Aktivieren Sie
diese Option nur, wenn Sie das automatische Herunterladen von
Wetterdaten wahrend Roamingbetrieb ermdglichen mochten.
Hierbei kdnnen zusétzliche Kosten anfallen.

Einstellungen

Auf der Registerkarte Einstellungen konnen Sie Daten mit einem Computer
oder einem Exchange Server synchronisieren, Soundeinstellungen

wie z. B. den Klingelton @ndern und einen anderen Hintergrund fiir die
Registerkarte Startseite auswéhlen. Sie konnen auch auf einfache Weise
Kommunikationsfunktionen des Gerates wie z. B. Wi-Fi, Bluetooth usw. ein-
und ausschalten.

i san X Vi @

Einstellungen

chronisieren
und Internetdaten

Sound
Kiingelténe und S;

Hintergrundbild

Startssitenhintergrund

Verbindungen
WiFi, Blustooth, Telefon, Daten

Daten
Wetterdaten herunterladen

-ﬁ--’.‘va’if

Mehr Menii




Tippen Sie auf einen leeren
um ein Favoritenprogramm
hinzuzufiigen.

Tippen Sie auf Alle
Programme, um auf
alle Programme auf dem
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Programme
Auf der Registerkarte Programme konnen Sie Favoritenprogramme
hinzufligen, um auf diese dann mit einem Fingertipp zugreifen zu kénnen.

75 | start

Programt

Tippen Sie auf ein

" | sl —— Programmsymbol, um
das entsprechende
Programm zu 6ffnen.

Tippen Sie auf Entfernen,
um ein Programm
auszuwahlen, das Sie

aus der Registerkarte
Programme entfernen

Gerat zuzugreifen. — —— mochten.

Wenn Sie das Fenster mit Programmen gefiillt haben, scrollen Sie zur
Registerkarte Programme, um zu den leeren Platzen zu gelangen und
weitere Programme hinzuzufligen. Um nach unten zu scrollen, driicken Sie
etwas langer auf das Display und ziehen Sie Ihren Finger anschlieBend nach
oben. Sie kdnnen bis zu 18 Favoritenprogramme hinzufiigen.

Um wieder nach oben zu scrollen, driicken Sie etwas langer auf das Display
und ziehen Sie Ihren Finger anschlieBend nach unten.

Hinweis Wenn Sie ein Programm an einem Platz austauschen méchten, missen
Sie erst die bereits vorhandene Programmverkniipfung 16schen und
anschlieBend das gewiinschte Programm hinzufiigen.
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3.3 Fingerbewegungen

Verwenden Sie Fingerbewegungen, um in Fenstern zu scrollen, zu zoomen

und das Bild zu verschieben.

Finger-Bildlauf

Der Finger-Bildlauf eignet sich, wenn Sie auf und ab durch Webseiten,
Dokumente und Listen wie z. B Kontaktlisten, Dateilisten, Nachrichtenlisten

und

Kalenderterminlisten usw. scollen mochten.

7% | Kontakte [HRAEEES 3% | Adobe Reader LE

Namen eingeben... #

p Pat Johnson

der® LE =

an application for vi

4446667772299 ) Flihren oder Format) docu Your device. 1t sup]
. - Tound nthe b\ ion of Ado header
P -ﬁ streichen Sie Ihren Toopen adobe
I . . Tap St
ony . _ Finger fiir das
B o

P
3 0935659
Ray
& 0928267... <«
3 Recarga de Sal
31642589
Rex
3 9785104... « 1
oz ¥
- 0936222... « HCG
Neu =] M

Bildschirmrollen
Uber das Display.

~ K -

[
N
C

artow keys on the bars_|
e page B
FH| ] T I
Ll 4 v PP ee

Werkzeuge =]

Nach oben und unten scrollen

Um nach unten zu scrollen, fiihren Sie lhren Finger nach oben tiber
das Display.

Um nach oben zu scrollen, fiihren Sie Ihren Finger nach unten tiber
das Display.

Um kontinuierliches Scrollen zu aktivieren, streichen Sie mit lhrem

Finger kurz nach oben oder unten tiber das Display. Tippen Sie auf
das Display, um das kontinuierliche Scrollen zu stoppen.

Nach links und rechts scrollen

Um nach rechts zu scrollen, fiihren Sie Ihren Finger nach links tiber
das Display.

Um nach links zu scrollen, fiihren Sie lhren Finger nach rechts tiber
das Display.

Um kontinuierliches Scrollen zu aktivieren, streichen Sie lhren Finger
kurz nach links oder rechts. Tippen Sie auf das Display, um das
kontinuierliche Scrollen zu stoppen.
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Zoomen mit Fingereingabe
Die Fingerbewegungen, die Sie zum Zoomen verwenden kdnnen,
unterscheiden sich von Programm zu Programm.

« Um mit Opera Mobile in eine Webseite hineinzuzoomen, tippen
Sie mit lhrem Finger doppelt auf das Display. Unter “Opera Mobile
verwenden”in Kapitel 8 finden Sie weitere Einzelheiten.

« Um im Album in ein Foto hineinzuzoomen, beschreiben Sie mit
Ihrem Finger einen kompletten Kreis auf dem Display. Unter “Fotos
und Videos im Album ansehen” in Kapitel 11 finden Sie weitere
Einzelheiten hierzu.

Finger-Bildschirmrollen
Sie kdnnen Finger-Bildschirmrollen
verwenden, um zu anderen Teilen eines | Artikel desTages
Bildes, einer Webseite, eines Dokumentes e
oder einer E-Mail zu gelangen, in das/die Sie
hineingezoomt haben. Wenn Sie die Seite
scrollen mochten, halten Sie Ihren Finger
etwas langer auf das Display und bewegen Sie
ihn dann in die gewiinschte Richtung.

in SEien Vrv‘ reichen Werk mit
ragen des Hurl der

Tipp Wenn Sie den Ton fiir den Finger-Bildlauf S i oposophie
und das Finger-Bildschirmrollen aktivieren spezifischen Definitioneines E‘
oder deaktivieren méchten, tippen Sie
auf Start > Einstellungen > Registerkarte
System > TouchFLO und aktivieren
oder deaktivieren Sie anschlieBend
die Option Sound beim Bildlauf und
Bildschirmabrollen mit Finger aktivieren.
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Kapitel 4

Text eingeben

4.1 Eingabemethode auswahlen

4.2 Vollstandiges QWERTY verwenden

4.3 Compact QWERTY verwenden

4.4 Telefontastatur verwenden

4.5 Mehrfachtippen- und T9-Modus

4.6 Zahlen- und Symbol-Modus verwenden
4.7 Buchstabenerkenner verwenden



84 Text eingeben

4.1 Eingabemethode auswahlen

Wenn Sie ein Programm starten oder ein Feld auswahlen, bei dem Text oder
Zahlen eingegeben werden miissen, erscheint das Symbol Eingabebereich
auf der Meniileiste.

Tippen Sie auf den Pfeil firr die Eingabeauswahl (der neben dem
Symbol Eingabebereich erscheint), um ein Men zu 6ffnen, in dem Sie
eine Texteingabemethode auswahlen und Eingabeoptionen festlegen
kénnen. Nachdem Sie eine Texteingabemethode ausgewahlt haben, wird
der entsprechende Eingabebereich angezeigt, und Sie knnen diesen
anschlieend zur Eingabe von Text verwenden.

Tipp Wahlen Sie Weitere Eingabemethoden, um weitere Eingabemethoden
anzuzeigen.

Wenn Sie den Eingabebereich anzeigen oder ausblenden méchten, tippen
Sie auf das Eingabebereich-Symbol.

5| sMs \ MMS [ Y JoK
Von: (SMS \ MMS) é

An:

| Fingereingabeeinst.
Der Fuchs
Taste wenn Deutsch
-] gedriickt

sT7Tals]o Telefontastatur

Zuj1o p Kompaktes QWERTZ
. . % | u 6| &
Eingabebereich h j k | ,| Eingabebereich- Volisténdiges QWERTZ @
Vollsténdiges @ |
(QWERTZ) g Symbo' Buchstabenerkenner

| Eingabeauswahl- P Wit Eiigabemetn.

Pfeil Texteingabemethoden

Symbol  Eingabemethode Symbol Eingabemethode

Vollstandiges Buchstabenerkenner

QWERTZ

Kompaktes QWERTZ
Telefontastatur
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Hinweise - Einige Texteingabemethoden stehen u. U. nicht fiir alle Sprachversionen

auf dem Gerat zur Verfligung.

« Im Querformat-Modus stehen Compact QWERTY und Telefontastatur

nicht zur Verfiigung.

4.2 Vollstindiges QWERTY verwenden

Die Vollstandiges QWERTY-Tastatur ist eine Vollbild-QWERTY-Tastatur, die
einer PC-Tastatur entspricht.

Sie kénnen auch die Display-Tastatur von Windows Mobile verwenden, die
ebenfalls ein QWERTY-Tastaturlayout besitzt, indem Sie Tastatur (oder Weitere
Eingabemethoden > Tastatur) im Meni Texteingabemethode auswahlen.

Tipp
« Tippen Sie hier,um 5| sMs \ MMs
Buchstaben oder Symbole Von: (SMS \ MMS)
einzugeben. An:

[ Yl ¢ ok

Zeigt eine Liste mit Worten
im T9-Modus. Tippen Sie ein

« Wenn Sie ein Satzzeichen, Der Fuchs a0

ein Symbol oder eine

Ziffer eingeben mochten,
das/die sich auf einer Taste —
befindet, tippen Sie etwas
lénger auf diese Taste.

« Tippen Sie hier,um

a]s

r
f

o o
N o

;
w

o -

h

o+

als
a s

n

o=~

o -~

ylixjclv

CAPS

einen GroBbuchstaben ——=| shift BT SPACE
e!nzuget?en‘ ) senden = -
« Tippen Sie zweimal, um

die GroBschreibung zu

aktivieren.

Tippen Sie hier,

um zwischen der
Verwendung des
Normal- und des T9-
Modus zu wechseln.

=— Wort an, um es in den Text

B springen springer einzufiigen. Tippen Sie auf

7 90 +,um ein Wort dem T9-

Ul o Pp| Worterbuch hinzufiigen.

; ? : Tippen Sie hier, um das
quletzt eingebene Zeichen zu
l6schen.

23 ¢ F—Tippen Sie hier, um mit einer
neuen Zeile zu beginnen.

Menii

Tippen Sie hier, um ein Tastaturlayout
zu 6ffnen, mit dem Sie Zahlen und
Symbole einfach eingeben kénnen.
Unter “Zahlen- und Symbol-Modus”
finden Sie weitere Einzelheiten.

Text mit der Vollstandiges QWERTZ-Tastatur eingeben
1. Starten Sie ein Programm wie Word Mobile, bei dem Sie etwas

eingeben kénnen.

2. Tippen Sie auf den Eingabeauswahl-Pfeil und tippen Sie
anschlieBend auf Vollstandiges QWERTY.

3. Tippen Sie wie bei einer PC-Tastatur auf die Tasten der Tastatur, um
den Text einzugeben. Wenn Sie erfahren méchten, wie Sie Text im
T9-Modus eingeben kénnen, lesen “Mehrfachtippen- und T9-Modus”

in diesen Kapitel.
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4.3 Compact QWERTY verwenden

Die Compact QWERTY-Tastatur ist eine Display-Tastatur mit 20 Tasten. Mit
den gro3en, bequem zu bedienenden Tasten und erweiterten Funktionen
wie z. B. vorausschauende T9-Eingabe, kdnnen Sie Text noch schneller und
genauer eingeben.

« Tippen Sie hier, um
Buchstaben oder Symbole
einzugeben.

« Wenn Sie ein Satzzeichen,
ein Symbol oder eine
Ziffer eingeben mochten,
das/die sich auf einer Taste —

5% | sms \ MMs [ V) 166 ok
Von: (SMS \ MMS)

Zeigt eine Liste mit
Worten im T9-Modus.
Tippen Sie ein Wort an, um
es in den Text einzufiigen.
Tippen Sie auf| +, um ein
Wort dem T9-Worterbuch

! d 2 3

/ ! ! qw |l er | tz | ui | op hinzufiigen.
pgfmdet, tlp'pen Sie etwas 2 4 5 6 K Tippen Sie hier, um
lénger auf diese Taste. E:S (f gsh J!: 5 das zuletzt eingebene
« Tippen Sie hier, um v I I Zeichen zu I6schen.
einen Grof3buchstaben CAPS o | 128 . Lo .
cinzugeben. ——= shift | ABCTO SPACE | Sym Tippen Sie hier, um mit

. Tippen Sie zweimal, um einer neuen Zeile zu

die GroBschreibung zu beginnen.

aktivieren. Tippen Sie hier, um zwischen Tippen Sie hier, um ein Tastaturlayout zu
der Verwendung des o6ffnen, mit dem Sie Zahlen und Symbole
Mehrfachtippen- und des  einfach eingeben kénnen. Unter “Zahlen-
T9-Modus zu wechseln. und Symbol-Modus” finden Sie weitere

Einzelheiten.

123
Tipp Tippen Sie etwas langer auf i8m:, um das Zahlentastenfeld aufzurufen.

Text mit der Kompaktes QWERTZ-Tastatur eingeben
1. Starten Sie ein Programm wie Word Mobile, bei dem Sie etwas
eingeben kénnen.

2. Tippen Sie auf den Eingabeauswahl-Pfeil und tippen Sie
anschlieend auf Compact QWERTY.

3. Tippen Sie auf die Tasten der Tastatur, um den Text einzugeben. Wenn
Sie erfahren mochten, wie Sie Text im Mehrfachtippen- oder T9-
Modus eingeben kénnen, lesen “Mehrfachtippen- und T9-Modus”in
diesen Kapitel.
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4.4 Telefontastatur verwenden

Die Telefontastatur ist eine 12-tastige Display-Tastatur, die einem
Mobiltelefon-Tastenfeld entspricht und dariiber hinaus noch zusatzliche
Tasten besitzt. Die Telefontastatur zeichnet sich durch grof3flachige Tasten
und verbesserte Eingabefunktionen wie z. B. die vorausschauende T9-
Eingabe aus, mit denen Sie Text fiir Nachrichten und Dokumente noch
schneller eingeben kénnen.

Zeigt eine Liste mit Worten
im T9-Modus. Tippen Sie ein
Wort an, um es in den Text
einzufligen. Tippen Sie auf
+, um ein Wort dem T9-
Wérterbuch hinzufiigen.

~| Tippen Sie, um die

- Tippen Sie hier, um 5% | sMs \ MMs
Buchstaben oder Symbole Von: (SMS \ MMS)
einzugeben. An:

- Wenn Sie ein Satzzeichen, P ———
ein Symbol oder eine
Ziffer eingeben mochten,
das/die sich auf einer Taste — g 2,

[ Y 1 oK

befindet, tippen Sie etwas 4 Eingabeeinstellungen
langer auf diese Taste. ghi omois™— zu Gffnen.

. Tippen Sie hier, um pér ttﬁv W)ﬂ(’yz « | Tippen Sie hier, um das zuletzt
einen GroBbuchstaben = eingebene Zeichen zu [6schen.

s Tippen Sie hier, um mit einer
neuen Zeile zu beginnen.

einzugeben.
« Tippen Sie zweimal, um
die GroBschreibung zu

aktivieren. Tippen Sie hier, um zwischen Tippen Sie hier, um ein Tastaturlayout
der Verwendung des zu 6ffnen, mit dem Sie Zahlen und
Mehrfachtippen-und des  Symbole einfach eingeben kénnen.
T9-Modus zu wechseln. Unter “Zahlen- und Symbol-Modus”

finden Sie weitere Einzelheiten.
123
Tipp Tippen Sie etwas langer auf i8m:, um das Zahlentastenfeld aufzurufen.

Text mit der Telefontastatur eingeben
1. Starten Sie ein Programm wie Word Mobile, bei dem Sie etwas
eingeben konnen.

2. Tippen Sie auf den Eingabeauswahl-Pfeil und anschlieBend auf
Telefontastatur.

3. Tippen Sie auf die Tasten der Tastatur, um den Text einzugeben. Wenn
Sie erfahren mdchten, wie Sie Text im Mehrfachtippen- oder T9-
Modus eingeben kdnnen, lesen “Mehrfachtippen- und T9-Modus”in
diesen Kapitel.
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4.5 Mehrfachtippen- und T9-Modus

Wenn Sie Display-Tastaturen verwenden, kdnnen Sie Text im
Mehrfachtippen- oder T9-Modus eingeben.

Mehrfachtippen-Modus

Geben Sie im Mehrfachtippen-Modus (flir Compact QWERTY und
Telefontastatur), einen Buchstaben ein, indem Sie solange auf eine Taste
tippen, bis der gewiinschte Buchstaben auf dem Display erscheint.

« Wenn Sie den ersten Buchstaben auf einer Taste eingeben mochten,
driicken Sie einmal auf die Taste. Wenn Sie den zweiten Buchstaben
eingeben mochten, tippen Sie zwei Mal.

« Wenn Sie ein Satzzeichen, ein Symbol oder eine Ziffer eingeben
mochten, das/die sich auf einer Taste befindet, tippen Sie etwas
langer auf diese Taste.

T9-Modus

T9 ist eine vorausschauende Texteingabemethode, bei der eine Liste mit
Wortvorschldagen angezeigt wird, sobald Sie die ersten Buchstaben eines
Wortes eingeben. Sie kénnen so schnell gewiinschte Worte auswéhlen.

Text im T9-Modus eingeben
1. Beginnen Sie mit der Eingabe von Buchstaben fiir ein Wort. Sobald Sie
einen Buchstaben eingeben, erscheinen Wortvorschlage tber der Tastatur.

2. Tippen Sie auf das gewiinschte Wort, um dieses sofort in den Text
einzufligen.

Hinweis Navigieren Sie durch die Wortvorschlage, wenn mehrere zur
Auswahl angezeigt werden.

Ein Wort dem T9-Wérterbuch hinzufiigen
Wenn das Wort, das Sie eingegeben haben, nicht im Worterbuch enthalten
ist, kbnnen Sie es diesem hinzuftigen.

1. Wenn der T9-Modus aktiviert ist, geben Sie einen Buchstaben ein

und tippen Sie anschlieBend auf * | auf der rechten Seite der
Wortvorschlagliste.
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Tippen Sie das Wort ein, das Sie hinzufigen mochten, und tippen Sie
anschlieBend auf HINZUFUGEN.

I Tippen Sie hier, wenn Sie das Wort
nicht hinzufligen moéchten.

Einstellungen fiir Fingereingabe benutzerdefinieren

1.

Tippen Sie auf den Eingabeauswahl-Pfeil und tippen Sie
anschlieBend auf Fingereingabeeinstellungen.

. Wahlen Sie im Fenster Fingereingabeeinstellungen ganz nach Bedarf

die folgenden Optionen aus bzw. heben Sie deren Auswahl auf:

« Rechtschreibkorrektur. Hiermit kénnen Sie Schreibfehler
korrigieren, indem Sie Auswahlen in einer Liste mit Worten treffen,
die die Buchstaben der gedriickten Tasten und benachbarter
Tasten enthalten.

«  Wortvervollstandigung im T9-Modus. Wahlen Sie aus einer Liste
mit Wortvorschldgen aus. Die darin enthaltenen Worter richten
sich nach den Tasten, auf die Sie getippt haben, und den Wortern,
die im Worterbuch enthalten sind.

« Wortvervollstindigung im ABC-Modus. Wahlen Sie aus einer
Liste mit moglichen Wortkombinationen aus, die sich nach den
Buchstaben auf den von Ihnen getippten Tasten richten.

« Automatisch ersetzen. Fligt automatisch ein Apostroph hinzu,
wenn Sie gangige Abkirzungen eingeben (z. B. wird das Englische
“dont” automatisch zu “don’t”).

. Tippen Sie auf Fertig.
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4.6 Zahlen- und Symbol-Modus verwenden

Wechseln Sie zum Zahlen- und Symbol-Modus, um auf einfache Weise
Zahlen und allgemeine Symbole wie z. B.Klammern, Wahrungszeichen,
Satzzeichen, Sonderzeichen usw. einzugeben. Der Zahlen- und Symbol-
Modus steht zur Verfiigung, wenn Sie Vollstandiges QWERTY, Compact
QWERTY oder Telefontastatur verwenden.

Tippen Sie eine Ziffer oder ein Symbol
an, um sie/es in den Text einzufligen.
Tippen Sie hier, um die

20 o vorherige oder néchste Seite — 4/5|6(7|8]9]0
— mit Symbolen anzuzeigen. - -
() B v Siehe “Tastatur im Zahlen- LA L I A
/)-8 &| e und Symbol-Modus /-1 1:le
festsetzen’”.
# ~ % _ ABC 128, Tippen Sie hier, um zur » space | msc ¢

Zifferntastatur zu wechseln.
Tippen Sie hier, um zum
Kompaktes QWERTZ und Buchstabentastaturlayout Vollsténdiges QWERTZ
Telefontastatur zurlickzuwechseln.

Zum Zahlen- und Symbol-Modus wechseln
1. Wenn Sie Vollstandiges QWERTY, Compact QWERTY oder

123
Telefontastatur verwenden, tippen Sie auf fsm. / L2,

2. Suchen Sie nach der gewiinschten Nummer oder dem gewiinschten
Symbol und tippen Sie sie/es an, um sie/es in den Text einzugeben.

Tastatur im Zahlen- und Symbol-Modus festsetzen
Sie kdnnen die Tastatur im Zahlen- und Symbol-Modus festsetzen, wenn Sie
Symbole und Ziffern kontinuierlich eingeben mochten.
1. Tippen Sie auf den Eingabeauswahl-Pfeil und dann auf Weitere
Eingabemethoden > Optionen.

2. Wahlen Sie auf der Registerkarte Eingabemethode eine
Fingereingabe-Methode in der Liste Eingabemethode aus und
tippen Sie anschlieBend auf Optionen.

3. Deaktivieren Sie die Option One-Touch-Symboleingabe
einschalten.
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Tipp Tippen Sie auf der Registerkarte Compact QWERTY oder Telefontastatur
®

auf Leck] / BEES, um zwischen dem Sperren der Tastatur im Zahlen- und
Symbol-Modus und dem Zurtickwechseln zum Buchstabentastaturlayout zu
wechseln, nachdem Sie ein Symbol oder eine Ziffer eingegeben haben.

4.7 Buchstabenerkenner verwenden

Mit dem Buchstabenerkenner konnen Sie individuelle Buchstaben, Zahlen
und Satzzeichen schreiben, die dann in getippten Text umgewandelt werden.

Text mit dem Buchstabenerkenner eingeben
1. Tippen Sie in einem Programm auf den Eingabeauswahl-Pfeil und
dann auf Weitere Eingabemethoden > Buchstabenerkenner.
2. Schreiben Sie die Zeichen, Zahlen und Symbole in den dafir
vorgesehenen Schreibbereich.
« Geben Sie Gro3buchstaben ein, indem Sie im Bereich ABC (links)
des Feldes schreiben.
« Geben Sie Kleinbuchstaben in den abc-Bereich (Mitte) des Feldes ein.
« Geben Sie Zahlen in den 123-Bereich (rechts) des Feldes ein.
« Geben Sie Satzzeichen und Symbole ein, indem Sie das gewtiinschte
Zeichen in den Bereich 123 (rechts) des Feldes schreiben.

Tipp Wenn Sie bei der Zeicheneingabe Hilfe benétigen, tippen Sie auf das
Fragezeichen neben dem Schreibbereich.
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Kapitel 5

Daten mit einem
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5.1 Synchronisierung

5.2 Das Windows Mobile®-Geratecenter unter
Windows Vista® einrichten

5.3 ActiveSync® unter Windows XP® einrichten
5.4 Mit einem Computer synchronisieren

5.5 Mit Bluetooth synchronisieren

5.6 Musik und Videos synchronisieren



94 Daten mit einem Computer synchronisieren

5.1 Synchronisierung

Sie kénnen Daten aus einem Computer berall hin mitnehmen, indem
Sie sie auf das Gerat synchronisieren. Folgende Arten von Daten kénnen
zwischen einem Computer und dem Geréat synchronisiert werden:
« Microsoft® Office Outlook®-Daten, einschlie3lich Office Outlook-E-
Mail, Kontakte, Kalender, Aufgaben und Notizen.

« Notizen, die mit Microsoft® Office OneNote® 2007 erstellt wurden
« Maedien, z. B. Bilder, Musik und Video

« Favoriten, d. h. gespeicherte Verkniipfungen zu lhren
Lieblingswebsites

« Dateien, z. B. Dokumente und andere Dateien.
Bevor Sie eine Synchronisierung durchfiihren kdnnen, missen Sie erst die
Synchronisierungssoftware auf dem Computer installieren und einrichten.
Weitere Informationen finden Sie unter “Windows Mobile-Gerdtecenter
unter Windows Vista® einrichten” und “ActiveSync® unter Windows XP®
einrichten” in diesem Kapitel.

Hinweis ActiveSync oder das Windows Mobile-Gerdtecenter synchronisieren nur
Daten auf dem Computer und dem Gerét. Verwenden Sie den Windows
Explorer auf dem Computer, um Dateien im internen Speicher zum
Computer zu kopieren und dort zu sichern.

Synchronisierungsmethoden

Nachdem Sie die Synchronisierungssoftware auf dem Computer installiert
haben, kdnnen Sie das Gerdt auf folgende Weisen mit einem Computer
verbinden und eine Synchronisierung durchfiihren:

« Mitgeliefertes USB-Synchronisierungskabel verwenden.
Nachdem Sie das Synchronisierungskabel an das Gerat und den Computer
angeschlossen haben, beginnt die Synchronisierung automatisch.

e Bluetooth verwenden.
Sie missen erst eine Bluetooth-Partnerschaft zwischen dem
Gerat und dem Computer einrichten, bevor Sie Daten zwischen
den beiden Gerdten uber Bluetooth synchronisieren kénnen.
Weitere Informationen (iber die Einrichtung einer Bluetooth-
Partnerschaft finden Sie in Kapitel 9. Weitere Informationen tGber
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die Synchronisierung mit Bluetooth finden Sie unter “Mit Bluetooth
synchronisieren” weiter unten in diesem Kapitel.

Fiihren Sie nach Moglichkeit regelmaBig Synchronisierungen durch, um Daten
auf dem Gerat und dem Computer jederzeit auf dem neuesten Stand zu halten.

Hinweise « Sie kénnen auch Outlook-E-Mail, Kontakte, und Aufgaben auf dem
Gerdt mit dem Exchange Server Ihrer Firma synchronisieren. Weitere
Informationen tiber die Einrichtung des Gerates zur Synchronisierung mit
dem Exchange Server finden Sie in Kapitel 7.

Wenn Sie das Gerat zur Reparatur einsenden oder eine Hardware-
Zuriicksetzung durchfiihren, kénnen Daten auf dem Gerét verloren
gehen. Es wird daher empfohlen, das Gerat mit dem Computer zu
synchronisieren, um die Dateien zu sichern. Verwenden Sie den Windows
Explorer, um die Dateien im internen Speicher zum Computer zu kopieren
und dort zu sichern.

5.2 Das Windows Mobile®-Gerdatecenter unter

Windows Vista® einrichten

Das Microsoft Windows Mobile®-Gerdtecenter ersetzt Microsoft®
ActiveSync® in Windows Vista®.

Hinweis In einigen Versionen von Windows Vista ist das Windows Mobile-
Gerétecenter bereits installiert. Wenn das Windows Mobile-Geratecenter
noch nicht in Windows Vista® zur Verfligung steht, konnen Sie es von der
Begleit-Disc aus, die mit dem Gerét geliefert wird, installieren.

Synchronisierung mit dem Windows Mobile-

Geratecenter einrichten

Wenn Sie das Gerdt mit einem Computer verbinden und das Windows Mobile®-
Geratecenter zum ersten Mal starten, werden Sie aufgefordert, eine Windows
Mobile-Partnerschaft mit dem Gerét einzurichten. Partnerschaft herstellen:

1. SchlieBen Sie das Gerat an den Computer an. Das Windows Mobile-
Geratecenter wird automatisch konfiguriert und gedffnet.

2. Klicken Sie im Fenster mit der Lizenzvereinbarung auf Annehmen.
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3. Klicken Sie auf der Startseite des [F=====
Windows Mobile-Gerétecenters

auf Gerat einrichten.
Hinweis  Wahlen Sie Verbinden, 73
. '(. S Set up your device
ohne Gerat

L ——
einzurichten, wenn T
Sie nur Mediendateien | _ I : —
libertragen, nach ‘, M Connectwitou seting up your device
Updates sehen e
und das Gerat
durchsuchen,

aber keine
Synchronisierung

von Outlook-Daten
durchfiihren mochten.

4. Markieren Sie die Elemente, die Sie synchronisieren mochten, und
klicken Sie anschlieBend auf Weiter.

5. Geben Sie einen Gerdatenamen ein und klicken Sie auf Einrichten.
Wenn Sie den Setup-Assistenten beendet haben, synchronisiert
das Windows Mobile-Geratecenter das Gerat automatisch. Sie
werden feststellen, dass Outlook E-Mails und andere Daten nach der
Synchronisierung auf dem Gerét zu sehen sind.

Das Windows Mobile-Geratecenter verwenden

Um das Windows Mobile-Geratecenter zu 6ffnen, klicken Sie auf Start >
Alle Programme > Windows Mobile-Geratecenter auf dem Windows
Vista-Computer.

Slo|
o

Mobile Device Settings
5—‘% ‘Change content sync setiings.

B warage  parersip
PDA_Phone
A Comectonsesings
' Connected

Lastync: Todoy t 018 M. @)
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Das Windows Mobile-Geréatecenter bietet lhnen nun folgende Optionen:

Klicken Sie auf Einstellungen fiir mobiles Gerat, um
Synchronisierungseinstellungen anzuzeigen und zu dndern.

Wenn Sie auf Bilder, Musik und Videos > XX neue Bilder/Videoclips
stehen zum Import bereit klicken, leitet Sie ein Assistent durch das
Auswahlen und Ubertragen von Fotos vom Gerit zur Fotogalerie auf
dem Computer.

Klicken Sie auf Bilder, Musik und Videos > Vom Windows Media
Player Medien zum Gerit hinzufiigen, um Musik- und Videodateien
unter Verwendung des Windows Media® Players zu synchronisieren.
Weitere Informationen finden Sie unter “Windows Media® Player
Mobile verwenden” in Kapitel 11.

Klicken Sie auf Dateiverwaltung > Inhalt von Geréat durchsuchen,
um Dokumente und Dateien auf dem Gerat anzuzeigen.

Hinweis Siehe die Hilfe des Windows Mobile-Gerétecenters, um weitere

Informationen zu erhalten.

5.3 ActiveSync® unter Windows XP® einrichten

Die Begleit-CD, die zusammen mit dem Gerét geliefert wird, enthalt
Microsoft ActiveSync 4.5 oder eine neuere Version dieses Programmes.
Folgen Sie den Schritten in diesem Abschnitt, um ActiveSync unter
Windows XP oder einem anderen kompatiblen Windows-System zu
installieren und einzurichten.

Hinweis Eine Liste kompatibler Windows-Systeme finden Sie unter

http://www.microsoft.com/windowsmobile/activesync/activesync45.mspx.

ActiveSync installieren

1.

. Klicken Sie auf Setup und Installation.

o U A WN

Legen Sie die Begleit-CD in das Disc-Laufwerk des Computers ein.

. Wahlen Sie die Option ActiveSync und klicken Sie auf Installieren.

. Lesen Sie die Lizenzbedingungen und klicken Sie auf Annehmen.

. Klicken Sie auf Fertig, nachdem die Installation durchgefiihrt wurde.

. Klicken Sie im Fenster Mit Windows Mobile beginnen auf SchlieBen.
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Synchronisierung in ActiveSync einrichten
1. SchlieBBen Sie das Gerat an den Computer an. Der Assistent flr das
Synchronisierungs-Setup startet automatisch und leitet Sie durch
die Erstellung einer Synchronisierungspartnerschaft. Klicken Sie auf
Weiter, um fortzufahren.

2. Um das Gerat mit einem Computer zu synchronisieren, deaktivieren
Sie die Option Direkt mit einem Microsoft Exchange-Server
synchronisieren und klicken Sie anschlieBend auf Weiter.

3. Markieren Sie die Elemente, die Sie synchronisieren méchten, und
klicken Sie anschlieBend auf Weiter.

4. Aktivieren oder deaktivieren Sie ganz nach Ihren Bedirfnissen die
Option Drahtlose Datenverbindungen erméglichen.

5. Klicken Sie auf Fertig stellen.

Wenn ActiveSync nun fertig eingestellt ist, beginnt das Programm
automatisch damit, das Gerat zu synchronisieren. Sie werden feststellen,
dass Outlook E-Mails und andere Daten nach der Synchronisierung auf dem
Gerét zu sehen sind.

5.4 Mit einem Computer synchronisieren

Verbinden Sie das Geréat Uber das USB-Kabel oder tiber Bluetooth mit dem
Computer und fiihren Sie die Synchronisierung durch.

Synchronisierung beginnen und beenden
Sie konnen auf manuelle Weise entweder vom Gerat oder vom Computer
aus eine Synchronisierung durchfiihren.

Vom Gerit aus
« Gehen Sie auf der TouchFLO 3D-Startseite zur Registerkarte
Einstellungen und beriihren Sie Daten synchronisieren; oder

« Tippen Sie auf Start > Programme > ActiveSync und tippen
Sie anschlieBend auf Synchr. Wenn Sie die Synchronisierung vor
Fertigstellung des Vorgangs abbrechen mochten, tippen Sie auf Anhalten.

Tipp Wenn Sie eine Partnerschaft mit einem Computer komplett aufheben
maochten, trennen Sie erst das Gerdat vom Computer. Tippen Sie in
ActiveSync auf dem Gerét auf Menii > Optionen, anschlieend auf den
Computernamen und schlieBlich auf Loschen.
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Vom Windows Mobile-Geratecenter aus
1. Klicken Sie auf Start > Alle Programme > Windows Mobile-
Geratecenter.

2. Klicken Sie auf@ unten links im Windows Mobile-Gerdtecenter.

Wenn Sie die Synchronisierung vor Beendigung des Vorgangs
abbrechen mochten, klicken Sie auf 0.

Von ActiveSync auf dem Computer aus

Wenn Sie das Gerdt an einen Computer anschlieen, wird ActiveSync
automatisch auf dem Computer gestartet und die Synchronisierung wird
durchgefiihrt.

«  Wenn Sie die Synchronisierung manuell starten mochten, klicken Sie

auf &,

« Wenn Sie die Synchronisierung vor Beendigung des Vorgangs
abbrechen mochten, klicken Sie auf K.

Andern, welche Daten synchronisiert werden

Sie kénnen die Art von und die Menge an Daten, die Sie fir jede
Art synchronisieren mdchten, entweder auf dem Gerét oder dem
Computer festlegen. Gehen Sie folgendermal3en vor, um die
Synchronisierungseinstellungen auf dem Gerdt zu andern.

Hinweis Trennen Sie das Gerat immer erst vom Computer, bevor Sie auf ihm die
Synchronisierungseinstellungen @ndern.

1. Tippen Sie unter ActiveSync auf dem Geréat auf Menii > Optionen.

2. Markieren Sie die Felder der Eintrdge, die synchronisiert werden
sollen. Wenn sich ein Feld nicht markieren lasst, miissen Sie
moglicherweise die Markierung eines anderen Feldes mit dhnlichem
Dateninhalt aus derselben Liste entfernen.

3. Wenn Sie die Synchronisierungseinstellungen fiir einen bestimmten
Datentyp andern mochten, z. B. fiir E-Mail, wahlen Sie diesen Typ aus
und tippen Sie auf Einstellungen.

Sie kdnnen dann ein GroBenlimit fir das Download und ein Zeitlimit
fur die herunterzuladenden Daten festlegen.

Hinweise « Einige Datentypen, z. B. Favoriten, Dateien und Medien, kdnnen nicht
in den Optionen von ActiveSync auf dem Gerdt ausgewahlt werden. Sie
kénnen diese Elemente nur auf dem Computer im Windows Mobile-
Gerédtecenter oder ActiveSync auswahlen bzw. ihre Auswahl aufheben.
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« Ein Computer kann Synchronisierungspartnerschaften mit mehreren
Windows Mobile-Geraten besitzen, aber ein Gerdt kann hochstens
Uiber Synchronisierungspartnerschaften mit zwei Computern verfiigen.
Um sicherzustellen, dass das Gerat problemlos mit zwei Computern
synchronisieren kann, sollten Sie fiir den zweiten Computer die gleichen
Synchronisierungseinstellungen verwenden wie fiir den ersten Computer.

« Outlook-E-Mail kann nur mit einem Computer synchronisiert werden.

Behebung von Problem mit der Synchronisierungsverbindung
In einigen Féllen, wenn der Computer mit dem Internet oder einem lokalen

Netz verbunden ist, kann die Verbindung mit dem Gerét u. U. unterbrochen

werden, um der Internet- oder Netzverbindung den Vorrang zu geben.

Wenn dies der Fall ist, tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte
Verbindungen > USB zu PC und deaktivieren Sie anschlieend die Option
Erweiterte Netzwerkfunktionen aktivieren. Der Computer nutzt dann
eine serielle USB-Verbindung zum Gerét.

5.5 Mit Bluetooth synchronisieren

Sie kénnen das Gerat mit Hilfe von Bluetooth mit einem Computer
verbinden und synchronisieren.

Hinweis Um das Gerét Giber Bluetooth mit einem Computer zu verbinden und eine
Synchronisierung durchzufiihren, muss im Computer Bluetooth installiert
bzw. ein Bluetooth-Adapter oder -Dongle an ihm angeschlossen sein.

Uber Bluetooth mit einem PC synchronisieren

1. Richten Sie das Windows Mobile-Geratecenter oder ActiveSync auf dem
Computer ein, um eine Synchronisierung mit Bluetooth durchfiihren zu
koénnen. Siehe die Programmihilfe fiir weitere Anweisungen.

2. Tippen Sie auf dem Gerat auf Start > Programme > ActiveSync.

3. Stellen Sie sicher, dass Bluetooth sowohl auf dem Gerat als auch dem
Computer eingeschaltet und der Sichtbar-Modus aktiviert ist. Siehe
“Bluetooth-Modi” in Kapitel 9 flir weitere Einzelheiten.

Bei der ersten Verbindung mit dem Computer Gber die
Bluetoothfunktion missen Sie zuerst auf dem Gerat den Bluetooth-
Assistenten beenden, um zwischen Gerdt und Computer eine
Bluetooth-Partnerschaft einzurichten. Fiir weitere Informationen
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zur Einrichtung einer Bluetooth-Partnerschaft siehe “Bluetooth-
Partnerschaften”in Kapitel 9.

4. Tippen Sie auf Menii > Uber Bluetooth verbinden. Stellen Sie sicher,

dass die Bluetoothfunktion sowohl auf dem Gerét als auch dem
Computer eingeschaltet und der Sichtbar-Modus aktiviert ist.

Hinweis Um Akkustrom zu sparen, schalten Sie Bluetooth aus, wenn Sie dies nicht

benétigen.

5.6 Musik und Videos synchronisieren

Wenn Sie Musikdateien oder digitale Medien unterwegs mitnehmen
mochten, kdnnen Sie den Windows Media® Player auf dem Computer
einrichten, um Musik und Videos mit dem Gerat zu synchronisieren.

Mit Ausnahme der Auswahl des Medien-Informationstyps, der
synchronisiert werden soll, missen alle Einstellungen fir die
Mediensynchronisierung im Windows Media® Player vorgenommen werden.
Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um die Medien zu synchronisieren:

Installieren Sie den Windows Media® Player Version 11 auf dem
Computer. (Der Windows Media® Player 11 funktioniert nur unter
Windows XP oder einer neueren Betriebssystemversion.)

SchlieBen Sie das Gerat mit einem USB-Kabel an den Computer an.
Wenn das Gerédt derzeit Gber Bluetooth verbunden ist, miissen Sie
diese Verbindung unterbrechen, bevor Medien synchronisiert werden
koénnen.

Richten Sie eine Synchronisierungspartnerschaft zwischen dem Gerét
und dem Windows Media® Player auf dem Computer ein.

Weitere Informationen zur Verwendung von Windows Media® Player Mobile
finden Sie in Kapitel 11.
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6.1 Messaging

Messaging ist eine zentralle Stelle, an der Sie alle Arten von Messaging-
Konten, einschlie3lich Textnachrichten (SMS)-, Multimedia-Nachrichten
(MMS)- und E-Mail-Konten, finden kénnen.

Messaging-Konto auswéhlen 3& | Messaging [ V)¢ 1%

Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:
« Zeigen Sie auf der TouchFLO 3D-Startseite
auf die Registerkarte Mail und tippen Sie -, Outlook-E-Mail (2)
anschlieBend auf Menii > Konten > Neues
Konto. Das Kontoauswahl-Fenster erscheint

und Sie kdnnen ein Konto auswahlen. & ﬁ""a“Kei"tfic:_tEf;
leues Konto, hier tippen...

B SMS \ MMS

= Gmail (7)

Tipp Sie kdnnen auch auf Start > Messaging
tippen, um zum Kontoauswahl-Fenster
zu gelangen.

« Wenn Sie sich in einer Nachrichtenliste pr—
eines bestimmten Kontos befinden, z.B.
SMS \ MMS, tippen Sie auf Menii > Gehe Das Kontoauswahl-Fenster
zu, um zu anderen Messaging-Konten zu
wechseln.

Menii

Einstellungen fiir Nachrichten-Konto konfigurieren
« Tippen Sie auf Menii > Optionen im Kontoauswahl-Fenster; oder
o Tippen Sie auf Menii > Extras > Optionen, wenn Sie sich in einer
Nachrichtenliste befinden.

Ausgehende Nachrichten automatisch signieren
Sie kénnen ausgehenden SMS-, MMS und E-Mail-Nachrichten automatisch
lhren Namen und andere Informationen als Signatur hinzufiigen.
Hinweis Sie mussen lhre Signatur flr jede Art von Messaging-Konto festlegen.
1. Tippen Sie auf Start > Messaging und dann auf Menii > Optionen.
2. Tippen Sie auf Signaturen.

3. Wabhlen Sie ein Messaging-Konto aus, in dem Sie eine Signatur
hinzufligen mochten.

4. Aktivieren Sie die Option Signatur fiir dieses Konto verwenden.
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5. Geben Sie in das bereitstehende Feld die Informationen ein, die in
Ihrer Signatur angezeigt werden sollen.

6. Falls Sie die Signatur immer dann hinzufigen mochten, wenn Sie
auf Nachrichten antworten oder diese weiterleiten, aktivieren Sie
die Option In Antworten und weitergeleiteten Nachrichten
verwenden und tippen Sie anschlieBend auf OK.

7. Wiederholen Sie die Schritte, um anderen Messaging-Konten eine
Signatur hinzuzuftigen.

6.2 Textnachrichten

Senden Sie kurze Textnachrichten (SMS) mit bis zu 160 Buchstaben an
andere Mobiltelefone.

Textnachricht erstellen
Es gibt eine Reihe unterschiedlicher Moglichkeiten zur Erstellung einer
neuen Textnachricht.

Von der TouchFLO 3D-Startseite aus
1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Nachrichten.
2. Berihren Sie das Symbol Neu () oben rechts auf der Seite.

Tipp Wenn Sie eine Textnachricht an einen Favoritenkontakt senden méchten,
markieren Sie erst das Foto des Kontaktes auf der Registerkarte Personen,
um die Kontaktkarte des Kontaktes zu 6ffnen. Tippen Sie anschlieBend
auf den Befehl SMS senden. Weitere Informationen zur Verwendung von
Favoritenkontakten finden Sie unter “Personen” in Kapitel 3.

Vom Konto-Auswahl-Fenster aus
1. Tippen Sie auf Start > Messaging > SMS \ MMS.
2. Tippen Sie auf Menii > Neu > SMS.

Vom Kontakte-Fenster aus
1. Tippen Sie auf Start > Kontakte.

2. Tippen Sie auf den Namen des Kontaktes, um dessen Kontaktdetails
anzuzeigen.

3. Tippen Sie auf SMS senden.
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Textnachricht verfassen und senden
Nachdem Sie eine neue Textnachricht erstellt haben, folgen Sie den
Schritten unten, um die Nachricht einzugeben und abzusenden.

1. Wenn Sie weitere Empfanger hinzufligen mochten, geben Sie die
entsprechenden Mobiltelefonnummern in das Feld An ein, wobei
Sie mehrere Nummern durch Semikolons trennen. Sie kdnnen
auch auf An oder Menii > Empféanger hinzufiigen tippen, um
Mobiltelefonnummern aus den Kontakten hinzuzufiigen.
2. Geben Sie den Text ein.
Tipp Wenn Sie voreingestellte Nachrichten auswéahlen mochten, tippen Sie
auf Menii > Kurztext und wahlen Sie in der Liste einen Satz aus. Wenn
Sie die Rechtschreibung tUberpriifen mochten, tippen Sie auf Menii >
Rechtschreibung.

3. Tippen Sie auf Senden.

Tipps -+ Weitere Informationen zur Eingabe von Text und Symbolen finden Sie in

Kapitel 4.

« Wenn Sie erfahren mochten, ob eine Textnachricht empfangen wurde,
tippen Sie auf Menii > Nachrichtenoptionen und aktivieren Sie die
Option Ubermittlung von Nachricht bestatigen, bevor Sie die Nachricht
senden, die Sie zusammenstellen.

«  Um immer eine Ubermittlungsbestatigung zu erhalten, tippen Sie auf
Menii > Extras > Optionen in der Textnachrichtenliste, tippen Sie auf
SMS \ MMS, und aktivieren Sie dann die Option Ubermittlung von
Nachrichten bestétigen.

Textnachrichten verwalten

Textnachrichten, die an einen Kontakt gesendet bzw. von einem Kontakt
(bzw. einer Nummer) empfangen wurden, werden als ein Nachrichtenstrang
(Thread) im Posteingang gruppiert. Mit Threaded SMS kdnnen Sie sich (wie
in einem Chat-Programm) mit einem Kontakt auf dem Display unterhalten.
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3% | SMs \ MMS IHRAEEC

Posteingang ~ Erhalten am + Unterhaltung mit Sally =

@ saly 17:30 = :18):

Cheers! Let's catch up soon.

J Johnson, Pat 10:45 = 120):

Hey john, you coming tonite? ~ Sounds fine to me. When?

Zisally (17:23):

I'm on business trip right
now. I'll call you when I get
back.

3

~ Great!

“iSallv (17:30):

[T

1 Unterhaltung ausgewahit

Loschen =] Menii Senden =] Menii

Textnachricht beantworten
1. Tippen Sie im SMS-\MMS-Posteingang auf einen Nachrichtenstrang,
um diesen zu 6ffnen.

2. Geben Sie unten auf dem Display Ihre Nachricht ein und tippen Sie
auf Senden.

Hey john, you coming &

tonite? | Lo
Yeah, i will be there] .| Geben Sie hier lhre
Nachricht ein.

Nachricht im Strang auf eine SIM-Karte kopieren
1. Tippen Sie im SMS-\MMS-Posteingang auf eine Nachricht, um diese
zu offnen.

2. Tippen Sie oben oder unten auf die Navigationssteuerung, um die
Nachricht im Nachrichtenstrang zu markieren, die Sie auf die SIM-
Karte kopieren mochten.

Hinweis  Sie kdnnen eine gesendete Nachricht nicht vom Strang zur SIM-
Karte kopieren.

3. Tippen Sie auf Menii > Auf SIM-Karte kopieren.
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Textnachricht von der SIM-Karte zum Gerat kopieren
1. Wahlen Sie im SMS-\ MMS-Posteingang die SIM-Nachricht aus, die Sie
kopieren mochten.

2. Tippen Sie auf Menii > In Telefon kopieren.

Hinweis Wenn Sie SIM-Textnachrichten in das Geréat kopieren, erscheinen sie im
Posteingangsordner doppelt, falls Sie die SIM-Karte verwenden.

Nachricht im Strang l6schen
1. Tippen Sie im SMS-\MMS-Posteingang auf einen Nachrichtenstrang,
um diesen zu 6ffnen.

2. Tippen Sie oben oder unten auf die Navigationssteuerung, um
die Nachricht im Nachrichtenstrang zu markieren, die Sie 16schen
mochten.

3. Tippen Sie auf Menii > Loschen.

Alle Nachrichten in einem Strang l6schen
1. Markieren Sie im SMS-\MMS-Posteingang einen Nachrichtenstrang,
indem Sie oben oder unten auf die Navigationssteuerung tippen.

2. Tippen Sie auf Loschen.

Einer Textnachricht mit einer MMS-Nachricht antworten
Sie kénnen einer Textnachricht in einem Strang oder einer SIM-
Textnachricht mit einer MMS-Nachricht antworten.

1. Tippen Sie im SMS-\MMS-Posteingang auf einen Nachrichtenstrang,
um diesen zu 6ffnen.

2. Tippen Sie auf Menii > Einfiigen und wéhlen Sie anschlieend im
Menu das Element aus, das Sie einfligen méchten: Bild/Video, Audio
oder Anlage.

3. Tippen Sie auf Senden.

Tipps - Sie konnen auch eine vCard oder einen vCalendar in eine MMS-Nachricht
einfuigen.

« Um eine MMS-Nachricht komplett mit Text, Emoticons, Medien und
Anlagen zu erstellen, tippen Sie auf Menii > Erweiterter Composer. Eine
Anleitung zum Verfassen und Senden einer MMS-Nachricht finden Sie
unter “MMS”in diesem Kapitel.



6.3 MMS

Das Senden von Multimedianachrichten (MMS) an Freunde und
Familie macht viel SpaB3 und ist duBerst einfach. Sie kénnen fiir eine
Multimedianachricht Bilder, Videos oder Audioclips verwenden.

Hinweise
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« Flr den MMS-Dienst kdnnen Kosten anfallen und der Dienst muss auf

Ihrem Mobilfunkkonto aktiviert sein. Wenden Sie sich an den Netzbetreiber,
der Ihnen diesen MMS-Dienst als Teil des Telefonplans anbietet.

« Stellen Sie sicher, dass die Groe der MMS-Nachrichten, die Sie senden,
die vom Netzbetreiber erlaubte GréB3e nicht Gberschreitet.

MMS-Einstellungen @ndern
Sehen Sie auf dem Gerét nach, ob es mit den MMS-Einstellungen des
Netzbetreibers vorkonfiguriert wurde. Fligen Sie die MMS-Einstellungen des
Netzbetreibers hinzu, wenn Sie auf dem Gerat keine bereits festgelegten

MMS-Einstellungen finden kénnen.

Einstellungen fiir MMS-Nachrichten konfigurieren

1. Tippen Sie auf Start > Messaging > SMS \ MMS.
2. Tippen Sie auf Menii > MMS-Optionen. Es erscheint das

3.

Einstellungen-Fenster.

Treffen Sie auf der Registerkarte Voreinstellungen unter den
verfligbaren Optionen ein Auswahl ganz nach Bedarf.

. Tippen Sie auf die

Registerkarte Server und
prifen Sie, ob die MMS-
Servereinstellungen bereits
vorkonfiguriert sind.

Wenn keine
Voreinstellungen
vorhanden sind, tippen Sie
auf Neu und geben Sie die
folgenden Informationen
ein, die Sie vom
Netzbetreiber erhalten:

Y ol
5 | SMS \ MMS

Servername:

B
HE
2

Portnummer:  [gogo

Server-Adresse:

http://mms

[WAP-Netzwerk

Neu Als Standard|

Voreinstellungen | Schwarze Liste

300K

Verbindung iiber:
.
WA

WAP Version:

Fertig =] Abbrechen

« Gateway. Standort des MMS-Servers, der normalerweise in Form
einer IP-Adresse ausgedriickt wird.
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« Portnummer. Die HTTP-Portnummer wird fiir die Verbindung mit
dem MMS-Server und fiir die Dateilibertragung verwendet.

« Server-Adresse. URL-Adresse des Servers, an der MMS-
Nachrichten gespeichert werden.

« Verbindung iliber Wahlen Sie die Verbindung, die das Gerét flr
MMS-Nachrichten verwendet.

« Sendebeschriankung. Legen Sie die maximale Gro3e von MMS-
Nachrichten fest, die vom Netzbetreiber zugelassen wird.

« WAP Version. Wahlen Sie entweder WAP 1.2 oder WAP 2.0, je
nachdem, welche Version von Ihrem Netzbetreiber verwendet wird.

5. Tippen Sie auf Fertig.

Hinweise « Wenn im Gerét bereits MMS-Einstellungen festgelegt sind, sollten Sie
diese Einstellungen nicht @andern. Wenn Sie die Voreinstellungen éndern,
ist das Gerat u. U. nicht mehr in der Lage, MMS-Nachrichten zu senden
und zu empfangen.

« Wenn Sie mehrere MMS-Nachrichten-Dienstanbieter im Einstellungen-
Fenster hinzufligen, kdnnen Sie einen als Standard-Anbieter auswahlen.
Wahlen Sie in der Liste den Namen des Dienstanbieters aus und tippen
Sie auf Als Standard festlegen.

MMS-Nachrichten erstellen und senden

Sie konnen MMS-Nachrichten erstellen, die aus einer Kombination aus
Folien bestehen. Jede Folie kann ein Foto, einen Videoclip oder einen
Audioclip und/oder Text enthalten.

MMS-Nachricht erstellen
1. Tippen Sie auf Start > Messaging > SMS \ MMS und tippen Sie
anschlieend auf Menii > Neu > MMS.

2. Tippen Sie im Fenster Wahlen Sie eine Mediennachricht auf eine
Vorlage oder tippen Sie auf Benutzerdefiniert, um eine leere MMS-
Nachricht zu 6ffnen.

Hinweis  Wenn Sie immer eine leere MMS-Nachricht erstellen méchten,
markieren Sie das Kontrollfeld Immer Benutzerdefiniert
auswahlen.
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3. Geben Sie unter An direkt die Telefonnummer oder E-Mail-Adresse
des Empfangers ein oder tippen Sie auf An, Cc oder Bec, um
eine Telefonnummer oder E-Mail-Adresse unter den Kontakten
auszuwahlen.

Hinweis  Sie mussen das Bild u. U. scrollen, um Cc und Bcc sehen zu kénnen.

4. Geben Sie einen Betreff und die Nachricht ein.

w_
5. Tippen Sie auf das Einfiigen-Symbol ( ,&_), um ein Foto oder einen
Videoclip auszuwahlen und einzufligen. Wenn Sie ein Foto oder einen
Videoclip auswéhlen, kdnnen Sie Folgendes tun:

« Tippen Sie auf Auswahlen, um das ausgewahlte Foto oder den
Videoclip in die MMS-Nachricht einzufligen.

« Tippen Sie auf '57, um ein Foto aufzunehmen und dies in die
MMS-Nachricht einzufligen.

« Tippen Sie aufﬁ“, um ein MMS-Video aufzunehmen und dies in
die MMS-Nachricht einzuftigen.

« Tippen Sie auf Beenden (m ), um die Auswahl zu beenden und
zur MMS-Nachricht zuriickzugelangen.

6. Geben Sie den Text ein und fligen Sie Audioclips hinzu, indem Sie auf
die jeweiligen Bereiche tippen. Weitere Informationen hierzu finden
Sie unter “Text einer MMS-Nachricht hinzufigen” und “Audioclip einer
MMS-Nachricht hinzufiigen”.

7. Wenn Sie weitere Folien hinzufiigen mochten, tippen Sie auf D+, oder
tippen Sie auf Menii > Folien > Folie einfiigen. Wiederholen Sie
die Schritte 5 und 6, um Fotos/Videos, Text und Audio in die Folien
einzufligen.

8. Tippen Sie auf Senden, um die MMS-Nachricht abzusenden.

Tipp Sie kdnnen MMS-Nachrichten auch aus den Programmen Bilder & Videos,
Kameraalbum oder Kamera versenden.
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Einer MMS-Nachricht Text hinzufiigen
Wenn Sie auf Text hier eingeben in der MMS-Nachricht tippen, erscheint
ein leeres Fenster, in das Sie Text eingeben kénnen. Sie konnen die

folgenden Arten von Informationen einfligen:

HMES

% | SMS \ MMs

. . Eigen.enText“eingeben iy [FEREIETRECE H  Kontaktdaten
Wahlen Sie unter allgemeinen Wortern und einfiigen
Redewendungen in der Liste Kurztext aus. || 9

Favoriten-Link einschlieBen —f= s rflﬂ Kalendertermin
Emoticon hinzufigen —3=~ = )l einfligen

tzlalsfslelzle]e]o

qwe ritizuilop

a B+ & #0%a 6|l &
ajls|djfjgjhllj/k/l],

= ! 2 / - @

yixjcjv|bjnjm)._ | €

CAPS > w—

shift |ABC 19 SPACE  .123

Fertig B - Menil
Tipp Wenn Sie in der Liste Kurztext einen Satz bearbeiten oder 16schen mochten,

tippen Sie etwas langer auf diesen Satz und tippen Sie im Kontextmenu auf
Bearbeiten oder Léschen. Wenn Sie einen neuen Ausdruck hinzufligen

mochten, tippen Sie auf Neu.

Audioclip einer MMS-Nachricht hinzufligen
Sie konnen einer MMS-Nachricht einen Audioclip pro Folie hinzufiigen.

1. Tippen Sie auf Audio einfiigen auf der MMS-Nachricht.

StandardmaBig wird der Ordner Eigene Dateien angezeigt. Tippen
Sie auf Eigene Musik oder einen anderen Ordner, der Audiodateien
enthalt. Tippen Sie beim Navigieren durch Ordner auf den Ab-Pfeil
(™), um zu einem Ubergeordneten Ordner zurtickzugelangen.

2. Markieren Sie eine Audiodatei. Sie kénnen dann Folgendes tun:

« Tippen Sie auf@, um den Audioclip wiederzugeben, tippen Sie
auf (M), um die Wiedergabe zu unterbrechen, oder tippen Sie auf

, um die sie zu beenden.

o Tippen Sie auf Auswahlen, um die Datei in die MMS-Nachricht

einzufligen.

« Tippen Sie auf Beenden ([EJ ), um die Auswahl zu beenden und
zur MMS-Nachricht zurlickzugelangen.
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Hinweis Wenn Sie einen neuen Audioclip aufnehmen und ihn zur MMS-Nachricht

hinzufiigen mochten, tippen Sie auf . Es erscheint das Fenster fir die
Aufnahme. Tippen Sie auf Aufnahme, um mit der Aufnahme zu beginnen,
und auf Stopp, um die Aufnahme zu beenden. Tippen Sie auf Wiedergabe,
um den aufgenommenen Audioclip anzuhéren, und tippen Sie dann auf
Hinzufiigen. Der neue Audioclip wird dann in die MMS-Nachricht eingefuigt.

MMS-Nachrichten anzeigen und beantworten
MMS-Nachricht anzeigen

Verwenden Sie die Wiedergabetasten @ @ und @

Tippen Sie auf Inhalt, um eine Liste der Dateien aufzurufen, die in der
Nachricht enthalten sind. Im Fenster Nachrichteninhalt konnen Sie
Folgendes tun:

« Wenn Sie eine Datei speichern mochten, markieren Sie diese und
tippen Sie auf Menii > Speichern.

« Wenn Sie den Inhalt einer Textdatei in der Liste
Kurztextnachrichten speichern méchten, tippen Sie auf Menii >
Unter “Kurztext” speichern.

« Wenn Sie ein Foto zu einem lhrer Kontakte zuweisen mochten,
tippen Sie auf Menii > Kontakt zuweisen.

Auf eine MMS-Nachricht antworten
1. Driicken Sie im SMS-\ MMS-Posteingang oben oder unten auf die

Navigationssteuerung, um die Handynummer oder den Namen des
Kontaktes auszuwahlen, der lhnen die MMS-Nachricht zugesandt hat.

. Im Nachrichtenstrang sind MMS-Nachrichten mit dem Symbol r@

gekennzeichnet. Tippen Sie auf dieses Symbol, um eine
MMS-Nachricht zu 6ffnen und anzusehen.

. Nachdem Sie die MMS-Nachricht angesehen haben, tippen Sie

auf Menii > per MMS, um mit einer MMS-Nachricht zu antworten,
oder tippen Sie auf Menii > per SMS, um mit einer Textnachricht zu
antworten.
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Absender daran hindern, lhnen MMS-Nachrichten zu senden

Wenn Sie von einem bestimmten Absender keine MMS-Nachrichten mehr
empfangen mochten, kdnnen Sie die Telefonnummer dieses Absenders der
schwarzen MMS-Liste hinzufligen.

1. Wenn Sie eine neue MMS-Nachricht empfangen, 6ffnen und lesen Sie
sie.

2. Wenn Sie beim ndchstem Mal keine MMS-Nachrichten von diesem
Absender empfangen méchten, tippen Sie auf Menii > Einblenden >
Nachrichtendetails.

3. Tippen Sie im Fenster Nachrichtendetails auf Menii >
Kontaktdetails zeigen.

4. Tippen Sie auf Menii > In schwarzer Liste speichern.
5. Tippen Sie auf Fertig.

Tipp Wenn Sie eine Telefonnummer entsperren und dem Sender wieder erlauben
mochten, lhnen MMS-Nachrichten zuzusenden, entfernen Sie die Nummer
aus der schwarzen Liste. Gehen Sie zum SMS-\ MMS-Posteingang, tippen
Sie auf Menii > MMS-Optionn > Registerkarte Schwarze Liste, tippen Sie
etwas ldnger auf die Telefonnummer in der schwarzen Liste und tippen Sie
anschlieBend auf Loschen.
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6.4 Arten von E-Mail-Konten

Sie konnen die folgenden Arten von E-Mail-Konten auf dem Gerét einrichten:

« Outlook E-Mail, die Sie mit einem Computer oder Exchange Server
synchronisieren.

« E-Mail-Konto eines Internet-Dienstanbieters (ISP) oder eines anderen
E-Mail-Anbieters.

« Web-basierte E-Mail-Konten wie z. B. Gmail®, Yahoo!® Mail Plus, AOL®
und andere.

« Firmenkonto, auf das Sie tiber eine VPN-Verbindung zugreifen
kénnen.

Richten Sie das Gerit so ein, dass es Outlook E-Mail mit

einem Computer synchronisiert.

Wenn Sie die Synchronisierungssoftware auf dem Computer installiert
und eine Partnerschaft mit dem Gerdt hergestellt haben, ist das Gerat zum
Senden und Empfangen von Outlook-E-Mails bereit.

Wenn Sie die Synchronisierungssoftware noch nicht installiert und
die Partnerschaft noch nicht hergestellt haben, sehen Sie bitte die
Vorgehensweise in Kapitel 5.

Tipp Um ein E-Mail-Firmenkonto so einzurichten, dass Sie unterwegs auf Outlook
E-Mail-Nachrichten zugreifen kénnen, missen Sie das Gerét so einstellen,
dass es eine Synchronisierung iber Mobilfunk mit dem Exchange Server der
Firma durchfiihren kann. Weitere Informationen zur Synchronisierung mit
dem E-Mail-Server einer Firma finden Sie in Kapitel 7.

E-Mail-Konto hinzufiigen
Gehen Sie folgendermalen vor, um ein neues E-Mail-Konto hinzuzufligen:

« Gehen Sie auf der TouchFLO 3D-Startseite zur Registerkarte Mail und
tippen Sie anschlieBend auf Menii > Konten > Neues Konto; oder

« Tippen Sie auf Start > Messaging > E-Mail einrichten.
Es erscheint der E-Mail-Setup-Assistent und Sie kdnnen die Einstellungen

fuir Inr E-Mail-Konto vornehmen. Unter “E-Mail-Setup-Assistent” in diesem
Kapitel finden Sie weitere Informationen.
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6.5 E-Mail-Setup-Assistent

Der E-Mail-Setup-Assistent von Windows Mobile leitet Sie durch die
Einrichtung Ihres E-Mail-Kontos. Er besitzt eine Auto-Setup-Funktion, mit

der lhr E-Mail-Konto automatisch basierend auf der E-Mail-Adresse und

dem Kennwort, die Sie eingeben, eingerichtet wird, vorausgesetzt die
Einstellungen des E-Mail-Dienstanbieters wurden bereits auf dem Gerat
konfiguriert. Wenn diese Einstellungen auf dem Gerat nicht gefunden
werden, versucht das Auto-Setup, die Einstellungen online abzurufen. Hierfir
kénnen Gebuihren anfallen, da eine Verbindung zum Internet hergestellt wird
und Daten heruntergeladen werden. Wenn die Einstellungen online nicht
gefunden werden kdnnen, missen Sie sie manuell eingeben.

Hinweis Weitere Informationen tber die Einrichtung Ihres Outlook-E-Mail-Kontos bei
der Arbeit finden Sie in Kapitel 7.

Internet-E-Mail-Konto einrichten

Richten Sie auf dem Gerat ein POP3- oder IMAP4-E-Mail Konto eines
Internet-Dienstanbieters (ISP) oder eines webbasierten E-Mail Services wie
z. B. Gmail, Yahoo! Mail Plus oder AOL ein. Sie kdnnen auch ein Firmenkonto
hinzufligen, Uber das Sie mit Hilfe einer VPN-Server-Verbindung als ein
POP3/IMAP4-Konto zugreifen kdnnen.

1. Figen Sie ein neues E-Mail-Konto hinzu. Unter “E-Mail-Konto
hinzufliigen” finden Sie weitere Anweisungen.

2. Geben Sie die E-Mail-Adresse und das Kennwort fiir das E-Mail-
Konto ein und wéahlen Sie die Option Kennwort speichern aus.
Tippen Sie auf Weiter.

3. Wenn vorkonfigurierte Einstellungen des E-Mail-Dienstanbieters auf
dem Gerat gefunden wurden, zeigt der E-Mail-Setup-Assistent eine
Erfolgsmeldung. Tippen Sie auf Weiter.

Wenn die Einstellungen auf dem Gerét nicht gefunden werden
konnen, markieren Sie das Kontrollkdstchen E-Mail-Einstellungen
automatisch aus dem Internet abrufen, um die E-Mail-Server-
Einstellungen im Internet zu suchen und herunterzuladen. Tippen Sie
anschlieend auf Weiter.

4. Geben Sie lhren Namen und den Anzeigenamen fiir das Konto ein
und tippen Sie anschlieBend auf Weiter.
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Hinweis  Wenn der E-Mail-Setup-Assistent die Einstellungen im Internet
nicht finden und herunterladen kann, wéhlen Sie Internet-E-Mail
in der Liste lhr E-Mail-Anbieter im nichsten Fenster. Sie werden
aufgefordert, die E-Mail-Server-Einstellungen einzugeben. Siehe
“E-Mail-Server-Einstellungen festlegen” fiir weitere Einzelheiten.

5. Legen Sie in der Liste Autom. senden/empfangen fest, wie haufig

E-Mail-Nachrichten auf dem Gerat automatisch gesendet und

heruntergeladen werden sollen.

Hinweis Tippen Sie auf Alle Download-Einstellungen tiberpriifen,
stellen Sie als E-Mail-Format HTML oder Nur-Text ein usw.
Weitere Informationen hierzu finden Sie unter “Download- und
Formateinstellungen benutzerdefinieren’.

6. Tippen Sie auf Fertig.

E-Mail-Server-Einstellungen festlegen

Wenn das automatische Setup nicht erfolgreich war, kontaktieren Sie
den ISP oder den E-Mail-Anbieter fiir die Posteingangsserver- und
Postausgangsserver-Einstellungen, so dass Sie diese auf dem Gerat
eingeben kénnen.

Sie kénnen weiterhin folgende Optionen auswahlen:

« Aktivieren Sie die Option Ausgangsserver erfordert
Authentifizierung, wenn dies vom Dienstanbieter verlangt wird.

«  Wenn flr den E-Mail-Ausgangsserver ein anderer Name und
ein anderes Kennwort zum Senden von E-Mails erforderlich ist,
deaktivieren Sie die Option Verwenden Sie zum Senden von E-Mail
denselben Benutzernamen und dasselbe Kennwort. Daraufhin
werden Sie aufgefordert, die notwendigen Daten fiir den E-Mail-
Ausgangsserver einzugeben.

« Tippen Sie auf Erweiterte Servereinstellungen. Aktivieren Sie das
Kontrollkastchen SSL erfordern, wenn der E-Mail-Anbieter eine SSL-
Verbindung fiir sicherere E-Mail verwendet. Wahlen Sie in der Liste
Netzwerkverbindung die Datenverbindung, die Sie verwenden
mochten, um eine Verbindung zum Internet herzustellen.
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Download- und Formateinstellungen benutzerdefinieren

Bevor Sie auf Fertig tippen, um die Einrichtung lhres POP3- oder IMAP4-
E-Mail-Kontos abzuschlieen, konnen Sie unten im Fenster unter Alle
Download-Einstellungen iiberpriifen die Download-Optionen, das
Nachrichtenformat und andere Einstellungen festlegen.

Optionen Beschreibung

Autom. senden/ Sie kénnen ein Zeitintervall fiir die automatische
empfangen Herstellung einer Verbindung zum Internet auswéhlen,
um Nachrichten senden und empfangen zu kénnen.
Nachrichten Legen Sie die Anzahl der Tage fest, bis zu welcher
herunterladen Nachrichten riickwirkend auf Ihr Gerat heruntergeladen

werden sollen.

Senden/Empfangen  StandardmaBig werden Nachrichten sofort ausgeliefert,

beim Klicken auf wenn Sie auf Senden tippen. Wenn Sie lieber

“Senden” ausgehende Nachrichten erst im Postausgangordner von
Outbox speichern mochten, deaktivieren Sie die Option.
(In diesem Fall missen Sie Nachrichten manuell senden,
indem Sie auf Menii > Senden/Empfangen tippen).

Bei Roamingbetrieb  Ist diese Funktion aktiviert, so wird das Gerat auch im

Zeitplan Ausland automatisch E-Mails senden und empfangen. Da
automatisch hierbei hohe Roaming-Kosten entstehen kénnen, ist es
senden/empfangen u. U. ratsam diese Option zu deaktivieren.

Beim Loschen von Bestimmen Sie, ob Nachrichten vom Mail-Server geldscht
Nachrichten werden sollen, wenn Sie sie auf dem Gerat I6schen.
Nachrichtenformat Wahlen Sie HTML oder Nur-Text.

Downloadlimit fiir Wahlen Sie die Download-GroRe fur E-Mails. Erwarten
Nachrichten Sie grof3e E-Mails, ist es ratsam, eine geringe GroRe

einzustellen und nur die Uberschriften der E-Mails
herunterzuladen.

E-Mail fiir benutzerdefinierte Domane einrichten

Wenn Sie einen E-Mail-Domadnennamen verwenden, der von einem
anderen E-Mail-Dienstanbieter bereitgestellt wird (z. B. ist Ihre E-Mail-
Adresse Benjamin@startup.com und Email.com stellt das E-Mail-Konto
und die E-Mail-Dienste bereit), wahlen Sie die Option Benutzerdefinierte
Domaéne im E-Mail-Setup-Assistenten, um |hr E-Mail-Konto auf dem Gerat
einzurichten.
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. Fiigen Sie ein neues E-Mail-Konto hinzu. Unter “E-Mail-Konto
hinzufiigen” finden Sie weitere Anweisungen.

. Geben Sie die E-Mail-Adresse und das Kennwort fiir das E-Mail-

Konto ein und wahlen Sie die Option Kennwort speichern aus.
Tippen Sie auf Weiter.

. Deaktivieren Sie die Option E-Mail-Einstellungen automatisch aus
dem Internet abrufen und tippen Sie anschlieend auf Weiter.

. Wahlen Sie unter lhr E-Mail-Anbieter die Option Benutzerdefinierte
Doméne aus und tippen Sie anschlieBend auf Weiter.

. Geben Sie die Doméne des E-Mail-Dienstanbieters ein und tippen Sie
anschlieBend auf Weiter.

. Der E-Mail-Setup-Assistent versucht dann, die Einstellungen

des E-Mail-Dienstanbieters auf dem Gerat oder im Internet zu
finden. Nachdem die Einstellungen gefunden wurden, wird eine
Erfolgsmeldung angezeigt. Tippen Sie auf Weiter.

. Geben Sie lhren Namen und den Anzeigenamen fiir das Konto ein

und tippen Sie anschlieBend auf Weiter.

Hinweis  Wenn der E-Mail-Setup-Assistent die Einstellungen nicht finden
kann, werden Sie aufgefordert, die E-Mail-Server-Einstellungen
in nachfolgenden Fenstern einzugeben. Siehe “E-Mail-Server-
Einstellungen festlegen” fiir weitere Einzelheiten.

. Legen Sie in der Liste Autom. senden/empfangen fest, wie haufig

E-Mail-Nachrichten auf dem Gerat automatisch gesendet und

heruntergeladen werden sollen.

Hinweis Tippen Sie auf Alle Download-Einstellungen iiberpriifen,
stellen Sie als E-Mail-Format HTML oder Nur-Text ein usw.

Weitere Informationen hierzu finden Sie unter “Download- und
Formateinstellungen benutzerdefinieren”.

. Tippen Sie auf Fertig.
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6.6 E-Mail verwenden

Nachdem Sie E-Mail-Konten auf dem Gerét eingerichtet haben, kénnen Sie
mit dem Senden und Empfangen von E-Mail-Nachrichten beginnen.

Neue E-Mail-Nachricht erstellen
Sie kénnen E-Mail-Nachrichten auf zwei unterschiedliche Weisen erstellen.

Mit leerer Nachricht beginnen
1. Zeigen Sie auf der TouchFLO 3D-Startseite auf die Registerkarte Mail.

2. Wahlen Sie rechts auf der Seite das E-Mail-Konto aus, das Sie
verwenden mochten.
Tipp Wenn Sie unter anderen E-Mail-Konten auswahlen méchten, die nicht
auf der Registerkarte Mail angezeigt werden, tippen Sie auf Menii >
Konten > Konten und wahlen Sie anschlieend ein E-Mail-Konto im
Kontoauswahl-Fenster aus.
3. Tippen Sie auf das Symbol Neue Mail ( ), um eine neue E-Mail zu
erstellen.

E-Mail an einen Favoritenkontakt senden
1. Gehen Sie auf der TouchFLO 3D-Startseite zur Registerkarte Personen.
2. Fuhren Sie Ihren Finger Uber das Display, um durch die Fotos lhrer
Favoritenkontakte zu blattern.
3. Wenn das Foto des gewlinschten Kontaktes angezeigt wird, tippen
Sie auf dieses Foto und dann auf E-Mail senden.
Weitere Informationen zur Verwendung von Favoritenkontakten finden Sie
unter “Personen”in Kapitel 3.

Tipp Sie kdnnen auch auf Start > Kontakte tippen, einen Kontaktnamen
auswahlen und anschlieend auf E-Mail senden tippen.

E-Mail verfassen und senden
Nachdem Sie eine neue E-Mail erstellt haben, folgen Sie den Schritten
unten, um die Nachricht einzugeben und abzusenden.

1. Wenn Sie Empfanger hinzufligen mochten, geben Sie deren
E-Mail-Adressen ein, wobei Sie mehrere Adressen durch Semikolons
trennen. Sie kénnen auch auf An tippen, wenn Sie unter Kontakte
gespeicherte E-Mail-Adressen hinzufligen mochten.
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2. Geben Sie einen Betreff ein und stellen Sie die Nachricht zusammen.

Tipp Wenn Sie voreingestellte Nachrichten auswéhlen mochten, tippen Sie
auf Menii > Kurztext und wéhlen Sie in der Liste einen Satz aus. Wenn
Sie die Rechtschreibung tiberpriifen mochten, tippen Sie auf Menii >
Rechtschreibung.

3. Tippen Sie auf Senden.

Tipps - Weitere Informationen zur Eingabe von Text und Symbolen finden Sie in
Kapitel 4.

« Um die Prioritat der Nachricht einzustellen, tippen Sie auf Menii >
Nachrichtenoptionen.

«  Wenn Sie offline arbeiten, werden E-Mails in den Ausgangsordner
verschoben und bei der ndchsten Verbindungsherstellung gesendet.
Einer Nachricht eine Anlage hinzufiigen
1. Tippen Sie bei einer neuen Nachricht auf Menii > Einfligen
und tippen Sie das Element an, das Sie anfiigen mochten: Bild,
Sprachnotiz oder Datei.

2. Wabhlen Sie eine Datei oder ein Bild aus, oder nehmen Sie eine
Sprachnotiz auf.

Posteingangs-Nachrichtenliste filtern

Wenn der Posteingang auf dem Gerét eine gro3e Menge an Nachrichten
enthalt, konnen Sie ihn filtern, um nur die Nachrichten eines bestimmten
Absenders oder nur Nachrichten mit einem bestimmten Betreff anzuzeigen.

Posteingang filtern

Geben Sie den Namen des Senders oder den Betreff der E-Mail ein, nach
der Sie suchen mochten. Mit jeder Eingabe eines Buchstabens wird die
Nachrichtenliste auf die Nachrichten reduziert, die die eingegebene
Buchstabenfolge enthalten.
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Nachrichten anzeigen und beantworten

Komplette E-Mail-Nachricht herunterladen

StandardmaBig besteht jede E-Mail, die Sie auf dem Gerat empfangen
nur aus den ersten wenigen Kilobytes der abgesandten Nachricht. Wenn
Sie eine E-Mail 6ffnen, wird nur die Kopfzeile und ein Teil der Nachricht
angezeigt. Wenn Sie den gesamten Inhalt lesen mochten, missen Sie die
E-Mail komplett herunterladen.

Wenn Sie eine komplette E-Mail-Nachricht herunterladen mochten, 6ffnen
Sie die E-Mail und gehen Sie anschlieBend folgendermal3en vor:

« Scrollen Sie mit Ihrem Finger zum Ende der Nachricht und tippen Sie
auf Rest dieser Nachricht und Anlagen abrufen (POP3-E-Mail-Konto)
oder Rest dieser Nachricht abrufen (Outlook/IMAP4-E-Mail-Konto).

« Tippen Sie auf Menii > Nachricht herunterladen.

Hinweise « Die Funktion Fetch Mail, die auch fiir POP3 und IMAP4-E-Mail-Konten zur
Verfligung steht, ladt eine gesamte E-Mail direkt herunter, ohne dass Sie
eine komplette Synchronisieurng durchfiihren mussen. Dies beschrankt
das Download auf jeweils die E-Mail-Nachricht, die Sie herunterladen
mochten, und Sie kdnnen so Kosten sparen.

Fetch Mail steht auch fiir Outlook E-Mail zur Verfligung. Unter “Sofortiges
Herunterladen tber Fetch Mail”in Kapitel 7 finden Sie weitere Einzelheiten
hierzu.

« Das Herunterladen kann je nach Geschwindigkeit der Internetverbindung,
der GroBe der gesamten E-Mail und der Einstellung flir automatisches
Herunterladen von Dateianlagen unterschiedlich lange dauern.
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Dateianlagen herunterladen

POP3-E-Mail-Konto:
Dateianlagen eines POP3-Internet-E-Mail-Kontos werden automatisch
heruntergeladen, wenn Sie eine komplette E-Mail herunterladen.

IMAP4- und Outlook-E-Mail-Konten:

Dateianlagen werden unterhalb des Betreffs einer E-Mail-Nachricht
angezeigt. Wenn Sie eine Anlage antippen, wird diese gedffnet,
falls sie komplett heruntergeladen wurde, oder sie wird fiir das
Herunterladen beim nachsten Mal, wenn Sie E-Mails senden und
empfangen, markiert.

Sie kdnnen das automatische Herunterladen von Dateianlagen

einstellen. Unter “E-Mail-Einstellungen benutzerdefinieren”in diesem
Kapitel finden Sie weitere Informationen.

Nachricht beantworten oder weiterleiten
1. Offnen Sie die Nachricht, und tippen Sie auf Menii > Antworten,

Menii > Allen antworten oder Menii > Weiterleiten.

2. Geben Sie lhre Antwort ein und tippen Sie auf Senden.

Hinweise « Sie kdnnen HTML-E-Mails mit jeder Art von E-Mail-Konto empfangen, anzeigen

und beantworten. Das HTML-Format wird beibehalten, ohne dass das Layout
verschoben oder in der Gré8e gedndert wird.

Die Unterstiitzung fir HTML-E-Mail in Outlook Mobile steht nur zur Verfiigung,
wenn Sie das Gerat mit Microsoft Exchange Server 2007 synchronisieren.

.

Wenn Sie einer E-Mail unter Verwendung eines Outlook-E-Mail-Kontos
antworten, kdnnen Sie ActiveSync so einstellen, dass bestimmte
Adressen, einschlieBlich Ihrer eigenen, nicht der Empfangerliste
hinzugefligt werden. Tippen Sie auf Menii > Optionen in ActiveSync,
wahlen Sie den E-Mail-Eintrag aus, tippen Sie auf Einstellungen und
schlieBBlich auf Erweitert. Geben Sie in das Textfeld Meine E-Mail-
Adressen die E-Mail-Adressen ein, die Sie ausschlieBen mochten.

E-Mails synchronisieren

Mit der Synchronisierung von E-Mails kénnen Sie sicherstellen, dass neue
E-Mails in den Posteingang des Gerates heruntergeladen, E-Mails im
Postausgang abgesendet und auf dem Server geléschte E-Mails auch auf
dem Gerét entfernt werden. Wie Sie Ihre Nachrichten synchronisieren,
hangt von der Art Ihres E-Mail-Kontos ab.
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Outlook-E-Mail-Konto automatisch synchronisieren
1. Verbinden Sie das Gerat Giber USB oder Bluetooth mit einem Computer.

Stellen Sie ansonsten eine WiFi- oder Datenverbindung Fi her,
wenn Sie Outlook-E-Mail mit dem Exchange Server synchronisieren
mochten. Weitere Informationen hierzu finden Sie in Kapitel 7.

2. Die Synchronisierung beginnt automatisch und das Gerat sendet und
empfangt automatisch Outlook-E-Mail.

Outlook- oder Internet-E-Mail-Konto manuell synchronisieren
1. Wabhlen Sie lhr Internet-E-Mail-Konto aus. (Siehe “Messaging-Konto
auswahlen”in diesem Kapitel.)

2. Tippen Sie auf Menii > Senden/Empfangen.

E-Mail-Einstellungen benutzerdefinieren

Download-Groe und Format fiir Outlook-E-Mail dndern
1. Trennen Sie das Gerdt vom Computer.

2. Tippen Sie auf Start > Programme > ActiveSync.

3. Tippen Sie auf Menii > Optionen, wahlen Sie E-Mail und tippen Sie
anschlieend auf Einstellungen.

4. Im Fenster Synchronisierungsoption E-Mail:
o Wahlen Sie unter Nachrichtenformat HTML oder Nur-Text aus.

« Wahlen Sie unter Maximale DownloadgréBe die gewiinschte
E-Mail-GroRe aus.

5. Beenden Sie ActiveSync und schlieBen Sie das Gerat wieder an den
Computer an.

Download-GroBe und Format fiir Internet-E-Mail @ndern
1. Tippen Sie auf Menii > Optionen im Kontoauswahl-Fenster, oder
tippen Sie auf Menii > Extras > Optionen, wenn Sie sich in einer
Nachrichtenliste befinden.

2. Tippen Sie auf Ihr POP3 oder IMAP4-Internet-E-Mail-Konto.
3. Tippen Sie auf Einstellungen fiir Downloadgrofle.
4. Wahlen Sie unter Nachrichtenformat HTML oder Nur-Text aus.
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5. Wabhlen Sie unter Maximale DownloadgroB3e die gewiinschte E-Mail-
GroBe aus.
6. Tippen Sie auf Fertig.
Anlagen von Outlook-E-Mails automatisch empfangen
1. Tippen Sie auf Start > Programme > ActiveSync.
2. Tippen Sie auf Menii > Optionen.
3. Tippen Sie auf E-Mail > Einstellungen, und wéhlen Sie
EinschlieBlich Dateianlagen.

Anlagen von IMAP4-E-Mails automatisch empfangen
1. Tippen Sie auf Menii > Optionen im Kontoauswahl-Fenster, oder
tippen Sie auf Menii > Extras > Optionen, wenn Sie sich in einer
Nachrichtenliste befinden.

2. Tippen Sie auf den Namen des IMAP4-E-Mail-Kontos.
3. Tippen Sie auf Einstellungen fiir Downloadgrofle.
4. Unter Anlagen herunterladen:

« Markieren Sie Alle Anlagen, um Dateianlagen immer
herunterzuladen; oder

«  Wahlen Sie ein DateigroBenlimit fur das automatische
Herunterladen von Anlagen aus.

5. Tippen Sie auf Fertig.
Anlagen im internen Speicher speichern
1. Tippen Sie auf Start > Messaging.
2. Tippen Sie auf Menii > Optionen > Registerkarte Speicher.

3. Wahlen Sie die Option Wenn verfiigbar, Speicherkarte zum
Speichern von Anlagen verwenden.
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Kapitel 7

Firmen-E-Mails und
Besprechungsanfragen
verwenden

7.1 Mit dem Exchange Server synchronisieren
7.2 Firmen-E-Mails verwenden

7.3 Besprechungsanfragen verwalten

7.4 Kontakte im Firmenverzeichnis suchen
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7.1 Mit dem Exchange Server synchronisieren

Um Firmen-E-Mails und Besprechungszeitpldne stets auf dem neuesten
Stand zu halten, wahrend Sie nicht im Biiro sind, kdnnen Sie das Gerét tber
eine Wi-Fi- oder Datenverbindung mit dem Internet verbinden und Daten
mit dem Exchange Server lhrer Firma synchronisieren.

Exchange Server-Verbindung einrichten

Bevor Sie eine Synchronisierung durchfiihren oder auf Daten auf dem
Exchange Server zugreifen kdnnen, miissen Sie eine Exchange Server-
Verbindung auf dem Gerét einrichten. Sie miissen die folgenden Informationen
bei lhrem Netzwerkverwalter erfragen und dann auf dem Gerét eingeben:

« Name des Exchange Servers (Servername von Outlook Web Access)
« Domaéanenname
« Benutzername und Kennwort, den/das Sie bei der Arbeit verwenden

Wenn Sie das Gerat nicht mit einem Computer synchronisiert haben, gehen
Sie folgendermaf3en vor, um eine Exchange Server-Verbindung herzustellen.

1. Flgen Sie ein neues E-Mail-Konto hinzu. Unter “E-Mail-Konto
hinzufligen” in Kapitel 6 finden Sie weitere Anweisungen.

2. Geben Sie die E-Mail-Adresse und das Kennwort fiir das E-Mail-
Konto ein und wéhlen Sie die Option Kennwort speichern. Tippen
Sie auf Weiter.

3. Deaktivieren Sie die Option E-Mail-Einstellungen automatisch aus
dem Internet abrufen und tippen Sie anschlieBend auf Weiter.

4. Wabhlen Sie unter lhr E-Mail-Anbieter die Option Exchange-Server
und tippen Sie anschlieBend auf Weiter.

5. Tippen Sie erneut auf Weiter.

6. Wahlen Sie die Option Exchange-Server-Einstellungen
automatisch abrufen und tippen Sie auf Weiter.

7. Geben Sie den Domédne-Namen ein und tippen Sie auf Weiter.

8. Geben Sie unter Serveradresse die Adresse des Exchange Servers ein
und tippen Sie auf Weiter.

9. Wahlen Sie die Elemente, die Sie mit dem Exchange Server
synchronisieren mochten.
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Tipps « Wenn Sie die Synchronisierungseinstellungen fir ein
Informationselement, z. B. E-Mail, andern méchten, wahlen Sie das
Element aus und tippen Sie anschlieBend auf Einstellungen.
« Wenn Sie die Regeln fiir die L6sung von Synchronisierungskonflikten
andern mochten, tippen Sie auf Menii > Erweitert.

10.Tippen Sie auf Fertig.

Hinweise - Wenn Sie zuvor bereits E-Mails mit dem Computer synchronisiert
haben, 6ffnen Sie ActiveSync auf dem Gerat und tippen Sie auf Menii >
Serverquelle hinzufiigen, um eine Verbindung zum Exchange Server
herzustellen. Wenn Sie aufgefordert werden, Informationstypen fiir die
Synchronisierung auszuwahlen, miissen Sie die E-Mail-Option unter
Windows PC deaktivieren, bevor Sie E-Mail unter Exchange Server
auswahlen kénnen.

« Um die Exchange Server-Einstellungen zu d@ndern, 6ffnen Sie ActiveSync
auf dem Gerat und tippen Sie anschlieBend auf Menii > Server
konfigurieren.

Synchronisierung starten

Bevor Sie beginnen, mit dem Exchange Server zu synchronisieren, stellen Sie
sicher, dass auf dem Gerat eine WiFi- oder Datenverbindung zum Internet
hergestellt wurde, so dass Sie eine drahtlose Synchronisierung durchfiihren
kdnnen. Weitere Informationen Uber Verbindungen finden Sie in Kapitel 8.

Nachdem Sie eine Verbindung zum Exchange Server hergestellt haben,
beginnt das Gerat automatisch mit der Synchronisierung.

Wenn Sie die Synchronisierung manuell starten mochten, kénnen Sie auf
eine der folgenden Weisen vorgehen:

o Gehen Sie auf der TouchFLO 3D-Startseite zur Registerkarte
Einstellungen und beriihren Sie Daten synchronisieren; oder

« Tippen Sie auf Start > Programme > ActiveSync und tippen Sie
anschlieBend auf Synchr.

Hinweis Wenn Sie das Gerét tGiber USB oder Bluetooth mit einem Firmencomputer
verbinden, kdnnen Sie diese Verbindung zum Computer verwenden, um
zum Netz zu gelangen und Outlook-E-Mails und andere Daten in das Gerat
herunterzuladen.
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7.2 Firmen-E-Mails verwenden

Das Gerét bietet Ihnen direkten Zugriff auf Ihre Firmen-E-Mails und
ermdglicht hnen, Nachrichten einfacher zu verwalten. Direct Push, Fetch
Mail, Fern-E-Mail-Suche und E-Mail-Kennzeichen sind nur einige der
Funktionen, die Sie zur Verwaltung lhrer E-Mails verwenden konnen.

Hinweis Die Verfligbarkeit einiger Messaging-Funktionen hangt von der Version des
Microsoft Exchange Servers Ihrer Firma ab. Erkundigen Sie sich bei lhrem
Netzwerkverwalter tiber die Verfligbarkeit dieser Funktionen.

Automatische Synchronisierung iiber Direct Push

Mit der Direct Push-Technologie (Push-E-Mail-Funktion) werden neue

E-Mails direkt bei Empfang im Postfach vom Exchange Server auf das Gerat

heruntergeladen. Inhalte wie Kontakte, Kalender und Aufgaben im Gerat werden

sofort aktualisiert, wenn sie sich gedndert haben oder wenn neue Eintrage auf

dem Exchange Server vorhanden sind. Damit Direct Push funktionieren kann,

miussen Sie flir das Gerét eine Wi-Fi- oder Datenverbindung einrichten.

Sie missen jedoch zunéchst eine vollstdndige Synchronisierung mit dem

Exchange Server durchfiihren, damit Direct Push aktiviert werden kann.

Voraussetzung Die Direct Push-Funktion kann nur dann auf dem Gerat verwendet
werden, wenn |hre Firma Microsoft Exchange Server 2003

Service Pack 2 (SP2) mit Exchange ActiveSync oder einer
neueren Version benutzt.

Sie kénnen Direct Push im Comm Manager oder in ActiveSync aktivieren.
Direct Push im Comm Manager aktivieren
1. Um den Comm Manager zu 6ffnen, gehen Sie zur Registerkarte

Einstellungen auf der TouchFLO 3D-Startseite und tippen Sie
anschlieend auf Kommunikation.

Tipp Sie konnen auch auf Start > Programme > Comm Manager tippen.
2. Tippen Sie im Comm Manager-Fenster auf Microsoft Direct Push.
Direct Push in ActiveSync aktivieren

1. Tippen Sie auf Start > Programme > ActiveSync und tippen Sie
anschlieend auf Menii > Zeitplan.

2. Wabhlen Sie in den Feldern Hauptzeit und Nebenzeit die Option Bei
Elementeingang.

Hinweis Wenn Direct Push deaktiviert ist, missen Sie Ihre E-Mails manuell abrufen.
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Programmierte Synchronisierung
Wenn Sie nicht Direct Push verwenden mdchten, kdnnen Sie einen Zeitplan
fir die Synchronisierung von Outlook-E-Mails und Informationen erstellen.

1. Tippen Sie in ActiveSync auf dem Gerét auf Menii > Zeitplan.

2. Wabhlen Sie ein kirzeres Intervall im Feld Hauptzeit aus, damit Sie E-Mails
héufiger abrufen kénnen. (Bei Hauptzeit handelt es sich in der Regel um
Arbeitsstunden, zu denen das E-Mail-Aufkommen sehr hoch ist).

3. Wahlen Sie im Feld Nebenzeit ein langeres Intervall.

Tipp Um die Wochentage und Uhrzeiten fiir die Haupt- und Nebenzeiten
festzulegen, tippen Sie auf den Link Hauptzeit unten im Fenster.

Sofortiges Herunterladen iiber Fetch Mail

Die Funktion Fetch Mail l1adt eine komplette E-Mail sofort herunter, ohne
dass Sie Senden/Empfangen durchfiihren miissen. Dies beschrankt das
Download auf jeweils die E-Mail-Nachricht, die Sie herunterladen méchten,
und Sie kdnnen so Kosten sparen.

Voraussetzung  Fetch Mail funktioniert auf dem Gerat nur, wenn Ihre Firma Microsoft
Exchange Server 2007 oder eine neuere Version benutzt.

1. Gehen Sie auf der TouchFLO 3D-Startseite zur Registerkarte Mail,
wahlen Sie Ihr Outlook-Konto aus und tippen Sie anschlieBend auf
Posteingang.

Tipp Sie konnen auch auf Start > Messaging > Outlook-E-Mail tippen.

2. Offnen Sie eine E-Mail-Nachricht.

3. StandardmaBig werden nur die ersten wenigen Worte einer Nachricht
angezeigt. Wenn Sie die gesamte E-Mail herunterladen méochten,
bewegen Sie Ihren Finger Gber das Display, um zum Ende der Nachricht
zu gelangen, und tippen Sie dort auf Rest dieser Nachricht abrufen.

4. Warten Sie, bis der Rest der Nachricht heruntergeladen wurde.

Hinweise - Weitere Informationen Uiber die Anderung der E-Mail-
Synchronisierungsoptionen, z. B. Einstellung der Downloadgréf3e fur
E-Mails, finden Sie unter “E-Mail-Einstellungen benutzerdefinieren”in
Kapitel 6.
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. Wenn Sie eine E-Mail empfangen, die eine Verkniipfung zu einem
Dokument, z. B. einem PDF- oder Microsoft Office-Dokument auf
SharePoint oder einem internen Dateiserver, enthalt, konnen Sie auf
die Verkniipfung tippen, um das Dokument auf dem Gerat anzusehen.
Sie konnen das Dokument nur dann ansehen, wenn Sie ein Microsoft
Outlook-Konto besitzen, das mit Microsoft Exchange Server 2007 oder
einer spateren Version synchronisiert wird. Der Exchange Server muss
auch so eingestellt sein, dass Zugriff auf Bibliotheken mit SharePoint-
Dokumenten oder internen Dateiservern erlaubt ist.

Auf dem Exchange-Server nach E-Mails suchen

Sie konnen auf E-Mails zugreifen, die nicht auf dem Gerat verfuigbar sind, indem
Sie die Microsoft Exchange Server Mailbox durchsuchen. Die Suchergebnisse
werden heruntergeladen und im Ordner Suchergebnisse angezeigt.

Voraussetzung  lhre Firma muss Microsoft Exchange Server 2007 oder eine
neuere Version verwenden.

1. Tippen Sie auf Start > Messaging > Outlook-E-Mail.

2. Tippen Sie auf Menii > Extras > Server durchsuchen.

3. Geben Sie in das Textfeld Suchen nach das Stichwort fiir die Suche ein.
4. Schranken Sie den Zeitraum lhrer Suche ein.

5

. Legen Sie in der Liste Suchen in fest, ob Sie im Posteingang, unter
Gesendete Objekte oder in Allen Ordnern suchen mdchten.

6. Tippen Sie auf Suchen.

Tipp Um die Suchergebnisse zu I6schen und zur Nachrichtenliste
zurlickzugelangen, tippen Sie auf Menii > Ergebnisse lI6schen.

Nachrichten kennzeichnen

Kennzeichen dienen als eine Erinnerungshilfe zum Beachten wichtiger Aufgaben
oder Anfragen, die in E-Mail-Nachrichten enthalten sind. Das Kennzeichnen von
Nachrichten, eine hilfreiche Funktion in Outlook E-Mail auf Desktop-Computern,
kann auch in Outlook Mobile auf dem Gerat vorgenommen werden. Sie kénnen
empfangene E-Mail-Nachrichten auf dem Geréat kennzeichnen.

Voraussetzung  Kennzeichen werden nur aktiviert, wenn E-Mails mit Microsoft
Exchange Server 2007 oder einer neueren Version
synchronisiert werden. Kennzeichen werden aktiviert oder
deaktiviert, wenn E-Mails mit friiheren Versionen von Microsoft
Exchange Server synchronisiert werden.
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Nachricht kennzeichnen oder Kennzeichen entfernen

1. Offnen Sie Outlook auf dem Gerit und gehen Sie zum Posteingang.

2. Markieren oder 6ffnen Sie eine Nachricht.

3. Tippen Sie auf Menii > Nachverfolgung, und wahlen Sie eine der

Hinweis Erinnerungen fir E-Mail-Nachrichten

folgenden Optionen:

« Kennzeichen festlegen Kennzeichnen Sie die Nachricht mit einer
roten Flagge, um anzuzeigen, dass sie verfolgt werden sollte.

« Kennzeichen - Abgeschl. Markieren
Sie die Nachricht mit einem Hakchen,
um anzuzeigen, dass die Aufgabe
bzw. Anfrage in der E-Mail bereits
erledigt wurde.

« Kennzeichen - Loschen Entfernen Sie
das Kennzeichen, um die Markierung
der Nachricht aufzuheben.

42 | Outiook-E-Mail P2 Y€ X

Posteingang ~ Erhalten am -

08.05.08  3/4K B

Antworten >
Als ungelesen markieren

Kennzeichen - Abgeschl.
Kennzeichen - Loschen

Extras
Nachricht herunterladen
Senden/Empfangen

MMS-Optionen...

werden auf dem Gerat angezeigt, wenn

die Nachrichten mit Erinnerungen
gekennzeichnet sind und mit dem Exchange
Server synchronisiert werden.

Léschen

Automatische Antwort, wenn abwesend
Mit Outlook Mobile kénnen Sie Ihren Abwesend- iy

Status abrufen und @ndern. Genauso wie Sie es Abwesenheits-Assistent
von Outlook auf einem Desktop PC gewohnt sind, | i bin et
versendet Outlook Mobile eine automatische [Abwesend -

Antwortnachricht, wenn Sie nicht anwesend sind. [Abwesend

Automatische Antwortnachrichten senden,
wenn abwesend

1

Anwesend

Antwortnachricht ein.

Geben Sie hier Ihre automatische H

Tippen Sie auf Start > Messaging >
Outlook E-Mail.

Tippen Sie auf Menii > Extras > Abwesend.

Wahlen Sie in der Liste Ich bin zurzeit die p— =
Option Abwesend aus.

Abbrechen

Geben Sie Ihre automatische Antwort ein,
und tippen Sie dann auf Fertig.
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7.3 Besprechungsanfragen verwalten

Mit Besprechungsanfragen, die Sie erstellen und vom Gerét aus senden, kdnnen
Sie Personen zu einer Besprechung einladen und erfragen, ob sie Zeit haben.

Empfangen Sie eine Besprechungsanfrage, kdnnen Sie ihr antworten, indem
Sie die Anfrage annehmen oder ablehnen. Die Besprechungsanfrage zeigt
deutlich an, ob es Gberlappende oder benachbarte Besprechungen gibt.

Voraussetzung  |hre Firma muss Microsoft Exchange Server 2007 oder eine
neuere Version verwenden.

Besprechungsanfrage beantworten
1. Wenn Sie eine Besprechungsanfrage per E-Mail empfangen, wird auf
dem Gerit eine Benachrichtigung angezeigt. Offnen Sie die E-Mail.

Tippen Sie auf Annehmen, um sie zu beantworten und die
Besprechungsanfrage anzunehmen. Oder tippen Sie auf Menii >
Ablehnen, wenn Sie an der Besprechung nicht teilnehmen kénnen.

Tipps + Bevor Sie antworten, kdnnen Sie Ihre Verfligbarkeit zum Zeitpunkt
der Besprechung priifen, indem Sie auf Kalender anzeigen tippen.

2

« Uberlappt die Zeit der Besprechung mit anderen Terminen, so
erscheint der Status “Zeitplankonflikt” oben auf der E-Mail.
Bestimmen Sie, ob Sie die Antwort-E-Mail bearbeiten méchten, bevor
Sie sie senden, und tippen Sie anschlieend auf OK.

3

T Vil 1€ ok

1: Outlook-E-Mail

7 | Outlook-E-Mail

& heantwarten Bitte beantworten. i
Ablehnen e
Mit Vorbehalt - Besprechungsanfrage
E Andere Zeit vorschlagen i O Antwort vor dem Senden
Wi Loschen bearbeiten =
= Antworten > = @ Antwort sofort senden
Als ungelesen markieren (O Keine Antwort senden
Or] Nachverfolgung 13 Il
Verschieben...
Dg Ansicht > € 7
" Nachricht herunterladen
!_E Senden/Empfangen
Annehmen =] Mel Annehmen

Wenn Sie die Besprechungsanfrage annehmen, wird automatisch ein
Termin im Kalender erstellt.
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Liste mit Besprechungsteilnehmern anzeigen
1. Tippen Sie auf Start > Kalender.

2. Tippen Sie auf eine Besprechungsanfrage, die Sie zuvor gesendet
haben, und tippen Sie anschlieBend auf Teilnehmer. Es werden die
erforderlichen und optionalen Teilnehmer angezeigt.

Sie sehen auch Symbole, anhand derer Sie erkennen kénnen, ob die
einzelnen Teilnehmer die Besprechungsanfrage angenommen oder
abgelehnt haben.

Hinweis  Um die Symbole in der Teilnehmerliste sehen zu kénnen, miissen

Sie sicherstellen, dass der Kalender mit dem Exchange-Server
synchronisiert wurde.

Tipps + Weitere Informationen liber die Erstellung einer Besprechungsanfrage
finden Sie unter “Besprechungsanfrage senden”in Kapitel 12.
«  Wenn Sie die Kontaktdaten eines Teilnehmers anzeigen mochten,
tippen Sie auf den Namen des Teilnehmers. Ist der Teilnehmer in lhrer
Kontaktliste enthalten, werden die Kontaktdaten sofort angezeigt. Wenn

sich der Teilnehmer nicht in Ihrer Kontaktliste befindet, tippen Sie auf das
Firmenverzeichnis, um die Kontaktinformationen dort einzusehen.

7.4 Kontakte im Firmenverzeichnis suchen

Zusatzlich zu den Kontakten auf dem Gerat konnen Sie auch auf die
Kontaktdaten lhres Firmenverzeichnisses zugreifen. Somit lassen sich
E-Mail-Nachrichten und Besprechungsanfragen einfach an beliebige
Personen in lhrer Firma senden.

Voraussetzung  Zugriff auf das Firmenverzeichnis ist nur verfligbar, wenn Ihre
Firma mit Microsoft Exchange Server 2003 SP2 oder einer
neueren Version arbeitet und Sie die erste Synchronisierung mit
Exchange Server durchgefiihrt haben.

1. Fihren Sie eine Synchronisierung mit dem Exchange Server durch.
2. Fihren Sie einen dieser Schritte aus:
« Tippen Sie unter Kontakte auf Menii > Firmenverzeichnis.

« Tippen Sie in einer neuen E-Mail-Nachricht auf das Feld An (oder
tippen Sie auf Menii > Empféanger hinzufiigen) und dann auf
Firmenverzeichnis oben in der Liste.
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2% | Outlook-E-Mail & B ux ok
Von: (Outlook-E-Mail) B
An:|
Betreff:

Empfanger hinzufiigen...

Namen iiberpriifen
H Einfiigen »

Als Entwurf speichern
Rechtschreibung
Erstellen abbrechen
Nachrichtenoptionen...

5% | Outlook-E-Mail

P2 Vil ¢ X

Kontakt auswihlen

Namen eingeben...

<Firmenverzeichnis>

£ Madsen
£ ben
£ Helen

Jones, Sarah

Lewis, Ben

Madsen, Elen
£ net

Newton, Mary
£ Smith, Joan

Senden =] Mes Auswahlen =2

Wenn Sie eine Besprechungsanfrage erstellen und erforderliche
sowie optionale Teilnehmer im Kalender auswahlen, tippen Sie auf
Firmenverzeichnis.

3. Geben Sie den vollen Namen des Kontaktes oder einen Teil
davon ein und tippen Sie auf Suchen. Tippen Sie in der Liste mit
Suchergebnissen auf einen Kontakt, um diesen auszuwdhlen.

Hinweise

2% | Outlook-E-Mail P2 Y 2% | Outlook-E-Mail

P2 Vi X

Kontakt auswihlen Kontakt auswihlen

L

Geben Sie Kontaktinformationen ein, und
tippen Sie auf "Suchen”.

21345678 )9})0
wlejritizjulijojp
ARE # | % u 5| a
s|difiglhfiflkjlf,
y xcvbnm.
CAPS IS

shift | ABCT9 SPACE | .123

Auswihlen

Suchen Menii

. Sie kdnnen einen Kontakt aus dem Firmenverzeichnis auf dem Gerét
speichern, indem Sie ihn markieren und dann auf Menii > Kontakt
speichern tippen.

. Wenn folgende Daten im Firmenverzeichnis enthalten sind, konnen
Sie sie abfragen: Vorname, Nachname, E-Mail-Name, Anzeigename,
E-Mail-Adresse und Biiroadresse.
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8.1 Methoden fiir Internetverbindung

Die leistungsfahigen Netzfunktionen des Gerétes ermdglichen Ihnen
Zugang zum Internet oder zum Netz Ihrer Firma Uber eine der folgenden
Verbindungen:

« Wi-Fi
+ GPRS, 3G oder EDGE
« DFU

Hinweis Sie kdnnen auch die folgenden Verbindungen hinzufiigen und einrichten:

« VPN: Eine VPN-Verbindung wird verwendet, um auf ein Firmennetz
zuzugreifen, wobei eine bestehende Internetverbindung genutzt wird.

« Proxy: Eine Proxyverbindung wird verwendet, um auf das Internet
zuzugreifen, wobei eine bestehende Verbindung zum Firmennetz oder
WAP-Netz genutzt wird.

Wi-Fi
Wi-Fi bietet Ihnen einen drahtlosen Internetzugang mit einer Reichweite
von bis zu 100 Metern.

Wenn Sie Wi-Fi auf dem Geréat verwenden mochten, missen Sie eine
Verbindung zu einem Wireless Access Point (“Hotspot”) herstellen.

Hinweis Die Verfligbarkeit und Reichweite der Wi-Fi-Signale des Gerétes hangen
von der Anzahl und Infrastruktur der Signalzugange ab sowie von den
Gegenstanden, durch die die Signale hindurchgesendet werden.

Wi-Fi ein- und ausschalten
1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen.

2. Tippen Sie im Einstellungen-Fenster auf Kommunikation > Wi-Fi, um
die Drahtlosfunktion zu aktivieren oder deaktivieren.

Wenn die Funktion aktiviert ist, leuchtet die Ein-Anzeige auf und
verfiigbare Drahtlosnetze werden entdeckt.

Verbindung zu einem WLAN herstellen
Nachdem Wi-Fi aktiviert wurde, sucht das Gerat in der Umgebung nach
verfligbaren WLANS.
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1. Die Namen der erkannten drahtlosen Mehrere Netzwerke gefunden
Netze werden dann in einem Wahlen Sie ein Netzwerk aus:
. . . . (O HTCGUEST [Nicht gesichert]
Ergebmsfeniter angezeigt. Tippen Sie S wan (Gesichert]
auf das gewiinschte drahtlose Netz, [@]HTC [Gesichert]
und tippen Sie dann auf OK. O wlan_p [Gesichert]

Hinweis Wenn Sie ein offenes (nicht
gesichertes) Netz auswahlen, wird
automatisch eine Verbindung zu
diesem Netz hergestellt, nachdem
Sie auf OK getippt haben. Sie
konnen in diesem Fall die Schritte 2
und 3 Uberspringen.

2. Gehen Sie im nachsten Fenster auf eine [l Cr By

der folgenden Weisen vor:

"HTC [Gesichert]" -Netzwerk verbindet mit:
[@]nternet (oder tber VPN arbeiten)
QO Firma

Einstellungen

« Tippen Sie auf Dem Internet, wenn
das Drahtlosnetz das Gerat mit dem

Internet verbindet. =

Verbinden

« Tippen Sie auf Biiro, wenn Sie eine
Verbindung mit dem Firmennetz
herstellen mochten.

w

Geben Sie den Schlissel ein und Netzwerkschliissel

tippen Sie auf Verbinden.

Geben Sie einen Netzwerkschliissel ein, und
tippen Sie auf "Verbinden". Ist kein Schliissel
erforderlich, tippen Sie auf "Verbinden".

Schiissel; 111111111

Einstellungen

Verbinden SchlieBen
Verwenden Sie das Gerat das nachste Mal zum Erkennen von WLANSs,
erscheinen diese Meldungen nicht mehr und Sie werden nicht mehr
aufgefordert, den Netzschlissel eines WLANs einzugeben, wenn bereits
eine Verbindung zu diesem bestand (es sei denn, Sie haben eine Hardware-
Zurlicksetzung durchgefiihrt, bei der die benutzerdefinierten Einstellungen
des Gerates geldscht wurden).

Hinweis Wi-Fi-Netze sind immer erkennbar, so dass keine weiteren Schritte
erforderlich sind, um das Gerat mit einem solchen Netz zu verbinden.
Es kann jedoch vorkommen, dass Sie bei bestimmten geschlossenen
Drahtlosnetzen einen Benutzernamen und ein Kennwort eingeben miissen.
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WLAN-Zustand priifen
Sie konnen den aktuellen WLAN-Zustand von einem der folgenden Fenster
auf dem Gerét aus priifen:

Titelleiste.

Wenn Sie auf dem Gerat Wi-Fi aktivieren, erscheint das Symbol Wi-Fi

EIN ¢ in der Titelleiste.

Nachdem die Wi-Fi-Funktion eingeschaltet wurde, sucht das Gerat
nach verfiigbaren Drahtlosnetzen. In der Titelleiste erscheint das
Drahtlossignalsymbol §. Wahrend das Gerit nach einem WLAN-
Signal sucht, bewegt sich der Pfeil in diesem Symbol vor und
zuriick. Hat das Gerét erfolgreich eine Verbindung zu einem WLAN

hergestellt, bewegt sich der Pfeil nicht mehr.
Drahtlos-LAN-Fenster.

Gehen Sie auf der Startseite zur
Registerkarte Einstellungen und tippen
Sie auf Menii > Drahtlose Netzwerke.
Auf der Registerkarte Haupt sehen Sie
das Drahtlos-Netzwerk, mit dem das Gerat
derzeit verbunden ist.

AuBerdem werden Konfiguration und
Signalqualitat des drahtlosen Netzes
angezeigt.

s

5& | Einstellungen T8 ¢ K

SSID:

Modus:
BSSID:
Tx-Rate:
Rx-Rate:

Kanal
Signalqualitit:

]

Netzwerkkarten
Infrastruktur
00-0B-86-34-16-11
54 Mbps.

1 Mbps

Allgemein Energie-Modus | LEA 4] )

=] Ment




« Drahtlose Netzwerke-Fenster.

Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte
Einstellungen und tippen Sie anschlieend
auf Alle Einstellungen. Tippen Sie auf der
Registerkarte Verbindungen auf Wi-Fi.

In diesem Fenster werden die gerade
verfligbaren drahtlosen Netzwerke angezeigt.

Wenn Sie eine Verbindung zu einem Netz
herstellen méchten, das in der Liste aufgefiihrt
ist, tippen Sie etwas ldnger auf das gewiinschte
Netz und anschlieBend auf Verbinden. Tippen
Sie in der Liste auf ein drahtloses Netz, um die
Verbindungseinstellungen aufzurufen oder zu
andern.

Sie kdnnen auch neue verfligbare Netze
hinzufiigen, indem Sie auf Neu hinzufiigen

tippen.
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7% | Einstellungen P28 1 ok
Drahtlosnetzwerke konfigurieren )
Neu hinzufiigen...
4 | wian Verbunden
Free Internet A... Verfiigbar
HTC Verfiigbar
| HTCGUEST Verfiigbar
| wian_p Verfiigbar
Auf diese Netzwerke zugreifen:
[Nur Zugriffspunkte ~]

Verbinden Menii

Akkustrom sparen, wahrend Sie mit einem Wi-Fi-Netz verbunden sind
Bei Verwendung von Wi-Fi wird Akkustrom schneller aufgebraucht. Schalten
Sie deshalb Wi-Fi aus, wenn Sie es nicht benétigen. Sie kdnnen auch

Einstellungen zur Energiesparung aktivieren.

1. Gehen Sie auf der Startseite zur
Registerkarte Einstellungen.

w

Einstellungen

T2 Yl € ok

2. Tippen Sie im Einstellungen-Fenster
auf Menii > Drahtlose Netzwerke >
Registerkarte Energie-Modus.

3. Schieben Sie auf der Registerkarte
Energie-Modus den Regler fiir
Energiesparmodaus in eine Position, die
bei geringstem Energieverbrauch die
Leistung optimiert.

Schieben Sie den Schieberegler fiir eine
optimale WLAN-Leistung nach links
(Leistung optimiert) und fiir eine moglichst
Strom sparende Verbindung nach rechts
(Akku optimiert).

Energiesparmodus:

Leistungs optimiert

Akku optimiert

: :

KD

Menii

=
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GPRS/3G

Verwenden Sie GPRS/3G (oder EDGE, falls verfiigbar), um eine Verbindung
zum Internet herzustellen und E-Mails und Bildnachrichten auf dem Gerat zu
senden und empfangen. Sie benoétigen einen Vertrag iber Datendienste, um
das GPRS/3G-Netz des Netzbetreibers verwenden zu kdnnen. Erkundigen Sie
sich bei lhrem Netzbetreiber, um die GPRS/3G-Tarife zu erfahren.

GPRS/3G-Einstellungen sind bereits auf dem Geréat vorkonfiguriert, und das
Gerit ist zur Verwendung von GPRS/G3-Diensten bereit. Andern Sie nicht
die Einstellungen, da sich sonst die Dienste u. U. nicht ldnger nutzen lassen.

Neue GPRS/3G-Verbindung hinzufiigen
Wenn Sie auf dem Gerat eine weitere GPRS-Verbindung hinzufligen
mochten, besorgen Sie sich den Zugriffspunktnamen bei lhrem
Netzbetreiber. Erkundigen Sie sich auch, ob fiir das GPRS/3G-Netz ein
Benutzername und ein Kennwort erforderlich sind.
1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und
tippen Sie auf Alle Einstellungen.

2. Tippen Sie auf der Registerkarte Verbindungen auf Verbindungen.
3. Tippen Sie unter ISP auf Neue Modemverbindung.

4. Geben Sie im Fenster Neue Verbindung herstellen einen Namen fiir
die Verbindung ein.

5. Wahlen Sie in der Liste Modem auswahlen die Option
Mobilfunkverbindung (GPRS, 3G) und tippen Sie anschlieBend auf
Weiter.
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9% | Einstellungen [HRAEC v | Einstellungen ¢

7] Neue Verbindung herstellen e
1sP Namen fiir Verbindung eingeben:
Neue Modemverbindung -
Proxyserver einrichten Meine Verbindung
Bestehende Verbindungen verwalten Modem auswahlen:
Firmennetzwerk Mobilfunkverbindung (GPRS , 3G)
Neue Modemverbindung Bluetooth
Neue VPN-Serververbindung Hayes-kompatibel an COM1:
Proxyserver einrichten Mobilfunkverbindung
Mobilfunkverbindung (GPRS , 3G)
Aufgaben
= Abbrechen =] Weiter

6. Geben Sie den Zugriffspunktnamen ein und tippen Sie auf Weiter.

7. Geben Sie den Benutzernamen und das Kennwort nur dann ein, wenn
diese abgefragt werden, und tippen Sie anschlieBend auf Fertig
stellen.

Hinweise - Sie konnen sich fiir jedes beliebige Fenster die Hilfe-Informationen
aufrufen, indem Sie auf das Hilfe-Symbol (@ ) tippen.

« Wenn Sie die Verbindungseinstellungen dndern mochten, tippen Sie im
Fenster Verbindungen auf Bestehende Verbindungen verwalten und
fhren Sie den Verbindungsassistenten aus.

DFU
Um eine DFU-Verbindung mit einem Internetdienstanbieter (ISP) auf
dem Gerat herzustellen, bendtigen Sie die gleichen Einstellungen, die Sie
verwenden, wenn Sie eine Verbindung vom Computer aus herstellen. Dazu
gehoren die Telefonnummer des ISPs, lhr Benutzername und lhr Kennwort.
1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und
tippen Sie auf Alle Einstellungen.
2. Tippen Sie auf der Registerkarte Verbindungen auf Verbindungen.
3. Tippen Sie unter ISP auf Neue Modemverbindung.

4. Wahlen Sie in der Liste Modem auswahlen die Option
Mobilfunkverbindung und tippen Sie anschlieBend auf Weiter.
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. Geben Sie die Telefonnummer des ISPs an, und tippen Sie auf Weiter.

Geben Sie Ihren Benutzernamen, |hr Kennwort und alle weiteren vom
ISP abgefragten Daten ein und tippen Sie anschlieend auf Fertig
stellen.

8.2 Datenverbindung herstellen

Nachdem Sie eine Datenverbindung, z. B. GPRS/3G oder ISP, auf dem Gerdt
eingerichtet haben, kénnen Sie das Geradt mit dem Internet verbinden. Die
Verbindung wird automatisch hergestellt, wenn Sie ein Programm starten,
das auf das Internet zugreift, z. B. Opera Mobile.

Datenverbindung manuell herstellen
Wenn Sie fiir das Gerat mehrere Arten von Datenverbindungen eingerichtet
haben, kénnen Sie eine Verbindung manuell herstellen.

1.

Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und
tippen Sie auf Alle Einstellungen.

. Tippen Sie auf der Registerkarte Verbindungen auf Verbindungen.
. Tippen Sie auf Bestehende Verbindungen verwalten.
. Tippen Sie etwas langer auf den Namen der gewlinschten

Verbindung, und tippen Sie dann auf Verbinden.

Aktive Datenverbindungen trennen

1.
2.

Tippen Sie auf Start > Programme > Comm Manager.
Tippen Sie auf Datenverbindung.

Hinweis Sie kdnnen eine Datenverbindung im Comm Manager nicht

wiederherstellen.
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8.3 Opera Mobile™ verwenden

Opera Mobile™ ist ein mit allen Funktionen ausgestatteter Internetbrowser,
der fur das Gerat optimiert wurde.

Hinweis Sie konnen auch Internet Explorer® Mobile verwenden, um im Internet zu browsen.

A WN =

Um Internet Explorer Mobile zu 6ffnen, tippen Sie auf Start > Internet Explorer.

http://de.wikipedia.org/wiki/Hz —8

3 4 5 6 7 9

Aktualisieren. Tippen Sie hier, um die angesehene Webseite neu zu laden.
Adressleiste. Geben Sie hier die URL der Website ein.

Zuriick. Tippen Sie hier, um zur zuvor angesehenen Webseite zurtickzugelangen.
Favoriten. Tippen Sie hier, um zum Favoriten-Fenster zu gelangen, in dem Sie
Favoriten hinzufiigen, Favoriten-Webseiten bearbeiten und Favoriten-URL-Links
tber eines Ihrer Messaging-Konten versenden kénnen.

Registerkarten. Tippen Sie hier, um eine neue Registerkarte zum Browsen
hinzuzufiigen oder zu einer anderen bestehenden Registerkarte zu wechseln.
Homepage. Tippen Sie auf, um zur Homepage zu gelangen.

Menii. Tippen Sie hier, um eine Liste anzuzeigen, in der Sie u. a. die Einstellungen
von Opera Mobile andern, nach Downloads suchen, den Verlauf ansehen kénnen.

Registerkarte schlieBen. Tippen Sie hier, um die aktuelle Registerkarte zu
schlieBen. Dies steht nur zur Verfligung, wenn Sie mehr als eine Registerkarte
geoffnet haben.

Vollbildmodus beenden. Wenn Sie im Web browsen, aktiviert Opera Mobile
automatisch den Vollbildmodus. Tippen Sie hier, um die Adressen- und
Mendileiste wieder anzuzeigen.
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Opera Mobile 6ffnen
Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Internet und tippen Sie auf
Browser.

Zu einer Website gehen
1. Tippen Sie im Opera Mobile-Fenster auf die Adressleiste.

2. Geben Sie die URL-Adresse ein und tippen Sie auf I}

. I .
7s | Hauptseite — Wikipedia fﬂ: Vil e X

p:/4de.wikipedia.org/wiki/Hauptsei }

Adressleiste

Suchfeld

Tipp Wenn Sie auf die Adressleiste tippen, wird auch ein Suchefeld angezeigt.
Fuhren Sie schnell eine Suche im Web durch, indem Sie einen Suchbegriff

eingeben und auf MY tippen.

Webseiten anzeigen

Verwenden Sie wéhrend des Browsens von
Webseiten Fingerbewegungen, um eine Seite Artikel des Tages
zu schwenken und zoomen. 87
Um in eine Seite hineinzuzuoomen, tippen Sie
zweimal auf das Display. Um aus einer Seite
herauszuzuoomen, tippen Sie erneut zweimal

auf das Display.
Tip Tippen Sie etwas ldnger auf eine
leere Stelle einer Webseite, um ein fich in seinem ufTiggifeichen Werk mit
Kontext i aufzurufen. tiber das Si Fragen des Hurfianismus, der
ontextmenu aufzuruten, uber das Sie Sozialphilosophieund Anthroposophie

u. a. zur vorherigen Seite zuriickgehen, die auseinander. Dies filhrte zu seiner
aktuelle Seite neu laden und die Seite den || speifischen Definitioneines H
Favoriten hinzufligen kénnen. Sie kdnnen

auch etwas langer auf einen Link oder ein

Bild einer Webseite tippen, um ein Menii

mit unterschiedlichen Optionen auzurufen.

Displayausrichtung @ndern
Andern Sie die Displayausrichtung, indem Sie das Gerit einfach seitwérts
drehen.
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Opera Mobile-Menii

Tippen Sie auf der Menlileiste aufE, um das Menu zu 6ffnen.

Tippen Sie hier, um das Einstellungen-Fenster zu
offnen, in dem Sie u. a. die Standard-Homepage
festlegen, Anzeigeeinstellungen @ndern und
Datenschutzeinstellungen vornehmen kénnen.
Tippen Sie hier, um die Elemente anzuzeigen,
die heruntergeladen werden. Sie kénnen auch
aktuelle Downloads fortsetzen oder beenden.
Tippen Sie hier, um Informationen tber die
Webseite anzuzeigen, die Sie gerade ansehen.

Tippen Sie hier, um Webseiten anzuzeigen, die
Sie zuvor besucht haben.
1 [ Gespeicherte Seten  [=— Tippen Sie hier, um Webseiten zu verwalten
@ e __|ind anzuzeigen, die Sie gespeichert haben.
Tippen Sie hier, um die Hilfedatei von Opera Mobile

Fl @ seteninfo

4 [ veriaur

O seercen '—L zu offnen.
E ES Tippen Sie hier, um Opera Mobile komplett zu beenden.
Opera Mobile lauft dann nicht langer im Hintergrund
weiter.
Hinweis: Weitere Informationen zur Verwendung von Opera Mobile finden Sie unter:
http://www.opera.com/products/mobile/
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8.4 YouTube™ verwenden

Mit YouTube™ konnen Sie Videoclips auf dem YouTube-Server
durchblattern, durchsuchen und ansehen.

Hinweis Um YouTube nutzen zu kénnen, benétigen Sie eine aktive Verbindung. Wenn
Sie eine GPRS/3G-Verbindung verwenden, kdnnen sich die Gebiihren fiir
Ihre Datenverbindung aufgrund der betrachtlichen Dateigré3en von Videos
erheblich erhéhen.

YouTube 6ffnen

Tippen Sie auf Start > Programme > YouTube.

Tippen Sie hier, um die Programmfuhrer-
Liste zu 6ffnen. Die Programmfiihrer-

Liste wird nur angezeigt, wenn Sie einen
Kanal abonniert haben.

Tippen Sie auf die
Pfeile, um die Liste

All Vid_3

< Empfohlen 2
nach Meist gesehen, BEREE Lovg Shots
Top-Bewertung N O)
und Empfohlen zu James Pants - Cosrmic Rapp
filtern. v

Tippen Sie hier,

um zwischen
unterschiedlichen
YouTube-Fenstern zu
wechseln.

Ansichten: 671...

Life Questions.
*ok ** o :
02 Ansichten: 277.

Pop Waffle Vol. 16: Stuff Pe...

Ansichten: 255.

Videos durchblittern
Mit dem Programmfihrer kdnnen Sie den Programmkanal @ndern und

dann unterschiedliche Arten von Videos, die auf dem YouTube-Server zur
Verfiigung stehen, durchblattern. StandardmaBig gibt es nur einen Kanal

im Programmfihrer.

Zeigt den aktuellen Programmkanal
an, den Sie ansehen.

Tippen Sie hier, um

die Qualitat fiir die
Videowiedergabe festzulegen.
Tippen Sie hier,um

YouTube zu beenden.

Zeigt die verfligbaren
Videos fur den
ausgewdhlten
Programmkanal an. Tippen
Sie auf ein Video, um es
anzusehen. Tippen Sie auf

, um Einzelheiten tber
das Video anzuzeigen.
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Neuen Programmkanal der Programmfiihrer-Liste hinzufiigen
1. Tippen Sie im YouTube-Fenster

(@@ & x]

auf & . RO

2. Geben Sie im Suchen-Fenster htc (>16) B
den Kanal ein, den Sie der HIOTouch Ereview
Programmfihrer-Liste hinzufligen |-

mochten.

3. Tippen Sie auf Suchen. YouTube
sucht dann nach dem Kanal und
zeigt die in ihm verfiigbaren
Videos an.

4, Tippen Sieaufl &%
und anschlieBend im
Bestatigungsfester auf OK. Der
Kanal, den Sie abonniert haben,
wird dann angezeigt, wenn Sie
auf Programmfiihrer tippen.

Tipp Sie kdnnen auch einen YouTube-Benutzer als einen Programmkanal
hinzufiigen. Tippen Sie hierfr auf ® in einem beliebigen YouTube-Fenster

und tippen Sie anschlieend auf =
Programmkanal é&ndern
1. Tippen Sie oben im Videos-Fenster auf Programmfiihrer.
2. Wabhlen Sie einen Kanal in der Programmfuihrer-Liste aus.
3. Die Videoliste wird aktualisiert und zeigt die Videos an, die fiir den
neu ausgewahlten Kanal zur Verfligung stehen.

Programmkanal in Programmfiihrer-Liste l6schen
Sie kénnen nur Programmkanale 16schen, die Sie selbst der
Programmfiihrer-Liste hinzugefiigt haben.

1. Tippen Sie im Videos-Fenster auf Programmfiihrer.

2. Scrollen Sie zu dem Kanal herunter, den Sie I6schen mochten, und
tippen Sie anschlieBend auf®.

3. Tippen Sie im Bestatigungsfenster auf OK.



150 Internet

Videos ansehen
Tippen Sie im Video-, Lesezeichen- oder Verlauf-Fenster auf ein Video, um
den YouTube-Video-Player zu aktivieren.

Ziehen Sie hier, um im
Video vor- oder
zurlickzugehen.

Downloadstatus
Gepuffertes Video

Tippen Sie hier, um
das Video auf die
GroBe des Displays
anzupassen. Tippen
Sie hier, um die
OriginalgroBe
wiederherzustellen.

Tippen Sie hier,um
zum Anfang des Videos
zurlickzugelangen.

Tippen hier,um zwischen  Tippen Sie

der Wiedergabe und dem  hier, um die
Anhalten des Videos zu Videowiedergabe
wechseln. zu beenden.

Tipp Um die Lautstarke zu regeln, driicken Sie auf die LAUTSTARKENREGELUNG
auf der Seite des Gerétes.

Navigationssteuerung

Diese Taste Hat diese Funktion

Wechseln Sie hiermit zwischen Wiedergabe und

EINGABE Anhalten von Video.

NAVIGATIONSSTEUERUNG RECHTS  Driicken Sie etwas lénger, um das Video
(Querformat) vorzuspulen.

NAVIGATIONSSTEUERUNG LINKS Driicken Sie etwas langer, um das Video
(Querformat) zurlckzuspulen.

LAUTSTARKENTASTEN Driicken Sie auf diese Tasten, um die Lautstarke

zu regeln.
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Wenn Sie auf Stopp ([:] ) tippen oder ein Video komplett angesehen
haben, erhalten Sie Optionen zu weiteren Vorgehensweise.

Tippen Sie hier, &
um zur vorherigen
Seite mit
verwandten Videos
zurilickzugelangen.

Tippen Sie hier, um
den Link des Videos,
das Sie gerade
angesehen haben,
lber eines lhrer

Verwandte Videos

A Pop Waffle Vol. 16: Stuff People W... *

Tippen Sie hier, um die

ndchste Seite mit verwandten

Videos anzuzeigen.

Wenn keine Eingaben
gemacht werden, wird die
ndchste Seite nach zehn
Sekunden automatisch
angezeigt.

Tippen Sie hier, um
Einzelheiten Uber das Video
anzuzeigen, das Sie gerade

Messaging-Konten
einer anderen
Person zuzusenden.

Tippen Sie hier, angesehen haben.
um das Video
den Lesezeichen

hinzuzufiigen.

Tippen Sie

hier, um das
Video erneut
wiederzugeben.

Lesezeichen
Sie kdnnen oft angesehene Videos fiir schnellen Zugriff unter den
Lesezeichen speichern.

Lesezeichen anzeigen

Tippen Sie im YouTube-Fenster aufl 0 .
Tippen Sie auf ein Video, um es anzusehen.

\(iITube EHE
Lesezeichen

(2) Videos Bearbeiten

gp2 Bruno Senna uccide un
kAl
02:19 Ansichten: 331...

Video zu Lesezeichen hinzufiigen
Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

Pop Waffle Vol. 16: Stuff Pe.
Kdokde i
02:41

Ansichten: 255.

« Nachdem Sie ein Video angesehen
haben, tippen Sie aufm.

« Tippen Sie in der Liste mit Videos auf
@® auf dem Video, das Sie den Favoriten
hinzufligen mochten, und tippen Sie
anschlieBend auf Lesezeichen.

m i © «

Video in Lesezeichen I6schen
1. Tippen Sie im Lesezeichen-Fenster auf Bearbeiten.

2. Tippen Sie auf® auf dem Video, das Sie aus den Lesezeichen
entfernen mochten.
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3. Tippen Sie im Bestatigungsfenster auf OK.
4. Tippen Sie auf Fertig.

Verlauf
Zeigen Sie die zuletzt angesehen Videos im Verlauf-Fenster an.

Verlauf anzeigen
Tippen Sie im YouTube-Fenster auf [? . Tippen Sie auf ein Video, um es
anzusehen.

M Tube] & X

Verlauf
(2) Videos Lsschen

Pop Waffle Vol. 16: Stuff Pe...

ok Sl
02:41 Ansichten: 255...

gp2 Bruno Senna uccide un ...

ok kA
02:19 Ansichten: 331

I K

Hinweis Wenn Sie die Verlaufsliste I16schen mochten, tippen Sie auf Léschen.

8.5 Streaming Media verwenden

Mit dem Programm Streaming Media kdnnen Sie Live-Sendungen oder
Medien auf Bestellung aus dem Web “streamen”. Die Medien werden in
einem kontinuierlichen Stream zum Gerét gesendet und zusammen mit
dem Audio sofort beim Empfang abgespielt.

Mit Streaming Media kdnnen Sie 3GP- und MPEG-4-Dateien wiedergeben.
Das Programm unterstiitzt auch die Wiedergabe von SDP (Session
Description Protocol)-Dateien.
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Mit Opera Mobile auf Streaming-Inhalte zugreifen
Mit Opera Mobile kdnnen Sie eine Internetseite 6ffnen, die RTSP (Real Time
Streaming Protocol)-Links zu Streaming-Medien-Inhalten enthélt, und dann
diese Inhalte im Programm Streaming Media abspielen.
1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Internet und tippen Sie
auf Browser.

2. Geben Sie in die Adressleiste die URL-Adresse der Internetseite ein,
die den RTSP-Link zur gewlinschten *.3gp-, *.mp4- oder *.sdp-Datei
enthalt.

3. Tippen Sie auf der Internetseite auf den RTSP-Link.

4. Streaming Media 6ffnet dann automatisch die Datei und spielt sie
ab. Verwenden Sie wahrend der Wiedergabe die Steuerelemente fiir
Wiedergabe/Pause, Wechsel zum Vollbild und schnelles Vorspulen.

7% | Streaming Media e V¢ X
Gestoppt

Zurlickspulen
Tippen hier,um
zwischen der
Wiedergabe und
dem Anhalten des
Videos zu wechseln.

Ziehen Sie diese Leiste,
um im Video vor- oder
zurlickzugehen.

Tippen Sie hier, um zum
Vollbildmodus zu wechseln.
Tippen Sie im Vollbildmodus
auf das Display, um
zuriickzuwechseln. Verbinden

Schnell vor

Mediendateien direkt auf dem Streaming Media-Player streamen
Streaming Media unterstltzt nur RTSP-Links, wenn Sie *.3gp- und *.mp4-
Dateien direkt im Programm streamen.

Hinweis Bevor Sie das Programm Streaming Media starten, stellen Sie sicher, dass Sie
eine Verbindung zum Internet hergestellt haben.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Streaming Media.
2. Tippen Sie im Programm auf Verbinden.

3. Geben Sie die URL fiir die Internetseite (rtsp://) sowie den
Dateinamen ein.
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4. Tippen Sie auf Verbinden.
5. Streaming Media beginnt dann mit der Wiedergabe der Datei.

Verwenden Sie wahrend der Wiedergabe die Steuerelemente fir
Wiedergabe/Pause, Wechsel zum Vollbild und schnelles Vorspulen.

Informationen iiber Streaming-Video anzeigen

Tippen Sie auf Menii > Eigenschaften, um die Eigenschaften und
allgemeinen Informationen Uber einen Streaming-Videoclip, z. B. Video Codec,
Audio Codec, Abmessungen, Einzelbilder und Ldnge des Videos, anzusehen.

Verbindungseinstellungen fiir Streaming-Video konfigurieren
Tippen Sie auf Menii > Optionen, um die folgenden Einstellungen zu
konfigurieren:

Verbindung iiber Bestimmen Sie, ob Sie eine Verbindung zum
Internet oder zu einem Firmennetz (Intranet) herstellen méchten, um
einen Streaming-Videoclip aufzufinden.

UDP-Schnittstellenbereich Bestimmen Sie eine Reihe von
Anschlussnummern fiir das Streaming.

Medienpuffer Bestimmen Sie den Speicherplatz (als Dauer) zum
Speichern von Video- und Audiodateien wahrend des Media-Streamings.

8.6 Windows Live™ verwenden

Mit Windows Live™ genief3en Sie alle Annehmlichkeiten des Internets auf
dem Gerét. Suchen Sie mit Windows Live™ effizient nach Informationen und
stehen Sie mit Familie und Freunden in Kontakt.

Folgende Funktionen stehen lhnen bei Windows Live™ zur Verfiigung:

Live Search Bar - ermdglicht Ihnen, nach Informationen auf dem Web
zu suchen.

Live Messenger - Bleiben Sie mit Familie und Freunden auch
unterwegs in Kontakt.

Live Mail - Die ndchste Generation von MSN Hotmail.

Live Contacts - |hr Adressbuch, in dem Sie Live Mail-, Live Messaging-
und Hotmail-Kontakte speichern kdnnen.
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Windows Live™ einrichten

Wenn Sie Windows Live™ zum ersten Mal verwenden, melden Sie sich mit
lhrer Windows Live™-ID, d. h. der Adresse und dem Kennwort von Windows
Live™ Mail oder Hotmail, an.

Windows Live™ zum ersten Mal einrichten

1.

2.

Tippen Sie auf Start > Programme > Windows Live und dann auf Bei
Windows Live anmelden.

Tippen Sie im nachsten Fenster auf die Links, um die
Nutzungsbedingungen von Windows Live™ und die Microsoft-
Hinweise zum Datenschutz zu lesen. Nachdem Sie diese gelesen
haben, tippen Sie auf Annehmen.

. Geben Sie Ihre Adresse und Ihr Kennwort von Windows Live™ Mail oder

Hotmail ein und wahlen Sie die Option Kennwort speichern. Tippen
Sie anschlieBend auf Weiter.

4. Tippen Sie auf Weiter.

. Bestimmen Sie, welche Art von Daten Sie online mit dem Gerat

synchronisieren mochten.

Wenn Sie die Option Windows Live- 5% | setup 2 Y€
Kontakte in der Kontaktliste lhres °

o . . Treffen Si den folgenden Opti
Mobiltelefons speichern auswahlen, cine Auswals T rogenden Dpdonen

i ive™.- Windows Live-Kontakte in der
werden lhre W|nd0ws .lee Kontakte M
der Kontaktliste und Live™ Messenger speichern

auf dem Gerat hinzugeﬂjgt. Doppelt vorhandene Kontakte

sammenfiihren

\ Informationen

. o . Weitere

Wean.Sle E-Mail sym{hronlﬂgren £ Mall synchroniseren
auswahlen, werden die Nachrichten
in Windows Live™ Mail oder im
Hotmail-Posteingang auf das Gerat

heruntergeladen.

Weiter Abbrechen

6. Tippen Sie auf Weiter.

. Nachdem die Synchronisierung

durchgefiihrt wurde, tippen Sie auf
Fertig.
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Die Programmoberflache von Windows Live™

Im Hauptfenster von Windows Live™ sehen Sie eine Suchleiste,
Navigationstasten und einen Bereich, in dem Sie Ihr Profil anzeigen und
andern kénnen.

% | Windows Live

1 Suchleiste

= 2 Navigationstasten. Tippen Sie auf
2 ¢ (&) Messenger > den linken oder rechten Pfeil, um
T &2 Tippen Sie hier, um sich ... ] zwischen Windows Live™ Messenger,
Windows Live™ Mail und Sync-Status
zu wechseln.

3 Tippen Sie hier,um den
Anzeigenamen, das Bild oder die
personliche Nachricht zu éndern.

Jim Connors 4 Tippen Sie auf Menii, um auf
W"gkf‘f”‘g Einstellungen zuzugreifen und diese
ine .

ggf. zu andern.

4

Windows Live™ Messenger
Mit dieser mobilen Version von Windows Live™ Messenger konnen Sie die
gleichen Funktionen wie in der Desktop-Version auf dem Gerét nutzen:

« Sofortnachrichten in Form von Text und 5% | Windows Live Do Y X
Sprache Messenger £ Jim Connors
. " v Online (1)
» Mehrere Unterhaltungen gleichzeitig & Ben
« Emoticons einfligen Offline (4)

Nicht-IM-Kontakte (5)
+ Kontaktliste

« Dateien mit Fotos senden und
empfangen
« Status/Anzeigenamen dndern

« Kontakte nach Online-Status, Gruppen
usw. anzeigen &

« Nachrichten selbst dann senden, wenn

ein Kontakt nicht online ist
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Hinweis Bevor Sie Windows Live™ Messenger verwenden kdnnen, muss das Gerat
mit dem Internet verbunden werden. Weitere Informationen tiber die
Einrichtung einer Internetverbindung finden Sie unter “Verbindungen zum
Internet herstellen” in diesem Kapitel.

Messenger starten und anmelden
Windows Live™ Messenger 6ffnen
Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:
« Tippen Sie auf Start > Programme > Messenger.

« Tippen Sie im Hauptfenster von Windows Live™ auf den linken oder
rechten Pfeil, bis Messenger erscheint. Tippen Sie anschlieBend darauf.

An- und abmelden

1. Tippen Sie im Messenger-Fenster auf Anmelden.

2. Wenn Sie sich zum ersten Mal anmelden, erscheint eine Meldung,
welche Sie darauf hinweist, dass Ihre Messenger-Kontakte der
Kontaktliste auf dem Gerat hinzugefiigt werden. Tippen Sie auf OK,
um sie hinzuzufiigen.

Das Anmelden kann je nach Verbindungsgeschwindigkeit einige
Minuten dauern.

3. Wenn Sie sich abmelden mochten, tippen Sie auf Menii > Abmelden.
Unterhaltungen beginnen und beenden

1. Markieren Sie in der Kontaktliste einen Kontakt und tippen Sie
anschlieBend auf IM senden, um ein Nachrichtenfenster zu 6ffnen.

2. Geben Sie Ihre Textnachricht in das Texteingabefeld des
Nachrichtenfensters ein.

3. Um ein Emoticon hinzuzufiigen, tippen Sie auf Menii > Emoticon
hinzufiigen und tippen Sie auf ein Emoticon in der Liste.

4. Tippen Sie auf Senden.

5. Wenn Sie die aktuelle Unterhaltung mit einem Kontakt beenden
mochten, tippen Sie auf Menii > Unterhaltung beenden.
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Tipps -+ Um eine Datei zu senden, tippen Sie auf Menii > Senden. Sie kdnnen ein
Bild, eine Sprachaufzeichnung oder eine beliebige Datei senden.

« Um einen oder mehrere Kontakte zur Teilnahme an einer Unterhaltung
einzuladen, tippen Sie auf Menii > Optionen > Teilnehmer hinzufiigen.

« Um eine Sprachnachricht zu senden, tippen Sie auf Sprachaufzeichnung
im Nachrichtenfenster und beginnen Sie zu sprechen. Nachdem Sie die
Sprachnachricht aufgezeichnet haben, tippen Sie auf Senden.

Windows Live-Kontakte™ hinzufiigen
Kopieren Sie Ihre Windows Live™-Kontakte in den Windows Live™
Messenger oder in die Kontakte.

Windows Live™-Kontakt in Live Messenger hinzufiigen
1. Tippen Sie auf Menii > Neuen Kontakt hinzufiigen.

2. Geben Sie die E-Mail-Adresse des Kontaktes ein und tippen Sie
anschlieBend auf OK.

Windows Live™-Kontakt in Kontakte hinzufiigen
1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Personen und tippen
Sie anschlieBend auf Alle Personen.

2. Tippen Sie auf Neu und dann auf Windows Live.
3. Geben Sie im Feld IM die E-Mail-Adresse des Kontaktes ein, wobei

es sich um eine Windows Live-ID oder eine andere E-Mail-Adresse
handeln kann.

Tipp BeiBedarf konnen Sie Informationen lber den Kontakt eingeben. Dies
ist nicht nétig, wenn Sie mit dem Kontakt nur Gber Windows Live™
Messenger oder Live Mail kommunizieren.

4. Tippen Sie auf OK.

5. Folgen Sie den verbleibenden Anweisungen, um den neuen Kontakt
der Kontaktliste von Windows Live™ hinzuzufligen.
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8.7 Gerat als Modem verwenden
(Internet-Freigabe)

Internet-Freigabe verbindet einen Computer oder ein Notebook mit dem
Internet, wobei die Datenverbindung des Gerates (z. B. GPRS oder EDGE)
genutzt wird. Das Gerat kdnnen Sie hierbei tiber USB oder Bluetooth mit
dem PC verbinden.

Hinweise « Stellen Sie sicher, dass im Gerét eine SIM-Karte eingesetzt ist und das
Gerit (iber eine GPRS- oder Telefon-DFU-Modemverbindung verfiigt.
Wenn im Gerét noch keine Datenverbindung eingerichtet wurde, tippen
Sie auf Menii > Verbindungseinstellungen im Fenster Internet-Freigabe.
Weitere Informationen tber diese Verbindungen finden Sie unter
“GPRS/3G” und “DFU” in diesem Kapitel.

Wenn Sie eine USB-Kabelverbindung verwenden méchten, miissen Sie
erst das Windows Mobile-Gerétecenter oder Microsoft ActiveSync Version
4.5 oder eine spétere Version auf dem Rechner installieren.

Wenn Sie eine Bluetooth-Verbindung verwenden mdéchten, stellen Sie
sicher, dass der Computer tiber Bluetooth-Funktionen verfigt. Wenn der
Computer nicht tiber Bluetooth verfiigt, missen Sie erst einen Bluetooth-
Adapter oder ein Dongle anschlieBen und benutzen.

Bevor Sie die Internetfreigabe verwenden, unterbrechen Sie die
Verbindung zum Windows Mobile-Gerétecenter oder zu ActiveSync auf
dem Computer.

Gerit als ein USB-Modem einrichten

1. Tippen Sie auf dem Gerat auf Start > Sttt
Programme > Internet-Freigabe. Getrennt
2. Wahlen Sie in der Liste PC-Verbindung pCVerbindungs
die Option USB. use -
USB
3. Wahlen Sie in der Liste
. nternef -
Netzwerkverbindung den Namen der
Verbindung, die das Geréat benutzt, um
Zugang zum Internet zu erhalten.
4. SchlieBen Sie das Gerat mit einem USB-

il =
Kabel an den Computer an. Verbinden Menii

5. Tippen Sie auf Verbinden.
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Gerit als Bluetooth -Modem verwenden

Damit der Rechner die Internet-Verbindung des Gerates nutzen kann, aktivieren
Sie die Internetfreigabe auf dem Gerét. Richten Sie dann ein Bluetooth PAN
(Personal Area Network) zwischen dem Computer und dem Gerét ein.

1.

Schalten Sie Bluetooth auf dem Gerat ein und machen Sie es sichtbar,
indem Sie den Schritten unter “Bluetooth einschalten und Gerat
sichtbar machen” in Kapitel 9 folgen.

. Starten Sie eine Bluetooth-Partnerschaft vom Gerat aus, indem Sie die

Schritte unter “Bluetooth-Partnerschaft erstellen” ausfiihren.

. Tippen Sie auf Start > Programme > Internet-Freigabe.

4. Wahlen Sie Bluetooth-PAN als die PC-Verbindung.

. Wahlen Sie in der Liste Netzwerkverbindung den Namen der

Verbindung, die das Gerat benutzt, um Zugang zum Internet zu erhalten.

6. Tippen Sie auf Verbinden.

. Richten Sie auf dem Computer ein Bluetooth PAN (Personal Area

Network) mit dem Gerat ein:

Fiir Windows Vista:

a. Klicken Sie auf Start > Systemsteuerung > Netzwerk und
Internet > Netzwerk und Freigabe-Center.

b. Klicken Sie auf Netzwerkverbindungen verwalten und
doppelklicken Sie anschlieBend unter Persénliches Netzwerk auf
Bluetooth-Netzwerkverbindung.

c. Wahlen Sie im Dialogfeld Bluetooth-Geréte fiir personliches
Netzwerk das Gerat, und klicken Sie dann auf Verbinden.

Fiir Windows XP:
a. Tippen Sie auf Start > Systemsteuerung > Netzwerkverbindungen.

b. Klicken Sie unter Personliches Netzwerk auf das Symbol fiir
Bluetooth-Netzwerkverbindung.

c. Klicken Sie unter Netzwerkaufgaben auf Bluetooth-
Netzwerkgerdte anzeigen.

d. Wahlen Sie im Dialogfeld Bluetooth-Geréte fiir personliches
Netzwerk das Gerét, und klicken Sie dann auf Verbinden.
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Hinweis  Wenn der Bluetooth-Adapter bzw. das Dongle auf dem Computer
von einem anderen Dienstanbieter installiert wurde, 6ffnen Sie
die Bluetooth-Software, die mit dem Bluetooth-Adapter/Dongle
geliefert wurde, um den Computer und das Gerét tiber Bluetooth
zu verbinden. Weitere Informationen hierzu finden Sie in der
Dokumentation des Bluetooth-Adapters/Dongles.

8. Prifen Sie im Fenster Internet-Freigabe auf dem Gerat, ob ein
Verbindungszustand angezeigt wird, was bedeutet, dass der
Computer mit Hilfe des Bluetooth-Modems erfolgreich eine
Verbindung zum Internet hergestellt hat.

Internetverbindung beenden
Tippen Sie im Fenster Internet-Freigabe auf Trennen.

8.8 RSS Hub verwenden

RSS Hub ist ein RSS-Leseprogramm, mit dem Sie jederzeit die neuesten
Nachrichten aus dem Internet erhalten kdnnen. Es durchsucht
Nachrichtenkanéle auf dem Internet und ladt die aktuellsten Nachrichten
und Podcasts herunter, so dass Sie umgehend tiber neueste Entwicklungen
und Ereignisse unterrichtet werden.

Weitere Informationen und Tipps tber die Verwendung von RSS Hub finden
Sie in der Hilfe auf dem Gerét.

Hinweis Stellen Sie sicher, dass Sie eine aktive Internetverbindung (z. B. EDGE oder
GPRS) besitzen, bevor Sie RSS Hub verwenden.

Nachrichtenkandle abonnieren und organisieren
Sie mussen Nachrichtenkanéle erst abonnieren, bevor Sie RSS-Feeds
empfangen kdnnen.

Nachrichtenkandle abonnieren
1. Tippen Sie auf Start > Programme > RSS Hub und tippen Sie
anschlieBend auf Weiter.

2. Wahlen Sie im Fenster Neuer Kanal Assistent die Option Aus einer
Liste bekannter Kanidle auswahlen und tippen Sie anschlieBend auf
Weiter. Es wird dann eine Liste mit RSS-Kanalen angezeigt.
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% | RSS Hub P2 Ty 5 | RSS Hub
Wie soll der Kanal erstellt werden? Kanile zum Hinzufiigen auswahlen:
@ [Aus Liste bek. Kansle auswahien Kategorie —q1

ZDF heute-Nachrichten

) ZDF heute-Nachrichten Politik
[CJEY ZDF heute-Nachrichten Europaisct
ZDF Sport

(O Online nach Kanalen suchen

(O Von einer Datei oder URL (OPML)

importieren Kanile SPIEGEL ONLINE
(O URL (RSS) von Kanal bekannt [JE] SPIEGEL ONLINE Politik
N

[CJEJ SPIEGEL ONLINE Sport

[V]E]] SPIEGEL ONLINE Auto

[CJEJ SPIEGEL ONLINE Satire

<] ] [ »

Abbrechen =] Weiter Zuriick =2 Fertig

Tippen Sie hier, um im Voraus gewahlte RSS-Kanale zu laden.

Hinweis Wenn sich der RSS-Kanal, den Sie abonnieren mochten, nicht in der
Liste bekannter Kandle befindet, tippen Sie auf Zurtick. Wahlen Sie
dann eine andere Option im Fenster Assistent fir neuen Kanal aus.
Weitere Informationen tber diese anderen Optionen finden Sie in
der Hilfe auf dem Gerét.

3. Markieren Sie die Kontrollkdstchen der RSS-Kanale, die Sie abonnieren
mochten, und tippen Sie anschlieBend auf Fertig stellen.

Tipp Kanéle werden in Kategorien gruppiert. Wenn Sie alle Kanéle in einer
Kategorie auswéhlen mochten, markieren Sie das Kontrollkdstchen fiir
diese Kategorie.

4. Die Kanalliste wird angezeigt. Tippen Sie auf Aktualisieren, um
Kandle zu aktualisieren.



Tippen Sie hier, um
die Kanalkategorie RSS Hub Y
auszuwahlen, die Sie ——a ™ alle Kategorien ~
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anzeigen mochten [ SPIEGEL ONLINE
Kanalliste —||EsieceL onune RS P2 V1€ 1%

ZDF heute-Nach
EYZOF heute:Nad = Alle Kategorien

[ ZDF Sport e
. [ SPIEGEL ONLINE 20/20
Kanal wurde aktualisiert. 5 SPIEGEL ONLINE Auto  18/18
Tippen Sie hier, um die [ ZDF heut ichten
Schlagzeilen anzuzeigen. EYZDF Sport d0/10

Tippen Sie hier, um ——«ICRIENS

—— Anzahl von
Schlagzeilen

Tippen Sie

Kanéle zu aktualisieren I

Neue Kanile hinzufiigen

Aktualisieren

hier, um die

B

Kanalaktualisierung
abzubrechen

1. Tippen Sie in der Kanalliste auf Menii > Kanal > Neu, um das Fenster

Assistent fiir neuen Kanal zu 6ffn

en.

2. Wahlen Sie eine Option und folgen Sie anschlieBend den
Anweisungen auf dem Display, um neue Kandle hinzuzufligen.
Weitere Informationen Uiber die Optionen des Assistenten fiir neuen
Kanal finden Sie in der Hilfe auf dem Gerét.

Kandle auf dem Display filtern

Tippen Sie in der Kanalliste auf Menii > Ansicht und wahlen Sie

anschlieend:

« Aktualisiert, um nur die Kanéle mit noch nicht gelesenen

Schlagzeilen anzuzeigen.

« Alle, um alle abonnierten Kandle anzuzeigen.



164 Internet

Kanalkategorien verwalten

Um alle Kanéle in einer bestimmten Kategorie anzuzeigen, tippen Sie auf
Alle Kategorien oben links in der Kanalliste und tippen Sie anschlieBend
auf die Kategorie, die Sie anzeigen mochten.

Um eine neue Kategorie hinzuzufiigen, tippen Sie auf Menii > Kategorien
in der Kanalliste. Es werden alle Kategorien angezeigt. Tippen Sie
anschlieBend auf Menii > Neu.

Um eine Kategorie umzubenennen oder zu |6schen, tippen Sie auf Menii >
Kategorien in der Kanalliste. Es werden alle Kategorien angezeigt.
Markieren Sie eine Kategorie und tippen Sie anschlieBend auf Menii >
Umbenennen oder Menii > Loschen.

Wenn Sie die Kanalkategorie wechseln mochten, tippen Sie etwas langer
auf die Kanalliste. Tippen Sie anschlieend auf Kategorie wechseln. Wahlen
Sie eine neue Kategorie und tippen Sie anschlieBend auf OK.

Schlagzeilen anzeigen und organisieren
Tippen Sie auf einen Kanal in der Kanalliste, um die Schlagzeilen fiir diesen
Kanal anzuzeigen.

Tippen Sie auf eine Schlagzeile,

um das Fenster mit der
Nachrichtenzusammenfassung

& | RSS Hub | Fa V)| ¢ ok
zu 6ffnen ) Google New; - Sci/ Tech. Brought
N to you by Fegd:.

Schlagzeile oder Apple Patches 9 Holes In Mega | T3

. “Update - CRN
NachrlchtenzusammenfassungI: Angehs Audi

PYP : . AirPort Base Station fi ngehangte Audio-
enthalt ein Stichwort \Mirbort Base Stotion frmware | gehang

/Video-/Bilddatei wird

— heruntergeladen

Tippen Sie hier,um

|~ die angehdngte Datei
wiederzugeben bzw.
anzuzeigen.

—Tippen Sie hier, um die
angehangte Audio-/
Videodatei herunterzuladen

5| Apple in talks on free iTunes, a
paper says - San Francisco

Chronicle

JHubble camera spots traces of life-
forming gas - Los Angeles Times

Schlagzeile wurde gelesen ——f=
. “|700MHz Auction: FCC Decisi

Neue oder noch nicht  ———4"'Coming - Washington poct |9

gelesene Schlagzeile SJArthur C. Clarke: Arists Elegize | by

an Icon - Wired News

Tippen Sie hier, um zur
Kanalliste zurtickzukehren

Kanile

Neue oder noch nicht gelesene Schlagzeilen werden in Fettdruck angezeigt
und besitzen ein blaues Zeitungssymbol. Schlagzeilen, die gelesen wurden,
besitzen ein graues Zeitungssymbol.
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Nachrichtenzusammenfassungen anzeigen
Tippen Sie auf eine Schlagzeile in der Schlagzeilenliste, um eine
Nachrichtenzusammenfassung anzuzeigen.

RSS Hub & V)¢ oK
Kanalname ——Pop!Tech Pop!Cast Audio |4

B =l Jonathan Harris (2007) Pop!
Schlagzeile und —*|tech PopiCast - video

Lesestatus . .
Jo Angehéangte Audio-
| Audio herunterladen /Video-/Bilddatei
hrich " > Jonathan Harris is redefining the || Tippen Sie hier,
Nachrichtenzusammenfassun .idea of what it means to tell a . .
9 Pais story. Take a ride through an um die Datei
L arctic whale hunt and plunge
headfirst into the feelings Harris finds herunterzuladen.
i i i i running rampant in cyberspace as he
Tlpper'\ S'e,h'er' um die . describes what he calls "storytelling
Nachricht in Opera Mobile ——=|platforms." H
zu 6ffnen. Unter “Opera Mehr online lesen... N
Mobile verwenden”in Schlagzeilen ~ ER Menii
diesem Kapitel finden Sie
weitere Einzelheiten. Tippen Sie hier, um zur

Schlagzeilenliste zurlickzukehren
Ansichtoptionen @ndern
Tippen Sie im Fenster mit der Nachrichtenzusammenfassung auf Menii,
um die TextgroBe zu andern, den Text in das Fenster einzupassen
(Textumwicklung) oder ClearType fiir eine bessere Anzeige zu aktivieren.

Podcasts herunterladen, wiedergeben oder speichern
1. Wenn Sie in der Nachrichtenzusammenfassung
eine Audio- oder Videodateianlage sehen,
gehen Sie folgendermafen vor, um diese Datei
herunterzuladen:

7 | RSS Hub

™ T2 Tl €

Pop!Tech Pop!Cast Audio

=l Jonathan Harris (2007) Pop!
. . o 1 - vi
« Tippen Sie auf Menii > Podcasts > Tech PopiCast - video

Download beginnen.
Weiter

« Tippen Sie auf den Link Audio
herunterladen/Video herunterladen
unter dem Symbol der Audio-/Videodatei.

Tipp Wenn Sie das Herunterladen der Datei
abbrechen maochten, tippen Sie auf Menii >
Podcasts > Download abbrechen oder E—
tippen Sie auf Download abbrechen unter
dem Symbol der Audio-/Videodatei.
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2. Nachdem Sie die Datei heruntergeladen haben, kénnen Sie Folgendes
tun:

« Tippen Sie auf Menii > Podcasts > Wiedergabe oder Audio
wiedergeben/Video wiedergeben unterhalb des Symbols fiir die
Audio-/Videodatei, um die Datei wiederzugeben.

« Tippen Sie auf Menii > Podcast > Speichern, um eine Kopie der
Datei im Hauptspeicher des Gerates oder im internen Speicher zu
speichern.

Schlagzeilen-Link per E-Mail senden
1. Tippen Sie im Fenster mit der Nachrichtenzusammenfassung auf
Menii > Link per E-Mail senden.

2. Das Messaging-Programm wird geoffnet und das Kontoauswahl-
Fenster wird angezeigt. Tippen Sie auf das E-Mail-Konto, Giber das Sie
den Schlagzeilen-Link senden mochten.

Es wird dann eine neue E-Mail-Nachricht erstellt, die den
Schlagzeilen-Link enthalt.

3. Geben Sie den Empfanger der E-Mail ein und senden Sie diese dann ab.

Hinweis Weitere Informationen tber das Verfassen von E-Mails finden Sie unter
“E-Mail verwenden” in Kapitel 6.

Néachste oder vorherige Nachrichtenzusammenfassung anzeigen
Tippen Sie im Fenster mit der Nachrichtenzusammenfassung auf Menii >
Weiter oder Menii > Zuriick oder driicken Sie links oder rechts auf die
NAVIGATIONSSTEUERUNG.

Weitere Informationen lber die Funktionen und die Konfigurierung von RSS
Hub finden Sie in der Online-Hilfe. Um die Online-Hilfe zu 6ffnen, tippen Sie
in RSS Hub auf Start > Hilfe.
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9.1 Bluetooth-Modi

Bluetooth ist eine Technologie fiir die drahtlose Kommunikation mit kurzer
Reichweite. Gerédte mit Bluetooth-Funktionen kdnnen Informationen

Uber eine Distanz von maximal zehn Metern austauschen, ohne dass

sie auf physische Weise miteinander verbunden sind. Sie kénnen sogar
Informationen zu einem Gerét in einem anderen Raum Ubertragen, solange
es sich in Reichweite des Bluetooth-Signals befindet.

Es gibt drei Bluetooth-Modi auf dem Gerat:

« Ein. Bluetooth ist eingeschaltet. Das Gerdt kann andere Bluetooth-
fahige Gerate erkennen, wird jedoch umgekehrt von anderen Geréten
nicht erkannt.

« Sichtbar. Bluetooth ist eingeschaltet, und alle anderen Bluetooth-
fahigen Geréte konnen das Gerat erkennen.

« Aus. Der Bluetooth-Funk ist ausgeschaltet. In diesem Modus kénnen
Sie mit Bluetooth weder Daten senden noch empfangen.

Hinweise « StandardmaBig ist Bluetooth ausgeschaltet. Wenn das Gerat
ausgeschaltet wird, wird auch die Bluetooth-Funktion ausgeschaltet.
Wenn Sie das Gerat dann wieder einschalten, wird die Bluetooth-Funktion
ebenfalls automatisch wieder eingeschaltet.

Schalten Sie Bluetooth aus, wenn Sie es nicht benétigen, um Akkustrom
zu sparen, oder wenn Sie sich an einem Ort befinden, an dem die
Verwendung von Drahtlos-Gerdten nicht erlaubt ist, z. B. an Board eines
Flugzeuges oder in einem Krankenhaus.

Bluetooth einschalten und Gerit sichtbar machen
1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und
tippen Sie auf Menii > Bluetooth-Gerite > Registerkarte Modus.
2. Wahlen Sie die Optionen Bluetooth einschalten und Dieses Gerat
fiir andere Gerite sichtbar machen.
3. Tippen Sie auf OK. Auf der Titelleiste erscheint £3=, um anzuzeigen,
dass sich das Gerdt im Sichtbar-Modus befindet.

Bluetooth-Sichtbarkeit nach einer bestimmten Dauer ausschalten
Sie kdnnen die Bluetooth-Sichtbarkeit nach einer bestimmten Dauer
automatisch ausschalten.
1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und
tippen Sie auf Menii > Bluetooth-Gerite > Registerkarte Timeout.
2. Waihlen Sie unter Sichtbar-Modus ausschalten die Dauer aus, nach
der die Bluetooth-Sichtbarkeit ausgeschaltet wird. Tippen Sie auf OK.
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9.2 Bluetooth-Partnerschaften

Eine Bluetooth-Partnerschaft ist eine Beziehung, die sich zwischen dem
Gerat und einem anderen Bluetooth-Gerat herstellen ldsst, um Daten auf
sichere Weise auszutauschen.

Bluetooth-Partnerschaft erstellen
1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und
tippen Sie auf Menii > Bluetooth-Gerédte > Registerkarte Gerate.

2. Tippen Sie auf Neues Gerét hinzufiigen. Das Gerét zeigt die Namen
anderer Bluetooth-Gerate in Reichweite an.

3. Tippen Sie auf den Gerdtenamen im Feld und tippen Sie anschlieBend
auf Weiter.

4. Legen Sie ein Passwort fest, mit dem eine sichere Verbindung aufgebaut
werden kann. Das Passwort kann aus 1 bis 16 Zeichen bestehen.

5. Tippen Sie auf Weiter.

6. Das gepaarte Gerat muss nun die Partnerschaft annehmen. Der
Empfanger muss dasselbe Kennwort eingeben, das Sie festgelegt haben.

7. Nun wird der Name des gepaarten Gerdtes angezeigt. Sie kdnnen den
Namen fiir dieses Gerat andern oder einen neuen Namen eingeben.

8. Markieren Sie die Kontrollfelder der Dienste, die Sie vom gepaarten
Gerdt nutzen mochten, und tippen Sie anschlieBend auf Fertig stellen.

Hinweis Die Partnerschaft zwischen zwei Gerdten muss nur einmal hergestellt
werden. Nachdem eine Partnerschaft hergestellt wurde, kdnnen die Gerate
die Partnerschaft erkennen und Daten austauschen, ohne dass Sie das
Bluetooth-Passwort erneut eingeben missen.

Bluetooth-Partnerschaft annehmen
1. Stellen Sie sicher, dass die Bluetooth-Funktion aktiviert ist und das
Gerat sich im Sichtbar-Modus befindet.

2. Tippen Sie auf Ja, wenn Sie dazu aufgefordert werden, eine
Verbindung mit dem anderen Gerat aufzunehmen.

3. Geben Sie ein Passwort ein (dasselbe Passwort, das fur die Abfrage
der Verbindung eingegeben wird), um eine sichere Verbindung
aufzubauen. Das Passwort muss aus 1 bis 16 Zeichen bestehen.



170 Bluetooth

4. Tippen Sie auf Weiter.

5. Tippen Sie auf Fertig. Sie konnen dann Informationen mit dem
gepaarten Gerat austauschen.

Tipps + Wenn Sie eine Bluetooth-Partnerschaft umbenennen mochten, tippen
Sie etwas langer auf den Namen der Partnerschaft auf der Registerkarte
Gerate im Bluetooth-Fenster und tippen Sie anschlieBend auf Bearbeiten.
« Um eine Bluetooth-Partnerschaft zu beenden, tippen Sie etwas langer auf
den Namen der Partnerschaft auf der Registerkarte Gerate und tippen Sie
anschlieBend auf Loschen.

9.3 Bluetooth-Freisprecheinrichtung oder Stereo-
Headset anschlieBen

Um die Freisprechfunktion zu nutzen, kdnnen Sie ein Bluetooth-fahiges
Headset, z. B. Telefonzubehor fiir das Auto, verwenden. Das Gerat
unterstiitzt auch A2DP (Advanced Audio Distribution Profile), mit dem Sie
ein Bluetooth-Stereo-Headset fiir freihdndige Telefonunterhaltungen und
zum Anhoren von Stereomusik nutzen konnen.

Bluetooth-Freisprecheinrichtung oder Stereo-Headset anschlieBen
1. Das Gerat und das Bluetooth-Headset missen eingeschaltet sein,
sich nahe beieinander befinden und das Headset muss sichtbar sein.
Lesen Sie in der Dokumentation des Herstellers nach, wie das Headset
in den Sichtbar-Modus geschaltet werden kann.

2. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen
und tippen Sie anschlieBend auf Menii > Bluetooth-Geréte >
Registerkarte Gerate > Neues Gerat hinzufiigen.

3. Tippen Sie auf den Namen des Bluetooth-Headsets und tippen
Sie anschlieBend auf Weiter. Das Gerat wird automatisch mit dem
Bluetooth-Headset gepaart.

Windows Mobile verwendet automatisch eines der vorkonfigurierten
Kennworte (0000, 1111, 8888, 1234), um das Bluetooth-Headset mit dem
Gerat zu paaren.

Wenn dies nicht erfolgreich ist, miissen Sie das fir das Headset
bereitgestellte Kennwort manuell eingeben.
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Hinweis Falls die Verbindung zum Bluetooth-Stereo-Headset unterbrochen wurde,
schalten Sie das Headset ein und wiederholen Sie die obigen Schritte 1 bis 2.
Tippen Sie etwas langer auf den Namen des Bluetooth-Stereo-Headsets und
tippen Sie anschlieBend auf Als Bluetooth-Kopfhorer verwenden.

9.4 Daten mit Bluetooth tibertragen

Sie konnen Daten wie Kontakte, Kalendereintrage, Aufgaben und Dateien
vom Gerat auf einen Computer und andere Bluetooth-fahige Gerate
Uibertragen.

Hinweis Wenn der Computer nicht von sich aus Bluetooth-fahig ist, missen Sie erst
einen Bluetooth-Adapter oder ein Dongle anschlieBen.

Daten vom Gerét auf einen Computer libertragen
1. Schalten Sie auf dem Gerat Bluetooth ein und machen Sie das Gerat
sichtbar. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter “Bluetooth
einschalten und Gerét sichtbar machen”.

2. Stellen Sie flr Bluetooth auf dem Computer den Sichtbar-Modus ein,
erstellen Sie eine Bluetooth-Partnerschaft und stellen Sie den Computer
anschlieBend so ein, dass er Bluetooth-Ubertragungen empfangen kann.
Hinweis  Wenn der Bluetooth-Adapter bzw. das Dongle auf dem Computer

von einem anderen Dienstanbieter installiert wurde, 6ffnen Sie
die Bluetooth-Software, die mit dem Bluetooth-Adapter/Dongle
geliefert wurde, und stellen Sie den Adapter/das Dongle so ein,
dass er/es von anderen Geraten erkannt werden kann. Weitere
Informationen hierzu finden Sie in der Dokumentation des
Bluetooth-Adapters.

Wenn der Computer mit Windows Vista oder Windows XP SP2
lauft und der Bluetooth-Adapter des Computers von Ihrer Windows-
Version unterstiitzt wird, fiihren Sie die folgenden Schritte aus:

a. Offnen Sie auf dem Computer Bluetooth-Gerite in der
Systemsteuerung und klicken Sie anschlieBend auf die
Registerkarte Optionen im Fenster Bluetooth-Gerdte.

b. Wahlen Sie unter Windows Vista die Option Bluetooth-Gerite
konnen diesen Computer erkennen.
Wahlen Sie unter Windows XP die Option Suche aktivieren und
dann Bluetooth-Gerdte konnen eine Verbindung mit diesem
Computer herstellen.
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c. Erstellen Sie eine Bluetooth-Partnerschaft zwischen dem Gerét
und dem Computer. Weitere Informationen zur Erstellung einer
Partnerschaft finden Sie unter “Bluetooth-Partnerschaften”.

d. Wahlen Sie auf der Registerkarte Optionen unter Bluetooth-
Gerite die Option Bluetooth-Symbol im Infobereich anzeigen.

e. Um den Computer Bluetooth-Ubertragungen empfangen zu
lassen, rechtsklicken Sie auf das Bluetooth-Symbol ﬂ unten rechts
auf dem Computer-Bildschirm und wéhlen Sie Datei empfangen.
Sie sind dann fiir die Ubertragung von Daten bereit.

. Wabhlen Sie auf dem Gerat ein Element aus, das Sie Ubertragen

mochten. Bei dem Element kann es sich um einen Termin in lhrem
Kalender, eine Aufgabe, eine Kontaktkarte oder eine Datei handeln.

. Um einen Kontakt zu tibertragen, tippen Sie auf Menii > Kontakt

senden > Datenempfang.

Um andere Arten von Daten zu Ubertragen, tippen Sie auf Menii >
Datenempfang [Art des Elements].

. Tippen Sie auf den Namen des Gerétes, zu dem etwas gesendet

werden soll.

. Wenn Sie ein Kalender- oder Kontaktelement zum Computer

Ubertragen haben und dieses Element nicht direkt Outlook
hinzugefiigt wurde, wéhlen Sie Datei > Importieren/Exportieren in
Outlook, um es zu importieren.

Wenn Sie Daten zu einem Bluetooth-fahigen Gerét, z. B. einem mit Windows
Mobile betriebenen Gerét tibertragen mochten, fihren Sie die Schritte 1 bis
5 in der oben beschriebenen Reihenfolge aus.

Tipps

« Der Standardordner auf dem Computer, in dem tibertragene
Elemente gespeichert werden, ist C:\Dokumente und Einstellungen\
Ihr_Benutzername\Eigene Dateien unter Windows XP oder C:\Benutzer\
Ihr_Benutzername\Eigene Dateien unter Windows Vista.

« Damit das Gerit Bluetooth-Ubertragungen empfangen kann, tippen
Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Verbindungen >
Datenempfang und stellen Sie sicher, dass die Option Alle eingehenden
Daten empfangen ausgewahlt ist.
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9.5 Bluetooth Explorer und Bluetooth-
Dateiverwendung

Bluetooth Explorer sucht nach anderen Bluetooth-Geraten, die
gemeinsame Dateiverwendung aktiviert haben und lhnen Zugriff auf
gemeinsam verwendete Bluetooth-Ordner gestatten. Sie kdnnen Dateien
von und zu gemeinsam verwendeten Ordnern kopieren, und Unterordner
in ihnen erstellen. Wenn Sie Bluetooth-Dateiverwendung auf dem Gerat
aktivieren, sind andere Bluetooth-fahige Gerate ebenfalls in der Lage, auf
Ihre gemeinsam genutzten Bluetooth-Ordner zuzugreifen.

Bluetooth Explorer und Bluetooth-Dateiverwendung auf dem Gerit
aktivieren
1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen
und tippen Sie anschlieBend auf Menii > Bluetooth-Gerite >
Registerkarte FTP.

2. Wahlen Sie die Option Bluetooth Explorer aktivieren. Dies macht
den Gerdteordner \Bluetooth im Datei-Explorer sichtbar.

3. Wahlen Sie die Option Gemeinsame Dateiverwendung aktivieren.

Sie konnen den Standard-Ordner von Bluetooth fiir die gemeinsame
Dateiverwendung benutzen oder auf Durchsuchen tippen, um einen
anderen Ordner zu benutzen.

4. Tippen Sie auf OK.

Bluetooth Explorer verwenden
1. Bluetooth Explorer ist in das Programm Datei-Explorer integriert. Sie
kénnen dies 6ffnen, indem Sie auf Start > Programme > Bluetooth
Explorer tippen oder indem Sie auf den Nach-untenPfeil (w ) oben
links in Datei-Explorer tippen und dann auf Bluetooth tippen.



174 Bluetooth

2. Bluetooth Explorer sucht dann nach 4% | Datei-Explorer 6= [X] V)| X
anderen Bluetooth-Geréten, die
gemeinsame Dateiverwendung aktiviert -
haben. Tippen Sie in der Liste auf ein 1]} JaMIE_NB
Bluetooth-Gerét, zu dem Sie eine
Verbindung herstellen mochten. Sie
mussen u. U. ein Passwort eingeben, um
die Verbindung zum ausgewahlten Gerét
herstellen zu kénnen.

Wenn es im gemeinsam benutzten
Bluetooth-Ordner des anderen Gerédtes
Dateien gibt, konnen Sie diese im Fenster
von Bluetooth Explorer sehen.

Nach oben =] Menii

3. Wabhlen Sie eine oder mehrere dieser Dateien aus und tippen
Sie anschlieBend auf Menti > Bearbeiten, um die Dateien
auszuschneiden oder zu kopieren.

4. Tippen Sie zweimal auf Nach oben.
5. Gehen Sie zu dem Ordner des Gerates, in den Sie die Dateien

einfligen mochten, und tippen Sie anschlieBend auf Menii >
Bearbeiten > Einfiigen.

9.6 Dateien liber Bluetooth ausdrucken

Schlie3en Sie das Gerat an einen Bluetooth-Drucker an, um Kontaktdaten,
Termindetails, Bilder und andere Dateitypen auszudrucken.

Hinweis Sie kdnnen Dateien in den Dateiformaten .txt, .jpg, .xhtml, .vcf und .ves
ausdrucken.

Bevor Sie mit dem Ausdrucken beginnen, stellen Sie sicher, dass der

Bluetooth-Drucker und Bluetooth auf dem Gerat eingeschaltet sind. Um

Bluetooth einzuschalten, tippen Sie auf Start > Programme > Comm

Manager und anschlieBend auf Bluetooth.
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Kontaktdaten ausdrucken
1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Personen und tippen
Sie anschlieBend auf Alle Personen.
2. Wabhlen Sie den Kontakt aus, dessen Daten Sie ausdrucken méchten.

3. Tippen Sie auf Menii > Uber Bluetooth drucken > Menii > Gerite
suchen. Das Gerdt beginnt dann mit der Suche nach Bluetooth-
Geraten.

4. Wahlen Sie den Bluetooth-Drucker und tippen Sie auf Menii > Datei
senden.

5. Stellen Sie die gewtinschten Druckoptionen ein und tippen Sie auf
Drucken.

Kalendertermin ausdrucken
1. Tippen Sie auf Start > Kalender und wéhlen Sie anschlieend den
Termin aus, dessen Details Sie ausdrucken mochten.

2. Folgen Sie den Schritten 3 bis 5 unter “Kontaktdaten ausdrucken”.
JPEG-Datei ausdrucken

1. Suchen Sie unter Bilder & Videos die JPEG-Datei, die Sie ausdrucken
mochten.

2. Tippen Sie etwas langer auf die JPEG-Bilddatei und dann im Meni auf
Uber Bluetooth ausdrucken.

3. Folgen Sie den Schritten 3 bis 5 unter “Kontaktdaten ausdrucken”.
Textdatei ausdrucken

1. Suchen Sie im Datei-Explorer die Textdatei, die Sie ausdrucken
mochten.

2. Tippen Sie etwas linger auf die Textdatei und dann im Meni auf Uber
Bluetooth ausdrucken.

3. Folgen Sie den Schritten 3 bis 5 unter “Kontaktdaten ausdrucken”.
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10.1 Google™ Maps (Verfiigbarkeit abhéngig vom Land)

Mit Google™ Maps kdnnen Sie Ihren aktuellen Standort bestimmen,
Verkehrssituationen in Echtzeit anzeigen und genaue Wegbeschreibungen
erhalten. Es gibt auch ein Suchwerkzeug, mit dem Sie Orte von Interesse
oder Adressen auf einer Vektoren- oder Satellitenkarte auffinden konnen.

Hinweis Sie bendtigen eine aktive Daten- oder Wi-Fi-Verbindung, um Google Maps
nutzen zu kdnnen.

Google Maps 6ffnen

Tippen Sie auf Start > Programme > Google Maps.

Hinweis Wenn Sie Google Maps zum ersten Mal 6ffnen, werden Sie aufgefordert, die
Nutzungsbedingungen von Google Maps zu akzeptieren. Sie miissen den
Nutzungsbedingungen zustimmen, um Google Maps ausfiihren zu kénnen.

3% | Google Maps

Ihr aktueller Mein Standort

Standort. boige Routenplaner...

Coad

e Satellitenansicht
Tippen Sie hier, pausen
um in eine Karte = GPS verwenden ) L . .

. o Tippen Sie hier, um ein Menii

hineinzuzoomen. el - . .

N, = 2 zu 6ffnen, in dem Sie lhren

Optionen 13

Tippen Sie hier,
um aus einer Karte —
herauszuzoomen.

aktuellen Standort sehen,
Wegbeschreibungen erhalten,
L. Verkehrsinformationen abrufen
konnen usw.

Hilfe »
Beenden

Suchen =] Mei

Tippen Sie hier, um nach Orten von
Interesse und Adressen zu suchen.

Hinweise - Derzeit werden Verkehrsdaten nur fiir die USA angeboten.

. Tippen Sie auf Menii > Optionen > Google Maps zuriicksetzen,
um die Google Map-Cookies, die zuvor verwendeten Suchbegriffe,
die Voreinstellungen und das Bild-Cache auf den urspriinglichen
Zustand zuriickzusetzen.

Tipp Tippen Sie auf Menii > Hilfe > Tipps, um mehr Giber das Programm und
seine vielen Eigenschaften zu erfahren.
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Nach einem Ort von Interesse suchen
Sie konnen mit Google Maps Orte von Interesse suchen und auffinden.
Google Maps zeigt auch Kontaktdaten an und gibt Ihnen Hinweise darauf,
wie Sie von lhrem aktuellen Ort zu einem Ort von Interesse gelangen kdnnen.
Hinweis Sie konnen auch nach Stichworten, Adressen und Postleitzahlen suchen.

1. Tippen Sie im Google Maps-Fenster auf Suchen.

2

Geben Sie den gewlinschten Ort von Interesse an (z. B. HTC America)
und tippen Sie anschlieBend auf OK.

3. Tippen Sie auf der Registerkarte Suchergebnisse auf einen Ort, um
Kontaktdaten zu ihm zu erhalten.

Hinweis  Wenn der Ort von Interesse, nach dem Sie suchen, an erster
Stelle steht, tippen Sie auf die Registerkarte Adresse, um die
Kontaktdaten anzuzeigen.

5% | Google Maps Q2 V)| ¢ ok | 5% | Google Maps
Suche nach: Ry W N [z
|museums in Berfin H Suchergebnisse | Adresse " Details Suchergebnisse | Ad
jsse fiir: in 1 im Berlin
Beispiele: o Berlin =||  Unter den Linden 13-15
Pizza 10117 Berlin
hotel in papenburg 1. Jiidisches Museum Berlin ] || @ Gehe zur Website
Lindenstr. 9-14 = o
T R (2 ) O T ) P [ 73 " 10569 serin g +49 30 20453524
gqgwer tzuio ] Hierher |
alolel -1%1%]a 5 o ||| 2. Deutsche Guggenheim Berlin 1 Wegbeschreibung von hier H
Unter den Linden 13-15 4 In der Nahe suchen
asdfgh j k| ,||s UnterdenLiden 13- & Als SMS versenden
10117 Berlin §
? il % < -
yixiclvbinm . € [F 3 vuseun fur natuiunde
CAPS Invalidenstr. 43 ‘:3
shift |\ABOTO) SPACE |[123| ¢ |[[& 10115 Berin =
i i 8l R
oK B~  Abbrechen oK =] Optionen Optionen

4. Auf der Registerkarte Addresse haben Sie folgende Mdglichkeiten:

« Tippen Sie auf Gehe zur Website, um die Website eines Ortes von
Interesse zu 6ffnen.

Hinweis Diese Informationen werden nur angezeigt, wenn es fiir den Ort von

Interesse eine Website gibt.

« Tippen Sie auf die [Telefonnummer], um den Ort von Interesse,
den Sie ausgewahlt haben, anzurufen.

« Tippen Sie auf Hierher oder Wegbeschreibung von hier, um
zu erfahren, wie Sie von Ihrem aktuellen Ort zu einem Ort von
Interesse oder umgekehrt gelangen kénnen.
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« Tippen Sie auf In der Ndhe suchen, um nach anderen Orten von
Interesse in der Nahe |hres aktuellen Ortes zu suchen.
« Tippen Sie auf Als SMS versenden, um die Kontaktdaten per SMS
zu einem auf dem Gerat gespeicherten Kontakt zu senden.
Weitere Informationen zu Google Maps finden Sie unter http://www.
google.com/gmm/index.html.

10.2 Richtlinien und Vorbereitung fiir die

Verwendung von GPS

Wenn Sie auf dem Gerat GPS-Software installiert haben, beachten Sie bitte
folgende Richtlinien, bevor und wahrend Sie das Gerét als ein GPS-Gerét
verwenden.
« Bedienen Sie das GPS-System nicht, wahrend Sie ein Fahrzeug
steuern. Die angegebene GPS-Route dient nur als Orientierungshilfe
beim Fahren. Sie sollte keinen Einfluss auf Ihr Fahrverhalten haben.

« Wenn Sie das Gerat in einem Fahrzeug benutzen, verwenden Sie die
Haltevorrichtung, in die Sie das Gerat sicher einsetzen. Befestigen Sie
das Gerét nicht an den in der folgenden Abbildung gezeigten Orten:

® @ O @

1 Bringen Sie das Gerét nicht an einem Ort an, an dem es die Sicht
des Fahrers versperrt.

2 Bringen Sie das Gerét nicht an einer Stelle an, an der Airbags
aufgeblasen werden.

3 Befestigen Sie das Gerat nur in einem Fahrzeug, wenn es sicher in
der Halterung eingesetzt ist.
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« Verwenden Sie das GPS-System mit Vorsicht. Anwender haften fiir
jegliche Schaden, die aus der Missachtung der Systembedienung
herriihren.

« Das GPS-Signal geht nicht durch solide undurchsichtige Objekte hindurch.
Der Signalempfang kann durch Hindernisse wie z. B. Hochhauser, Tunnel,
Briicken, Walder usw. oder durch schlechtes Wetter (Regen oder Wolken)
beeintrachtigt werden. Falls die Windschutzscheibe des Fahrzeuges Metall
enthalt, kann das GPS-Signal schwerer hindurchgehen.

« Produkte fiir die drahtlose Kommunikation (z. B. Mobiltelefone oder
Gerate zur Radarerkennung) kénnen das Satellitensignal beeinflussen,
was zu einem unbestandigen Signalempfang fiihren kann.

« Das GPS (Global Positioning System) wurde vom US-
Verteidigungsministerium aufgebaut und wird von ihm unterhalten.
Das Ministerium ist verantwortlich fir die Genauigkeit und die
Instandhaltung des Systems. Anderungen, die vom Ministerium
durchgefiihrt werden, kénnen Einfluss auf die Genauigkeit und
Funktion des GPS-Systems haben.

o Lassen Sie das Gerét nicht in einem Fahrzeug liegen und setzen Sie es
keinem direkten Sonnenlicht aus, um eine Uberhitzung des Akkus zu
vermeiden, die das Gerdt oder das Fahrzeug beschadigen kann.

10.3 Satellitendaten mit QuickGPS herunterladen

Bevor Sie beginnen, das Gerat firr die GPS-Navigation zu verwenden, 6ffnen
Sie erst das Programm QuickGPS, um Ephemeris-Daten (aktuelle Satelliten-
Position und Timing-Informationen) auf das Gerat herunterzuladen. Diese
Daten werden benotigt, um die GPS-Position Ihres aktuellen Ortes zu
ermitteln.

QuickGPS ladt Ephemeris-Daten von einem Web-Server und nicht von den
Satelliten selbst, herunter, wobei die Internet-Verbindung des Gerates, z. B.
Wi-Fi, ActiveSync oder GPRS/3G, verwendet wird. Dies beschleunigt die
Ermittlung der GPS-Position erheblich.

QuickGPS 6ffnen
Tippen Sie auf Start > Programme > QuickGPS.
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Daten herunterladen

Tippen Sie auf Herunterladen im QuickGPS- 5% | QuickGPs ) X
Fenster.
. . . QuickGPS kann die Zeit fiir die
Auf dem Display sehen Sie zuerst, dass die Bostimmung e GPS Positon
Giiltigkeitsfrist fir die heruntergeladenen \s/atsmt;n-b?teg et ins Intamt-
. . ‘erbindung (z. 'S, ActiveSync,
Daten drei Tage betragt. Es werden danach usw) herunterladt
jeweils die verbleibenden Tage und Stunden Download-Zet:
furr die Glltigkeit angezeigt. e ’
6 Tage 14 Stunden

Um die GPS-Positionsbestimmung zu
beschleunigen, sollten Sie die neuesten
Ephemeris-Daten herunterladen, sobald die
bisherigen Daten ungliltig geworden sind.

Herunterladen

Downloadoptionen
Wenn Sie die Downloadzeiten @&ndern mochten, tippen Sie auf Menii >
Optionen und wahlen Sie dann eine der verfiigbaren Optionen aus:

« Erinnerung, wenn Daten ungiiltig werden.
Das Gerét zeigt eine Erinnerung, wenn die Giltigkeit der Ephemeris-
Daten abgelaufen ist.

Wenn Sie die Erinnerung sehen, tippen Sie auf Menii, um die Erinnerung
zu ignorieren oder die Zeit fiir eine erneute Erinnerung einzustellen,
damit Sie noch einmal erinnert werden. Tippen Sie auf OK, um das
Programm QuickGPS zu starten und die neuesten Daten herunterzuladen.

« Automatisch herunterladen, wenn Daten ungiiltig werden.
Ephemeris-Daten werden automatisch aktualisiert, wenn die Daten
des Gerates ungliltig geworden sind.

« Automatisch herunterladen, wenn mit ActiveSync Verbindung
zum PC hergestellt wird.
Ephemeris-Daten werden automatisch tber ActiveSync in das Gerat
heruntergeladen, wenn das Gerat an einen Computer angeschlossen
wird. Der Computer muss mit dem Internet verbunden sein, damit
Daten heruntergeladen werden kdnnen.
Hinweis Die Ephemeris-Daten werden auf HTC-Web-Servern gespeichert.

QuickGPS ist fiir die Verbindung zu diesen Servern vorkonfiguriert.
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11.1 Fotos und Videos aufnehmen

Mit der Kamera konnen Sie Fotos und Videoclips aufnehmen. Sie konnen
fuir die Aufnahme von Fotos und Videos entweder die Hauptkamera auf der
Ruickseite des Gerates oder die zweite Kamera auf der Voderseite verwenden.

Kamera-Fenster 6ffnen

Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Fotos und Video und tippen
Sie anschlieBend auf das Kamerasymbol ( ). Wenn Sie die Kamerafunktion
aktivieren, ist das Display automatisch im Querformat ausgerichtet.

Tipp Sie kdnnen auch auf Start > Programme > Kamera tippen, um das
Kameraprogramm zu 6ffnen.

Kamerafunktion beenden

Tippen Sie auf das Beenden-Symbol ( x ) im Kamera-Fenster, Tippen Sie
auf das Display, um die Symbole des Kamera-Fensters aufzurufen.

Aufnahmemodi
Mit der Kamera des Gerates kdnnen Sie unter Verwendung der
verschiedenen vorkonfigurierten Funktionen flexibel Aufnahmen machen.

Aufnahmemodus wechseln
o Dricken Sie links
oder rechts auf die
NAVIGATIONSSTEUERUNG
(Querformat).

« Tippen Sie auf das mittlere
Symbol unten im Fenster
(das angezeigte Symbol
hangt vom aktuellen
Aufnahmemodus ab).
Tippen Sie auf dem Aktueller Aufnahmemodus
Displaymeni auf den
Aufnahmemodus, den Sie
verwenden mochten.
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Sie konnen unter folgenden Aufnahmemodi auswahlen:

Symbol Aufnahmemodus

Foto Nehmen Sie hiermit Standardfotos auf.

Video Nehmen Sie hiermit Videoclips mit oder ohne
begleitendes Audio auf.

Panorama Nimmt eine Reihe von Standbildern in
einer Richtung auf und ermdglicht, alle Bilder zu einer
Panoramaansicht zusammenzufiigen.

MMS Video Nehmen Sie hiermit Videoclips auf, die zum
Versenden per MMS-Nachrichten geeignet sind.

Kontaktbild Nehmen Sie hiermit Fotos auf, die Sie
unmittelbar als Foto-ID einem Kontakt zuweisen kdnnen.

Bildthema Nehmen Sie hiermit Fotos auf und setzen Sie sie
in Rahmen ein.

CCLEN

Hinweis Wenn Sie fiir die Aufnahme die zweite Kamera verwenden, kénnen Sie nur
die Modi Foto, Video, MMS-Video, Kontaktebild und Bildthema verwenden.

Unterstiitzte Dateiformate
Unter Verwendung der verfligbaren Aufnahmemodi konnen Sie mit der
Kamera im Gerat Dateien in den folgenden Formaten aufnehmen:

Aufnahmemodus Format

Foto / Kontaktbild / JPEG
Bildthema / Panorama

Video / MMS-Video H.263 (.3gp) ; MPEG-4 (.mp4)
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Bedientasten der Kamera

Die Kamera besitzt eine Autofokus-Funktion, mit der Sie scharfe und klare
Fotos und Videos aufnehmen kénnen. Abhdngig von der Aufnahmeoption,
die Sie ausgewdhlt haben, missen Sie entweder die EINGABE-Taste lediglich
beriihren oder driicken, um den Autofokus zu aktivieren. Sobald der
Autofokus aktiviert ist, wird dies durch eine weil3e aufblinkende Klammer

(||l angezeigt. Nachdem der Fokus eingestellt wurde, leuchtet die
Klammer griin auf(- ).

Hinweis Weitere Informationen tber die unterschiedlichen Aufnahmeoptionen
finden Sie im Kapitel “Erweiterte Optionen”.

StandardmaBig missen Sie lediglich auf die EINGABE-Taste drlicken, um

den Autofokus zu aktivieren und ein Foto aufzunehmen bzw. die Aufnahme

eines Videos zu starten. Driicken Sie z. B. im Modus Foto auf die EINGABE-

Taste, um den Autofokus zu aktivieren; nachdem der Fokus eingestellt

wurde, macht die Kamera die Aufnahme automatisch.

Hinweise - Driicken Sie in den Modi Video oder MMS-Video erneut auf die

EINGABE-Taste, um die Aufnahme zu beenden.

. Driicken Sie in den Modi Bildthema oder Panorama auf die
EINGABE-Taste fiir jede Aufnahme, die Sie machen méchten.

Steuerelemente und Anzeigen auf dem Display
Tippen Sie auf das Display, um die Bedienelemente und Anzeigen aufzurufen.

Modi Foto, Video, MMS-Video Bei Aufnahme in den Modi Video
Kontaktbild und MMS-Video

8
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Zoomsteuerung. Tippen Sie auf + , um in das Bild hineinzuzoomen,

und auf =, um aus ihm herauszuzoomen.
Tipp  Sie kdnnen auch oben/unten auf die NAVIGATIONSSTEUERUNG driicken
(Querformat) oder lhren Finger im oder gegen den Uhrzeigersinn
Uber die Mitte der NAVIGATIONSSTEUERUNG fiihren, um hinein- oder
herauszuzoomen.
Album. Tippen Sie hier, um das Album zu 6ffnen. Unter “Fotos und
Videos im Album ansehen”finden Sie weitere Einzelheiten.
Aufnahmemodus. Zeigt den aktuellen Aufnahmemodus an.
Tippen Sie hier, um ein Displaymeni anzuzeigen, in dem Sie den
Aufnahmemodus auswdhlen kdnnen.
Menii. Tippen Sie hier, um das Kameraeinstellungen-Fenster zu
offnen. Unter “MenUpalette” finden Sie weitere Einzelheiten.
Beenden. Tippen Sie hier, um das Kamera-Programm zu beenden.
Anzeige fiir noch mégliche Aufnahmen. In den Aufnahmemodi
Foto, Kontaktbild, Bildthema und Panorama wird, basierend auf den
aktuellen Einstellungen, die Anzahl noch méglicher/verfiigbarer
Aufnahmen angezeigt.
In den Aufnahmemodi Video und MMS-Video wird hier die noch
verbleibende Aufnahmedauer angezeigt. Wahrend Sie Video
aufnehmen, zeigt dies die Aufnahmedauer an.

Autofokus-Anzeige. Zeigt eine aufblinkende Klammer ([l]) an,
wenn der Fokus eingestellt wird. Nachdem der Fokus eingestellt
wurde, blinkt die Klammer nicht ldanger und stattdessen leuchtet sie

griin auf ([

Aufnahme-Anzeige. Blinkt auf, wenn ein Video aufgenommen wird.
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Modus Bildthema

9 Vorlagenauswahl-Symbol. Tippen Sie im Modus Bildthema auf
dieses Symbol, um zwischen unterschiedlichen Vorlagen zu wechseln.

10 Fortschrittanzeige. In den Aufnahmemodi Bildthema und Panorama
wird hier die Anzahl aufeinander folgender Aufnahmen angezeigt.

Meniipalette

Die Menlpalette bietet lhnen eine schnelle Moglichkeit zur Anpassung
allgemeiner Kameraeinstellungen. Sie kdnnen auch erweiterte
Kameraeinstellungen d@ndern. Tippen Sie im Kamera-Fenster auf E, um
die MenUpalette zu 6ffnen. Um eine Einstellung zu andern, tippen Sie
kontinuierlich auf eine Schaltflache auf der Palette, z. B. Auflésung, um der
Reihe nach durch die verfuigbaren Einstellungen zu gehen. Wenn Sie auf

erweiterte Optionen zugreifen mochten, tippen Sie auf 27

Hinweis Die verfugbaren Einstellungen auf der Palette hdngen vom ausgewahlten
Aufnahmemodus ab.
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Auflésung. Tippen Sie hier, um die Auflésung (das Aufnahmeformat)
zu wechseln. In der Tabelle auf den folgenden Seiten werden
unterstitzte Auflosungen angezeigt.

Kamera. Tippen Sie hier, um die Kamera auszuwéhlen, die Sie
verwenden mochten. Sie kénnen Hauptkamera (T@ ), zZweite
Kamera ( I:(_ﬁla ) oder zweite Kamera (Spiegelung) ( .) auswahlen.
Selbstausldser. In den Aufnahmemodi Foto oder Kontaktbild konnen
Sie den Selbstausloser auf 2 Sekunden, 10 Sekunden oder Aus
einstellen. Wenn Sie auf die EINGABE-Taste driicken, um ein Standbild
aufzunehmen, beginnt ein Countdown und ein Standbild wird nach
Ablauf der eingestellten Zeit aufgenommen.

Erweitert. Tippen Sie hier, um die erweiterten Kameraeinstellungen
zu 6ffnen. Unter “Erweiterte Optionen” finden Sie weitere Einzelheiten.
Helligkeit. Tippen hier, um die Helligkeitsleiste unten im Fenster
anzuzeigen. Tippen Sie auf der Helligkeitsleiste auf =, um die
Helligkeitsstufe zu verringern; tippen Sie auf +, um sie zu erhdhen.
Tippen Sie auf eine Stelle neben der Helligkeitsleiste, um die
Anderung zu ibernehmen.

WeiBabgleich. Mit dem Weilabgleich kann die Kamera Farben

durch Anpassung auf unterschiedliche Lichtbedingungen akkurater
aufnehmen. AIs WeiBabgleich-Einstellungen gibt es: Auto '.%e' ),
Tageslicht ( £ 3 ), Nacht ( (& ), Glihbirne (%) und Neon ( == ).
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Zoomen

Bevor Sie ein Foto oder einen Videoclip aufnehmen, kdnnen Sie die
Bildansicht vergréern und ein Objekt scharfer machen. Oder Sie konnen
die Bildansicht verkleinern, um mehr vom Bild zu zeigen.

Hineinzoomen

Fuhren Sie lhren Finger im Uhrzeigersinn um die NAVIGATIONSSTEUERUNG
herum, driicken Sie oben auf die NAVIGATIONSSTEUERUNG (im Querformat)
oder tippen Sie auf .

Herauszoomen
Fuhren Sie Ihren Finger gegen den Uhrzeigersinn um die
NAVIGATIONSSTEUERUNG herum, driicken Sie unten auf die

NAVIGATIONSSTEUERUNG (im Querformat) oder tippen Sie auf = .

hTc

hte
v /;‘\\\

« ) « )

VergroBern Verkleinern
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Der Zoombereich der Kamera fiir ein Foto oder einen Videoclip hdngt vom
Aufnahmemodus und der Auflosung ab. In der Tabelle finden Sie weitere

Informationen.

Aufnahmemodus Auflésung Zoombereich
3ML=3M (2048 x 1536) 1,0x bis 2,0x
2mL—2M (1600 x 1200) 1,0x bis 2,0x

Foto Camm (1280 x 960) 1,0 bis 2,0x
(I (640 x 480) 1,0x bis 2,0x
L Wimittel (320 x 240) 1,0x bis 4,0x
Colear (352 x 288) Txund 1,5x

) L L 6ros 320 x 2400 Txund 1,5x

Video
L W witeer (176 x 144) Txund 1,5
C dein (128 96) Txund 1,5x
C 1l eos (640 x 480) Txund 2x

Panorama
C tmiteel (320 x 240) 1x, 2x und 4x

) C Wimitel (176 x 144) Txund 1,5%

MMS Video
L Skein (128x96) Txund 1,5

Kontaktebild o viteel (240 x320) 1,0 bis 4,0x

Bildthema

Abhéngig von
verwendeter Vorlage.

Richtet sich nach der
ausgewahlten Vorlage

Hinweis Einstellungen fir die AufnahmegroBe und Zoombereichswerte fiir die zweite
Kamera finden Sie in der Online-Hilfe.
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Das Vorschaufenster

Nach einer Aufnahme kénnen Sie im Vorschaufenster das Foto oder den
Videoclip ansehen, senden oder I6schen, indem Sie auf eines der Symbole
unten im Fenster tippen.

Symbole des
Vorschaufensters

|

Symbol  Funktion

Zuriick Gehen Sie hiermit zum Live-Kamera-Fenster zurtick.

ol |
Loschen Loschen Sie hiermit das aufgenommene Bild oder Video.

Ansicht Sehen Sie hiermit das aufgenommene Bild oder Video im
Album-Programm an.

E Senden Senden Sie hiermit das aufgenommene Bild oder Video per
E-Mail oder MMS.

Kontakt zuweisen Nachdem Sie eine Aufnahme im Kontaktbild-

Modus gemacht haben, tippen Sie auf dieses Symbol, um das Foto
einem ausgewahlten Kontakt zuzuweisen.

Erweiterte Optionen

Mit den erweiterten Optionen kdnnen Sie Optionen fiir einen ausgewdhlten
Aufnahmemodus festlegen und Voreinstellungen fiir das Kameraprogramm
vornehmen. Offnen Sie Erweiterte Optionen, indem Sie auf Erweitert auf
der MenUpalette tippen.

Sie kdnnen entweder auf das Display tippen oder oben/unten auf die
NAVIGATIONSSTEUERUNG driicken (im Querformat), um durch das
Erweiterte Optionen-Fenster zu gehen.
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Erweitert

Tippen Sie auf ein
Ansichtdauer =—Element, um die jeweilige

Einstellung zu dndern.
Qualitat Fein
Zeitstempel Aus
Tippen Sie hier,um
< IVEN > Zuriick #—
A-A s zum Kamera-Fenster
— zurtickzugehen.

Tippen Sie hier, um durch die

unterschiedlichen Fenster der erweiterten

Kameraeinstellungen zu gehen.
Qualitat. Wahlen Sie die Stufe fur die JPEG-Bildqualitat fur alle
aufgenommen Fotos. Wahlen Sie Einfach, Normal, Fein oder
Superfein aus.

Aufnahmeformat. Wahlen Sie hier das gewtiinschte Dateiformat aus.

Zeitstempel (Foto-Modus). Legen Sie fest, ob Sie das Aufnahmedatum
und die Uhrzeit in aufgenommene Fotos einfligen mochten.

Speicher. Bestimmen Sie, wo Sie lhre Dateien speichern mochten.
Sie kdnnen die Dateien entweder im Hauptspeicher oder im internen
Speicher speichern.

Beleuchtung beibehalten. Bestimmen Sie, ob die Beleuchtung ein-

oder ausgeschaltet werden soll, wahrend Sie die Kamera verwenden.
Dies Ubergeht die Beleuchtungseinstellungen des Gerétes, wahrend

Sie die Kamera verwenden.

Ausloserton. Bestimmen Sie, ob die Kamera einen Ausldserton
aktivieren soll, wenn Sie auf die EINGABE-Taste driicken.

Aufnahmeoption. Die Kamera besitzt eine Autofokus-Funktion, die aktiviert
wird, wenn die EINGABE-Taste entweder beriihrt oder gedriickt wird.

« Berithren und Driicken. Wenn dies eingestellt ist, missen Sie die
EINGABE-Taste beriihren, um den Autofokus zu aktivieren; wenn
der Fokus eingestellt ist, driicken Sie die EINGABE-Taste, um die
Aufnahme zu machen.
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« Beriihren. Wenn dies eingestellt ist, missen Sie die EINGABE-
Taste berthren, um den Autofokus zu aktivieren; wenn der Fokus
eingestellt ist, macht die Kamera die Aufnahme automatisch.

« Ganz herunterdriicken. Wenn dies eingestellt ist, mussen Sie die
EINGABE-Taste driicken, um den Autofokus zu aktivieren; wenn der
Fokus eingestellt ist, macht die Kamera die Aufnahme automatisch.

Ansichtdauer. Stellen Sie eine Dauer fiir die Anzeige des

aufgenommenen Bildes/Videos im Vorschaufenster ein. Wahlen Sie

Unbegrenzt, wenn Sie keine Zeitbeschrankung verwenden mochten.

Wihlen Sie Keine Uberpriifung, um nach der Aufnahme und dem

Speichern direkt zum Live-Kamera-Fenster zuriickzugelangen.

Bildeigenschaften. Diese Option ermdglicht lhnen, die

Aufnahmeeigenschaften, einschlie3lich Kontrast, Sattigung und

Scharfe, einzustellen.

1 Tippen Sie auf eine Eigenschaft,
die Sie einstellen mochten.

2 Tippen Sie hier,um alle
Einstellungen auf die
Standardwerte zurlickzusetzen.

0
\l
& 3 Tippen Sie hier, um die

Image Properties
Contrast

Saturation

Sharpness = Einstellungen zu speichern.
P “ 4 Tippen Sie auf * /= oder
driicken Sie links/rechts auf
ol —|Ol+ el die NAVIGATIONSSTEUERUNG
T T (Querformat), um den Wert zu
3 4 5 erhéhen/verringern.

5 Tippen Sie hier, um das
Unterment zu schlieBen,
ohne die Anderungen zu
tibernehmen oder zu speichern.

Effekt. Wahlen Sie einen Spezialeffekt, z. B. Graustufe, Sepia usw., den
Sie auf Ihre Fotos oder Videoclips anwenden mochten.

Messmodus. Wahlen Sie einen Messungsmodus aus, um die Kamera
die Menge an Licht messen und den bestméglichen Belichtungswert
vor der Aufnahme berechnen zu lassen. Wahlen Sie entweder
Mittenbetont, um das Licht unter Verwendung des mittleren Teiles
des Motivs zu messen, oder Integralmessung, um das Licht unter
Verwendung des Bereiches um das Motiv herum zu messen.
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Prafix. Bestimmen Sie, wie aufgenommene Bilder und Videoclips
benannt werden sollen. Wenn Sie die Option Standard auswdhlen,
tragt jede neu aufgenommene Datei die Bezeichnung “IMAGE”

oder “VIDEQO". Daran wird eine laufende Nummer angehéngt, z. B.
IMAGE_001.jpg. Sie kénnen auch festlegen, dass an den Dateinamen
entweder das aktuelle Datum oder Datum & Zeit angehdngt wird.
Zéhler. StandardmaBig werden neu aufgenommene Bild- oder
Videodateien mit einem Préfix und einer fortlaufenden Nummer, z. B. 001,
002 usw. benannt. Wenn Sie die Nummerierung fiir lhre aufgenommenen
Dateien auf”001” zuriicksetzen mdchten, wahlen Sie Zuriicksetzen.
Flimmer-Anpassung. Wenn Sie Innenaufnahmen machen, kann
Flimmern im Kamera-Fenster durch Inkonsistenzen zwischen der
vertikalen Scan-Rate der Kameranazeige und der Flimmerfrequenz von
Neonlicht hervorgerufen werden. Um das Flimmern zu reduzieren, kénnen
Sie die Flimmeranpassung auf Auto oder die passende Frequenz (50Hz
oder 60Hz) des Landes einstellen, in dem Sie das Gerat verwenden.

Gitter (Modus Foto). Bestimmen
Sie, ob im Kamera-Fenster ein Gitter
angezeigt werden soll oder nicht.
Gitterlinien helfen lhnen dabei,
Motive einfacher und genauer im
Bild zu zentrieren.

Mit Audio aufnehmen (Modi Video
und MMS-Video) Wahlen Sie Ein,
um Audio zusammen mit Videoclips
aufzunehmen, oder wahlen Sie Aus,
um Video ohne Audio aufzunehmen. Gittermarkierungen
Vorlage (Modus Bildthema). Wahlen Sie eine Vorlage.

Aufnahmebeschriankung (Modus Video). Bestimmen Sie die
maximale Dauer oder DateigroRe fiir die Aufnahme des Videos.

Vorlagenordner (Modus Bildthema). Standardméfig werden
Vorlagen im Ordner \Eigene Dateien\Vorlagen im Hauptspeicher
des Gerdts gespeichert. Wenn Sie einige Vorlagen (Uiber Datei-Explorer)
auf den internen Speicher libertragen haben, stellen Sie diese Option
auf Hauptspeicher + Karte ein, um anzugeben, dass sich Vorlagen
sowohl im Hauptspeicher als auch im internen Speicher befinden.
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« Erinnerung anzeigen (Modus Kontaktebild) Wahlen Sie Ein,
wenn Sie mochten, dass die Kamera Sie jedes Mal fragt, ob Sie das
aufgenommene Foto einem Kontakt zuweisen mdéchten oder nicht.

« Hilfe. Tippen Sie hier, um die Hilfedatei des Kamera-Programms zu
offnen.

« Info.Tippen Sie hier, um Informationen zur Programmversion und
zum Copyright anzuzeigen.

11.2 Fotos und Videos im Album ansehen

Verwenden Sie das Album, um Bilder und Videos auf dem GerAnt
anzusehen. Das Album besitzt eine Vielzahl von Funktionen, mit denen Sie
u. a. Bilder drehen, als Bildschirmprasentation ansehen, als Kontaktbilder
verwenden und als Gesperrt-Bild einstellen konnen.

Hinweis Das Album kann nur Dateien in den Formaten BMP, GIF, PNG, JPG, Animierte
GIF, 3GP, MP4 und WMV anzeigen.

Album 6ffnen
Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen e
vor:

« Gehen Sie auf der Startseite zur
Registerkarte Fotos und Videos und
tippen Sie anschlieBend auf Album.

« Tippen Sie im Kamera-Programm
auf

« Tippen Sie auf Start > Programme >
Album.

Hinweis Wenn Sie das Album vom Kamera-
Programm aus 6ffnen, wird es
automatisch im Querformat angezeigt.

Tippen Sie hier, um das
Kamera-Programm zu 6ffnen.
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Foto oder Video zum Ansehen auswahlen
1. Tippen Sie im Hauptfenster des Album-Programms auf Alben
und wahlen Sie dann das Album aus, das Sie ansehen méchten.
Die Inhalte des Albums werden dann im Hauptfenster des Album-
Programms angezeigt.

2. Durchbléttern Sie die Dateien, indem Sie Ihren Finger nach oben oder
unten Uber das Display fiihren.

3. Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

« Tippen Sie auf ein Bild, um dieses im Vollbildmodus anzuzeigen.
Unter “Bild anzeigen” finden Sie weiter Einzelheiten.

« Tippen Sie auf eine Videodatei (Dateien mit dem Symbol ),
um sie abzuspielen. Unter “Video wiedergeben”in diesem Kapitel
finden Sie weitere Einzelheiten.

« Wahlen Sie ein Foto aus und tippen Sie anschlieBend auf
Menu > Bildschirmprasentation, um die Fotos im Album als
eine Bildschirmprasentation anzuzeigen. Animierte GIF- und
Videodateien werden in der Bildschirmprasentation nicht
wiedergegeben. Unter “Fotos als Bildschirmprasentation anzeigen”
in diesem Kapitel finden Sie weitere Einzelheiten.

Bild anzeigen

Tippen Sie, wahrend ein Bild im Vollbildmodus angezeigt wird, auf das Display
oder driicken Sie auf die EINGABE-Taste, um ein Kontextmenii zu 6ffnen.

Tippen Sie hier,um
das Bild Gber eines
der Messaging-

Rd

Konten zu senden.

Tippen Sie hier, um die
Bildschirmprasentation -
zu beginnen.

Tippen Sie hier, um

zum Hauptfenster des—
Album-Programmes,
zur Registerkarte Fotos
und Videos oder zum
Kamera-Programm
zuriickzugelangen.

Tippen Sie hier,um
ein Men zu 6ffnen,

in dem Sie das Bild
auf dem Display als
Foto flr einen Kontakt
speichern, das aktuelle
Bild als eine neue
Datei speichern, das
Bild I6schen und
Dateieigenschaften
anzeigen konnen.
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Tipp Sie konnen mehrere Dateien gleichzeitig 16schen, indem Sie Menii >
Objekte I6schen im Hauptfenster des Album-Programms auswahlen und
anschlieBend die Dateien markieren, die Sie I16schen méchten.

Bild drehen
Wenn Sie Bilder anzeigen, kdnnen Sie ein Bild automatisch drehen, indem

Sie das Gerat einfach zur Seite drehen.

Nachstes oder vorheriges Bild anzeigen

Werden Bilder im Hoch- oder Querformat angezeigt, gelangen Sie zum
néachsten Bild, indem Sie Ihren Finger von rechts nach links tber das Display
fiihren. Gehen Sie zum vorherigen Bild zurlick, indem Sie lhren Finger von
links nach rechts Giber das Display fiihren.
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In ein Bild hinein- und aus ihm herauszoomen
Wahrend ein Bild angezeigt wird, beschreiben Sie mit Ihrem Finger einen
ganzen Kreis auf dem Display.

— O — O

N e
Bewegen Sie Ihren Finger im Bewegen Sie Ihren Finger
Uhrzeigersinn in einem bestimmten gegen den Uhrzeigersinn,
Bereich des Bildes, um in diesen um aus dem Bild
Bereich hineinzuzoomen. herauszuzoomen.

Tipps + Wenn Siein ein Bild hineingezoomt haben, kdnnen Sie doppelt auf das
Display tippen, um automatisch wieder aus dem Bild herauszuzoomen
und es komplett auf dem Display anzuzeigen.

«  Wenn Sie in ein Bild hineingezoomt haben, tippen Sie etwas langer auf
das Display, um das Bild rollen zu kénnen.

« Sie kdnnen auch in ein Bild hinein- und aus ihm herauszoomen,
indem Sie lhren Finger im oder gegen den Uhrzeigersinn um die
NAVIGATIONSSTEUERUNG herumfihren.

« Wenn Sie in ein Bild hineingezoomt haben, tippen Sie auf das Display, um

ein Kontextmen aufzurufen. Tippen Sie in diesem Men auf =1 und
wahlen dann Bildschirmbild speichern, um das angezeigte Bild als eine
neue Datei zu speichern.
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Bilder als Bildschirmprasentation anzeigen
Tippen Sie wahrend einer Bildschirmprasentation auf das Display, um die
Wiedergabesteuerung einzublenden.

Hinweis Die Displayausrichtung wechselt automatisch zum Querformat, wenn eine
Bildschirmprasentation wiedergegeben wird.

Tippen Sie hier,um

die Optionen fiir die
Bildschirmprasentation zu
offnen, unter denen Sie
einen Ubergangseffekt,
die Dauer flr die Anzeige
eines Bildes und die

~ Y Ausrichtung von Bildern
|4 n >l einstellen kénnen.

Tippen Sie hier, um
zum Hauptfenster
des Album-
Programmes oder
zur Registerkarte
Fotos und Videos
zurlickzugelangen.

Tippen Sie hier,um Tippen Sie hier, um zum

zur vorherigen Seite néchsten Bild zu gelangen.
zuriickzugehen. Tippen Sie hier, um die Bildschirmprasentation

abzuspielen oder anzuhalten.

Tipp Wenn sich die Bilder in Ihrem Favoritenalbum befinden, kénnen Sie die
Bildschirmprésentation von der Registerkarte Fotos und Videos auf der
Startseite aus starten. Tippen Sie auf der Registerkarte Fotos und Video auf
Bildschirmprésentation.

Video wiedergeben
Tippen Sie wahrend der Videowiedergabe auf das Display, um die
Wiedergabesteuerung anzuzeigen.

Ziehen Sie hier,um
im Video vor- oder

zurlickzugehen.
Verstrichene Zeit Gesamtdauer
Tippen Sie hier, Tippen Sie

umzum Anfang ~ —
des Videos
zurlickzugelangen.

|- hier, um die
Videowiedergabe zu

Tippen Sie hier, um das Video abzuspielen beenden.

oder die Wiedergabe anzuhalten.
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Tipp Wenn sich das Video in Ihrem Favoritenalbum befindet, konnen Sie die
Videowiedergabe von der Registerkarte Fotos und Videos auf der Startseite
aus starten. Tippen Sie auf der Registerkarte Fotos und Video auf Wiedergabe.

Album beenden
Beenden Sie das Album-Programm, indem Sie im Hauptfenster des

Programmes auf tippen. Wenn Sie Dateien im Vollbildmodus
anzeigen, tippen Sie auf das Display, um ein Kontextmenii bzw. die

Wiedergabesteuerung aufzurufen. Tippen Sie dann auf , um zum
Hauptfenster des Album-Programmes zuriickzugelangen.

11.3 Windows Media Player® Mobile verwenden

Mit dem Windows Media® Player Mobile kénnen Sie digitale Audio- und
Videodateien wiedergeben, die im Gerat oder auf einem Netz, z. B. auf einer
Website, gespeichert sind.

Unterstiitzte Videodateiformate Dateierweiterungen
Windows Media Video .wmy, .asf

MPEG4 Einfachprofil .mp4

H.263 .39p, .392

H.264 .mp4, .3gp, .392, .m4v
Motion JPEG .avi

Windows Media Audio .wma

WAVE .wav

MP3 .mp3

MIDI und SP MIDI .mid, .midi, .rmi

AMR Schmalband .amr, .3gp

AMR Breitband .awb,.3gp

AAC, AAC+, and eAAC+ .aac, .mp4, .m4a, .3gp
MPEG4-Audio .m4a

QCELP .qcp, .392

EVRC .qcp

Windows Media® Player Mobile 6ffnen
Tippen Sie auf Start > Programme > Windows Media.
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Die Bedientasten

%% | Windows Media [HRAEERE

Video Sample
Wiedergabe

Tippen und ziehen
Sie hier, um zu einem
beliebigen Teil des
Videos oder Audios zu ——Ton Aus/Ton Ein
gelangen.

Vollbild

WindowsMedia.com Wiedergabe

besuchen
Zum Anfang der aktuellen
oder nachsten Datei gehen

Zur nachsten Datei gehen

Wiedergabe/Pause

Fenster und Meniis
Windows Media® Player Mobile besitzt drei Hauptfenster:

« Wiedergabe-Fenster. In diesem Fenster befinden sich die Bedientasten
(Wiedergabe, Pause, Nachstes, Vorhergehendes und Lautstédrke) und das
Videofenster. Sie konnen die dufSere Erscheinungsform dieses Fensters
andern, indem Sie ein anderes Design wahlen.

« Aktuelle Wiedergabe-Fenster In diesem Fenster wird die aktuelle
Wiedergabeliste angezeigt. Diese Wiedergabeliste zeigt den
aktuell wiedergegebenen Titel sowie alle sich in der Warteschlange
befindenden Titel an.

« Bibliothek-Fenster In diesem Fenster finden Sie alle auf dem Gerat
verfigbaren Audio- und Videodateien, sowie Wiedergabelisten. Es
enthalt die Kategorien Eigene Musik, Eigene Videos, Eigene Filme und
Eigene Wiedergabelisten.

In allen Fenstern kénnen Sie unten ein Menii 6ffnen. Die Befehle in
diesem Menii hdngen vom Fenster ab, das gerade angezeigt wird. Weitere
Informationen zu den Befehlen in diesen Menis finden Sie in der Hilfe des
Gerates.
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Video- und Audiodateien synchronisieren

Verwenden Sie die neueste Version des Windows Media® Players auf dem
Computer, um digitale Mediendateien vom Computer auf das Gerat zu
synchronisieren. Damit stellen Sie sicher, dass auch geschiitzte Alben samt
Layout ordnungsgemafB auf das Gerat kopiert werden.

Inhalte automatisch auf das Gerit synchronisieren
1. Starten Sie den Windows Media® Player auf dem Computer und
schlieBen Sie anschlieBend das Gerat an den Computer an.

2. Wahlen Sie im Gerate-Setup-Assistenten die Option Ja, Computer
jetzt durchsuchen.

Hinweis  Wenn Sie den Windows Media® Player zuvor gedffnet und auf dem
Computer nach Medien gesucht haben, werden Sie im Schritt 2
nicht aufgefordert, den Computer zu durchsuchen.

3. Geben Sie im Dialogfeld Gerate-Setup einen Namen fiir das Gerat ein
und klicken Sie auf Fertig stellen. Windows Media beginnt dann mit
der Synchronisierung der Musikdateien auf dem PC mit denen auf
dem Gerdt.

4. Klicken Sie auf Synchr. beenden, rechtsklicken Sie auf der linken
Seite des Windows Media® Players auf den Namen des Gerates und
klicken Sie auf Sync einrichten.

5. Wahlen Sie die Wiedergabeliste(n), die Sie zwischen Computer und
Gerat synchronisieren mochten, und klicken Sie anschlieBend auf
Hinzufligen.

Hinweis  Stellen Sie im Dialogfeld Geréte-Setup sicher, dass die Option
Dieses Gerdt automatisch synchronisieren aktiviert ist.

6. Klicken Sie auf Fertig stellen.

Die Dateien werden jetzt auf das Gerat synchronisiert. Wenn Sie das Gerat
das nachste Mal an den Computer anschlieBen, wahrend der Windows
Media® Player lauft, wird die Synchronisierung automatisch gestartet.

Inhalte manuell auf das Gerét synchronisieren
1. Wenn Sie die Mediensynchronisierung zwischen dem Gerét und dem
Computer noch nicht eingerichtet haben, fiihren Sie die Schritte 1 bis
3 unter“Inhalte automatisch auf das Gerat synchronisieren” durch.
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2. Klicken Sie im Windows Media® Player auf dem Computer auf die
Registerkarte Sync. Wahlen Sie eine Wiedergabeliste oder eine
Bibliothek im linken Fenster des Windows Media® Players aus.

3. Ziehen Sie Mediendateien, die Sie synchronisieren mochten,
von der Inhaltliste auf das Gerat und legen Sie sie in der
Synchronisierungsliste ab.

Wiedergabelisten und
Bibliothekliste Inhaltsliste Synchronisierungsliste

ledia Player

Now Playing Library

b brary

o] Paviets un -

» Songs

] Custom Playlist |~ o

(1] Like Humans Do, The Collcton 16 inds 0:43 =
5] Playlst1 Benjamin

2] Plylstz . e <
(5] sample Playist | [ paste Abpiere 208 rfmainng

5 Now Flaying

73 brary Syncst - x
] Recently Added

@ st
© Albun

David Byrne Dragitems here

ook 1 e HomansDo Gadocdt) 393 a0z
David
Rock
200t

(3 Year

< Rating

Shuffle music
ta'PDA_Phane',

. storage Card
L Hard Dik
L PDA_Phone

2 start sync

4. Klicken Sie auf Synchronisierung starten, um mit der
Synchronisierung der ausgewéhlten Dateien zum Gerat zu beginnen.

Hinweise - Verwenden Sie den Windows Media® Player 11 oder eine neuere
Version auf dem Computer, um Mediendateien zum Gerat zu
synchronisieren.

. Audiodateien kénnen schneller heruntergeladen werden, wenn
Sie den Windows Media®-Player so konfigurieren, dass die Qualitat
der Audiodateien, die auf das Gerét kopiert werden, automatisch
eingestellt wird. Fir weitere Informationen siehe die Hilfe des
Windows Media®-Players.
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Medien wiedergeben
Suchen Sie in der Bibliothek nach Liedern, Videos und Wiedergabelisten, die
im Gerédt oder im internen Speicher gespeichert sind.

Bibliothek aktualisieren
1. Wenn Sie sich nicht im Bibliothek-Fenster befinden, tippen Sie auf
Menii > Bibliothek.

2. Tippen Sie im Bibliothek-Fenster auf den Bibliothekspfeil (im oberen
Bereich des Fensters), und tippen Sie dann den Speicherort an, den
Sie verwenden mochten (z. B. interner Speicher).

3. In den meisten Féllen aktualisiert Windows Media® Player Mobile
die Bibliothek automatisch. Sie kdnnen die Bibliothek jedoch auch
manuell aktualisieren, um sicherzustellen, dass sie auch die zuletzt
auf das Gerat oder in den internen Speicher kopierten Dateien
enthélt. Tippen Sie auf Menii > Bibliothek aktualisieren, um die
Bibliothekliste manuell zu aktualisieren.

Video- und Audiodateien auf dem Gerit wiedergeben
1. Wabhlen Sie eine Kategorie (z. B. Eigene Musik oder Eigene
Wiedergabelisten).

2. Tippen Sie etwas langer auf das Element, das wiedergegeben werden
soll (z. B. ein Lied, ein Alboum oder ein Interpret), und tippen Sie
anschlieBend auf Wiedergabe.

Tipps + Wenn Sie eine Datei wiedergeben mochten, die im Gerét, nicht aber
in einer Bibliothek gespeichert ist, tippen Sie im Bibliothek-Fenster auf
Menii > Datei 6ffnen. Tippen Sie etwas ldnger auf das Element, das
wiedergegeben werden soll (z. B. ein Lied, ein Album oder ein Interpret),
und tippen Sie anschlieBend auf Wiedergabe.

« Um eine Mediendatei vom Internet oder von einem Netzserver aus
wiederzugeben, tippen Sie auf Menii > Bibliothek und anschlieBend auf
Menii > URL offnen.
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Wiedergabelisten

Im Windows Media® Player Mobile kdnnen Sie eine neue Wiedergabeliste
erstellen, indem Sie die aktuelle Wiedergabeliste unter einem neuen Namen
speichern.

Neue Wiedergabeliste speichern
1. Wenn Sie sich nicht im Bibliothek-Fenster befinden, tippen Sie auf
Menii > Bibliothek.

2. Tippen Sie eine Kategorie (z. B. Eigene Musik oder Eigene
Wiedergabelisten) zur Auswahl an.

3. Wahlen Sie eine gewlinschte Mediendatei aus und tippen Sie
anschlieend auf Menii > Warteschlange. Die Datei wird dann der
Liste Wiedergabe hinzugefligt.

Wiederholen Sie diesen Schritt, bis Sie alle gewiinschten
Mediendateien der Liste Aktuelle Wiedergabe hinzugefiigt haben.

Hinweis Sie kdnnen jeweils nur eine Datei markieren.

4. Nachdem Sie die Mediendateien hinzugefiigt haben, tippen Sie auf
Menii > Aktuelle Wiedergabe.

5. Tippen Sie im Wiedergabe-Fenster auf Menii > Wiedergabeliste
speichern.

6. Geben Sie den Namen der Wiedergabeliste ein und tippen Sie
anschlieend auf Fertig.

7. Wenn Sie die erstellte Wiedergabeliste abspielen mochten, tippen
Sie auf Eigene Wiedergabelisten in der Bibliothek, wahlen Sie Ihre
Wiedergabeliste aus und tippen Sie anschlieBend auf Wiedergabe.

Problembehebung

Wenn Sie bei der Verwendung von Windows Media® Player Mobile auf ein
Problem stof3en, gibt es eine Reihe von Quellen, die Sie fiir die Losung des
Problems aufsuchen kénnen.

Weitere Informationen hierzu finden Sie auf der Microsoft-Website zur
Problembehebung beim Windows Media® Player Mobile (http://www.
microsoft.com/windows/windowsmedia/player/windowsmobile/
troubleshooting.aspx).
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11.4 FM Radio verwenden

Mit FM Radio konnen Sie auf dem Gerat FM-Radiosender anhoren. Da fiir das
FM-Radio das Stereo-Headset als Antenne bendtigt wird, miissen Sie dies erst
in die Kopfhorerbuchse einstecken, bevor Sie das Programm starten.

FM-Radio 6ffnen
Tippen Sie auf Start > Programme > FM-Radio.

Wenn Sie das Programm zum ersten Mal verwenden, sucht es automatisch
nach an Ihrem Ort verfligbaren FM-Radiosendern, speichert diese als
Voreinstellungen und spielt dann den ersten gefundenen Sender ab.
Weitere Informationen zum Speichern von Sendern als Voreinstellungen
finden Sie unter “Voreinstellungen speichern”.

Wenn Sie auf [Ed im Fenster FM-Radio tippen, lauft das Programm im
Hintergrund weiter, und Sie kdnnen weiterhin Radio horen, wahrend
Sie andere Programme verwenden. Wenn Sie das FM-Radio ausschalten
mdchten, tippen Sie auf. oben rechts im Fenster FM-Radio.

Steuerelemente fiir das FM-Radio

5% | FM Radio OE e X

Voreinst.

Diese Taste Hat diese Funktion

1 . Schaltet FM-Radio aus.
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Hat e Funktion

2 Unter “Radio-Anzeige” finden Sie weitere Einzelheiten.

3 M Sucht im FM-Band nach dem néchsthéheren FM-Sender.
4 » Erhoht die Radiofrequenz um 0,1MHz.

5 ”";) - Schaltet den Ton ein oder aus.

Speichert bis zu sechs FM-Sender als Voreinstellungen.
6 2 88.0 Tippen Sie auf eine Schaltfliche, um einen
voreingestellten Sender einzustellen.

7 'Y u)) Wechselt zwischen Headset- und Lautsprecherausgabe.
8 Stereo/Mono Wechselt zwischen den Modi Mono und Stereo.

9 4« Verringert die Radiofrequenz um 0,1MHz.

10 4 Sucht im FM-Band nach dem néchstniedrigen FM-Sender.

Tipp Tippen Sie auf Menii, um weitere Optionen fiir das FM-Radio, z. B. Suchen
& Speichern zu erhalten. Sie kdnnen u. a. nach verfiigbaren Radiosendern
suchen und diese als Voreinstellungen speichern.

Radio-Anzeige
1 Zeigt den Sendernamen, wenn das
RDS (Radio Data System)- oder das
RDBS (Radio Data Broadcast System)- Now#Playing
Signal zur Verfligung steht.

2 Zeigt die Voreinstellungsnummer, 3 ] 87 = 8 !
wenn Sie einen voreingestellten FM- T
Sender auswahlen.

3 Zeigt die Starke des empfangenen
Signals an.

4 Zeigt die Radiofrequenz an.
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Geratesteuerung fiir das FM-Radio

Navigation

« Driicken Sie links/rechts auf die NAVIGATIONSSTEUERUNG, um nach
dem nachstniedrigen/néachsthéheren FM-Kanal auf dem FM-Band zu
suchen. Nachdem der letzte Radiosender gefunden wurde, gelangen
Sie zum Anfang des FM-Bandes zurtick.

« Dricken Sie oben/unten auf die NAVIGATIONSSTEUERUNG, um den
vorherigen/néchsten verfligbaren voreingestellten Radiosender
auszuwahlen.

« Driicken Sie auf die EINGABE-Taste, um den Ton ein- und
auszuschalten.

Lautstarkenregelung
Driicken Sie auf die LAUTSTARKENREGELUNG auf der Seite des Gerates, um
die Lautstdrke des FM-Radios einzustellen.

Voreinstellungen speichern

Voreinstellungen sind bevorzugte FM-Radiosender, die Sie fiir einfachen
Zugriff speichern kdnnen. Sie kdnnen bis zu sechs FM-Sender den
Voreinstellungs-Schaltflachen im Fenster FM-Radio zuweisen oder bis zu 20
Voreinstellungen im Voreinstellungen-Fenster speichern.

FM-Sender speichern

1. Stellen Sie die gewtinschte FM-Frequenz ein und tippen Sie
anschlieBend auf Voreinstellungen.

2. Tippen Sie im Voreinstellungen-Fenster auf das Symbol  ,das
auf der Voreinstellungsnummer erscheint, unter der Sie den FM-
Sender speichern méchten.

Sie konnen bis zu 20 Radiosender voreinstellen. Auf Radiosender, die

als Voreinstellungen 1 bis 6 gespeichert sind, kdnnen Sie direkt vom

Hauptfenster FM Radio aus zugreifen.

Tipp Tippen Sie im Voreinstellungen-Fensterauf ¥, um einen FM-
Sender aus der Liste zu entfernen.

3. Wenn Sie damit fertig sind, tippen Sie auf OK.
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Voreingestellten FM-Sender anhéren
Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

Tippen Sie im Hauptfenster des FM-Radios auf die Voreinstellungs-
Schaltflache, auf der der gewlinschte Sender angezeigt wird.

Tippen Sie im Voreinstellungen-Fenster auf eine
Voreinstellungsnummer, die den gewiinschten Sender anzeigt, und
tippen Sie anschlieBend auf Anhoren.

Hauptmenii des FM-Radios
Tippen Sie auf Menii auf im FM Radio-Fenster, um auf Optionen fiir das
Programm FM Radio zuzugreifen.

Suchen & Speichern Scannen Sie automatisch Radiosender, die von
Ihrem Gerat empfangen werden kdnnen, und speichern Sie sie als
Voreinstellungen. Bestehende Voreinstellungen werden geldscht und
durch die neu gefundenen Radiosender ersetzt. Sie kdnnen maximal
20 Radiosender als Voreinstellungen einrichten.

Stereo Wechseln Sie hiermit zwischen den Modi Stereo und Mono,
wdhrend Sie einen FM-Radiosender anhéren.

Ton aus Schalten Sie hiermit den Ton aus und wieder ein.

Ausgabe Legen Sie hiermit fest, ob Sie den Lautsprecher des Gerates
oder das Kabel-Headset verwenden mdchten, um Radio zu horen.

Standby Stellen Sie hiermit die Zeit ein, die verstreichen soll, bevor
der Standbymodus fiir das FM-Radio aktiviert wird. Die Schlaf-Option
wird jedesmal auf Aus geschaltet, wenn Sie FM Radio starten.

Beenden Wahlen Sie dies, um FM Radio zu beenden.
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Die Audioverbesserung optimiert den Sound fiir ein noch besseres

Klangerlebnis. Sie besitzt voreingestellte Stimmungen, z. B. Hip Hop, Jazz,
Rock usw. sowie eine Reihe von Verbesserungs-Voreinstellungen, die sich
fiir unterschiedliche Arten von Musik eignen.

Auf Audioverbesserung zugreifen
Tippen Sie auf Start > Programme > Audioverbesserung.

% | Audioverbesserunc () [F] T ¢ X

4_.

Fqualizer

R&B M Ein ¥/
1346 46 12 2 41 3 43 43 a4
+6 i |
dB |
|
1
| —
-6 |
dB |
B 64 125 250 500 1K 2K 4K 8K 16K
Fertig Menil

— 1

3

Diese Taste
1 Ein

Hat diese Funktion

Wahlen Sie die Option,
um den Equalizer

zu aktivieren oder
deaktivieren.

2 Frequenzband

Ziehen Sie an den
Schiebereglern, um die
Frequenz einzustellen.

3 Menii

« Tippen Sie auf Menii >
Abbrechen, um die
Audioverbesserung
zu beenden, ohne
die gednderten
Einstellungen zu
tibernehmen:

« Tippen Sie auf Menii >
Als Voreinstellung
speichern oder
Voreinstellung
l6schen, um
die Equalizer-
Einstellungen zu
speicher oder zu
16schen.

4 Fertig

Tippen Sie hier,um
die gednderten
Einstellungen zu
tbernehmen.

5 Equalizer-
Voreinstellungen

Tippen Sie hier, um die
Equalizer-Voreinstellung
auszuwahlen, die Sie
verwenden mdchten.
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Equalizer-Voreinstellug verwenden
Tippen Sie auf das Listenfeld und wahlen Sie dann eine gewdlinschte
Voreinstellung aus.

Benutzerdefinierte Equalizer-Voreinstellung erstellen
1. Stellen Sie die Frequenzbander auf die gewlinschten Werte ein, indem
Sie die Steuerelemente des Equalizers verwenden. Die ausgewahlten
Werte werden oben auf den Schiebereglern angezeigt.

2. Speichern Sie die Equalizer-Einstellungen als Voreinstellung, indem
Sie auf Menii > Voreinstellung speichern tippen.

3. Geben Sie den Namen der Voreinstellung ein und tippen Sie
anschlieBend auf Fertig. Die von lhnen erstellte Voreinstellung wird
dem Listenfeld hinzugefiigt.

Benutzerdefinierte Equalizer-Voreinstellung l6schen
1. Tippen Sie auf das Listenfeld und wahlen Sie dann die Equalizer-
Voreinstellung aus, die Sie [6schen mochten.

2. Tippen Sie auf Menii > Voreinstellung l6schen.

Hinweis Sie konnen nur benutzerdefinierte Equalizer-Voreinstellungen 6schen.
Vorinstallierte Equalizer-Voreinstellungen kdnnen nicht geldscht werden.

11.6 MP3-Kiirzung verwenden

Verwenden Sie die MP3-Kiirzung, um MP3-Dateien zu kirzen. Sie kdnnen
die Dateien dann als neue Dateien speichern oder als Klingeltone einrichten.

5% Mp3kirung () [E] Yy ¢ X Markierungsanfangs-/
MP3-Kiirzung Markierungsendpunkt.
= Markieren Sie den Teil der Musik, der als
Titel 1o Klingelton verwendet werden soll. Ziehen
E Sie den linken Griff, um die Startzeit zu
Wiedergabedauer — OO 17 markieren (Markierungsanfang), und
ziehen Sie den rechten Griff, um die
Endzeit zu markieren (Markierungsende).
Wiedergabe/ ——= wiedergabe 00:17
Stopp Markierungsanfang/Markierungsende
Anfangspunkt 00:11

Fir eine prazisere Markierung kénnen Sie
Endninit 00134 auch auf diese Steuerelemente tippen, um

M einen Schritt vor/zurlick zu gehen und die
Markierung vorzunehmen.
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MP3-Datei kiirzen
1. Tippen Sie auf Start > Programme > MP3-Kiirzung.

2. Tippen Sie auf Offnen, um die gewiinschte MP3-Datei auf dem Gerit
zu finden.

3. Stellen Sie im MP3-Kirzung-Fenster mit dem Stift den
Markierungsanfang und das Markierungsende ein.

Nachdem Sie den Markierungsanfang festgelegt haben, wird das Lied
von diesem Punkt ab wiedergegeben.

Nachdem Sie das Markierungsende festgelegt haben, endet die
Wiedergabe des Liedes fiinf Sekunden vor diesem Punkt.

4. Tippen Sie auf Wiedergabe, um das zugeschnittene Lied anzuhoren.

5. Tippen Sie auf Menii und bestimmen Sie, ob die Datei als
Standardklingelton verwendet, im Klingeltonordner gespeichert oder
unter einem anderen Namen gespeichert werden soll.

Tipp Wenn Sie das Lied nur fiir zuklnftige Verwendung im Klingelton-
Ordner speichern mdchten, tippen Sie auf In Klingelton-Ordner
speichern. Sie kdnnen dann spater auf Start > Einstellungen >
Registerkarte Personlich > Telefon tippen, um den Titel als
Klingelton zu verwenden.
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12.1 Programme auf dem Gerit

Im Folgenden werden die Programme vorgestellt, die bereits auf dem Gerat
installiert sind oder die Sie von der Anwendungen-Disc aus installieren
kénnen.

Programme im Startmenii

Symbol Beschreibung

[E Office Mobile Dies ist das komplette Programmpaket von Microsoft®
\ ] Office-Anwendungen fiir das mobile Gerat.

ux_‘. Excel Mobile Erstellen Sie neue Arbeitsmappen, oder sehen Sie
==l Excel-Arbeitsmappen an und bearbeiten Sie sie.

ﬁf OneNote Mobile Erstellen Sie Notizen, die aus Text, Fotos und
Sprachaufnahmen bestehen.

PowerPoint Mobile Mit diesem Programm kénnen Sie sich
PowerPoint-Bilder und -Prasentationen ansehen.

=

=

ﬂ Kalender Hilft Ihnen, die Ubersicht (iber Termine zu behalten und
Besprechungsanfragen zu erstellen.

Word Mobile Hiermit kénnen Sie Word-Dokumente ansehen,
erstellen und bearbeiten.

115

§| Kontakte Hilft Ihnen, die Ubersicht tiber Freunde und Kollegen zu
behalten.

@ Internet Explorer Mobile Mit diesem Programm kdnnen Sie im

¢ Internet und auf WAP-Sites surfen sowie Programme und Dateien aus

dem Internet herunterladen.

MMS- und Textnachrichten.

Telefon Mit dieser Funktion kdnnen Sie Anrufe absetzen und
empfangen, zwischen Gesprachen wechseln und Konferenzschaltungen
aufbauen. Ausfihrliche Informationen finden Sie in Kapitel 2.

@‘ Hilfe Hier finden Sie Hilfethemen zum aktuellen Fenster oder
- Programm.

@ Messaging Ermdglicht Ihnen das Senden und Empfangen von E-Mail-,
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Programme-Fenster

Symbol Beschreibung

ET Spiele Spielen Sie drei vorinstallierte Spiele: Bubble Breaker, Teeter
* und Solitér.

@ ActiveSync Synchronisiert Daten zwischen dem Gerat und einem
PC oder dem Exchange Server. (Siehe Kapitel 5 und 7 fiir weitere
Einzelheiten.)

Adobe Reader LE Sehen Sie sich hiermit PDF (Portable Document
Format)-Dateien auf dem Gerat an.

Album Sehen Sie sich hiermit Fotos an, die Sie mit der Kamera des
Gerates aufgenommen haben. Siehe Kapitel 11 fur weitere Einzelheiten.

Audioverbesserung Verbessert das Musikerlebnis mit Hilfe von
Bedienelementen fiir Equalizer, 3D-Sound, hohe Téne und tiefe Tone.”
Siehe Kapitel 11 fiir weitere Einzelheiten.

W -

Bluetooth Explorer Suchen Sie hiermit nach anderen Bluetooth-
Geréten, die gemeinsame Dateiverwendung aktiviert haben und Ihnen
Zugriff auf gemeinsam benutzte Bluetooth-Ordner ermdglichen. Siehe
Kapitel 9 fuir weitere Einzelheiten.

=
I

Rechner Hiermit kdnnen Sie Grundrechenarten wie Addition,
Subtraktion, Multiplikation und Division durchfiihren.

Kamera Hiermit kénnen Sie Fotos und Videoclips mit Ton aufnehmen.
Siehe Kapitel 11 fuir weitere Einzelheiten.

€ &

Comm Manager Hiermit kdnnen Sie die Gerateverbindungen
(einschlieBlich Internet und Bluetooth) verwalten, das Telefon ein- oder
ausschalten und die Funktion Direct Push aktivieren bzw. deaktivieren.

Datei-Explorer Hiermit konnen Sie die Dateien auf dem Geréat
organisieren und verwalten.

Einzelheiten.

Erste Schritte Sehen Sie eine Liste von “Anwendungsweisen’, in der Sie mehr

E;l FM Radio Hiermit konnen Sie Radio horen. Siehe Kapitel 11 fur weitere
w) liber die grundlegenden Features und Einstellungen des Gerates erfahren.

Google Maps (Verfiigbarkeit abhdngig vom Land) Sehen Sie lhren
aktuellen Standort, suchen Sie nach Orten von Interesse und Adressen,
erhalten Sie Wegbeschreibungen usw. Siehe Kapitel 10 fuir weitere
Einzelheiten.
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Symbol Beschreibung

@ Internetfreigabe Hiermit konnen Sie einen Notebook-Computer iber
die Datenverbindung des Gerdtes mit dem Internet verbinden. Fiir
ausfuhrliche Informationen hierzu siehe Kapitel 8.

E Java Hiermit kdnnen Sie Java-Anwendungen, z. B. Spiele und Werkzeuge,
auf das Geréat herunterladen und installieren.

=]

Messenger Dies ist die mobile Version von Windows Live™ Messenger.
Fur ausfuhrliche Informationen hierzu siehe Kapitel 8.

[
'
-

MP3-Kiirzung Kiirzen Sie hiermit MP3-Dateien und speichern Sie
@6 gekiirzte Musik als eine neue Datei oder verwenden Sie sie als einen
Klingelton. Siehe Kapitel 11 fiir weitere Einzelheiten.

E‘| Notizen Hiermit kdnnen Sie handgeschriebene oder getippte Notizen,
! Zeichnungen und Sprachaufnahmen erstellen.

0 Opera Mobile Dies ist die mobile Version des Opera-Browsers. Fuir
ausfiihrliche Informationen hierzu siehe Kapitel 8.

I;l Bilder & Videos Hiermit konnen Sie Bilder, animierte GIFs und
Videodateien, die auf dem Gerat oder auf einer Speicherkarte
gespeichert sind, ansehen, organisieren und sortieren.

7  QuickGPS Laden Sie Satellitendaten aus dem Internet Giber ActiveSync
g (wenn das Gerat mit einem Computer verbunden ist), Uber eine
Wi-Fi-Verbindung oder eine Datenverbindung herunter, um die GPS-
Ortsbestimmung zu beschleunigen. Siehe Kapitel 10 fiir weitere Einzelheiten.

RSS Hub Hiermit kdnnen Sie aktuelle Web-Feeds aus dem Internet
herunterladen und lesen. Fiir ausfiihrliche Informationen hierzu siehe Kapitel 8.

Suchen Hiermit kdnnen Sie Kontakte, Daten und andere auf dem Geréat
gespeicherten Informationen suchen.

pell”

SIM Manager Mit dieser Funktion kénnen Sie die Kontakte verwalten, die
e auf der SIM-Karte gespeichert sind. Hier konnen Sie auch den Inhalt der
SIM-Karte in die Kontakte des Geréts kopieren.

Spb GPRS Monitor (Verfiigbarkeit abhdngig vom Land) Verwenden
Sie dieses Programm, um lhren Datenverkehr tiber die GPRS- oder GSM-
Netzverbindung und die damit méglicherweise entstehenen Kosten im
Auge zu behalten. Sie kénnen das Programm von der Anwendungen-
Disc aus installieren.

&

o~ Sprite Backup Sichern Sie Daten und Dateien des Gerétes in einem
Q bestimmten Ordner, im internen Speicher oder auf einem Computer. Sie
kénnen das Programm von der Anwendungen-Disc aus installieren.
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Symbol Beschreibung

% Streaming-Medien Streamen Sie Live- oder On-Demand-Video. Fiir
A ausfihrliche Informationen hierzu siehe Kapitel 8.

D Aufgaben Zeigt eine Ubersicht Giber Ihre Aufgaben.

% Sprachrekorder Nehmen Sie hiermit lhre Stimme auf und senden
Sie Aufnahmen per E-Mail, MMS oder Datenempfang. Sie konnen die
Aufnahme auch als Klingelton einrichten.

fn Sprachwahl Sie konnen fiir die Sprachanwahl Stimmkennzeichen
% aufnehmen, so dass Sie Telefonnummern anrufen oder Programme
starten kdnnen, indem Sie diese Stimmkennzeichen aufsagen.

[, ! Windows Live Verwenden Sie diese mobile Version von Windows
Live™, um Informationen im Internet zu finden. Sie kénnen sich auch
bei Ihrem Windows Live-Konto anmelden, um Zugang zu lhren Live
Mail-Nachrichten zu erhalten und im Live Messenger zu chatten. Fur
ausfihrliche Informationen hierzu siehe Kapitel 8.

@ Windows Media Player Mobile Spielen Sie mit diesem Player Audio-
und Videodateien ab. Siehe Kapitel 11 fiir weitere Einzelheiten.

Yll YouTube™ Suchen Sie nach hochgeladenen Videos in YouTube und
UL  spielen Sie sie auf dem Gerit ab. Fir ausfiihrliche Informationen hierzu
siehe Kapitel 8.

@ ZIP Mit dieser Funktion kénnen Sie auf dem Gerat Dateien mit
dem herkdmmlichen ZIP-Format komprimieren, um zusatzlichen
Speicherplatz bereitzustellen.
D STK (SIM Tool Kit)-Service Hiermit knnen Sie auf Informationen und
andere Dienste Ihres Netzbetreibers zugreifen.
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12.2 Programme hinzufiigen und entfernen

Sie kdnnen Programme, die sich auf der Anwendungen-Disc befinden
und andere Programme, die Sie kaufen, auf dem Gerét installieren und
deinstallieren. Die meisten der im voraus installierten Programme lassen
sich nicht deinstallieren.

Hinweis Bevor Sie zusatzliche Programme fiir das Gerat erwerben, sollten Sie sich
vergewissern, dass sie sich flr das Geréat eignen.

Programm installieren

1. Laden Sie sich das gewiinschte Programm auf den Computer
herunter (oder legen Sie die CD, die das Programm enthdlt, in das
Laufwerk des Computers ein).

Sie sollten eine einzelne *.exe-, eine *.zip oder eine Setup.exe-Datei
oder mehrere Versionen dieser Dateien fiir unterschiedliche Typen
und Prozessoren sehen. Wahlen Sie nur Programme aus, die sich fur
das Gerdt eignen.

2. Lesen Sie sich die Installationsanweisung bzw. die mitgelieferte
Dokumentation durch. Zu vielen Programmen gibt es spezielle
Installationsanweisungen.

3. Schlief3en Sie das Gerat an einen Computer an.

4. Doppelklicken Sie auf die Setup-Datei fiir die Installation.
Programm deinstallieren

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Programme entfernen.

2. Wahlen Sie in der Liste Programme im Speicher das Programm aus,
das Sie entfernen mochten, und tippen Sie auf Entfernen.

12.3 Adobe® Reader® LE

Adobe® Reader® LE ist eine Anwendung zum Anzeigen von PDF (Portable
Document Format)-Dokumenten auf dem Gerat. Es unterstiitzt einen Teil
der Funktionen, die es in PC-Versionen von Adobe Reader gibt.

Adobe Reader LE 6ffnen
« Tippen Sie auf Start > Programme > Adobe Reader LE.
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PDF-Datei auf dem Gerit 6ffnen
« Offnen Sie eine PDF-Datei in Adobe Reader LE; oder

« Offnen Sie den Datei-Explorer und suchen Sie nach der PDF-Datei.
Tippen Sie anschlieBend auf die Datei, um sie zu 6ffnen.

Durch ein PDF-Dokument navigieren
Sie kdnnen die Steuerelemente im Programm oder Fingerbewegungen
verwenden, um durch ein PDF-Dokument zu navigieren.

« Tippen Sie auf Extras > Ansicht > Fortlaufend und fiihren Sie Ihren
Finger dann nach oben oder unten tber das Display, um durch die
Seiten im Dokument zu scrollen.

Tipp Sie kdnnen auch die Positionsleisten ziehen, um durch die Seiten zu
scrollen.

« Tippen Sie auf #, um in eine Seite hineinzuzoomen, und auf &, um
aus ihr herauszuzoomen. Nachdem Sie in die Seite hineingezoomt
haben, kénnen Sie lhren Finger Uber das Display fiihren, um die
aktuelle Seite zu verschieben.

« Driicken Sie oben/unten/rechts/links auf die NAVIGATIONSSTEUERUNG,
um die Seite in die gewiinschte Richtung zu verschieben.

- Tippen Sie auf 4, um zur vorherigen Seite zuriickzugelangen; tippen
Sie auf ¢, um zur nichsten Seite zu gelangen. Tippen Sie auf i, um
zur ersten Seite zu gelangen; tippen Sie auf 21, um zur letzten Seite zu
gelangen.

« Tippen Sie auf Extras > Gehe zu > Seitenzahl, um die Zahl der Seite
einzugeben, die Sie ansehen mochten.
Nach Text im Dokument suchen
1. Tippen Sie auf Extras > Suchen > Text oder tippen Sie in der
Symbolleiste auf *s.

2. Geben Sie den Text ein, nach dem Sie suchen mochten, und tippen
Sie auf Suchen.

Der im Dokument gefundene Text wird hervorgehoben.

3. Um zur nachsten Fundstelle des Textes im Dokument zu wechseln,
tippen Sie auf Extras > Suchen > Nachste.
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Tipps -+ Adobe Reader LE zeigt eine Lesezeichen-Seite fiir die PDF-Dateien an,
die Lesezeichen enthalten. Tippen Sie auf ein Lesezeichen, um zu einem
bestimmten Abschnitt/einer bestimmten Seite in der Datei zu gelangen.

« Adobe Reader LE unterstiitzt kennwortgeschiitzte PDF-Dateien mit einer
128-Bit-Verschliisselung. Wenn Sie eine kennwortgeschtzte PDF-Datei
offnen, werden Sie aufgefordert, das Kennwort einzugeben, bevor Sie die
Datei 6ffnen.

12.4 Kalender

Der Kalender ist ein Zeitplanprogramm, mit dem Sie Termine, z. B. flr
Konferenzen, planen kénnen. Sie kdnnen auch Kalendertermine zwischen
dem Geréat und einem Computer synchronisieren.

Kalender-Fenster 6ffnen
« Tippen Sie auf der TouchFLO 3D-Startseite auf Kalender oder einen
angezeigten Termin; oder

« Tippen Sie auf Start > Kalender.

Termine erstellen

Termin festsetzen
1. Offnen Sie das Kalender-Fenster und tippen Sie auf Menii > Neuer
Termin.

2. Geben Sie einen Namen fiir den Termin ein.
3. Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

« Wenn es sich um einen besonderen Anlass handelt, z. B. einen
Geburtstag oder ein ganztagiges Ereignis, stellen Sie die Option
Ganztdgig auf Ja.

« Wenn es einen Zeitrahmen fiir den Termin gibt, legen Sie das
Anfangs- und das Enddatum fest.

4. Bestimmen Sie die Kategorie fiir den Termin, so dass dieser mit
anderen dhnlichen Terminen gruppiert werden kann. Tippen Sie auf
Kategorien, und wahlen Sie dann eine voreingestellte Kategorie
(Geschéaftlich, Feiertage, Personlich oder Saisonal), oder tippen Sie auf
Neu, um eine eigene Kategorie zu erstellen.
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5. Wenn Sie alle Informationen eingegeben haben, tippen Sie auf OK,
um zum Kalender zuriickzukehren.

Hinweise - Ganztdgige Termine belegen keine Zeitblocke im Kalender, sondern
erscheinen am oberen Rand des Kalenders als Flagge.

. Um einen Termin zu entfernen, tippen Sie auf Menii > Termin
18schen.

Tipp Wenn Sie die Zeit in der Tagesansicht automatisch einfligen mochten,
wahlen Sie eine Zeitposition fir den neuen Termin durch Tippen und Ziehen
aus. Tippen Sie anschlieBend auf Menii > Neuer Termin.

Erinnerungszeit fiir neue Termine festlegen

Standardmagig ist der Kalender so eingestellt, dass er eine Erinnerung
ausgibt, wenn Sie neue anstehende Termine besitzen. Sie konnen die Zeit
fur die Erinnerung andern.

1. Offnen Sie das Kalender-Fenster.
2. Tippen Sie auf Menii > Extras > Optionen > Registerkarte Termine.

3. Stellen Sie sicher, dass die Option Erinnerungen fiir neue Elemente
einstellen ausgewahlt ist.

4, Stellen Sie die Uhrzeit ein, zu der Sie an den Termin erinnert werden
mochten.

5. Tippen Sie auf OK, um zum Kalender zurtickzugelangen.
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Termine anzeigen
StandardmaBig zeigt der Kalender Termine in der Agendaansicht. Sie
koénnen die Termine auch in den Ansichten Tag, Woche, Monat und Jahr

anzeigen.
5% | Kalender |H R AR
Die hervorgehobenen 12.mai08 [JomMpFss © «[»
Stunden hier zeigen die —fs—s—te—s+—a=gmiis 5ds 17—
Zeit lhrer Termine an. Lunch
12:00-13:30 Das rote Feld und
) b Meet with Charles *%||  die Pfeile zeigen
Tippen Sie hier, um 13:00-14:00 I— J

an, das Termine

Einzelheiten eines Meet with Susan o :
R . 15:00-16:00 miteinander in
Termins anzuzeigen. i k .
Konflikt stehen.

Tippen Sie hier, um die  — gk = Menii
Anzeige zu wechseln. Agendaansicht

« Wenn Sie sich die ausfiihrlichen Termininformationen ansehen
mochten, tippen Sie auf den Termin.

« Wenn Sie die Termine nach Kategorie anzeigen mochten, tippen Sie
auf Menii > Filter und wéahlen Sie anschlieBend die gewtinschte
Kategorie aus.

« Wenn Sie die Standardansicht andern mochten, die der Kalender
verwendet, um Termine anzuzeigen, tippen Sie auf Menii > Extras >
Optionen > Registerkarte Allgemein. Tippen Sie im Feld auf Starten
in und wahlen Sie dann die Kalenderansicht aus.

« Wenn Sie sich in der Monatsansicht befinden, sehen Sie die folgenden
Anzeigen:

" Termin am Morgen.
4l Termin am Nachmittag oder Abend
[ Termine sowohl am Morgen als auch am Nachmittag/Abend

[] Ganztagiges Ereignis
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Termine senden

Besprechungsanfrage senden
Mit dem Kalender kdnnen Sie per E-Mail mit Kontakten, die Outlook oder
Outlook Mobile verwenden, Besprechungen vereinbaren.

1. Offnen Sie das Kalender-Fenster.

2. Setzen Sie einen neuen Termin an, oder 6ffnen Sie einen bestehenden
Termin, und tippen Sie auf Menii > Bearbeiten.

3. Tippen Sie auf Teilnehmer und dann auf Erforderlichen Teilnehmer
hinzufiigen oder Optionalen Teilnehmer hinzufiigen und fligen Sie
die Kontakte hinzu, die Sie einladen mochten.

Hinweis  Sie kénnen nur festlegen, ob ein Teilnehmer erforderlich oder
optional ist, wenn das Gerat mit einem Microsoft Exchange 2007
Server verbunden ist. Ansonsten werden alle Teilnehmer nach
Bedarf zugewiesen. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter
“Besprechungsanfragen verwalten” in Kapitel 7.

4. Nachdem Sie alle Teilnehmer hinzugefiigt haben, tippen Sie auf
Fertig.

5. Tippen Sie auf OK, um die Anfrage abzusenden.

Tipp Um das E-Mail-Konto auszuwdhlen, das zum Senden der
Besprechungsanfrage erforderlich ist, tippen Sie auf Menii > Extras >
Optionen > Registerkarte Termine. Tippen Sie auf das Feld
Besprechungsanfragen senden iiber und bestimmen Sie, ob Sie die
Anfrage ber Ihr Outlook E-Mail-, POP3/IMAP4- oder Windows Live™-Konto
senden mochten.

Hinweise « Wenn Sie die Besprechungsanfrage tiber Ihr Outlook E-Mail-Konto
senden, wird sie den Teilnehmern beim nachsten Mal zugesendet, wenn
Sie das Gerat mit einem Computer oder Exchange Server synchronisieren.

« Wenn Teilnehmer lhre Einladung annehmen, wird die Besprechung
automatisch ihren Zeitpldanen hinzugefiigt. Wenn Sie die Antworten der
Teilnehmer erhalten, wird auch Ihr Kalender aktualisiert.
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Termineinzelheiten als vCalendar senden

vCalendar ist ein standardmaBiges Dateiformat, das verwendet wird, um
Daten liber Zeitplane und Aufgaben auszutauschen. vCalendar-Dateien
konnen nach Outlook auf dem Computer exportiert werden.

Nachdem Sie im Kalender-Fenster den Termin ausgewéhlt haben, den Sie
senden mochten, tippen Sie auf Menii > Als vCalendar versenden, um einen
vCalendar mit den Termineinzelheiten als Anlage zu einer MMS-Nachricht zu
senden. Weitere Informationen finden Sie unter “MMS” in Kapitel 6.

12.5 Kontakte

Die Kontakte sind Ihr Adressbuch und Datenspeicher fiir die Personen,
mit denen Sie kommunizieren méchten. Sie konnen auf dem Gerat die
folgenden Arten von Kontakten hinzufiigen:

« Outlook-Kontakte. Kontakte, die auf dem Geréat gespeichert sind
und auf dem Gerat erstellt oder mit einem PC oder Exchange Server
synchronisiert werden.

« SIM-Kontakte. Kontakte, die auf der SIM-Karte gespeichert werden.
Fur jeden Eintrag kann nur der Name und eine Telefonnummer
gespeichert werden.

« Windows Live™-Kontakte. Kontakte, mit denen Sie kommunizieren,
wenn Sie Windows Live™ Messenger oder MSN verwenden.

Hinweis  Sie konnen Windows Live™-Kontakte nur hinzufligen, wenn Sie
Windows Live™ auf dem Gerét installiert haben. Unter “Windows

Live-Kontakte hinzufiigen”in Kapitel 8 finden Sie weitere
Einzelheiten.

Kontakte-Fenster 6ffnen
« Gehen Sie auf der TouchFLO 3D-Startseite zur Registerkarte Personen
und tippen Sie anschlieBend auf Alle Personen; oder

« Tippen Sie auf Start > Kontakte.
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Neue Kontakte hinzufiigen

Kontakt auf dem Gerét hinzufiigen

1
2.

3.

Tipps

Offnen Sie das Kontakte-Fenster. 5& | Kontakte [ V) ¢ oK
Tippen Sie auf Neu, wéahlen Sie Outlook- Name: Howard Smith  ~ [4f
Kontakt, und geben Sie die Kontaktdaten ein. o Did auswilen-- ||
Legen Sie im Feld Speich. unt. fest, wie Abteilung:

der Name des Kontaktes in der Kontaktliste sp”:““t Il
erscheinen soll. LEN-™ Smith, Howard

Um ein Foto des Kontaktes hinzuzufiigen, Fex Buro: Howard Smith

tippen Sie auf Bild auswahlen, wihlen Sie dann | ** lsmith, Howard (HTC)

die Bilddatei aus oder tippen Sie auf Kamera, i, L (Smith, Howerd

um ein Bild des Kontaktes aufzunehmen. Handy: =
Wenn Sie dem Kontakt einen Klingelton e |

zuweisen mochten, tippen Sie auf das = Meni

Feld Klingelton, gehen Sie durch die
Liste der Tone, und wahlen Sie dann den
gewdlinschten Ton aus.

Wenn Sie alle Informationen eingegeben
haben, tippen Sie auf OK.

« Wenn Sie eine Person, die sich nicht in der Liste befindet, anruft und
Sie die Telefonnummer dieser Person speichern mdchten, tippen Sie
etwas langer auf die Telefonnummer in der Anrufliste und tippen Sie
anschlieBend auf Kontakt speichern im Kontextmeni.

» Wenn Sie eine Telefonnummer speichern méchten, die in einer Nachricht
enthalten ist, tippen Sie auf die Telefonnummer und anschlieBend auf
Menii > Kontakt speichern.

« Um Kontaktinformationen zu bearbeiten, tippen Sie auf den
Kontaktnamen und dann auf Menii > Bearbeiten.

Kontakt der SIM-Karte hinzufiigen

1.
2.
3.
4.

Tipp

Offnen Sie das Kontakte-Fenster.

Tippen Sie auf Neu und wahlen Sie dann SIM-Kontakt.
Geben Sie einen Kontaktnamen und eine Telefonnummer ein.
Tippen Sie auf OK.

Sie konnen auch den SIM Manager verwenden, um Kontakte auf der SIM-
Karte hinzuzufiigen oder zu bearbeiten. Weitere Informationen hierzu finden
Sie unter “SIM Manager” weiter unten in diesem Kapitel.
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Kontakte organisieren und suchen

Ahnliche Kontakte gruppieren
Fiir eine einfachere Verwaltung konnen Sie dhnliche Kontakte in Kategorien
gruppieren.

1.

4.

Erstellen Sie einen neuen oder bearbeiten Sie einen bestehenden
Outlook-Kontakt.

. Tippen Sie auf Kategorien.
. Wahlen Sie eine voreingestellte Kategorie, z. B. Geschéftlich oder Personlich

aus, oder tippen Sie auf Neu, um eine eigene Kategorie zu erstellen.
Wenn Sie alle Informationen eingegeben haben, tippen Sie auf OK.

Kontakt auf dem Gerit suchen
Wenn Sie eine sehr lange Kontaktliste besitzen, kdnnen Sie einen Kontakt
auf unterschiedliche Weise suchen:

Geben Sie in das bereitstehende Textfeld einen Kontaktnamen ein, bis
der gewlinschte Kontakt angezeigt wird.

Markieren Sie mit der Schnellroll-Leiste rechts im Kontakte-Fenster
einen Buchstaben bzw. tippen Sie auf diesen, um direkt zu dem Teil
der Kontaktliste zu gelangen, in dem Kontaktnamen mit diesem
Buchstaben beginnen.

5 Frank Woods

"~ 0888543111

& Helen Green
0766555333

5 John S

0925654
 Julia WH
~ 09557774

B Smith, Howard q
1122. " Hdy Schnellroll-Leiste

.0e Motte!

| 0783222555 :

Hinweis  Sie kénnen die Schnellroll-Leiste deaktivieren, indem Sie auf Menii >
Optionen tippen und anschlieBend die Option Alphabetischen
Index anzeigen auswahlen. Oben auf der Kontaktliste wird dann der
alphabetische Index angezeigt.
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« Filtern Sie die Liste nach Kategorien. Tippen Sie in der Kontaktliste auf
Menii > Filter, und tippen Sie dann auf eine Kategorie, die Sie dem zu
suchenden Kontakt zugewiesen haben. Wenn Sie wieder alle Kontakte
anzeigen mochten, wahlen Sie Menii > Filter > Alle Kontakte.

Kontaktdaten freigeben

Kontaktdetails libertragen
Sie kdnnen mit Bluetooth-Ubertragung Kontaktdaten schnell an ein
anderes Mobiltelefon oder -gerat senden.

1. Wahlen Sie Im Kontakte-Fenster einen Kontakt aus.

2. Tippen Sie auf Menii > Kontakt senden > Datenempfang und
wahlen Sie dann das Geréat aus, dem Sie den Kontakt senden méchten.

Hinweis Bevor Sie die Ubertragung durchfiihren, stellen Sie sicher, dass Bluetooth
auf lhrem Gerat und dem Zielgerét eingeschaltet und auf den Sichtbar-
Modus eingestellt ist. Sie konnen Kontaktdaten auch an einen Computer
Ubertragen. Siehe Kapitel 9 fiir weitere Einzelheiten.

Kontaktdaten per SMS senden
1. Wahlen Sie Im Kontakte-Fenster einen Kontakt aus.

2. Tippen Sie auf Menii > Kontakt senden > SMS \ MMS.

3. Wabhlen Sie die Informationen, die Sie senden mdchten, und tippen
Sie dann auf Fertig.

4. Geben Sie in die neue Textnachricht die Nummer des Mobiltelefons
des Empfangers ein, und tippen Sie dann auf Senden.

Kontaktdaten als eine vCard senden

vCard (virtuelle Visitenkarte) ist ein standardmaBiges Dateiformat, das fur
das Austauschen von Kontaktdaten verwendet wird. vCard-Dateien konnen
nach Outlook auf dem Computer exportiert werden. Vom Gerat aus konnen
Sie eine vCard, die Kontaktdaten enthalt, als eine Dateianlage zu einer
MMS-Nachricht senden.

1. Wahlen Sie Im Kontakte-Fenster einen Kontakt aus.
2. Tippen Sie auf Menii > Als vCard versenden.

3. Es wird eine neue MMS-Nachricht erstellt, an der die vCard-Datei
angehangt ist. Geben Sie die Mobiltelefonnummer oder die E-Mail-
Adresse des Empfangers ein und tippen Sie auf Senden.

Weitere Informationen finden Sie unter “MMS” in Kapitel 6.
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12.6 Comm Manager

Der Comm Manager ist ein zentraler Ort, an dem Sie auf einfache Weise
die Kommunikationsfunktionen des Gerates wie z. B. Telefon, Wi-Fi,
Datenverbindung, Bluetooth usw. ein- und ausschalten kdnnen.

Auf Comm Manager zugreifen
Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

Zeigen Sie auf der TouchFLO 3D-Startseite auf die Registerkarte
Einstellungen und tippen Sie auf Kommunikation.

Tippen Sie auf Start > Programme > Comm Manager.
Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Verbindungen >

Comm Manager.

Kommunikation

1 a)g Flugmodus

Funkverbindungen ausschalten  AUS  EN

Telefon -
2— 0 20 —

3 9 Bluetooth

Bluetooth ausschalten S EN

4 —=p WAN )
WLAN ausschalton s e

5—.

6 - Datenverbindung

Datenverbindung ausschalten S AN

Beenden Einstellungen

Schalten Sie den Flugmodus ein oder aus. Wenn Sie den Flugmodus aktivieren,
stehen die Telefon-, WiFi- und Bluetooth-Funktionen nicht mehr zur Verfigung.
Weitere Informationen finden Sie unter “Flugmodus aktivieren oder deaktivieren”
in Kapitel 2.

Schalten Sie das Telefon ein oder aus. Tippen Sie auf Einstellungen > Telefon,
um den Klingelton und andere Telefoneinstellungen festzulegen. Siehe Kapitel
13 fiir weitere Einzelheiten.

Schalten Sie Bluetooth ein oder aus. Tippen Sie auf Einstellungen > Bluetooth,
um Bluetooth im Geréat zu konfigurieren. Siehe Kapitel 9 fiir weitere Einzelheiten.
Schalten Sie Wi-Fi ein oder aus. Tippen Sie auf Einstellungen > WLAN, um

die WLAN-Verbindungseinstellungen zu konfigurieren. Fir ausfihrliche
Informationen hierzu siehe Kapitel 8.
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5 Wechseln Sie zwischen automatischem Empfang (sofort nach Eingang) und
manuellem Empfang von Outlook-E-Mails. Siehe Kapitel 7 fiir weitere Einzelheiten.

6 Unterbrechen Sie Verbindungen mit aktiven Datendiensten (z. B. GPRS). Sie
konnen die Datenverbindungen im Comm Manager nicht wiederherstellen.

12.7 Microsoft® Office Mobile

Microsoft® Office Mobile besteht aus den folgenden Anwendungen:

« Mit Microsoft® Office Excel® Mobile konnen Sie Excel-
Arbeitsmappen und Vorlagen auf dem Gerét erstellen und bearbeiten.

« Mit Microsoft® Office OneNote® Mobile konnen Sie Notizen mit Text,
Fotos und Sprachaufnahmen erstellen, die Sie dann mit Microsoft®
Office OneNote® 2007 auf einen Computer synchronisieren kdnnen.

« Mit Microsoft® Office PowerPoint® Mobile konnen Sie
Folienprasentationen in den Formaten *.ppt und *.pps ansehen
(nicht aber bearbeiten).

« Mit Microsoft® Office Word Mobile konnen Sie Dokumente und
Vorlagen erstellen und bearbeiten und diese als Dateien in den
Formaten *.doc, *.rtf, *.txt und *.dot speichern.

Microsoft Office Mobile verwenden
1. Tippen Sie auf Start > Office Mobile.

2. Tippen Sie auf die Office Mobile-Anwendung, die Sie verwenden
mochten.

Wenn Sie mit Word Mobile- und Excel Mobile-Dateien arbeiten, kdnnen Sie
die Navigationssteuerung auf dem Gerat zum Zoomen verwenden:

Um hereinzuzoomen, filhren Sie Um herauszuzooﬁen, fukren Sie Ihren
lhren Finger im Uhrzeigersinn um  Finger gegen den Uhrzeigersinn um
die Navigationssteuerung herum. die Navigationssteuerung herum.
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Word Mobile und Excel Mobile unterstiitzen nicht alle Features von
Microsoft® Office Word und Microsoft® Office Excel®. Eine vollstandige Liste
der Funktionen, die von Word Mobile und Excel Mobile nicht unterstitzt
werden, finden Sie in der Hilfe-Funktion des Gerétes.

Tipps - StandardmaBig speichert Word Mobile Dokumente im Format .docx,
wahrend Excel Mobile Arbeitsmappen im Format .xIsx speichert. Wenn
Sie diese Art von Dateien auf einem Computer 6ffnen mochten, der
Microsoft Office 2000, Office XP oder Office 2003 verwendet, miissen
Sie das Programm fiir die Dateiformatumwandlung in den Computer
installieren. Dieses Programm kann von der Webseite http://www.
microsoft.com/downloads/details.aspx?Familyld=941B3470-3AE9-4AEE-
8F43-C6BB74CD1466&displaylang=en aus heruntergeladen werden.

« Wenn Sie méchten, dass Word Mobile Dokumente im Format .doc
speichert, tippen Sie auf Menii > Extras > Optionen (oder Menii >
Optionen, wenn kein Dokument gedffnet ist), und @ndern Sie dann die
Standardvorlage auf Word 97-2003 Document (.doc).

« Wenn Sie mdchten, dass Excel Mobile Arbeitsmappen in einem
Format speichert, das mit Microsoft Office 2000, Office XP oder Office
2003 kompatibel ist, tippen Sie auf Menii > Optionen (wenn keine
Arbeitsmappe gedffnet ist), und @ndern Sie dann die Vorlage fiir eine
neue Arbeitsmappe auf Blank 97-2003 Workbook.

12.8 Notizen

Mit Notizen konnen Sie schnell Notizen zu Gedanken, Fragen, Erinnerungen,
Erledigungen und Besprechungen machen. Sie kdnnen handgeschriebene
und getippte Notizen erstellen, Sprachnotizen aufnehmen, handgeschriebene
Notizen in Drucktext umwandeln und die Notizen versenden.

Notiz erstellen
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Notizen. Tippen Sie in der
Notizliste auf Neu.
2. Wahlen Sie eine Methode zur Eingabe des Textes.

Tipp Weitere Informationen tiber Eingabemethoden und die Eingabe von
Text finden Sie in Kapitel 4.

3. Tippen Sie schlieBlich auf OK, um zur Notizliste zuriickzugelangen.
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Hinweise « Um einen handgeschriebenen Text zu markieren, tippen Sie auf den
Bereich neben dem Text und halten Sie den Stift an dieser Stelle.
Ziehen Sie den Stift, wenn Punkte erscheinen, aber bevor diese einen
vollstandigen Kreis bilden, schnell um den Text herum.

« Wenn ein Buchstabe drei festgelegte Linien Giberschreitet, wird er als
Zeichnung und nicht als Text behandelt.

Notiz zeichnen
1. Erstellen oder 6ffnen Sie eine Notizdatei.

2. Zeichnen Sie mit dem Stift an einer beliebigen Stelle des Displays. Um
die Zeichnung herum erscheint ein Auswahlfeld.

7& | Notizen & Y€ ok

Zeichnung

N4

Neu =) Menit

3. Tippen Sie zum Speichern auf OK.

Hinweis Um eine Zeichnung zu markieren (z. B. um sie zu kopieren oder I16schen),
tippen Sie sie an und halten Sie den Stift kurz darauf. Wenn Sie den Stift vom
Display abheben, ist die Zeichnung markiert.

Sprachnotiz aufnehmen
Sie kdnnen unabhangige Aufnahmen (Sprachnotizen) machen oder eine
Aufnahme zu einer Notiz hinzufligen.
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Notizen.
2. Wenn Sie die Aufnahme-Symbolleiste nicht sehen kdnnen, tippen Sie
auf Menii > Aufnahmeleiste anzeigen.
3. Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:
« Um eine Aufnahme zu einer Notiz hinzuzufiigen, erstellen oder
offnen Sie eine Sprachnotiz.

« Um eine unabhangige Aufnahme zu machen, nehmen Sie die
Datei von der Notizliste aus auf.
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4. Tippen Sie auf das Aufnahme-Symbol (E ), um die Aufnahme der

Sprachnotiz zu starten. Tippen Sie auf das Stopp-Symbol ( E| ), um
die Aufnahme zu beenden.

Tipp Um das Format fiir die Sprachaufnahme auszuwahlen, gehen Sie zur
Notizliste zurtick und tippen Sie auf Menii > Optionen > Globale
Eingabeoptionen (unten im Optionen-Fenster). Tippen Sie im Eingabe-
Fenster auf die Registerkarte Optionen und waéhlen Sie das gewlinschte
Format in der Liste Sprachnotizformat aus.

12.9 Java

MIDlets sind Java-Anwendungen wie z. B. Spiele und Werkzeuge, die auf
mobilen Geréten ausgefiihrt werden kénnen. Eine MIDlet-Suite ist eine
Ansammlung eines oder mehrerer MIDlets. Mit dem Java-Programm
kénnen Sie MIDlets oder MIDlet-Suites auf das Gerat herunterladen und dort
installieren und verwalten. Das Gerat unterstutzt Java 2 Micro Edition, J2ME.

Java-Programm 6ffnen
Tippen Sie auf Start > Programme > Java.

MIDlets/MIDlet-Suites installieren und starten
Es gibt mehrere Moglichkeiten zur Installation eines MIDlets/einer MIDlet-
Suite.

Programme mit Internet Explorer Mobile herunterladen und installieren
1. Tippen Sie auf Menii > Installieren > Suchen, um Internet Explorer
Mobile zu 6ffnen.

2. Suchen Sie das MIDlet/die MIDlet-Suite, wahrend Sie mit dem Internet
verbunden sind.

3. Wahlen Sie die MIDlet/MIDlet-Suite aus, die Sie herunterladen mdchten.

4. Es werden dann Informationen tber das MIDlet/die MIDlet-Suite
angezeigt. Tippen Sie auf Weiter.

5. Bestatigen Sie das Herunterladen.

6. Wahlen Sie <root> oder einen Ordner, in dem Sie das MIDlet/die
MIDlet-Suite installieren mochten. Tippen Sie dann auf OK.
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Von Gerat aus installieren

Verwenden Sie das USB-Synchronisierungskabel oder die Bluetooth-

Verbindung, um MIDlets/MIDlet Suites vom Computer in den Stammordner

oder einen anderen Unterordner des Gerates zu kopieren. Kopieren Sie sie

zum Stammordner oder einem anderen Unterordner auf dem Gerét.

1. Tippen Sie auf Menii > Installieren > Lokal. Das Programm sucht

dann nach MIDlets/MIDlet-Suites auf dem Gerat und zeigt sie in einer
Liste an.

2. Tippen Sie in der Liste auf das MIDlet/die MIDlet-Suite, das/die
installiert werden soll.

3. Bestatigen Sie die Auswahl, um die Installation durchzufiihren.

4. Wahlen Sie <root> oder einen Ordner, in dem Sie das MIDlet/die MIDlet-
Suite installieren mdchten. Tippen Sie dann auf OK.

MIDlet/MIDlet-Suite ausfiihren
Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:
« Nachdem die Installation des MIDlets/der MIDlet-Suite durchgefiihrt
wurde, tippen Sie auf Ja.
« Offnen Sie im Java-Fenster den Ordner, der das MIDlet/die MIDlet-
Suite enthalt. Wahlen Sie das MIDlet/die MIDlet-Suite und tippen Sie
anschlieBend auf Starten.

MiDlets/MIDlet-Suites verwalten

Sie konnen MIDlets/MIDlet-Suites zur einfachen Identifizierung in
Ordnern speichern, sie umbenennen oder aktualisieren usw. Wenn
der Geratespeicher voll ist, kdnnen Sie einige MIDlets/MIDlet-Suites
deinstallieren, um freien Speicherplatz bereitzustellen.

Ordner erstellen
1. Tippen Sie im Java-Fenster auf Menii > Neuer Ordner.

2. Geben Sie einen Ordnernamen ein und tippen Sie anschliefend auf
Erstellen.
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MIDlet/MIDlet-Suite aktualisieren

Tippen Sie etwas langer auf ein MIDlet/eine MIDlet-Suite und dann auf
Aktualisieren. Sie konnen stattdessen auch auf Menii > Aktionen >
Aktualisieren tippen.

Java sucht dann an dem Ort nach Updates fiir das ausgewahlte MIDlet/die
MIDlet-Suite, von dem aus es/sie installiert wurde.

MiDlets deinstallieren
Bevor Sie ein MIDlet deinstallieren konnen, miissen Sie es deaktivieren.

1. Tippen Sie etwas langer auf das MIDlet und tippen Sie anschlieBend
auf Deinstallieren.

2. Tippen Sie zur Bestdtigung auf OK.

Hinweis Um alle MIDlets und Ordner im aktuellen Ordner zu deinstallieren, tippen Sie
auf Menii > Alle deinstallieren.

12.10 SIM Manager

Mit dem SIM Manager konnen Sie den Inhalt der SIM-Karte anzeigen,
Kontakte von der SIM-Karte auf das Gerét tibertragen oder umgekehrt und
einen Anruf an einen SIM-Kontakt absetzen.

Kontakt auf SIM-Karte erstellen
1. Tippen Sie auf Start > Programme > SIM-Manager.

2. Tippen Sie auf Neu, und geben Sie den Namen und die
Telefonnummer des Kontakts ein.

3. Tippen Sie auf Speichern, um die Daten auf der SIM-Karte zu speichern.

Tipp Wenn Sie die Kontaktdaten auf der SIM-Karte @ndern mochten, tippen Sie
auf einen SIM-Kontakt, bearbeiten Sie die Daten und tippen Sie anschlieBend
auf Speichern.

SIM-Kontakte auf das Gerat kopieren
Wenn Sie Kontakte auf der SIM-Karte gespeichert haben, kénnen Sie diese
in die Kontakte auf dem Gerét kopieren.

1. Wahlen Sie im SIM Manager-Fenster den gewtinschten Kontakt aus
oder wahlen Sie alle SIM-Kontakte aus, indem Sie auf Menu > Alles
markieren tippen.

2. Tippen Sie auf Menii > Kontakt speichern.
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Kontakte auf die SIM-Karte kopieren

Auf einer SIM-Karte kann nur eine Telefonnummer pro Kontakt gespeichert
werden. Wenn Sie einen Kontakt auf die SIM-Karte kopieren, der mehrere
Telefonnummern enthalt, speichert der SIM Manager jede Nummer unter
einem anderen Namen.

Wenn Sie jede Nummer unter einem anderen Kontaktnamen auf der
SIM-Karte speichern mochten, hangt der SIM Manager jedem Namen ein
Kennzeichen an.
StandardmaBig wird /M, /W und /H angehéngt, was fiir Handy, Biiro und
Privat steht. Bevor Sie die Kontakte auf die SIM-Karte kopieren, konnen Sie
das Kennzeichen d@ndern. Kennzeichen anderer Arten von Telefonnummern
kdnnen Sie selbst definieren.

1. Tippen Sie im SIM Manager-Fenster auf Menii > Extras > Optionen.

2. Markieren Sie die Kontrollfelder der Telefonnummernarten, die mit
auf die SIM-Karte kopiert werden sollen.

3. Inder Spalte Markierung kénnen Sie

das Kennzeichen dndern, das fir jede Kontakte zur SIM-Karte:
\Wenn der Kontakt mehr als eine
Telefonnummernart an den Namen des Telefonnummer besitzt, kopieren Sie die
. . " Telefc n auf die SIM-|
SIM-Kontakts angehangt wird. Wahlen Karte.

Sie hierfir den Telefontyp aus, tippen
Sie auf Bearbeiten, und geben Sie das

gewiinschte Kennzeichen ein. Tippen Sie Ij 2:;‘; "
dann auf Speichern. [el. Firma =

Telefontyp Markierung

[JTel.2 Biro
4. Tippen Sie abschlieBend auf OK. Ele\-i p‘n;at
unktelefon

5. Tippen Sie auf Menii > Kontakte auf SIM- |[JPager

[] Autotelefon

Karte.

=3 Bearbeiten

6. Markieren Sie die Kontrollfelder der
Telefonnummern von Kontakten, die auf
die SIM-Karte kopiert werden sollen, und

tippen Sie dann auf Speichern.
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Telefonnummer der SIM-Karte speichern

1. Tippen Sie im SIM 5% | SIM-Manager A
Manager-Fenster auf Wenn die [ Veie Nummer 0988 | |
Menii > Extras > Liste Telefonnummer

7 Lowe, Kat 31642589
eigener Nummern. auf der SIM-Karte [o™\iens, Jo 97864351
i . gespeichert ist, 10 Newton, Mary 22222

2. Tippen Sie auf erscheint sie im
Sprachleitung 1. SIM Manager-

3. Andern Sie bei Bedarf Fenster.
den Namen und geben
Sie anschlieBend die
Mobiltelefonnummer ein.

4 [ »

4. Tippen Sie auf Speichern. Neu = Meni

12.11 Spb GPRS Monitor (Verfiigbarkeit abhdngig

vom Land)

Mit dem Spb GPRS Monitor kdnnen Sie priifen, wie viele Daten Sie

auf dem Gerat gesendet und empfangen haben, und Sie kdnnen die
Gebiihren fiir die Netzbenutzung anhand Ihres Tarifs kalkulieren. Sie
konnen auch Verbindungsgebihren und Tariftabellen anzeigen, Berichte
fur die Netzbenutzung erstellen und diese Berichte als CSV-Dateien zur
Verwendung in Microsoft® Office Excel® und Access exportieren.

GPRS Monitor installieren

Das Programm GPRS Monitor ist auf der Anwendungen-CD enthalten. Um
es in das Gerdt zu installieren, fiihren Sie das Installationsprogramm auf
dem Computer aus. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm des
Computers und dem Display des Gerates, um die Installation durchzufiihren.

GPRS Monitor-Symbol und Popup-Fenster

Aktivieren Sie das GPRS Monitor-Symbol, um es auf der Titelleiste
anzuzeigen. Das Symbol zeigt die Geschwindigkeit der Datenverbindung
oder DFU-Verbindung, den Datenverkehr und den Akkustatus an.
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GPRS Monitor-Symbol auf der Titelleiste anzeigen
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Spb GPRS-Monitor.
2. Tippen Sie auf Extras > Optionen > Registerkarte Icon.
3. Wahlen Sie die Option Taskbar-Symbol zeigen.

StandardmaBig zeigt das GPRS Monitor-Symbol drei Balken, die die
folgenden Statusinformationen enthalten:

Icon Balken 2: Datenuibertragung
(Voller Balken entspricht 100%.

Icon Balken 1: Jeder Teilbalken entspricht 20%.)
Geschwindigkeit
(Voller Balken entspricht Icon Balken 3: Akku
19KB/Sek.) (Jeder Teilbalken entspricht
20% der Gesamtladung.)
Wenn Sie auf das GPRS Monitor-Symbol in
Yolumenbericht: o . . . . .
Tog: 0B/0.00% = der Titelleiste tippen, erscheint ein Popup-
Block verbr.: 0 % Fenster mit detaillierten Statistiken Gber
B o Dateniibertragungen, z. B. Datengréfe und

Freivol.: 20 MB verbl,

. Kosten letzter Ubertragungen, Menge an

Daten, die Sie noch ibertragen kénnen, usw.
dfssmdm ladt

Profil: Main

L 4

Uberwachung und Benachrichtigung einrichten
Verbindung wéhlen, die tiberwacht wird
1. Tippen Sie im GPRS Monitor-Fenster auf Extras > Optionen >
Registerkarte Verbindung.
2. Wahlen Sie die Option Verbindungsiiberwachung einschalten.

3. Wahlen Sie in der Liste Verbindung die Verbindung, die Sie
liberwachen mochten.
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Tarifdetails eingeben

Tarifdetails sind ausschlaggebend fiir die Gebihren, die Sie fir
Dateniibertragungen bezahlen. Je nachdem, ob Sie eine GPRS- oder DFU-
Verbindung verwenden, kann es sich bei Ihrem Tarif um einen zeitbasierten
oder volumenbasierten Tarif oder um eine Flatrate handeln.

Erkundigen Sie sich bei Ihrem Netzbetreiber Giber den Tarif, und geben

Sie die Informationen auf der Registerkarte Tarif oder der Registerkarte
Tarifdetails im Optionen-Fenster ein.

Hinweis Die Berechnung der Kosten fiir die Netzbenutzung basiert auf Informationen,
die Sie eingeben. Es handelt sich dabei lediglich um Schatzungen. Der
tatséchliche vom Netzbetreiber berechnete Betrag kann davon abweichen.

Benachrichtigungen iiber Volumeniiberschreitungen einrichten
Sie kdnnen automatisch benachrichtigt werden, sobald ein festgelegtes
Datenvolumen Uberschritten wird.

1. Tippen Sie im GPRS Monitor-Fenster auf Extras > Optionen.

2. Aktivieren Sie die Benachrichtigungen auf den Registerkarten
Tageswarnung und Monatswarnung. Sie kdnnen bis zu drei tagliche
und drei monatliche Limits einrichten.

Sobald der Datenverkehr eines der von lhnen gesetzten Limits
Uberschreitet, erhalten Sie eine Benachrichtigung.

Diagramme und Berichte anzeigen

Mit dem GPRS Monitor kénnen Sie Kostentabellen und Tarife fiir die
Netzverbindung anzeigen und detaillierte Berichte (iber die Verwendung von
Netzverbindungen fiir einen gegebenen Zeitraum erstellen. Diese Berichte
kénnen als CSV-Dateien exportiert werden, die sich dann in Excel, Access
oder einem anderen Kalkulations- oder Datenbankprogramm 6ffnen lassen.

Diagramme anzeigen und Berichte erstellen
Im GPRS Monitor-Fenster:
« Tippen Sie auf die Registerkarte Diagramm, um die Kosten und den
Datenverkehr in einer Tabelle darzustellen.
« Tippen Sie auf die Registerkarte Bericht, um Berichte tiber
Datenverkehr und Tarife zu erstellen.

Fiir weitere Informationen zu Spb GPRS Monitor siehe die Hilfe-Funktion auf
dem Geraét.
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12.12 Sprite Backup

Verwenden Sie Sprite Backup, um Daten wie z. B. Einstellungen, Dateien,
Kontakte usw. im Geratespeicher, im internen Speicher oder auf einem
Computer zu sichern.

Hinweis Wenn Sie das Gerat zur Reparatur einsenden oder eine Hardware-
Zurlcksetzung durchfiihren, konnen Daten auf dem Gerat verloren
gehen. Es wird daher empfohlen, dass Sie mit dem Sprite Backup Dateien,
einschlieBlich Einstellungen, Kontakten und anderen Daten auf einem
Computer oder im internen Speicher speichern.

Sprite Backup installieren
1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat Gber ein USB-Kabel mit dem
Computer verbunden ist.

2. Legen Sie die Anwendungen-Disc in das CD- oder DVD-Laufwerk des
Computers ein und beginnen Sie mit der Installation von Sprite Backup.
Sie kdnnen Sprite Backup auch von der HTC e-Club-Website
(http://www.htc.com/member/login.aspx) aus herunterladen. Klicken
Sie dann die Setup-Datei doppelt an, um mit der Installation zu
beginnen.

3. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um den Sprite
Backup PC Manager auf dem Computer und das Sprite Backup-
Programm auf dem Gerét zu installieren.

Sprite Backup 6ffnen
« Tippen Sie auf dem Gerét auf Start > Programme > Sprite Backup.

Bevor Sie mit der Sicherung oder Wiederherstellung von Dateien beginnen,
priifen Sie bitte Folgendes:

« Stellen Sie sicher, dass mindestens 15MB an freiem Speicherplatzim
Geréatespeicher bereitstehen. Um den Speicherplatz zu prifen, tippen
Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System > Speicher >
Registerkarte Hauptspeicher.

« Stellen Sie sicher, dass mindestens 1T00MB an freiem Speicherplatz
im internen Speicher bereitstehen. Um den Speicherplatz zu priifen,
tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Speicher > Registerkarte Speicherkarte.
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Daten sichern
1. Um Daten aus der Ferne auf einem Computer sichern zu kénnen,
mussen Sie erst die PC-Backup-Funktion aktivieren. Unter
“Remote-Backup zu einem Computer aktivieren” finden Sie weitere
Anleitungen hierzu.

2. Tippen Sie im Hauptfenster von Sprite Backup auf Sicherung.

Auf der Registerkarte Auswahl von Sicherungsdaten sehen Sie eine
Baumansicht der Daten und Dateien auf dem Gerét. Tippen Sie

auf”+" links neben einem Element, um untergeordnete Elemente
anzuzeigen. Verwenden Sie die Kontrollkdstchen, um Elemente fir die
Sicherung auszuwahlen bzw. deren Auswahl aufzuheben.

% | Sprite Backup o X (X % | Sprite Backup & X X
Auswahl der Sicherungsdaten
=& Pocket-PC
+ |/ Eigene Dateien
- + B# Systemdaten
() E-Mail
Back % Persénliche Datenbanken
ackup Wiederherstellen w0 ! Spe‘\cher
[ —2 3
27— W e
@ 7
o 7
Zeitplan Optionen
Hauptfenster Fenster Auswahl von Sicherungsdaten

Hinweise « Das Dateisystem des Gerites sollte nicht gesichert werden, da dies zu
Problemen bei der Wiederherstellung fiihren kann. Um das Dateisystem
nicht zu sichern, erweitern Sie den Ordner Systemdaten, in dem Sie
auf”+" auf seiner linken Seite driicken und dann die Markierung des
Kontrollkdstchens fuir Dateisystem aufheben.

« Wenn das Dateisystem nicht gesichert wird, mussen Sie alle
Softwareanwendungen anderer Hersteller auf dem Gerat neu installieren,
nachdem Sie eine Hardware-Zurticksetzung durchgefiihrt und Dateien
wiederhergestellt haben.

4. Nachdem Sie Datenelemente ausgewahlt haben, tippen Sie auf
Weiter. Es wird dann das Fenster Speichern unter angezeigt.

5. Geben Sie einen Dateinamen fiir die Sicherungsdatei ein.
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6. Bestimmen Sie unter Ort, ob Sie die Sicherungsdatei unter \Interner
Speicher, \My Documents im Geratespeicher oder auf einem PC
speichern mochten.

Tipp Wenn Sie die Sicherungsdatei im internen Speicher oder unter

\My Documents im Geratespeicher speichern, kénnen Sie fiir die
Speicherung auch einen bestimmten Ordner auswahlen.

7. Tippen Sie auf Weiter.

8. Tippen Sie im Fenster Geratezuriicksetzung erforderlich auf Weiter,
um mit der Sicherung zu beginnen.

Hinweis Beginnen Sie erst wieder mit der Verwendung von Programmen auf
dem Gerét, wenn der Sicherungsvorgang abgeschlossen ist.

Daten wiederherstellen
1. Tippen Sie im Hauptfenster von Sprite Backup auf Wiederherstellen.

Sprite Backup sucht nach allen verfligbaren Sicherungsdateien im

Geratespeicher und im internen Speicher und zeigt sie dann im

Fenster Datei 6ffnen an.

Tipp Wenn Sie nach Sicherungsdateien suchen méchten, die Sie auf einem
Computer erstellt haben, verbinden Sie das Gerat mit dem Computer
und fiihren Sie anschlieBend Sprite Backup PC Manager auf dem
Computer aus. Stellen Sie im Fenster Datei 6ffnen von Sprite Backup auf
dem Gerét fir den Ort PC ein.

2. Wahlen Sie die Sicherungsdatei aus, die Sie wiederherstellen
mochten, und tippen Sie anschlieBend auf Weiter.

3. Wahlen Sie in der Baumansicht die Elemente aus, die Sie auf dem Gerat
wiederherstellen mochten, und tippen Sie anschlieBend auf Weiter.

Hinweis Wenn auf dem Telefon die SIM PIN-Sperre aktiviert ist, erscheint
eine Aufforderung zur Einstellung der Sprite Backup SIM-Entsperr-
Funktion. Sie sollten diese Funktion einstellen, um Fehler bei der
Dateiwiederherstellung zu vermeiden. Tippen Sie zur Einstellung auf
Telefon-SIM-Sperre einrichten.

4. Tippen Sie im Fenster Geratezurlicksetzung erforderlich auf Weiter,
um mit der Wiederherstellung von Daten zu beginnen.

Hinweis Sprite Backup flihrt eine Software-Zurlicksetzung des Gerates durch,
bevor es mit der Sicherung oder Wiederherstellung von Daten beginnt.
Nach diesem Vorgang findet erneut eine Software-Zurticksetzung statt.
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Remote-Backup zu einem Computer aktivieren

1. Tippen Sie im Hauptfenster von Sprite Backup auf Optionen >
Netzwerk > PC.

2. Wahlen Sie die Option PC-Backup aktivieren und bestimmen Sie,
ob Sie das Remote-Backup zum Computer Uber ActiveSync oder ein
Netzwerk durchfiihren mochten.

Weitere Informationen zur Verwendung des Sprite Backups finden Sie in der
Sprite Backup-Hilfe. Sie konnen auch das Sprite Backup-Benutzerhandbuch
von der Website http://www.spritesoftware.com/ aus herunterladen.

12.13 Aufgaben

Unter Aufgaben konnen Sie alle zu erledigenden Tatigkeiten notieren. Eine
Aufgabe kann einmalig sein oder sich wiederholen.

Die Aufgaben werden in einer Aufgabenliste angezeigt. Uberfillige
Aufgaben werden rot gekennzeichnet. Es erscheint eine Erinnerung, wenn
es neue Aufgaben gibt, die erledigt werden mussen.

Aufgabe erstellen
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Aufgaben.

2. Tippen Sie auf Menii > Neue Aufgabe, geben Sie ein Thema fiir
die Aufgabe sowie wichtige Informationen wie Beginn, Ende und
Falligkeit, Prioritdt usw. ein.

3. Bestimmen Sie die Kategorie fir die Aufgabe, so dass sie mit
anderen dhnlichen Aufgaben gruppiert werden kann. Tippen Sie auf
Kategorien, und wahlen Sie dann eine voreingestellte Kategorie
(Geschéftlich, Feiertage, Personlich oder Saisonal), oder tippen Sie auf
Neu, um eine eigene Kategorie zu erstellen.

4. Wenn Sie alle Informationen eingegeben haben, tippen Sie auf OK.
Prioritat einer Aufgabe @ndern

Um Aufgaben nach ihrer Prioritat sortieren zu kénnen, missen Sie fir jede
Aufgabe eine Prioritatsstufe festlegen.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Aufgaben.
2. Tippen Sie auf die Aufgabe, fir die Sie die Prioritat andern mochten.

3. Tippen Sie auf Bearbeiten und dann auf die Prioritatsstufe im Feld
Prioritat.
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4. Tippen Sie auf OK, um zur Aufgabenliste zurlickzukehren.

Hinweis Allen neuen Aufgaben wird standardmaBig die Prioritat Normal zugewiesen.

Anfangs- und Félligkeitszeiten in der Aufgabenliste anzeigen
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Aufgaben.

2. Tippen Sie auf Menii > Optionen.

3. Aktivieren Sie die Option Start- und Félligkeitsdatum anzeigen und
tippen Sie anschlieBend auf OK.

Aufgabeneinzelheiten als vCalendar senden

Nachdem Sie im Aufgabe-Fenster die Aufgabe ausgewahlt haben, die Sie
senden mochten, tippen Sie auf Menii > Als vCalendar versenden, um
einen vCalendar mit den Aufgabeeinzelheiten als Anlage zu einer MMS-
Nachricht zu senden. Weitere Informationen finden Sie unter “MMS" in
Kapitel 6.

12.14 Sprachrekorder

Mit dem Sprachrekorder kénnen Sie lhre Stimme aufnehmen und die

Aufnahme dann schnell per MMS oder E-Mail-Anlage senden oder die

Aufnahme als Klingelton einrichten.

Hinweis Der Sprachrekorder speichert Aufnahmen nur im Format AMR-NB (Adaptive
Multi-Rate Narrowband). Dies ist ein gdngiges Audioformat, das fir mobile
Gerate verwendet wird.

Stimme aufnehmen
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Sprachrekorder.

2. Halten Sie das Mikrofon des Telefons in die Ndhe lhres Mundes.

3. Tippen Sie auf Aufnahme oder| ® , um die Aufnahme zu starten.
Tippen Sie auf Stopp oder ® , um die Aufnahme zu beenden.

Ordner zum Speichern der Sprachaufnahmen auswéahlen

Alle Aufnahmen werden standardgemaB im Ordner Eigene Sprachnotizen
im internen Speicher gespeichert. Sie kdnnen auch einen anderen

Ordner auswahlen oder einen neuen Ordner erstellen, in dem Sie die
Sprachaufnahmen speichern kdnnen.

1. Tippen Sie auf den Pfeil neben dem Ordnernamen links obenim Fenster.
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2. Wahlen Sie im erscheinenden Menii einen bestehenden Ordner aus
oder tippen Sie auf Hinzufligen/Loschen, um einen neuen Ordner zu
erstellen.

Sprachaufnahme wiedergeben

Tippen Sie im Sprachrekorder-Fenster auf eine Sprachaufnahme oder navigieren
Sie zu einer Sprachaufnahme und tippen Sie auf Wiedergabe ( » |).

Tipp Wenn Sie die Lautstarke anpassen mussen, tippen Sie auf eine der Statusanzeigen

auf der Titelleiste und dann auf das Symbol Lautstarke ( I‘% ), um das
Systemlautstérke-Fenster zu 6ffen, in dem Sie die Lautstarke einstellen kénnen.

Sprachaufnahme per MMS senden

Wahlen Sie eine Sprachaufnahme und tippen Sie anschlieend auf Menii >
Per MMS senden. Es wird dann eine neue MMS-Nachricht erstellt, in die die
Sprachaufnahme automatisch als ein Audioclip eingefiigt wird.

Siehe “MMS"in Kapitel 6, um mehr Giber das Zusammenstellen und
Absenden von MMS-Nachrichten zu erfahren.

Sprachaufnahme per E-Mail senden

Markieren Sie eine Sprachaufnahme und tippen Sie auf Menii > Senden.
Wahlen Sie dann ein E-Mail-Konto aus. Es wird eine neue E-Mail-Nachricht
erstellt, in die die Sprachaufnahme als Dateianlage eingefiigt wird.

Siehe “E-Mail verwenden” in Kapitel 6, um zu erfahren, wie Sie E-Mails
absenden konnen.

Sprachaufnahme per Bluetooth iibertragen
1. Markieren Sie die Sprachaufnahme, die Sie Ubertragen méchten, und
tippen Sie anschlieBend auf Menii > Datei libertragen.
Tipp Wenn Sie mehrere Aufnahmen auswahlen mochten, tippen und ziehen
Sie Uber die gewiinschten Aufnahmen oder tippen Sie auf Menii > Alles
markieren.
2. Tippen Sie auf das Gerat, dem Sie die Sprachaufnahme senden
mochten.
3. Akzeptieren Sie auf dem anderen Gerét die Dateilibertragung, um die
Datei zu empfangen.

Sprachaufnahme als Klingelton einstellen
Wahlen Sie die Sprachaufnahme aus, und tippen Sie dann auf Menii > Als
Klingelton verwenden.
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Aufnahme umbenennen oder verschieben
1. Markieren Sie die Sprachaufnahme und tippen Sie anschlieBend auf
Menii > Umbenennen/Verschieben.
Tipp Wenn Sie mehrere Aufnahmen auswahlen méchten, tippen und ziehen
Sie Uber die gewtinschten Aufnahmen oder tippen Sie auf Menii > Alles
markieren. Sie konnen mehrere Dateien gleichzeitig verschieben, nicht
aber gleichzeitig umbenennen.
2. Geben Sie unter Name den Namen fiir die Sprachaufnahme ein.
3. Um die Sprachaufnahme zu verschieben, wéahlen Sie den neuen
Ordner und Ort.

4. Tippen Sie auf OK.

12.15 Sprachwahl

Sie konnen Stimmkennzeichen aufnehmen, so dass Sie Telefonnummern
anrufen oder Programme starten kénnen, indem Sie einfach die
aufgenommen Worter aufsagen.

Stimmkennzeichen fiir eine Telefonnummer erstellen
1. Gehen Sie auf der TouchFLO 3D-Startseite zur Registerkarte Personen
und tippen Sie anschlieBend auf Alle Personen, um das Kontakte-
Fenster zu 6ffnen.

Tipp Sie kdnnen auch auf Start > Kontakte tippen, um das Kontakte-Fenster
zu 6ffnen.

2. Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

« Scrollen Sie zum gewtinschten Kontakt und tippen Sie
anschlieBend auf Menii > Neues Stimmkennzeichen.

« Tippen Sie auf den gewtiinschten Kontakt, um dessen Kontaktkarte
zu 6ffnen, und tippen Sie anschlieBend auf Menii > Neues
Stimmkennzeichen.

« Tippen Sie etwas langer auf den gewiinschten Kontakt und dann
auf Neues Stimmkennzeichen.
3. Wahlen Sie die Telefonnummer, fiir die Sie ein Stimmkennzeichen
erstellen mochten, und tippen Sie anschlieend auf Aufnahme (L= ).
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Tipp Um die Genauigkeit des Stimmkennzeichens sicherzustellen, sollten Sie
lhre Stimme mdoglichst an einem sehr ruhigen Ort aufnehmen.

4. Haben Sie ein Stimmkennzeichen aufgenommen, erscheint rechts
neben dem Eintrag ein Stimmkennzeichen-Symbol e@

5% | Kontakte [HRALCES 5 | Kontakte |H R AR
[Namen eingeben... | e e
~ Billy Smith Billy Smith
0933662...  Hdy @ Privat 7654321 Markieren Sie

|w Debra White E Handy 0933662514 Jm— die gewiinschte
0921345467
Derek Wilder Telefonnummer.
0983789654

0 Frank Woods
0888543111

Helen Green

0766555333
John Smith
0925654534
Julia White
0955777888

DOZErxC—TOTMMOO®m>

E
ETT:

@

N<xS<

Do
==3]

Tippen Sie auf das Aufnahme-Symbol, um
die Aufnahme zu starten.

Stimmkennzeichen fiir ein Programm erstellen
Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Sprachwahl > Registerkarte Anwendung.

Auf der Registerkarte Anwendung wird eine Liste aller auf dem Geréat
installierten Programme angezeigt. Die Schritte, die nétig sind, um ein
Stimmkennzeichen fiir ein Programm zu erstellen, entsprechen denen zum
Erstellen eines Stimmkennzeichens fiir eine Telefonnummer.

Mit Stimmkennzeichen Anruf absetzen oder Programm starten
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Sprachwahl.

2. Sagen Sie nach dem Signalton das Stimmkennzeichen auf, das Sie
einer bestimmten Telefonnummer, die Sie anrufen méchten, oder
einem bestimmten Programm, das Sie starten mochten, zugewiesen
haben. Das System wiederholt das Stimmkennzeichen und wahlt
dann automatisch die Nummer oder startet das Programm.
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Hinweis Wenn das System das Stimmkennzeichen nicht erkennt, gehen Sie zu
einem ruhigeren Ort, und versuchen Sie es dann erneut, wobei Sie deutlich
sprechen.

Erstelltes Stimmkennzeichen anzeigen und priifen

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Sprachwahl.

2. Auf der Registerkarte Sprachwahl wird eine Liste mit allen von Ihnen
erstellten Stimmkennzeichen angezeigt. Wahlen Sie in der Liste einen
Eintrag aus, und fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus.

« Tippen Sie auf die Aufnahme-Taste ([_# |), um das
Stimmkennzeichen zu erstellen.

- Tippen Sie auf die Wiedergabe-Taste ([ ® |), um das
Stimmkennzeichen wiederzugeben.

+ Tippen Sie auf die Loschen-Taste ([ %X_]), um das
Stimmkennzeichen zu 6schen.

12.16 ZIP

Das ZIP-Programm erweitert die Speicherkapazitdten des Gerates durch
Komprimierung von Dateien im herkdmmlichen ZIP-Format. Sie konnen mit
ihm auch Dateien aus einer ZIP-Datei extrahieren.

Z|IP auf dem Gerét starten
Tippen Sie auf Start > Programme > ZIP.

Jedes Mal, wenn Sie ZIP starten, sucht das Programm nach Dateien mit der
Dateierweiterung .zip und zeigt diese Dateien im Archivlisten-Fenster an.

ZIP-Datei 6ffnen und Dateien extrahieren
1. Tippen Sie auf eine ZIP-Datei, um sie zu 6ffnen, oder navigieren Sie zu
einer ZIP-Datei und tippen Sie dann auf Datei > Archiv 6ffnen.
Hinweis Sie konnen immer nur eine ZIP-Datei markieren.

2. Wahlen Sie in der ZIP-Datei die zu extrahierenden Dateien auf
folgende Weise aus:
« Tippen Sie auf eine Datei, um sie zu markieren.

« Wenn Sie mehrere Dateien markieren mochten, tippen Sie
auf Menii > Aktion und stellen Sie sicher, dass der Mehrfach-
Auswahl-Modus ausgewahlt ist. Wahlen Sie Dateien aus, indem
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Sie sie einzeln antippen. (Um die Auswahl aufzuheben, tippen Sie
noch einmal auf die Datei).

« Wenn Sie alle Dateien markieren méchten, tippen Sie auf Meni >
Aktion > Alles markieren.

. Tippen Sie auf Menii > Aktion > Extrahieren.

4. Bestimmen Sie den Ordner, in den Dateien extrahiert werden. Tippen

Sie dann auf Extrahieren.

. Tippen Sie auf Menii > Datei > Archiv schlieBen, um die ZIP-Datei zu

schlieBen.

Neues ZIP-Archiv erstellen

1.
2.

Tippen Sie auf Datei > Neues Archiv.

Geben Sie im Fenster Speichern unter den Namen der ZIP-Datei ein
und bestimmen Sie den Ordner, in dem Sie sie speichern méchten.
Sie kénnen auch festlegen, ob die ZIP-Datei im Hauptspeicher des
Gerates oder im internen Speicher gespeichert werden soll.

. Tippen Sie auf Speichern.

4. Tippen Sie auf Menii > Aktion > Hinzufiigen.

. Navigieren Sie zu dem Ordner, der die Dateien enthdlt, die Sie

archivieren mochten.

. Wabhlen Sie die Dateien, die Sie hinzufiigen méchten, auf eine der

folgenden Weisen aus:

« Tippen Sie auf eine Datei, um sie zu markieren.

« Ziehen Sie Uber die Dateien, um mehrere benachbarten Dateien
zu markieren.

» Um mehrere nicht benachbarte Dateien zu markieren, tippen
Sie mit dem Stift etwas langer auf das Display und wéhlen Sie
anschlieBend den Mehrfachauswahl-Modus. Markieren Sie
Dateien, indem Sie sie einzeln antippen. (Um die Markierung
aufzuheben, tippen Sie noch einmal auf die Datei).

« Wenn Sie alle Dateien markieren mdchten, tippen Sie mit dem
Stift etwas langer auf das Display und tippen Sie anschlieBend auf
Alles markieren.

. Tippen Sie auf Hinzufiigen.
. Tippen Sie auf Menii > Datei > Archiv schlieBen, um die ZIP-Datei zu

speichern und zu schlielen.
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13.1 Dateien kopieren und verwalten

Sie kénnen Dateien zwischen dem Gerdt und einem Computer kopieren
oder im internen Speicher des Gerates speichern. Sie kdnnen auch auf
effiziente Weise Dateien und Ordner mit Hilfe des Datei-Explorers verwalten.

Dateien mit dem Windows Mobile-Gerdtecenter oder ActiveSync kopieren

1.
2.

SchlieBen Sie das Geréat an einen Computer an.

Klicken Sie auf Dateiverwaltung > Inhalt von Gerat durchsuchen
im Windows Mobile-Geratecenter auf dem Computer oder klicken
Sie auf Durchsuchen in ActiveSync auf dem Computer. Windows
Explorer wird dann auf dem Computer gedffnet, und der Inhalt des
Gerdtes wird angezeigt.

Datei vom Gerat zum Computer kopieren:

a. Durchsuchen Sie den Inhalt des Gerates, rechtsklicken Sie auf die
Datei, die Sie kopieren mochten, und klicken Sie anschlieBend auf
Kopieren.

b. Rechtsklicken Sie auf einen Ordner auf dem Computer und klicken
Sie anschlieBend auf Einfiigen.

Datei vom Computer zum Gerét kopieren:

a. Durchsuchen Sie die Ordner auf dem Computer, rechtsklicken
Sie auf die Datei, die Sie kopieren mochten, und klicken Sie
anschlieBend auf Kopieren.

b. Rechtsklicken Sie auf einen Ordner auf dem Gerat, und klicken Sie
dann auf Einfiigen.

Dateien auf dem Geriat mit Datei-Explorer verwalten

Mit dem Datei-Explorer kdnnen Sie den Inhalt des Gerétes durchsuchen und
verwalten. Der Stammordner auf dem Gerét besitzt den Namen Mein Gerit.
Er enthélt die folgenden Ordner: Eigene Dateien, Programme, Windows usw.

1

. Tippen Sie auf Start > Programme > Datei-Explorer.
2.

Tippen Sie auf einen Ordner oder eine Datei, den/die Sie 6ffnen
mochten.

. Um zu einem Ubergeordneten Order zuriickzugelangen, tippen Sie

auf Auf und markieren Sie den Ordner.
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4. Wenn Sie eine Datei schnell |6schen, umbennen oder kopieren méchten,
tippen Sie etwas langer auf die Datei und wahlen Sie anschlieBend den
gewlinschten Befehl im Kontextmeni aus. Wenn Sie mehrere Dateien
kopieren oder I6schen mdchten, markieren Sie die gewiinschten Dateien
durch Tippen und Ziehen. Tippen Sie anschlieBend etwas langer auf die
Auswahl und wéhlen Sie einen Befehl im Kontextmend.

Dateien in den internen Speicher kopieren

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Datei-Explorer, und gehen Sie
zum gewinschten Ordner.

2. Tippen Sie etwas ldnger auf die Datei, die kopiert werden soll und
tippen Sie anschlieBend auf Kopieren.

3. Tippen Sie auf den Ab-Pfeil () und dann auf Interner Speicher in
der Liste.

4. Tippen Sie etwas langer auf einen leeren Bereich im Fenster und
wahlen Sie anschlieBend Einfiigen im Mendi.

Tipp Sie kdnnen Programme wie z. B. Word Mobile und Excel Mobile so
konfigurieren, dass sich Dateien im internen Speicher speichern lassen.
Tippen Sie in der Dateiliste des Programmes auf Menii > Optionen und
markieren Sie dann Interner Speicher im Feld Speichern in.

Internen Speicher formatieren
Unter “Speicher 16schen” in diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie den
internen Speicher formatieren konnen.
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13.2 Einstellungen auf dem Gerat

Sie konnen die Gerateeinstellungen auf lhre eigenen Bedurfnisse anpassen.
Um alle verfiigbaren Einstellungen anzuzeigen, gehen Sie zur Registerkarte
Einstellungen auf der Startseite und tippen Sie auf Alle Einstellungen.

Registerkarte Personlich

Symbol  Beschreibung

é] Tasten Weisen Sie hiermit einer Hardwaretaste ein Programm oder
eine Funktion zu.

it Eingabe Dient dem Festlegen von Optionen fiir jede einzelne
—4 Eingabemethode.

Sperren Sichern Sie hiermit das Gerat mit einem Kennwort.

Meniis Legen Sie fest, welche Programme im Startmenu erscheinen
sollen.

8 Besitzerinformationen Hiermit konnen personliche Daten in das
Gerat eingegeben werden.

QD Telefon Legen Sie hiermit Telefoneinstellungen wie z.B. den
Ruftontyp fest, oder stellen Sie eine PIN-Nummer fiir die SIM-Karte ein.

I Sounds und Benachrichtigungen Hier kénnen Sounds fiir

“{_.,41 Ereignisse, Benachrichtigungen usw. aktiviert werden. Sie
konnen fir verschiedene Ereignisse unterschiedliche Arten von
Benachrichtigungen einstellen.

Tl ) Heute Hiermit kdnnen Sie die Darstellung des Heute-Fensters und die
o dort angezeigten Informationen festlegen.

L) TTY Aktivieren Sie hiermit die TTY (Teletypewriter)-Unterstiitzung fir
[ das Gerét.

f Sprachwahl Hiermit konnen Sie die Stimmkennzeichen aufnehmen,
& mit denen Sie SIM-Kontakte anwéhlen und sogar Programme starten
konnen.
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Registerkarte System

Symbol Beschreibung

= Info Hier konnen Sie grundlegende Informationen ansehen, z. B. die
LFJ Version von Windows Mobile® und die Art des Prozessors, der im Gerat
benutzt wird. Sie konnen auch einen Namen fiir das Gerét eingeben.

Zertifikate Hier werden Informationen (iber Zertifikate angezeigt, die
5 auf dem Gerét installiert sind.

1 Speicher I6schen Stellen Sie das Geréat auf seine
% Standardeinstellungen zurtick und/oder formatieren Sie den internen
Speicher.

: _1_ Uhrzeit & Wecker Stellen Sie hiermit die Uhr des Gerats auf das

Datum und die Uhrzeit an [hrem Ort bzw. eine Zeitzone ein, wenn
Sie auf Reisen sind. Die Weckerfunktion kann fur bestimmte Tage der
Woche aktiviert werden.

II{.
s,

Gerateinformationen Hier werden Informationen tber die Version
der Firmware, die Hardware und die Herkunft und Dauer von Anrufen
des Gerates angezeigt.

| @&

Fehlerbericht Hiermit konnen Sie die Fehlerberichtsfunktion des

) Geréts aktivieren oder deaktivieren. Wenn diese Funktion aktiviert ist
und ein Programmfehler auftritt, werden technische Daten tUber den
Status des Programms in einer Textdatei protokolliert und, wenn Sie es
winschen, an den technischen Support von Microsoft gesendet.

External GPS Stellen Sie hiermit bei Bedarf die
Kommunikationsschnittstellen fiir GPS ein. Sie missen dies z. B. dann
tun, wenn es Programme auf dem Gerét gibt, die auf GPS-Daten
zugreifen, oder wenn Sie einen GPS-Empfanger mit dem Gerét
verbunden haben. Siehe die Online-Hilfe fuir Einzelheiten.

@

Konformitat mit Hérgerdt Wenn Sie ein Horgerat verwenden,
aktivieren Sie diese Funktion, um Stérungen zwischen dem Gerat und
dem Horgerat wahrend eines Anrufes zu vermeiden.

Tastensperre Sperren Sie hiermit die Tasten des Gerates auBer der
EIN/AUS-Taste, solange sich das Gerdt im Standbymodus befindet.
Sie kénnen so ein versehentliches Einschalten und damit unnétigen
Stromverbrauch vermeiden.

%D

Beenden lang driicken Wahlen Sie die gewlinschte Aktion (z. B.
Sperren des Gerates), die ausgefuhrt werden soll, wenn Sie die
BEENDEN-Taste etwas langer driicken.
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Symbol Beschreibung

¥ Verwaltete Programme Zeigt die Programme an, die unter
Verwendung des System-Center Mobile-Gerdtemanagers auf dem
Gerét installiert wurden.

Speicher Priifen Sie hiermit den Speicherstatus, und sehen Sie
-% Informationen Uber die Speicherkarte an. Sie konnen auch derzeit
ausgefiihrte Programme beenden.

40 Mikrofon-AGC Stellen Sie hiermit automatisch die Lautstarke bei
b einer Aufnahme ein.

= Stromversorgung Priifen Sie hiermit die verbleibende Ladung des
[ ! Akkus. Hier kdnnen Sie auch die Helligkeit der Beleuchtung und die

Anzeigedauer des Displays festlegen (d. h. die Dauer, nachdem das
Gerét in den Standbymodus versetzt wird), um Akkustrom zu sparen.

@ Landereinstellungen Hiermit werden die Sprache und das Format
fuir Zahlen, Wahrung, Datum und Uhrzeit auf dem Gerét festgelegt.

"—| Programme entfernen Hiermit konnen Sie Programme entfernen,
& die auf dem Gerét installiert sind.

a Bildschirm Hiermit konnen Sie das Display neu kalibrieren, ClearType
L anwenden und die Gré3e des Displaytextes einstellen.

= Task-Manager Beenden Sie hiermit ausgefiihrte Programme und

‘ stellen Sie die ([Ed )-Taste ein, um Programme durch Driicken auf die
Taste direkt beenden zu kénnen. Weitere Informationen finden Sie
unter “Task-Manager verwenden” in diesem Kapitel.

TouchFLO Aktivieren oder deaktivieren Sie den Ton fiir Bildlauf

jP,\ und Bildschirmrollen mit dem Finger. Sie kdnnen auch das grof3e
Startmen aktivieren oder deaktivieren und festlegen, ob das
Systemstatus-Fenster gezeigt oder ausgeblendet wird, wenn Sie auf
die Symbole der Titelleiste tippen.

Windows Update Stellen Sie hiermit eine Verbindung zu Microsofts
Website her und aktualisieren Sie Windows Mobile® auf dem Gerét
mit den aktuellsten Patches oder Fehlerbehebungen, falls diese
vorhanden sind.
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Registerkarte Verbindungen

Symbol  Beschreibung

(( )) Erweitertes Netz Schalten Sie HSDPA ein/aus, bestimmen Sie

&. den Leitungstyp, den Sie verwenden mdchten, wenn Sie eine CSD
(Circuit Switch Data)-Verbindung herstellen, und legen Sie die
GPRS-Authentifizierungsmethode fest. HSDPA ist ein digitaler 3,5G
Datendienst, der Downstream-Datenraten von hoher Geschwindigkeit
bietet. Damit das Gerat die hohen Geschwindigkeiten von HSDPA
nutzen kann, muss dieser Dienst vom Netzbetreiber unterstitzt
werden, und Sie mussen sich in Reichweite des vom Netzbetreiber
unterhaltenen HSDPA-Netzes befinden. Das Gerat unterstiitzt
Downloadgeschwindigkeiten von bis zu 7,2 Mbit/s.

e @ Datenempfang Mit dieser Funktion ist das Gerat in der Lage,
eingehenden Infrarot- und Bluetoothfunk zu empfangen.

Sie das Gerat in den Sichtbar-Modus, und suchen Sie nach anderen

@ Bluetooth Schalten Sie hiermit die Bluetooth-Funktion ein, schalten
Bluetooth-Geréten.

! Comm Manager Hiermit kdnnen Sie die Gerateverbindungen
< (einschlieBlich GPRS/3G und Bluetooth) verwalten, das Telefon ein- oder
ausschalten und die Funktion Direct Push aktivieren bzw. deaktivieren.

I Verbindungs-Setup Konfigurieren Sie hiermit die
Datenverbindungen des Gerétes, z. B. GPRS, WAP und MMS, basierend
auf dem erkannten oder ausgewahlten Netzbetreiber. Unter
“Verbindungs-Setup verwenden” in diesem Kapitel finden Sie weitere
Einzelheiten.

o Verbindungen Hiermit kdnnen Sie eine oder mehrere Arten von

;]_@0 Modemverbindungen fiir das Gerét einrichten (z.B. DFU oder GPRS),
so dass das Gerat eine Verbindung zum Internet oder einem privaten,
lokalen Netz herstellen kann.

Firma an, um den System-Center Mobile-Gerdtemanager das Gerat
verwalten zu lassen. Erkundigen Sie sich bei dem Serveradministrator
nach weiteren Einzelheiten.

Q Domiénen-Registrierung Melden Sie das Gerat bei der Doméne lhrer

m SMS-Dienste Aktiviert das Senden von SMS-Textnachrichten tiber
{0 eine Datenverbindung, z. B. eine GPRS oder leitungsvermittelte
Verbindung.
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Symbol  Beschreibung

o USB zu PC Stellen Sie hiermit die USB-Verbindung zum PC ein.
;-J Wahlen Sie die Option ActiveSync fiir die Synchronisierung von
= Daten oder verwenden Sie den Wechseldatentrager-Modus fiir die
Ubertragung von Dateien.

(ﬁ = Wi-Fi Ermoglicht dem Gerat, nach verfiigbaren drahtlosen
o) Netzwerken zu suchen.

Drahtlosnetzwerk angezeigt, und Sie kdnnen die Wi-Fi-Einstellungen

) Drahtloses LAN Hier werden Informationen Uber das aktive
)
= anpassen.

13.3 Grundeinstellungen @ndern

Datum und Uhrzeit

Datum und Uhrzeit einstellen
1. Tippen Sie auf der Registerkarte Startseite im Startseite-Fenster auf
die Zeitanzeige und anschlieend auf die Registerkarte Uhrzeit.
Tipp Tippen Sie auf die Registerkarte Weitere und wahlen Sie die Option Uhr
in der Titelleiste in allen Anwendungen anzeigen, um die Uhrin allen
Fenstern anzuzeigen.
2. Wahlen Sie die richtige Zeitzone aus und geben Sie das Datum und
die Uhrzeit ein.

Hinweis Wahrend der Synchronisierung wird die Uhrzeit des Gerates mit der des
Computers aktualisiert.

Datum und Uhrzeit fiir einen anderen Standort einstellen
Wenn Sie sich haufig in einer anderen Zeitzone aufhalten oder mit
einer Person dort kommunizieren, konnen Sie diese Zone als Ihre
Besuchszeitzone festlegen.

1. Tippen Sie auf der Registerkarte Startseite im Startseite-Fenster auf
die Zeitanzeige und anschlieend auf die Registerkarte Uhrzeit.

2. Tippen Sie auf Besucht.

3. Wahlen Sie die richtige Zeitzone aus und geben Sie das Datum und
die Uhrzeit ein.
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Landereinstellungen
Unter den Landereinstellungen wird die Darstellungsart der Zahlen, der
Wahrungen, des Datums und der Uhrzeit festgelegt.

1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und
tippen Sie auf Alle Einstellungen.

2. Tippen Sie auf der Registerkarte System auf Landereinstellungen >
Registerkarte Region und wahlen Sie anschlieBend lhre Region in der
Liste aus.

Hinweis Hierbeiwird die Sprache des Betriebssystems im Geréat nicht gedndert.

Die Region, die Sie hier festlegen, bestimmt die Optionen, die auf den
anderen Registerkarten verfuigbar sind.

3. Fur weitere Landereinstellungen kdnnen Sie die entsprechenden
Registerkarten aufrufen und die gewlinschten Optionen festlegen.

Anzeigeeinstellungen

Helligkeit des Displays einstellen
1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und
tippen Sie anschlieBend auf Alle Einstellungen.

2. Tippen Sie auf der Registerkarte Sytem auf Stromversorgung >
Registerkarte Beleuchtung.

3. Stellen Sie die Beleuchtung ein, indem Sie die Schieberegler unter Bei
Akkubetrieb und Bei externer Stromversorgung verstellen.

Abdunklung der Beleuchtung nach einer bestimmten Verzégerung
einstellen
1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und
tippen Sie auf Alle Einstellungen.

2. Tippen Sie auf der Registerkarte System auf Stromversorgung >
Registerkarte Erweitert.

3. Wabhlen Sie unter Bei Akkubetrieb und Bei externer
Stromversorgung die Option Beleuchtung ausschalten nach
Leerlauf von und legen Sie anschlieBend eine Zeitverzégerung fest.
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Text auf dem Display vergroBern oder verkleinern
1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und
tippen Sie anschlieBend auf Alle Einstellungen.
2. Tippen Sie auf der Registerkarte System auf Bildschirm >
Registerkarte TextgroBe.

3. Verschieben Sie den Regler, um die TextgroBe zu vergroBern oder zu
verkleinern.

Geratename

In folgenden Situationen wird mit dem Geratenamen das Gerat identifiziert:
« Synchronisierung mit einem Computer
« Herstellung einer Verbindung zu einem Netz
« Wiederherstellung von Daten aus einer Datensicherungsdatei

Hinweis Wenn Sie mehrere Gerdte mit demselben Computer synchronisieren, muss
jedes einzelne Gerat einen eigenen einmaligen Namen besitzen.

Geratenamen andern
1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und
tippen Sie auf Alle Einstellungen.

2. Tippen Sie auf der Registerkarte System auf Info > Registerkarte
Gerate-ID.

3. Geben Sie den Namen des Gerétes ein.

Hinweise -« Der Gerdtename muss mit einem Buchstaben beginnen, kann dann aus
den Buchstaben A bis Z und den Ziffern 0 bis 9 bestehen und darf keine
Leerstellen enthalten. Verwenden Sie das Unterstreichen-Zeichen (_), um
Worte zu trennen.
« Wenn Sie das Gerat bei der Domane lhrer Firma anmelden, wird der
Gerdtenamen zu dem Namen gewechselt, der fir die Anmeldung
verwendet wurde.

Klingeltoneinstellungen

Klingeltyp und Klingelton @ndern
1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und
tippen Sie anschlieBend auf Sound.
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2. Scrollen Sie nach unten und tippen Sie anschlieBend auf Ruftontyp.
Wahlen Sie den Rufton aus, den Sie verwenden mochten, und tippen
Sie anschlieBend auf Fertig.

3. Tippen Sie auf Klingelton und wéhlen Sie anschlieend den
Klingelton aus, den Sie verwenden méochten.

4. Tippen Sie auf Fertig.

Tipps « Siekonnen *.wav, *.mid, *.mp3, *.wma oder andere Arten von Klangdateien,
die Sie aus dem Internet heruntergeladen oder von einem Computer aus
kopiert haben, als Klingtdne verwenden. Eine komplette Liste unterstiitzter
Audiodateiformate fiir Klingelténe, finden Sie unter “Technische Daten”im Anhang.

« Um Klangdateien als Klingeltdne zu verwenden, kopieren Sie sie erst in
den Ordner /Eigene Dateien/Klingeltone auf dem Gerét, und wéhlen
Sie dann den Ton in der Liste Klingelton auf dem Gerét aus. Weitere
Informationen tiber das Kopieren von Dateien finden Sie unter “Dateien
kopieren und verwalten”in diesem Kapitel.

Wecker und Benachrichtigungen

Wecker einstellen
1. Tippen Sie auf der Startseite auf der Registerkarte Startseite auf die
Zeitanzeige und dann auf die Registerkarte Wecker.

2. Tippen Sie auf <Beschreibung>, und geben Sie einen Namen fiir das
Signal ein.

3. Tippen Sie auf den Wochentag, an dem der Wecker ertonen soll. Sie
kdénnen mehrere Tage festlegen, indem Sie auf die gewtlinschten Tage
tippen. Tippen Sie erneut, um die Auswahl des Tages aufzuheben.

4. Tippen Sie auf die Uhrzeit, um eine Uhr aufzurufen und dort die
Uhrzeit fiir den Wecker einzustellen.

Tipp Sie kdnnen die Hande fiir die Stunden und Minuten ziehen, um die
Uhrzeit einzustellen.

Signals festzulegen. Sie konnen ein Blinksignal, einen einzelnen Ton,
einen sich wiederholenden Ton oder ein Vibrationssignal wahlen.

6. Wenn ein Ton abgespielt werden soll, tippen Sie in der Liste auf
das Kontrollfeld neben Sound abspielen und wahlen Sie den
gewiinschten Ton aus.
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Festlegen, wie Sie iiber Ereignisse und Aktionen benachrichtigt werden

1.

3.

Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und
tippen Sie auf Sound > Erweitert.

. Legen Sie auf der Registerkarte Sounds fest, wie Sie benachrichtigt

werden mochten, indem Sie die entsprechenden Optionen markieren.

Tippen Sie auf der Registerkarte Benachrichtigungen unter Ereignis auf
den Namen eines Ereignisses und legen Sie fest, wie Sie benachrichtigt
werden mochten. Sie haben mehrere Auswahimaglichkeiten, z. B.
besondere Tone, Meldungen oder Blinklicht.

Tipp Wenn Sie Ton- und Blinklichtbenachrichtigungen deaktivieren, wird
weniger Akkustrom verbraucht.

Telefondienste

Das Gerat kann eine direkte Verknlipfung zu einem Mobiltelefonnetz
herstellen und Ihnen erméglichen, auf die Einstellungen unterschiedlicher
Telefondienste fiir das Gerat zuzugreifen und diese Einstellungen zu
andern. Zu Telefondiensten kénnen Rufumleitung, Anklopfen, Mailbox
usw. gehoren. Kontaktieren Sie den Netzbetreiber, um mehr Gber die
Verfligbarkeit von Telefondiensten fiir das Geréat zu erfahren.

Auf Einstellungen von Telefondiensten zugreifen und diese
Einstellungen d@ndern

1.

4.

Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und
tippen Sie auf Alle Einstellungen.

. Tippen Sie auf der Registerkarte Personlich auf Telefon >

Registerkarte Dienste.

. Wabhlen Sie die Dienste aus, die Sie verwenden mdchten, und tippen

Sie auf Einstellungen anfordern.

Wahlen Sie die gewiinschten Optionen aus und tippen Sie
anschlieend auf OK.

Weitere Informationen zur Festlegung von Einstellungen fiir Telefondienste
finden Sie in der Hilfe auf dem Gerat.
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13.4 Verbindungs-Setup verwenden

Das Verbindungs-Setup konfiguriert die Datenverbindungen des
Gerates wie z. B. GPRS, WAP und MMS fiir Sie, so dass Sie auf dem Gerét
keine Einstellungen manuell vornehmen brauchen. Sie miissen lediglich
den Netzbetreiber auswahlen. Das Verbindungs-Setup nimmt dann alle
Konfigurationen fir Sie vor.

Datenverbindungen des Gerites automatisch konfigurieren

Wenn Sie das Gerdt zum ersten Mal Verbindungs-Setup

einschalten oder wenn Sie eine neue Das Verbindungs-Setup konfiguriert Thr Gerst
SIM-Karte einsetzen und dann das Gerét e e ogenden
einschalten, zeigt das Verbindungs- Land: Country Name

Setup eine Meldung an, in der Sie B e e,

darauf hingewiesen werden, dass die
Verbindungseinstellungen des Gerdtes
automatisch konfiguriert werden.

1. Tippen Sie in der Meldung auf Ja.

Hinweis  Wenn die SIM-Karte mehrere Netzbetreiberprofile unterstitzt,
werden in der ndchsten Meldung Netzprofile zur Auswahl
angezeigt. Wahlen Sie das Profil aus, das Sie verwenden méchten,
und tippen Sie auf OK.

2. Wenn Sie gefragt werden, ob fiir das Gerat automatisch die
geeigneten Netzeinstellungen eingerichtet werden sollen, tippen Sie
auf Ja.

Das Verbindungs-Setup konfiguriert dann die Einstellungen fir die
Datenverbindungen auf dem Gerat.

3. Nachdem das Verbindungs-Setup die Konfiguration durchgefihrt hat,
tippen Sie auf Neu starten.

Fiir Datenverbindungen genutzten Netzbetreiber manuell auswahlen
Sie kénnen den Netzbetreiber auch im Einstellungen-Fenster des
Verbindungs-Setups manuell auswahlen. Das Verbindungs-Setup
konfiguriert dann die Einstellungen der Datenverbindungen des Gerates
basierend auf dem von lhnen gewdhlten Netzbetreiber neu.

1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und
tippen Sie auf Alle Einstellungen.
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2. Tippen Sie auf der Registerkarte Verbindungen auf Verbindungs-

Setup.

3. Wahlen Sie Land und Betreiber des Netzes, das Sie verwenden méchten,
und tippen Sie anschlieBend auf OK.

Hinweis  Wenn Sie ein Land und/oder einen Netzbetreiber auswéhlen,
das/der sich von dem Netzbetreiber auf der eingesetzten SIM-Karte
unterscheidet, konnen Sie u. U. nicht auf die Netzdienste zugreifen.

4. Wenn Sie aufgefordert werden, zu bestétigen, dass Sie die

Einstellungen der Datenverbindungen basierend auf dem

ausgewadhlten Netz konfigurieren mochten, tippen Sie auf Ja.

Das Verbindungs-Setup konfiguriert dann die Einstellungen fir die
Datenverbindungen.

5. Nachdem das Verbindungs-Setup die Konfiguration durchgefiihrt hat,
tippen Sie auf Neu starten.

13.5 Task-Manager verwenden

Mit dem Task-Manager konnen Sie ausgefiihrte Programme ansehen und
beenden, die Taste B konfigurieren und das Kurzmenii auf der Startseite
aktivieren.

Task-Manager 6ffnen
« Tippen Sie auf Kurzmenii oben rechts auf der Startseite, um das
Kurzmenii zu &ffnen. Tippen Sie anschlieBend auf Y.

« Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und
tippen Sie auf Alle Einstellungen. Tippen Sie auf der Registerkarte
System auf Task-Manager.

Zu einem ausgefiithrten Programm zuriickgehen
« Tippen Sie auf den Programmnamen im Kurzmend.

« Tippen Sie im Task-Manager-Fenster auf den Programmnamen auf
der Registerkarte Ausgefiihrt, und tippen Sie anschlieBend auf
Aktivieren.
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Beenden-Taste ([Ed ) konfigurieren

Sie kénnen die Beenden-Taste konfigurieren, um ausgefiihrte
Programme zu beenden, wenn Sie auf die Taste drlicken, oder lediglich
das Programmfenster voriibergehend zu schlieBen und das Programm
weiterhin laufen zu lassen.

1. Tippen Sie im Aufgaben-Manager-Fenster auf die Registerkarte Taste.

2. Wabhlen Sie die Option “X”-Taste aktivieren, um ausgefiihrte
Programme zu beenden.
Hinweis  Wenn die Option “X”-Taste aktivieren, um ausgefiihrte
Programme zu beenden nicht aktiviert ist, wird beim Tippen auf
die Beenden-Taste lediglich ein Programmfenster geschlossen. Das
Programm selbst wird nicht beendet und lauft im Hintergrund weiter.
3. Legen Sie die Aktion zur Beendigung von Programmen (Tippen auf
die Taste [E3 oder langes Tippen auf die Taste [EJ) fest.

4. Tippen Sie auf OK.

Ausgefiihrte Programme vom Task-Manager aus beenden
1. Tippen Sie im Task-Manager-Fenster auf die Registerkarte Ausgefiihrt.

2. Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

« Aktivieren Sie die Kontrollkdstchen der Programme, die Sie
beenden mochten, und tippen Sie anschlieBend auf Ausgewéhlite
beenden.

« Tippen Sie auf Alle beenden, um alle Programme in der Liste zu
beenden.

« Tippen Sie auf Menii > Alle ohne ausgewahlt stoppen, um alle
Programme mit Ausnahme der ausgewdhlten zu beenden.

Tipp Sie kdnnen ausgewahlte Programme auch vom Kurzment im Heute-Fenster
aus beenden. Siehe “Kurzmeni” in Kapitel 1 fir weitere Einzelheiten.

Ausgefiihrtes Programm exklusiver Liste hinzufiigen

Wenn Sie ein ausgefiihrtes Programm der Liste exklusiver Programme
hinzufligen, wird es nicht beendet, wenn Sie auf Ausgewédhlte beenden
oder Alle beenden tippen, und das Programm wird auch nicht im
Kurzmen der Startseite aufgelistet.
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1. Tippen Sie im Task-Manager-Fenster auf die Registerkarte
Ausgefiihrt.

2. Tippen Sie etwas langer auf den Programmnamen und tippen Sie
dann auf Exklusiv hinzufiigen.

Tipp Um ein Programm aus der Liste exklusiver Programme zu entfernen, tippen
Sie auf die Registerkarte Exklusiv und markieren Sie das Kontrollkéstchen
des Programmes. Tippen Sie anschlieBend auf Entfernen.

Sortierreihenfolge und GroB3e der Programmsymbole im Kurzmenii
einstellen

1. Tippen Sie im Task-Manager-Fenster auf die Registerkarte Andere.
2. Wahlen Sie unter Programme im Kurzmenii sortieren nach
und legen Sie fest, ob Sie die Programme nach Programmname
oder Speichernutzung sortieren mochten. Die Liste wird dann in
ansteigender Reihenfolge sortiert.

3. Legen Sie unter GréBe von Programmsymbol im Kurzmenii fest, ob
Sie Klein oder GroB3 verwenden mochten.

13.6 Gerat schiitzen

SIM-Karte mit einer PIN schiitzen

Sie kénnen die SIM-Karte vor unbefugtem Zugriff schiitzen, indem Sie eine
PIN-Nummer (Personliche Identifikationsnummer) zuweisen. Die Standard-
PIN der SIM-Karte wird vom Netzbetreiber bereitgestellt.

SIM-Karten-PIN aktivieren
1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und
tippen Sie auf Alle Einstellungen.

2. Tippen Sie auf der Registerkarte Personlich auf Telefon >
Registerkarte PIN.

3. Wahlen Sie die Option PIN zur Benutzung des Telefons notwendig.
4. Geben Sie die PIN-Nummer ein und tippen Sie auf OK. Sie kdnnen die
PIN jederzeit wieder andern, wenn Sie auf PIN @ndern tippen.

Tipp Notrufe kénnen jederzeit auch ohne Eingabe einer PIN abgesetzt werden.
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Gerit mit einem Kennwort schiitzen
Daten sind besser geschiitzt, wenn bei jedem Einschalten des Gerétes ein
Kennwort abgefragt wird.

Geratekennwort einrichten
1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und
tippen Sie auf Alle Einstellungen.

2. Tippen Sie auf der Registerkarte Personlich auf Sperren.

3. Wahlen Sie die Option Erforderlich, wenn Gerét nicht verwendet
seit und legen Sie dann die Dauer der Nichtbedienung fest, nach der
ein Kennwort eingegeben werden muss.

4. Legen Sie im Feld Kennworttyp den Kennworttyp fest, den Sie
verwenden mdochten.

Tipp Wenn das Gerat fiir die Verbindung mit einem Netz konfiguriert
ist, sollte das Kennwort fiir eine groBere Sicherheit des Gerates
alphanumerisch aufgebaut sein.

5. Geben Sie das Kennwort in die Felder Kennwort und Bestatigen ein.

6. Sie dann auf OK: Beim ndchsten Einschalten des Gerates werden Sie
aufgefordert, das Kennwort einzugeben.

Hinweise « Um sicherzustellen, dass Sie jederzeit Notrufe absetzen kénnen, sollte der
Anfang des Kennwortes nicht mit der vor Ort geltenden Notrufnummer
identisch sein.

Wenn Sie eine Erinnerungshilfe eingegeben haben, wird diese Hilfe
angezeigt, nachdem Sie das Kennwort fiinf Mal falsch eingegeben haben.

Mit jeder Eingabe eines falschen Kennwortes wird die Reaktionszeit
des Gerates auf die Eingabe langer, bis es am Ende gar nicht mehr zu
reagieren scheint.

Wenn Sie das Kennwort vergessen haben, konnen Sie eine Hardware-
Zurticksetzung durchfiihren oder den Geréatespeicher |6schen. Bevor Sie
dies tun, stellen Sie sicher, dass Sie lhre Daten und Dateien gesichert haben,
so dass Sie sie spater wieder auf das Gerét kopieren kdnnen. Fir weitere
Informationen zur Hardware-Zuriicksetzung des Gerétes und zum Loschen
des Speichers finden Sie unter "Gerat zuriicksetzen" in diesem Kapitel.
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13.7 Speicher verwalten

Zur Verfiigung stehenden Speicher priifen

1.

Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und
tippen Sie auf Alle Einstellungen.

2. Tippen Sie auf der Registerkarte System auf Speicher > Registerkarte

Hauptspeicher.

Der Speicherplatz wird angezeigt, der fiir die Speicherung von Daten im
Vergleich zu dem fiir die Speicherung von Programmen verwendet wird.
Ebenso wird das Verhéltnis von freiem zu belegtem Speicher angezeigt.

Verfiigbaren Speicherplatz in internem Speicher anzeigen

1.

Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und
tippen Sie auf Alle Einstellungen.

. Tippen Sie auf der Registerkarte System auf Speicher > Registerkarte

Speicherkarte.

Um zusatzlichen Speicherplatz auf dem Gerét bereitzustellen, fiihren Sie
folgende Schritte aus:

SchlieBen Sie alle Programme, die Sie nicht gerade verwenden.
Verschieben Sie Dateien und E-Mail-Anlagen in den internen Speicher.

Loéschen Sie nicht mehr benétigte Dateien. Tippen Sie auf Start >
Programme > Datei-Explorer.
Tippen Sie etwas langer auf die Datei und dann auf Léschen.

Loschen Sie groBe Dateien. Um grof3e Dateien auf dem Gerét zu
finden, tippen Sie auf Start > Programme > Suchen. Tippen Sie in
der Liste Typ auf Uber 64 KB, und tippen Sie dann auf Suchen.

Loschen Sie in Opera Mobile oder Internet Explorer Mobile die
tempordren Internetdateien sowie die Verlaufsinformationen.

Entfernen Sie Programme, die Sie nicht langer benétigen.
Setzen Sie das Gerat zurtick.
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13.8 Gerat zuriicksetzen

Software-Zuriicksetzung

Gelegentlich wird es notwendig sein, das Gerédt auf die
Standardeinstellungen zuriickzusetzen. Mit einer Software-Zurlicksetzung
(normale Zuriicksetzung) 16scht das Gerat den gesamten aktiven
Programmspeicher und schlief3t alle aktiven Programme. Dies kann dann
nutzlich sein, wenn das Gerat langsamer als normal arbeitet oder ein
Programm nicht richtig funktioniert. Eine Software-Zurlicksetzung ist auch
nach der Installation einiger Programme notwendig. Wenn eine Software-
Zuriicksetzung bei laufenden Programmen durchgefiihrt wird, gehen noch
nicht gespeicherte Inhalte verloren.

Software-Zuriicksetzung
durchfiihren
1. Ziehen Sie den Stift heraus.

2. Driicken Sie mit dem Stift auf
die ZURUCKSETZEN-Taste,
die sich neben dem Stiftfach
befindet.

Das Gerat wird neu gestartet
und zeigt dann wieder die
Startseite an.

Hardware-Zuriicksetzung

Sie kdnnen auflerdem eine Hardware-Zuriicksetzung (vollstandige
Zuriicksetzung) durchfiihren. Eine Hardware-Zuriicksetzung sollte nur

dann durchgefiihrt werden, wenn bei einer Software-Zuriicksetzung

ein Problem mit dem System nicht geldst werden konnte. Bei einer
Hardware-Zurticksetzung werden die Standardeinstellungen des Gerates
wiederhergestellt — dies sind die Standardeinstellungen ab Werk, die bei
der ersten Verwendung des Gerétes vorhanden sind. Alle Programme, die Sie
seitdem installiert haben, alle Daten die eingegeben wurden, und alle auf dem
Gerét gednderten Einstellungen gehen dabei verloren. Nur das Programm
Windows Mobile® und andere vorinstallierte Programme bleiben erhalten.

Warnhinweis!  Das Gerat wird auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt. Stellen Sie
sicher, dass alle zusatzlich installierten Programme und/oder Daten
vor der Hardware-Zurlicksetzung gesichert wurden.
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Hardware-Zuriicksetzung durchfiihren
1. Ziehen Sie den Stift heraus.

2. Schalten Sie das Gerdt ein und driicken Sie fortwahrend auf die Tasten

LEISER und EINGABE. Driicken Sie dann mit dem Stift auf die Taste
ZURUCKSETZEN.

3. Lassen Sie die ZURUCKSETZEN-Taste los, aber driicken Sie weiterhin
auf die Tasten LEISER und EINGABE, bis folgende Meldung auf dem
Display angezeigt wird:

Bei diesem Schritt werden alle
persénlichen Daten geldscht

und alle Einstellungen auf

die Standardeinstellungen des
Herstellers zuriickgesetzt. Driicken

Sie auf Lauter, um Standardwerte

wiederherzustellen, oder driicken

Sie auf eine andere Taste, um den
Vorgang abzubrechen.

4. Lassen Sie die Tasten LEISER und EINGABE los und driicken Sie auf
die LAUTER-Taste, um die Hardware-Zurlicksetzung durchzufihren.
Driicken Sie auf eine andere Taste, um die Zuriicksetzung
abzubrechen.

Speicher l6schen

Verwenden Sie die Funktion Speicher I6schen, um das Gerét auf die
Standardeinstellungen zuriickzusetzen und/oder den internen Speicher zu
formatieren.

1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und
tippen Sie auf Alle Einstellungen.

2. Tippen Sie auf der Registerkarte System auf Speicher I6schen.

3. Wahlen Sie im Kontextmenu die Optionen Nur Speicher I6schen,
Nur internen Speicher formatieren oder Speicher I6schen und
internen Speicher formatieren.

4. Geben Sie das Kennwort “1234" ein und tippen Sie anschlieBend auf
Ja.
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13.9 Windows Update

Sie kénnen Windows Mobile® mit den neuesten Updates, Sicherheits-
Patches oder Fehlerbehebungen, sofern diese bereitstehen, aktualisieren.

Windows Update einrichten
Wenn Sie Windows Update zum ersten Mal ausfiihren, missen Sie festlegen,
auf welche Weise Windows Update nach Patches auf der Microsoft-Website
suchen soll.
1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und
tippen Sie auf Alle Einstellungen.

2. Tippen Sie auf der Registerkarte System auf Windows Update.
3. Tippen Sie im Fenster Setup fiir Updates auf Weiter.

4. Bestimmen Sie, ob Sie Manuell oder Automatisch nach Updates
suchen mochten, und tippen Sie anschlieBend auf auf Weiter.
Hinweis  Wenn Sie Automatisch wéhlen, werden Sie gefragt, ob Sie lhren

aktuellen Vertrag Gber Datendienste verwenden mochten, um nach
Updates zu suchen. Aktivieren oder deaktivieren Sie die Option
Nutzen Sie lhren Vertrag iiber Datendienste, um Updates zu
suchen und herunterzuladen, und tippen Sie dann auf Weiter.

5. Tippen Sie auf Fertig.
Nach Updates suchen

1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und
tippen Sie auf Alle Einstellungen.

2. Tippen Sie auf der Registerkarte System auf Windows Update.
3. Tippen Sie auf Jetzt liberpriifen.

Hinweis Windows Mobile®-Updates stehen nicht immer zur Verfiigung. Besuchen Sie
die Website von Windows Mobile®, um nach Update-Informationen zu suchen.

Optionen des Windows-Updates @ndern
1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und
tippen Sie auf Alle Einstellungen.
2. Tippen Sie auf der Registerkarte System auf Windows Update.

3. Tippen Sie auf Menii, und markieren Sie die Optionen, die Sie dndern
mochten.
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2% | Windows Update

« Tippen Sie auf Verbindungen, um T

T2 Y oK

festzulegen, wie das Gerat eine ’@
Verbindung zum Internet herstellt, Zuletzt iberprifte Updates:
um nach Updates zu suchen. 09.05.08 01:57
Letzter Vorgang fehlgeschlagen
« Tippen Sie auf Zeitplan @ndern, Details anzeigen

um zu andern, wie Windows
Update nach Windows Mobile®-
Updates sucht.
Verbindungen
Zeitplan andern
Datenschutz

Uberpritfen = m-

Uberpriifun
Manuell

13.10 Tipps zum Sparen von Akkustrom

Die Dauer, die Sie Akkustrom verwenden kénnen, hangt von der Art des
Akkus und der Verwendung des Gerétes ab. Probieren Sie Folgendes, um
Akkustrom zu sparen:

« Wenn das Gerat nicht benutzt wird, driicken Sie auf EIN/AUS, um das
Display auszuschalten.

« Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und
tippen Sie anschlieBend auf Alle Einstellungen. Tippen Sie auf
der Registerkarte System auf Stromversorgung > Erweitert im
Energieeinstellungen-Fenster. Sie kdnnen dann die Dauer einstellen,
nach der das Gerat automatisch das Display und die Beleuchtung
ausschaltet, um Akkustrom zu sparen. Flr optimales Energiesparen
sollten Sie drei Minuten oder weniger einstellen.

« Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und
tippen Sie anschlieBend auf Alle Einstellungen. Tippen Sie auf
der Registerkarte System auf Stromversorgung > Registerkarte
Beleuchtung, um die Einstellung fiir die Beleuchtungshelligkeit zu
andern.

« Verwenden Sie, wenn moglich, das Netzteil, um das Gerét an eine
externe Stromquelle anzuschlieen, besonders dann, wenn Sie ein
Modem oder andere Peripheriegerdte benutzen.
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Schalten Sie Bluetooth aus, wenn Sie es nicht benutzen. Machen Sie
das Gerat nur dann flir andere Gerate sichtbar, wenn Sie versuchen,
eine Bluetooth-Partnerschaft herzustellen. Weitere Informationen
iber Bluetooth findne Sie in Kapitel 9.

Verringern Sie die Lautstarke.

SchlieBen Sie viel Strom verbrauchende Programme, z. B. die Kamera,
wenn Sie sie nicht bendtigen. Stellen Sie sicher, dass die Programme
wirklich beendet sind und nicht im Hintergrund weiterlaufen. Siehe
“Aufgaben-Manager verwenden” in diesem Kapitel, um zu erfahren,
wie Programm beendet werden kénnen.
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A.1 Technische Daten

Prozessor Qualcomm® MSM7201A™ 528 MHz

Speicher - ROM:256 MB
- RAM:192 MB DDR
- Interner Speicher: 4 GB
Hinweis: Die Angaben bezeichnen den gesamten ROM- bzw.
RAM-Speicher, der fiir die Bedienung und die Datenspeicherung
zur Verfligung steht. Da der Speicher gemeinsam von
Betriebssystem, Anwendungen und Daten in Anspruch
genommen wird, betragt der tatséchlich verfiigbare Speicher
weniger als angegeben.

Betriebssystem Windows Mobile® 6.1 Professional
Stromversorgung

Akku Lithium-lon- oder Lithium-lon-Polymerakku, 900 mAh
Akkulaufzeit Standbydauer: WCDMA: Bis zu 396 Stunden
(geschitzt) GSM: Bis zu 285 Stunden

Gesprachszeit: WCDMA: Bis zu 270 Minuten
GSM: Bis zu 330 Minuten

Videoanrufe:  Bis zu 145 Minuten

(Obige Werte hangen vom Netz und der

Telefonverwendung ab.)

Netzteil Spannungsbereich/Frequenz: 100 - 240V AC, 50/60 Hz
DC-Ausgang: 5V und 1A

Kommunikation
Netz HSDPA/WCDMA:
«900/2100 MHz
« Bis zu 384 kbit/s Up-Link- und 7,2 Mbit/s Down-Link-
Geschwindigkeiten
Tri-Band GSM/GPRS/EDGE:
- 900/1800/1900 MHz
(Bandfrequenz und Datengeschwindigkeit hangen vom
Netzbetreiber ab.)

Interne Antenne Ja
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Abmessungen 102 mm (L) x51 mm (B) x 11,35 mm (T)

Gewicht 110 g (mit Akku)

LCD 2,8-Zoll TFT-LCD mit bertihrsensiblem Touchscreen

Auflésung 480 x 640 VGA-Auflosung

Typ Hauptkamera: 3,2 Megapixel Farbkamera mit Autofokus
Zweite Kamera: VGA CMOS-Farbkamera

Auflésung « Foto: 3M (2048 x 1536)

2M (1600 x 1200)

1M (1280 x 960)

VGA (640x480)

QVGA (320 x 240)

- Video: CIF (352 x 288)

QVGA (320 x 240)
QCIF (176 x 144)
Sub-QCIF (128 x 96)

Digitaler Zoom Bis zu 4X
Verbindungen
Anschliisse HTC ExtUSB™ (11-poliger Mini-USB- und Audioanschluss
in einem; USB 2.0 Hochgeschwindigkeit)
Drahtlose « Bluetooth® 2.0 mit EDR
Verbindungen « Wi-Fi® (IEEE 802.11 b/g)
Mikrofon/ Eingebaut
Lautsprecher
Klingelton « Untersttitzt die Formate MP3, AAC, AAC+, WMA, WAV,
AMR-NB/WB
« 40 polyphones und Standard-MIDI-Format 0 und 1
(SMF) / SP MIDI
Unterstiitzte « Windows Media® Player: MP3, MPEG-4, AAC, AAC+,
Wiedergabeformate eAAC+, WMA, WAV, AMR, AMR-NB, AMR-WB, AWB,
SP-MIDI

« TouchFLO™ 3D: MP3, MPEG-4, WMA, AAC, AAC+
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Steuerelemente

Geratesteuerung « TouchFLO™ 3D
« Berlihrsensible Navigationssteuerung mit EINGABE-Taste
« STARTSEITE-Taste
+ ZURUCK-Taste
« Telefontasten: SPRECHEN/SENDEN und BEENDEN
« EIN/AUS-Taste
- Tasten zur LAUTSTARKENREGELUNG
+ ZURUCKSETZEN-Taste

Besondere Features « FM-Radio mit RDS
« Bereit fir GPS und A-GPS
(GPS-Navigationssoftware nicht enthalten)

A.2 Hinweise zu Richtlinien

Identifizierung von Aufsichtsbehoérden
Zum Zwecke der Identifizierung bei Uberpriifungen wurde Ihrem Produkt
die Modellnummer DIAM100 vergeben.

Um eine kontinuierliche verldssliche und sichere Bedienung des Gerates
zu gewadhrleisten, sollten Sie nur das im Folgenden aufgelistete Zubehor
zusammen mit dem DIAM100 verwenden.

Der Akku besitzt die Modellnummer DIAM160.

Hinweis Dieses Produkt ist zur Verwendung mit einer fiir die Klasse 2 zugelassenen
Netzquelle von 5V Gleichstrom und maximal 1 A vorgesehen.

Hinweis der Europadischen Union

Produkte mit einem CE-Kennzeichen erftillen die R&TTE-Richtlinie (99/5/EC),
die EMC-Richtlinie (89/336/EEC) und die Niederspannungsrichtlinie (73/23/
EEC) und (2006/95/EC), die von der EU-Kommission herausgegeben wurden.

Die Ubereinstimmung mit diesen Richtlinien impliziert die Konformitét
mit den folgenden europédischen Normen (in Klammern stehen die
dquivalenten internationalen Standards).

« EN60950-1 (IEC 60950-1)
Sicherheitsinformationen fir technologische Ausriistung.
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ETSIEN 300 328

Elektromagnetische Vertraglichkeiten und
Funkspektrumsangelegenheiten (ERM); Breitband-
Ubertragungssysteme; Dateniibertragungseinrichtungen fiir den
Einsatz im 2,4-GHz-ISM-Band mit Spreizspektrummodulation.

EN 300 440-2V1.1.2

Elektromagnetische Vertraglichkeiten und
Funkspektrumsangelegenheiten (ERM); Nahbereich-Geréte;
Funkeinrichtungen, die im Frequenzbereich von 1 GHz bis 40 GHz benutzt
wird; Teil 2: Harmonisierte EN unter Artikel 3(2) der R&TTE-Direktive.

EN 301 489-24

Elektromagnetische Vertraglichkeit und
Funkspektrumangelegenheiten (ERM); Elektromagnetische
Vertréaglichkeit (EMC) fur Funkgerate und Funkdienste; Teil 24:
Spezielle Anforderungen fiir IMT-2000 CDMA Direct Spread (UTRA) fir
mobile und portable Funkgerate und Zusatzeinrichtungen

ETSIEN 301 511

Globales System fiir mobile Kommunikation (GSM); Harmonisierter
Standard fir Mobiltelefone im GSM-900- und DCS-1 800-Band zur
Erfullung der minimalen Anforderungen von Artikel 3 Absatz 2 der R
& TTE-Richtlinie (1995/5/EC).

ETSIEN 301 489-1

Elektromagnetische Vertraglichkeit und Funkspektrumsangelegenheiten
(ERM); Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMC) fir Funkeinrichtungen
und -dienste; Teil 1: Gemeinsame technische Anforderungen.

ETSIEN 301 489-7

Elektromagnetische Vertraglichkeit und Funkspektrumsangelegenheiten
(ERM); Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMC) fiir Funkeinrichtungen
und -dienste; Teil 7: Spezifische Bedingungen fiir mobile und
transportable Funk- und Zusatz-/Hilfseinrichtungen digitaler zellularer
Funk-Telekommunikationssysteme (GSM und DCS).

ETSIEN 301 489-17

Elektromagnetische Vertraglichkeit und Funkspektrumsangelegenheiten
(ERM); Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMC) fiir Funkeinrichtungen
und -dienste; Teil 17: Spezifische Bedingungen fiir 2,4-GHz-Breitband-
Datentlbertragungssysteme.
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ETSIEN 301 908-1 &-2

Elektromagnetische Kompatibilitat und Fragen des Funkspektrums
(ERM); Feststationen (BS), Wiederholer und Anwenderausriistung
(UE) fur IMT-2000 zellullare Netzwerke der dritten Generation; Teil

1 : Harmonisierte EN fiir IMT-2000, Einfiihrung und allgemeine
Voraussetzungen, umfasst grundlegende Voraussetzungen von
Artikel 3.2 der R&TTE-Direktive.

EN 50360 / 50361

Produktnorm zum Nachweis der Ubereinstimmung von
Mobiltelefonen mit den Basisgrenzwerten hinsichtlich der Sicherheit
von Personen in elektromagnetischen Feldern (300 MHz ~ 3 GHz).

EN 50392

Fachgrundnorm zum Nachweis der Ubereinstimmung von elektronischen
und elektrischen Geraten kleiner Leistung mit den Basisgrenzwerten fiir
die Sicherheit von Personen in elektromagnetischen Feldern (10 MHz

- 300 GHz) - Allgemeine Offentlichkeit.

EN 55013:2001

Empfanger und Zubehor fiir Ton- und Fernsehsendungen -
Funkstorungseigenschaften - Grenzwerte und Messmethoden (CISPR
13:2001 (Modifiziert))

EN 55020:2007

Empfanger und Zubehor fir Ton- und Fernsehsendungen -
Storfestigkeitseigenschaften - Grenzwerte und Messmethoden (CISPR

R

Dieses Gerat darf in folgenden Léandern betrieben werden:

AT BE BG CH cYy cz DE DK
EE ES Fl FR GB GR HU IE
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Sicherheitsvorkehrungen hinsichtlich

Funkfrequenzemissionen
Verwenden Sie nur Zubehor, das vom Originalhersteller bereitgestellt wird,
bzw. Zubehdr, das kein Metall enthalt.

Zubehdr, das nicht vom Originalhersteller zugelassen ist, erfiillt u. U. nicht die
RF-Richtlinien zum Strahlenschutz und sollte deshalb nicht verwendet werden.

Belastung durch Hochfrequenzsignale
Das Gerat sendet und empfangt Funk. Die ausgestrahlten Signale liegen
weit unter den international geltenden Grenzwerten fiir Radiowellen.
Diese Grenzwerte sind Teil umfangreicher Richtlinien und bestimmen
die zugelassene Menge an Hochfrequenzstrahlung fiir die allgemeine
Bevolkerung. Die Richtlinien basieren auf den Sicherheitsnormen, die zuvor
von internationalen Behorden aufgestellt wurden:
¢ ANSI (American National Standards Institute) IEEE. C95.1-1992
« NCRP (National Council on Radiation Protection and Measurement).
Report 86. 1986
« ICNIRP (International Commission on Non-lonizing Radiation
Protection) 1996
» Gesundheitsministerium (Kanada), Sicherheitscode 6. Die Normen
enthalten einen ausreichenden Sicherheitsspielraum, der den Schutz
von Personen aller Altersstufen gewdhrleistet.

Die Emissionsnormen fiir drahtlose Mobiltelefone werden mit der Einheit
SAR (Specific Absorption Rate) gemessen. Die Norm enthalt einen
Sicherheitsspielraum fiir zusatzlichen Schutz und bezieht Unterschiede in
der Anwendung mit ein.

Wie bei anderen mobilen Geraten fiir die Funklbertragung auch

sollten Anwender aus Griinden der einwandfreien Bedienung und des
personlichen Schutzes wahrend des Betriebes einen Sicherheitsabstand zur
Antenne einhalten.

Das Gerét besitzt eine interne Antenne. Verwenden Sie nur die gelieferte
integrierte Antenne. Die Verwendung nicht zugelassener oder modifizierter
Antennen kann die Qualitat von Gesprachen beeintrachtigen und das Telefon
beschadigen, die Leistung mindern und hohere SAR-Werte verursachen,

die die empfohlenen Werte tiberschreiten. Dies kann dazu flhren, dass
gesetzliche Bestimmungen in Ihrem Land nicht eingehalten werden.
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Um eine optimale Leistung des Telefons zu erzielen und zu gewabhrleisten,
dass die Grenzwerte fiir Hochfrequenzstrahlung eingehalten werden,
sollten Sie das Geréat nur in der normalen Anwendungsweise benutzen.
Vermeiden Sie es, den Bereich, in dem die interne Antenne eingebaut ist,
wahrend eines Telefongespéachs zu berlihren oder zu verdecken. Dies kann
u. U. zu einer schlechteren Gesprachsqualitdt und auch zu einem erhéhten
Stromverbrauch fiihren. Vermeidung des Kontaktes mit der Antenne,
WAHREND das Telefon verwendet wird, optimiert die Leistung der Antenne
und die Nutzungsdauer des Akkus.

Am Korper getragene Gerate wurden fiir typische Verwendung in Kérperndhe
getestet, wobei der Abstand zwischen Gerat und Korper 1,5cm betrug.

SAR-Informationen
0,854 W/kg @109 (Kopf); 1,71 W/kg @10g (Korper)

TIA (Telecommunications & Internet Association)

Sicherheitsinformationen

Herzschrittmacher

Die Health Industry Manufacturers Association empfiehlt einen
Sicherheitsabstand von mindestens 15 Zentimetern zwischen einem Handy
und einem Herzschrittmacher, um eine Stérung des Herzschrittmachers

zu vermeiden. Diese Empfehlungen entsprechen der unabhéngigen
Forschung und den Empfehlungen von Wireless Technology Research.
Personen mit Herzschrittmachern:

« Sollten das Telefon IMMER mindestens 15 Zentimeter vom
Herzschrittmacher entfernt halten, wenn das Telefon EINGESCHALTET ist.

« Sollten das Telefon nicht in einer Brusttasche tragen.

« Sollten das Ohr auf der entgegengesetzten Seite des
Herzschrittmachers fir Telefongespréache benutzen, um das Risiko der
Stérung des Herzschrittmachers zu verringern. Wenn Sie befirchten,
dass es bereits zu einer Stérung gekommen ist, schalten Sie das
Telefon bitte umgehend AUS.

Horhilfen

Einige Mobiltelefone kdnnen Stérungen bei Horgerdten hervorrufen.
Wenn es zu einer solchen Stérung kommt, wenden Sie sich bitte an den
Netzbetreiber, um Losungsmaoglichkeiten zu erfahren.
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Andere medizinische Gerite

Wenn Sie ein anderes personliches medizinisches Gerét verwenden,
erkundigen Sie sich beim Hersteller des Gerétes, ob das Gerét einen Schutz
gegen externe RF-Strahlung besitzt. lhr Arzt kann lhnen eventuell helfen,
diese Informationen zu erhalten.

Schalten Sie das Telefon in Krankenhausern AUS, wenn Sie sich in
Bereichen befinden, an denen die Benutzung von Handys nicht erlaubt ist.
Krankenhduser oder medizinische Einrichtungen verwenden u. U. Geréte,
die auf externe RF-Strahlung empfindlich reagieren.

WEEE-Hinweis

Die WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)-Richtlinie, die als
Europdisches Gesetz am 13. Februar 2003 in Kraft trat, flihrte zu einer
umfassenden Anderung bei der Entsorgung ausgedienter Elektrogerite.

Der vornehmliche Zweck dieser Richtlinie ist die Vermeidung von
Elektroschrott (WEEE) bei gleichzeitiger Forderung der Wiederverwendung,
des Recyclings und anderer Formen der Wiederaufbereitung, um Miill zu
reduzieren.

Das (links gezeigte) WEEE-Logo auf dem Produkt und auf der
Verpackung weist darauf hin, dass das Produkt nicht im normalen
e |

Hausmdill entsorgt werden darf. Sie sind dafiir verantwortlich,
alle ausgedienten elektrischen und elektronischen Gerate an
entsprechenden Sammelpunkten abzuliefern. Eine getrennte
Sammlung und sinnvolle Wiederverwertung des Elektroschrotts
hilft dabei, sparsamer mit den natiirlichen Ressourcen
umzugehen. Des Weiteren ist die Wiederverwertung des
Elektroschrottes ein Beitrag, unsere Umwelt und damit auch die
Gesundheit der Menschen zu erhalten. Weitere Informationen
Uber die Entsorgung elektrischer und elektronischer Geréte, die
Wiederaufbereitung und die Sammelpunkte erhalten Sie bei den
lokalen Behdorden, Entsorgungsunternehmen, im Fachhandel und
beim Hersteller des Gerétes.
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RoHS-Einhaltung

Dieses Produkt entspricht der Richtlinie 2002/95/EC des Europdischen
Parlamentes und des Rates vom 27. Januar 2003 bezliglich der
beschrankten Verwendung gefahrlicher Substanzen in elektrischen und
elektronischen Geraten (RoHS) sowie seiner Abwandlungen.
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